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Imam Malik ibn Enes 


MUVETTA’ 


verzija (rivajet) 

V 

Muhammeda ibnul-Hasena es-Sejbanij 

ucenika imama Ebu Hanife 


prijevod i komentar 

Hamid Indzic 


Travnik, 2008. 


Uvodna rijec prevodioca 


Neka je neizmjema hvala Allahu, dz.§„ na svim 
blagodatima sa kojima nas obasipa. a jedna od tih blagodati je i 
Njegova pomoc u zavrsetku prijevoda i komentara drugog dijela 
Malikove ,,Muvette'“, i to rivajeta (verzije) koju je od njega cuo i 
prenio u£enik i drug imama Ebu Hanife. Muhammcd ibnul- 
Hasen eS-Sejbant, Allah im se smilovao. 

Donosim salavat i selam na posljednjeg Allahovog 
poslanika, Muhammeda ibn Abdullaha, na njegovu Casnu 
porodieu, sve ashabe, kao i na sve njegove sljedbenike do 
Sudnjeg dana. Neka se Allah Uzviseni smiluje muslimanskoj 
ulemi, sehidima i da'ijama koji su pronosili rijeiii istine i 
pozrtvovano ulagali svoje zivote i imetke na tom putu. 

UoCi ramazana 1428. h.g., §to odgovara septembru 2007. 
g., sam zavrsio prevod i komentar ovog veoma vrijednog i 
jedinstvenog, fikhsko-hadiskog djela ciji je autor jedan od 
najvecih autoriteta, imama i mudztehida. ’alim Medine. Malik 
ibn Enes. 

Ovo djelo je specificno i odlikuje se slijedecim 
karafcteristikama: 

- Muvetta' je djelo 'alima koji je bio muhaddis i fekih. 
imam mezheba. mudztehid kojem su ucenjaci njegovog vremena 
posvjedoCili da je bio prvak u fikhu i hadisu koji je bio obdaren 
ogromnim intelektualnim kapacitetom i koji je uspio ovladati 
objema naucnim disciplinama i odlicno ill ukomponovati. 

- Mnogi islamski autoriteli su kazali sve najljepSe o ovom 
djelu, hvaleci ga i dajuci mu najvece ocjene. Dovoljno je citirati 
rijeCi hvale jednog od najvecih imama, mudztehida. fekiha i 
muhaddisa. imama Safi'ija koji je rekao: ..Nakon Allahove 
knjige, na Zemlji se nije pojavila autenticnija knjiga od 
Muvetta'a." U drugoj predaji stoji da je on rekao: ,.Na Zemlji se 
nije pojavila knjiga koja je bliza Kur’anu od Malikovog 
Muvetta'a. 6 ' A od njega se prenosi da je, takoder, rekao: „Nakon 
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Allahove knjige nema knjige koja je korisnija od Muvette." Veci 
broj prenesenih izjava imama Safi’ija je dokaz da se on vise puta 
vrlo pohvalno izrazio o ovom vrijednom djelu. 

- Muvett'a je zapisana sredinom drugog stoljeca po Hidzri i 
to je prvo fikhsko-hadisko djelo. Imama Malika i njeguvu 
metodu su kasnije preuzeli i razradili cuveni 'alimi poput: 
Abdullaha ibnul-Mubareka. Buharije, Muslima, Ebu Davuda. Et- 
Tirmizija, En-Nesaija, Ibnul-Madzdze... 

- Muvettu je od imama Malika prenio imam mudztehid. 
fekih i muhaddis. prvak u navednim naucnim disciplinama i u 
arapskom jeziku. imam Muhammed ibnul-Hasen e§-Sejbani koji 
je pune tri godine proveo u druslvu svog ucitelja imama Malika 
ibn Enesa slusajuci i biljezeci od njega hadise, napajajuci se sa 
izvora znanja. koristeci se pri tome svojom oStroumnoscu, 
inteligencijom i natprosjeCnom nadarenoscu. 

- Ovo je rivajet Muhammeda ibnul-Hasen a koji je bio 
ucenik imama Ebu Hanife i Ebu Jusufa. ucitelj imamu Safi'iju. 
Svoje poznavanje hadiskih disciplina je usavr§io pred imamom 
Malikom ibn Enesom, Prenoseci Muvettu i nakon citiranja tih 
hadisa. objasnjavao je slavove svog mezheba koji su nekada bili 
identicni i poklapali se sa Malikovim stavovima, a nekada je 
argumentirano iznosio stavove hanetijskih pravnika koji su bili 
suprotni Malikovim. Cesto je iznosio dodatna objasnjenja manje 
jasnih rijeci i pojmova koji se spominju u hadisima. a zatim bi 
iznosio svoje stavove oko pojedinacnih fikhskih mes'ela. 
Ponekad bi navodio razlike u stavovima izmedu njega i njegovog 
ucitelja imama Ebu Hanife. kao i imama Malika, dokazujuci 
ispravnost svojih stavova i podupirajuci ih sa hadisima, kao sto 
je slucaj u mes'eli koja govori o abdestu nakon curenja (oticanja) 
krvi iz nosa. 1 

Takoder je naveo 16 hadisa koji su u korist njegovog 
mezheba po pitanju ne gubljenja abdesta u slucaju doticanja 
spolnog organa, a ti hadisi imaju lance prenosilaca koji ne idu 
preko Malika ibn Enesa. 


1 Pogledaj prvi tom Muvette od 55-57. stranice. 
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- Zbog cinjenice da je u svom rivajetu Muvette imam 
Muhammed naveo mnogo hadisa koji nisu preneseni od imama 
Malika, kao i zbog cinjenice da u njemu navodi svoja fikhska 
misljenja i stavove, zatirn stavove svog imama u mezhebu. Ebu 
Hanife. ali i stavove nekih ashaba. r.a.. zbog svega toga je 
njegovo djeio dobilo naziv ..Muvetta' imama Muhammeda". To 
nije nista cudno ako se zna da Muvetta nije prenesen bez 
komentara i dodataka koji su djeio i ugradeno znanje i fikh 
imama Muhammeda, a pored njega i fikh imama Ebu Hanife, 
kao i vecine hanefijskih pravnika. Uz to, tu se nalaze i rijeci 
ashaba, ali i Muhammedovi komentari i neslaganja sa imamom 
Malikom i drugim ucenjacima u nekim mes’elama, 

- Ovo djeio je spoj znanja iz oblasti hadisa i fikha, 
Iradicionalnog i racionalnog. staticnog i dinamicnog. Ono je spoj 
znanja ucenjaka Iraka i Hidzaza. uz vaganje i procjenu njihovih 
stavova koje vrsi veiiki i slrucni znalac. imam i mudztehid, 
Muhammed ibnul-Hasen. Ove karakterike i odlike su 
neprocjenljivog znacaja i vrijednosti za one koji to shvacaju i 
razumiju. 

Molim Uzvisenog Allaha da nasu ulemu nagradi za hizmet 
dini-islamu i njegovim naucnim disciplinama, posebno hadisu i 
fikhu, koje su osnova njegovom ispravnom razumijevanju i 
primjeni. 


U Travniku. 31.9.2007. godine 

Hamid Indzic 
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Poglavlje o braku 


POGLAVLJE O BRAKU 2 


( 5 j— J sJi* 0 Jjt jJl v 1 ^ ) - > 

1. Kako ce onaj koji je ozenjen s vise zena izvr§iti raspored 

boravka kod njih? 


j) J,\ j> dill' JL* jP jSy yj! jt 4)1 XP tfjb- dJJl» - Dtf 

li ^ 4 i' CM : <uM ^ djjli-' 

zJjup C-'.d 0] J 'jA dJLL fc l ^jJLp dL ; s-UP 

. dJU : cJlS O jij iJjdfr Cdb d-id CMj ^.LP 


2 Brak je ugovor izmedu muskarca i zene, sklopljen prema serijatskim 
propisima. na osnovu kojeg im biva dopusten intimni odnos. Brak je 
preporucen u rrmogim hadisima Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a neki 
od njih su sljedeci: ..Brak je moj sunnet, pa ko ostavi moj sunnet. 
meni ne pripada." „Zenite se, jer cu se ja ponositi pred drugim 
narodima vasom brojnoscu." .,0 omladino, ko od vas bude u 
mogucnosti, neka se ozeni, a ako ne bude u mogucnosti, neka post!, 
jer mu je to (post) zaslita (od grijeha).” Islamski pravnici kazu da je 
brak farz onome koji ispunjava sve uvjete neophodne za brak. a ne 
moze izbjeci blud i okolnosti koje su lakoder zabranjene (radnje koje 
vode ka bludu), i gresan je ako se u toj situaciji ne ozeni. Ako se 
osoba moze strpiti i sigurna je da nece uciniti ono sto je haram. 
islamski pravnici se razilaze oko te situacije, pa neki kazu da mu je 
brak mendub (mustehab), drugi kazu da je fardi kifaje, treci da je 
vadzib. a cetvrti mubah. 
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Muvetta'- Malik ibn Enes 


L~£> Ut Jjjt jA.LP ^.i.i.j jt iA>UP £»•> jj Jb"tj ' JJ &j : JU^ Jli 

. Ljl$ji jA j 4AJf jjf Jji jJSj jAJLP C-ii ji LkJliP dJu jjj 


523. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da mu je prenio Abdul-Melik ibn Ebi Bekr ibnul-Haris 
ibn Hisam od svoga oca. da je Vjerovjesnik. s.a.v.s., prilikom 
prvoga bracnog sastanka s Ummu Selemom, r.a.. rekao joj prvog 
jutra kada je osvanula kod njega: “Ti nimalo nisi manje 
vrijedna kod mene (u odnosu na ostale supruge), pa ako zelis, 
kod tebe cu boraviti sedam dana, a i kod njih po sedam dana, 
ili, ako hoces, kod tebe cu boraviti tri dana, a zatim cu kod 
svake (od vas) boraviti isti vremenski period (od tri dana).” 
Ona rece: “Budi kod mene tri dana!” 

Muhammed je rekao: "Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Obavezno je da, ako bude boravio sedam dana kod nje 
(one koju je tek vjencao). i kod ostalih supruga provede sedam 
dana, s tim da kod nje nece boraviti ni dana duze od toga. A ako 
bude kod nje boravio tri dana, duzan je i kod ostalih boraviti po 
tri dana. To je misljenje Ebu Hanife i vecine ostalih nasih 
pravnika.” 


( A_U- jjl £Jj”d ^ ) — T 

2. Najmanji iznos (mehra) koji je covjek obavezan dati zeni 

koju zeli vjencati 


j J' L-P O' ; jJLSU ^ ^ LjJ b- LiJU — ®Y t 

3* F )j* ^ ®yi*® *uIpj j»X-ij 4-Ip J] sjjP 

.aLlj jij jijl : JtJ ja Sijj Ojj : Jti ? LgJ) c-a-j ^ 
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Poglavije o braku 


Jy . .u)' *03 Jaij' U . j>U 'xSj : -U^ Jl3 

. Lilgis JA rfi-ir 

524. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Humejd et- 
Tavil od Enesa ibn Malika, da je Abdur-Rahman ibn 'Avf, 
r.a., dosao kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., a na njemu je bilo 
tragova zute boje (od mirisa Safrana), pa ga je obavijestio da 
se ozenio jednom Ensarijkom. Allahov Poslanik, s.a.v.s., ga 
upita: “Koliko si joj poslao (mehra)?” On odgovorir “’Oku 
zlata.” Poslanik, s.a.v.s., tada rece: “Napravi gozbu, pa 
makar od mesa jedne ovce!” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Najmanji mehr je 
deset dirhem a. a to je iznos zbog kojeg se (u slucaju krade) 
odsijeca ruka. To je misljenje Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika.'’ 


(j j fl'ji' um ^ n ) - r 

3. Nije dozvoljeno da covjek pored svoje supruge ozeni i 
njenti tetku po ocu ili tetku po majci 3 


o' *jij* jlp jp jUj)' j*\ oJUu - ots 

s LA' oy V} «'>' ow 'i 

■ 

. lotAJlS 4^1*)'J ASLJJ*- ' jji J I .L&J- JtS 

525. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
Abdur-Rahmana el-E'aredza. a on prenio od Ebu Hurejre. r.a., da 


3 U hadisu se govori o poligamnom braku. 
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Muvetta'- Malik ibn Enes 


V 

je Vjerovjesmk, s.a.v.s., rekao: “Covjek ne sastavlja u braku 
zenu i njenu tetku po ocu, nitl zenu i njenu tetku po niajci .” 4 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. a to je misljenje 
i Ebu Hanife, kao i vecine naSsih pravnika." 


jl ..Ji' JV 4 * * Ail iju ^ dJJU li — 0 T *v 

■ 9 js*J kit**’ J jIp jl 3'ji' 

, Ju; aui [»^"j ^ J ji ytj j>Ei 'jj&j : Jii 

526. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
da je cuo Se'ida ibn Musejjiba kako zabranjuje sastavljanje u 
braku zene i njene tetke po ocu, Hi zene i njene tetke po 
majei, kao i da covjek ima intimni odnos s trudnicom koja 
nosi u svome stomaku dijete drugog covjeka. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to je misljenje 
i Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika.* 0 


4 Ljubomora medu suprugama bi u ovom slucaj u rezultirala kidanje 

rodbinskih veza. 

Mudrost u zabrani ove vrste braka je u tonie §to se na taj nacin 

sprecava narusavanje krvnog srodstva i rodbinskih veza. 
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Poglavlje o braku 


aJ asr- - -^>'4 ^Jl i_jL J — i 

4. O covjeku koji zaruci zenu koju je prethodno zarucio 0 

njegov brat 


J-fr 'jf- OU^ ^ ^ -u*~j ^ Uj^i ~ OYV 

: Jis ^Uj. & Jl# 4ui _j O' : Sy.^ jf- jr y>j» j>, 

, A_>-' AJa^ jifr »_Js& 

. ji' LjL^iS y* isUJlj iiu>- Jj3 Jb'-li tJlAj : -W£ JlS 

527. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Muhammeda ibn Jahaja ibn Habbana, a on od Abdur- 
Rahmana ibn Hurmuza el-E'aredza koji je prenio od Ebu 
Hurejre. r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Neka niko 
ne zarucuje zenu koju je prethodno zarucio njegov brat!” 6 7 

Muhammedje rekao: “Mi ovo prihvatamo. a to je miSljenje 
i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


6 Zaruke su preporuceni Sin kojim se omogucava buducim 
supru 2 nicima i njihovim porodicama da se upoznaju. ali se zarucene 
osobe smatraju jedno drugom strancima i nije im dopusteno 
osamljivanje i intimni kontakt sve dok ne sklope bra£ni ugovor. 

Brat po vjeri. rodeni brat, brat po ocu, ili brat po majci. Ovdje su 
moguce sve ove opcije. 
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Muvetta'- Malik ibn Enes 


( 4^j j* 4—vk) ~ 0 

5. Udavana zena ima pravo sama se (pre) udati, bez trazenja 
saglasnosti svog zastitnika (skrbnika) 


jJ'jh »LP t jS‘ 4-4 ^ J— s- Ujy"t Uj^i — o Y A 

4^"j3 tAk' j>P ^ Xjj ^l 

J J <Qp in Lf L? ill JOtljjj dili o~a 

/Ji oil uii uiiu 'ii oj*L li) /_Ji 'i j ji V : .u* Jis 

^1 ijji i&) . i jjr jji UaJlj l$r jj liLJj lAlOs j2 w-i.j»ll Oil ui j l^.a. 

. UJV^aS ^ iaUJlj 

528. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnul-Kasim od svoga oca, a on od Abdur-Rahmana i 
Mudzemmi'a. dvojice sinova Jezida ibn Diarije el-Ensarija. koji 
su kazali kako je Hansa, kcerka Hizamova, ispricala da ju je 
njen otac vjencao, iako je ranije bila udata. To joj nije bilo 
drago, pa je otisla Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., te je on 
raskinuo brak koji je sklopio njen otac. 

Muhammed veli: "Ne treba v jencavati prethodno udavanu, 
kao i djevicu koja je punoljetna. osim s njihovim dopustenjem. 
DopuStenje djevice je (obicno) u vidu njene sutnje (koja je znak 
odobravanja), a dopustenje udavane zene je njena izjava da je 
saglasna, bilo da je udaje njen otac ill neko drugi (od njenih 
zastitnika, odnosno skrbnika). Ovo je stav i Ebu Hanife, kao i 
vecine nasih pravnika.’’ 
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Poglavlje o braku 


( ^ a j~*j j£\ s-Lf- Jjt jJl w'U ) — 

6. O covjeku koji je ozenjen s vise zena od cetiri i zeli se 

(ponovo) ozeniti 


dll J 01 UAb ; Jli ^jU_i jjl liy^-l dllU UyjM — 0 T ^ 

- ay-j jLs- axs- OlTj — Jla> y* JarJ\5 yUj <Up ill 

, ja yU (3jVij Uiji dU^t : 4 JUs (jiteii 


y! Uij yd U jjU jj tLi y^a? buji jfr* jts*5 • 'JuSj ; ju^ Jis 
^lyj Jji ybj JtV y> yV Jj^' : Jtfs 

. • f**' 

529. Qbavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab: 
"Do nas je (predajom) stiglo da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao covjeku iz plemena Sekif koji je bio ozenjen s deset 
zena, kada je presao na islam: “Zadrzi od njih cetiri, a 
razvedi se od ostalih!” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo, on odabire 
Cetiri koje lioce. a napusta preostale. A Ebu Hanife kaze; 'Brak s 
prvim cetirima je dopusten. a brak s ostalima je nevazeci’, a to je 
stav i Ibrahima en-Neha'ija.’’ 

M^Ull JL> Jjjji ji jj*jji yi y 4u)j Li'Jt*- dJllU Uy>-l — oV • 

jjtl +*j : Jlis oa^ij c~j O' ij~J ^ji o»lp 

.diLitf eS j«—JLai . IWj dUlyl 

. tijlP ^.13 flit y?" yftlj^-l j^\Jo dJ Ojj ^jyd d' L-^uu V : Jti 

dll (L3 *j aJuj- J JjJ ysj . yly oyd l j~S' (*^"j ij Oj^j Of 'll 

. dll LJtfU y° iaUllj 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


530. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Rebi'a ibn Ebi 
Abdur-Rahman da je Velid, koji je bio ozenjen s cetirima 
zenama, upitao Kasima i 'Urvu da li moze jednu od njih 
razvjencati, a ozeniti drugu, pa su mu rekli: “Da, razvedi se 
od svoje zene dajuci joj razvod tri puta”, a Kasim je rekao: 
“Na razlicitim mjestima.” 

Mu hammed je rekao: “Ne dopada nam se da se ozeni 
petom. makar se nepovralno razvjencao s jednom od njih, sve 
dok joj ne istekne njen prifiek ('iddet). Ne dopada nam se da 
njegova sjemena tekucina bude u matemicama pet zena koje nisu 
robinje. To je stav i Ebu Hanife, kao i vecine naSih pravnika ” 


( ij'JLdh U uU ) — v 

7. Sta iziskuje obavezu davanja vjencanoga dara? 


jit 'ij : JtS ^ v-UjJ"' — oYO 

j] : ^ siiiu JlSj , L»t^£i ji Jj3 jAj .b»b ijj&j : JlS 

j'JUal' wJti l^js jJbbj UiSU Jjku ji V! uuai *jl| li ^ dib Jju UaLJs 

531. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Zejda ibn Sabita. r.a.. da je rekao: “Kada eovjek ima (prvi) 
odnos sa svojoj zenom i spuste se zastori, vjencani dar 
postaje obavezan.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. a to je misljenje i 
Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 

Malik ibn Enes je rekao: “Ako joj dadne razvod odmah 
nakon toga, njoj pripada samo pola vjencanoga dara, osim u 
slucaju da se (on a) duze zadrzi kod njega i on nastavi uzivati s 
njom (bez intimnog odnosa). onda je obavezan predati cijeli 
vjencani dar.” 
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Poglavlje o braku 


( jlitiJl i_;b ) — A 
8. Brak bez mehra ('Sigar') 


diii ji * ^vi UJv# \jj&-\ — err 

jt *iui J*-jJi ^So Ot jVA-iJl j . jbLiJi jt ^ |JLij Up ill 

. jl A-e U^'.j *uul a ^‘^L 

ji ^U. 'its s' jA i . JU"U i Jus j : J vs 

*slJ j*£j *Jj lgj‘L>J l$Us Vij y\s? <Uu' ^ 3 ji t^3'-L^ 

. Ul^£3 tjA i»U3'» d,s,.;y j' JjS j&y , laL.V 

532. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od 
Abdullaha Ibn Omera, r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio ’sigar’. Sigar je ako covjek vjenfia svoju kcerku, pod 
uvjetom da ga ovaj drugi ozeni svojom kcerkom, ali bez davanja 
vjen£anoga dara (mehra). 

Muhammed je rekao: LL Mi ovo prihvatamo. Ne moze 
vjencanje zene biti zamjena za vjencani dar (mehr). 

Pa ako bi je vjencao pod uvjetom da njen vjencani dar bude 
to Sto ce ga ovaj drugi vjencati sa svojom kcerkom. takav brak je 
dopusten, a ona ima pravo na vjenCani dar koji je srazmjeran 
vjenfianim darovima zena popul nje (njenih sestara ili rodica), 
bez ikakvog umanjivanja. niti povecavanja. Ovo je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( j«*Jl <—Jlj ) — ^ 

9. Brak u tajnosti 


*^1 Up j+u (l j ji ot: j-jh jf j* UJu - err 

, ) U C.. ^ j Vj j~**h ~ l Jus : ja £- Jls3 


17 



Miwcttn'- Malik ibn Enes 


'Jut JLgCt U'j jj-XaUi ja Jjl J jj£ 0^ JC^U IJLAj : JU£ J\3 

e-US' jJ J Js&j ji OS j—J' -1& 'J 45 S' jfA J Jjtj J** ajj 

j_« ij lijj 'j—** otS" 0 }j 'i^iXi 0'S" Ocy'j^'j j' Ot^y Sji^mJ' 
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• •JLr - * 

533. Obavijestio nas je Malik prenoseci od Ebuz-Zubejra 

da je Onieru doveden covjek koji se ozenio uz prisustvo samo 
jednog muskarca i jedne zene koji su bili svjedoci tom braku. 
Omer rece: “To je brak u tajnosti i mi ga ne dopustamo. Da 
sam ga prije zabranio (i razglasio propis njegove zabrane), 
primijenio bih kaznenu mjeru.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. jer brak nije 
dopusteno skiopiti ako nisu prisutna najmanje dva svjedoka 
(muskarca). U ovom slucaju, koji je odbio Omer, bili su prisutni 
muskarac i zena. i ovo se naziva brak u tajnosti. jer svjedocenje 
nije upotpunjeno. A da je ono bilo upotpunjeno sa prisustvom 
dvojice muskaraca ili jednog mu5karca i dviju zena, takav brak 
bi bio dopusten iako se i tada sklapa u tajnosti. Brak u tajnosti ce 
biti nistavan ako bude obavljen bez svjedoka, ali ako se upotpuni 
svjedocenje onda je to javni brak, makar ga oni i tajili.” 

kCtlaikl fji jAfr O' jP Ob' ' - C a^ Jli — 01*i 

, Sijii'j j SiLgJj jbr' 

, Oil A3~j jl Jji 'Jutj Jts 

534. Muhammed veli: “Obavijestio nas je Muhammed ibn 
Ebban od Hammada. a on od Ibrahima da je Omer ibnul- 
Hattab, r.a., dopustio svjedocenje muskarca i dviju zena 
kada se radi o sklapanju braka i njegovu razvodu.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. a to je stav i 
Ebu Hanife,” 
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( OJA* j O^J '"§ si ’'j Sljll (JM t-^ » 

10. O muskarcu koji sastavi u konkubinatu zenu i njenu 
kcerku, ili zenu i njenu sestrri 


oi : <u! ^ ii#- j» O' Jut- & jl-p jfi- <£j*j It t&b- *iUu u — To 
H f jj*Yt Jbu l/U*l ItjJl cXU If atjll jt Jt* ^ 

. aUj U-3r O' 

535. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
'Ubejdullaha ibn Abdullaha ibn 'Utbe, a on od svoga oca da je 

Omer upitan o konkubinatskoj vezi sa zenom i njenom 
kcerkom, je li dopusteno da ima intimni odnos s jednom, a 
zatim s drugom? Omer odgovori: “Ne zelim dopustiti odnos 
s objema zenama”, pa mu to zabrani. 


O' ; 4 b eAta Ujji*' — ®V"t 

U 4jT U^ 4jy>-j ; Jtai ? U^.j jw-S' LC jjss^Y' 

(•J—tj 4_U- O' v_Jb>w>' ja j ^ f- £ iidi c^T 

4iU?- iiUi J*i c-j' f yiY' j» J Otf* j3 : JUi ? dlii jt- 4)Lj 

. O' Jti ■ *il^j 

5'/' 51jil (Jy O' 4 JS' 'Aj&J : JtS 

Vl UJj j\jfi Ju: O' fjp- U : j-A jUp JlS . jj*J' OiU j IgwOj 

t-O^' ja (.10 U 4j' tiAJA; . Jsrj O' *ll] 4iia ja aij 

. Ju? O' & y iA^~ j\ Jji y»j . y\ Jji 4 ] J 

536. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 

Kabise ibn Zuejba da je jedan covjek upitao Osmana o 
dvjema sestrama konkubinama, da li je dopusteno da budu 
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zajedno s jednim covjekom? Osman odgovori: “To je 
dopustio jedan ajet, a zabranio drugi. Ne bih to ucinio.” 
Covjek je izasao i sreo jednoga od ashaba Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., te mu je postavio isto pitanje. Taj mu 
rece: “Da ja imam vlast u svojim rukama, pa mi bude 
doveden neko ko je to ucinio, ja bih to nedjeio kaznio 
odgovarajucom kaznom.” Ibn Sihab veli: “Smatram da je to 
bio Alija.” 

Muhammed je rekao: "Mi sve ovo prihvatamo, Ne trebaju 
se sastaviti kao konkubine zena i njena kcerka. niti zena i njena 
sestra. Ammar ibn Jasir veli: “Allah nije nista zabranio kada 
se radi o zenama, a da to isto nije zabranio i kada se radi o 
konkubinama, osim sto mu je dopusteno da ih ima vise." 
Time je zelio kazati da mu je dopusteno imati neogranicen broj 
konkubina, a nije mu dopusteno imati vise od cetiriju zena. a to 
je i stav Ebu Hanife." 


( Jjit; j' o'jiO L^Jj *ilj o'^1' g&i J^-^ 

11.0 muskarcu koji vjenca zenu, a bude sprijecen imati 
intimni odnos zbog nj ezine ili svoje tjelesne mahane 


‘ J yu j'S* tw.jii.i.b ^ J U ud jjP dilU _ orv 

. Um| J jS *^!j jy 4mi A jl — i 


O Jjr —jj 41' 4jf*j ,J ji jAj 'JlAj ; 

jjj . 'Jj' dJJi Jju Li jL?- jj j\i 

wj ilS" jjj <44T v a} ji J^i!li L_j C—0) .a JJ JU Jjj iJb 

w Ji jjj U, a U 4ll; U Jjy Oj> j£j jli L^J) Jai ' 

. JA ioUJlj aJu^ j\ Jji jAJ Igo-« Jldl <U S « dJj3 J 
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537. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je I bn Sihab da 
Se’id ibnul-Musejjib govorio: “Ko vjenca zenu, pa s njom ne 
bude mogao stupiti u intimni odnos, odreduje mu se period 
od jedne (hidzretske) godine. Pa ako nakon toga ne stupi sa 
njom u intimni odnos, taj brak ce se razvrgnuti.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i 
Ebu Hanife. Ako prode godina, a on ne bude u stanju imati 
intimni odnos s njom, njoj se daje pravo izbora. Pa ako izabere 
ostati s njim, ona je i nadalje njegova supruga i ona nakon toga 
nikada vise nema pravo izbora. A ako izabere ostaviti ga, onda je 
to neopoziv razvod braka. 

A ako bi on kazao: „Ja sam imao intimni odnos s njom 
godinu“, pa ako se radi o udavanoj zeni (sejjib). onda se prillvata 
njegova izjava, uz njegovu zakletvu. A ako se radi o djevici, 
zenske osobe ce to provjeriti, pa ako kazu da je djevica, dat ce 
joj se pravo izbora nakon sto se ona zakune Allahom da nije 
imao intimni odnos s njom. Ali ako kazu da je imala bracni 
odnos. onda se prihvata njegova izjava daje imao intimni odnos 
s njom, uz njegovu zakletvu. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika/’ 


tel : JU 4ji ^ .L ju .. ’ jjt dtlu — oT A 

. dJs-ld Ojj dJ £ Os-Ui l){ jyt LAIS j' S' 

djjti dJtLi Oij o } dJftld Jts Ojc> y' d\S~ lit : *ujs JV3 

. V yJr ' j jyd' j u y 

538. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Mudzebber 
prenoseci od Se’ida ibnul- Musejjiba da je rekao: “Ko vjenca 
zenu, a boluje od ludila ili neke druge bolesti, zena ima pravo 
izbora: ako zeli, ostat ce s njim, a ako zeli, moze ga 
napustiti.“ 

Muhammed je rekao: ,.Ako je situacija takva da se (u 
takvoj zajednici) ne moze izdrzati; pa ako bude htjela ostat ce, a 
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ako zeli moze ga napustiti, s tim sto u drugim okolnostima ona 
nema pravo izbora, osim kada se radi o impotentnom ili 
kastriranom muskarcu.” 


( J jSLll i_Jb ) — > Y 

12. Od djevice se trazi dopustenje kada se radi o njezinoj 

udaji 


: j*iLp Cf J•M' bj^l kiilU 

tgJj j* _i.:.; j*-f : Jli [t-L-oj a-Ip A' Of 

41 « * , , ( 

. »illi j otij jAj 4>-b ijjij i Jbs 

539. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah 
ibnul-Fadi od Nafi’a ibn Dzubejra, a on od Ibn ’Abbasa, r.a., da 
Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Hudovica ili pustenica je 
preca da sama izabere svog bracnog druga od njezinog 
staratelja, a od djevice se trazi dopustenje kada se radi o 
njezinoj udaji, a to dopustenje je njezina sutnja.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i 
Ebu Hanifc. Nema razlike, da li se radi o zenskoj osobi koja ima 
oca, ili onoj koja ga nema.” 

b-p jp jj-j bj^pf lidu b^-f - sit 

OflbwwJ : 4-tp 

. t— yS-j Olji 

. i>b Ikjj : JUsfl Jl3 

540. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Kajs ibnur- 
Rebi'a el-Esedi od Abdul-Kerima el-Dzezerija, a on prenio od 
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Se'ida ibnul-Musejjiba, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

“Od djevica se trazi njihova dopustenje kada se radi o 
njihovoj udaji, imale one oceve ill ne.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo.” 


( iCJi vk ) - >r 

13. Brak bez staratelja 8 


: ^ Jl3 : Jli ^ bjO"! ddlb« bj^-i — 0 t ^ 

, jlkLJl ji ijA jjl jl l^Jj jib ’ij jl SI^JL51 

■ <ij 1! J* tij jlid-Jlj ls* j^ (Jjj 51J 5/ : 

juuo J J j-aJLi f.j jjUf J Lg_ij cjl^j lil : Jlii ia™?- ^1 Uli 

4jl . ^ ^Jl ^i jl ; v JLa (J J ji jtb^ 

dlii j* cJbti lib Ig.— jL‘j j-A4J *if jl ilji lil <U5l 4^-l£j jb^i J3_j 

^ 

541. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je jedan dovjek 
od Se'ida ibnul-Musejjiba, da je Omer ibnul-Hattab, r.a., 
rekao: “Nije ispravno da se zena udaje, osim uz dopustenje 
svoga staratelja, ili nekog razumnog rodaka, ili, pak, 
vladara.” 


R Malik i Safija uvjetuju dopustenje zeninog staratelja kako bi bracni 
ugovor bio valjan, dok su Ebu Hanife i Zufer dopustili brak i bez 
dopustenja njezinog staratelja, pod uvjetom da se uda za njoj 
dostojnog covjeka i uz uobicajeni mehr. Staratelj muslimanki ne 
moze biti: nevjernik, maloumnik. maloljetnik, glup (blesav), rob i 
zenska osoba. 
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Muhammed je rekao: “Nema braka osim uz dopustenje 
staratelja, pa ako se sukobe ona i njezin staratelj, onda je vladar 
(zamjenik, kadija) staratelj onoj koja nema svoga staratelja. 

A Ebu Hanife veli: 'Ako se uda za sebi dostojnog muskarca 
i ne odredi sebi malu vrijednost vjencanoga dara (mehra), takav 
vid braka je dopusten. Njegov dokaz su rijeci Omera u ovom 
hadisu: ili nekog razumnog rodaka... 1 , neka zna da zaista on 

nije staratelj, iako je Omer dopustio da je on moze vjencati, jer ju 
je time zelio zastititi da ona sebi ne odredi mali iznos mehra. Pa 
ako ona pravilno postupi u tome (uda se za sebi dostojnog 
muskarca i odredi odgovarajuci iznos svoga mehra), dopusta se 
(njezina udaja bez prisustva njezinog staratelja).’" 


( tA Jr'b ) — > £ 

14. O covjeku koji se ozeni, a ne odredi zeni vjencani dar 


Ujj 4^1 l^alj — j** l£J 01 ^\i UjJj- dilU — O t Y 
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. 

. ijjt A>-u U-Jj : -urf J\i 

542. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je 

kcerka ’Ubejdullaha ibn Omera, a njezina majka je bila 
kcerka Zejda ibnul-Hattaba, bila udata za sina Abdullaha 
ibn Omera. Njezin muz je umro, a nije joj odredio mehr, pa 
je njezina majka zahtijevala da joj se preda mehr. Ibn Omer 
je rekao: "Ona nema pravo na mehr, a da ima pravo na 
njega, mi joj ga ne bismo uskratili, niti bismo joj nepravdu 
ucinili.” Majka je odbila to prihvatiti, pa su odredili da im 
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Zcjd ibn Sabit, r.a., presudi u tom sporu. On je presudio da 
ona ncma pravo na mehr, a ima pravo na nasljedstvo. 

Mnhammed veli: “Mi ovo ne prihvatamo/’ 


(1 j ;r jj? ^hrj o! : 0 s " y) U ~ ® ? 

Igii* j'JUe U : J jx —s j> «oit xs- Jlii US 01 J-i euui lii.e-0 Ui Jpj&l 
j&j Jlj &\ jjj Uj_iS jlj Jl3 ^Ja£ Uii iaJa-i *jjj j-S j ^ l$4l-j j* 

Jj*w 4)1 : ja J^j jUi ji 4Jj-jj j jJMj jlbj.^,1' jaj \Ja 9- 

— w._. jib 4jp 4)1 1 ^ •£> 4))' J J-4j JA (Ills’ _J jU-J Ji 

C-J ^Jji (J 4-Ap 4)11 4)il (Jj~4J fcL&flj — 4j jJbs 
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543. Obavijestio nas je Ebu Hanife od Hammada, a on 
prenio od Ibrahima en-Neha'ija, da je neki covjek ozenio zenu 
a nije joj odredio mehr, te je umro prije nego sto je imao 
intimni kontakt s njom. Abdullah ibn Mes'ud je povodom 
toga dogadaja rekao: “Ona ima pravo na mehr koji je 
srazmjeran mehru zena poput nje (njezinih rodica), bez 
umanjivanja ili povecanja.” Nakon sto je donio presudu, 
rekao je: “Ako ona (presuda) bude ispravna, pa od Allaha je, 
a ako bude pogresna, pa od mene je i od sejtana, a Allah i 
Njegov Poslanik su od toga fisti.” Jedan od prisutnih rece, a 
do nas je predajom stiglo da se radi 0 M'akilu ibn Sinanu el- 
Esdze'iju, jednom od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: 
“Presudio si, tako mi Onoga kojim se zaklinje, presudom 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., u slucaju Biru'e kcerke 
VaSikove el-Esdze'ijje!” A Abdullah se obradovao kao 
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nikada prije zbog toga sto je njegova presuda bila istovjetna 
presudi Allahovog Poslanika, s.a.v.s.” 

Mesruk ibnul-Edzde'a veli: “Nema nasljedstva ako 
prije njega ne bude mehra.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je i stav Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


{ U6UP j ji' i—Jb ) — ) 0 

15. O zeni koja se uda dok je u periodu priceka ('iddeta) 


^ ^ jljw ^p eJJu o 11 
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544. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se'ida ibnul-Musejjiba i Sulejmana ibn Jesara da je kcerka 
Talhe ibn ’Ubejdullaha bila udata za Rusejda es-$ekafija 
koji joj je dao razvod, pa se u ’iddetu udala za Ebu Se'ida 
ibn Munebbiha ili za Ebul-Dzulasa ibn Munejjeta sto je bio 
povod da je Omer, r.a., udari, a i njezinoga muza s nekoliko 
udaraca stapom, zatim ih je rastavio. Omer, r.a., je tom 
prilikom rekao: “Zena koja se uda u periodu svoga priceka 
(’iddeta), a njezin muz nije imao intimni odnos s njom, u tom 
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slucaju njih dvoje ce se rastaviti, ali ce upotpuniti ostatak 
svog 'iddeta od prvog muza, a drugi muz ce biti jedan od 
potencijaluih prosaca. A ako je imao intimni odnos s njom, 
njih dvoje ce se rastaviti, pa ce upotpuniti svoj 'iddet od 
prvog muza, pa ce onda sacekati da prode 'iddet od drugog 
muza, a nakon toga je vise nikada ne nioze ozeniti.” Se'id 
ibnui-Musejjib veli: “A njoj pripada njezin mehr zbog toga 
§to je imao intimni odnos s njom/’ 

Muhammed je rekao: ‘'Do nas je predajom doslo da je 
Omer ibnul-Hattab promijenio svoj stav i prihvatio stav Alije ibn 
Ebi Taliba. r.a. (§to slijedi).” 


/fj jaS> ^ b — 0 t ® 

tj): j' iUij wJb? Jy ti-u- J J wjdai-i 
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545. Obavijestio nas je El-Hasen ibn ’Uraare od El-Hakema 
ibn 'Ujejne, a on od Mudzahida. koji je kazao: “Omer ibnul- 
Hattab je promijenio svoj stav o pitanju one koja se uda dok 
je u periodu 'iddeta i prihvatio je stav Alije. Naime, Omer je 
rekao: 'Ako bude imao intimni odnos s njom, njih dvoje ce 
biti rastavljeni i nikada se vise nece moci vjencati/ Uzeo je 
njezin mehr i stavio ga u bejtul-mal. Alija je rekao: “Ona 
ima pravo na mehr zbog toga §to je imao intimni odnos s 
njom. A kada protekne njezin 'iddet od prvog muza, drugi 
muz je, ako hoce, moze ozeniti/’ Omer je odustao od svoga 
stava i prihvatio Alijin stav o tom pitanju/' 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 
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546. Obavijestio nas je Jezid ibn Abdullah ibnul-Had od 
Muhammeda ibn Ibrahima, a on prenio od Sulejmana ibn Jesara 
da je Abdullah ibn Ebi Umejje rekao: “Jednoj zeni je umro 
muz, te je bila u ’iddetu cetiri mjeseca i deset dana, zatim se 
udala nakon isteka 'iddeta, pa je kod drugog muza provela 
cetiri i po mjeseca, a zatim je rodila potpuno (zdravo) dijete. 
Njezin muz je otisao Omeru ibnul-Hattabu, r.a., a on je 
pozvao starije i iskusne zene koje su dozivjele i predislamski 
period te ih je upitao o tome. Jedna od tih zena rece: ' Ja cu te 
obavijestiti: Toj zeni je umro prvi muz nakon sto je zanijela, 
pa joj je potekla krv fhajda ili dr.), a njezin plod u stomaku je 
zakrzljao, a kada je njezin drugi muz za kojeg se udala imao 
intimni odnos s njom, do ploda je doprla sjemena tekucina, a 
zatim se pokrenuo u njezinom stomaku i razvio se.' Omer je 
prihvatio njezine rijeci kao istinite i razvrgnuo taj brak. 
Omer rece: “O njima dvoma sam samo dobro cuo”, i dijete 
je pripisao prvom muzu.” 
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Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Dijete pripada 
prvom muzu. jer ga je ona rodila kod drugog muza s kojim je 
bila kraci period od Sest mjeseci. a zena ne moze roditi potpuno 
dijete u periodu kracem od Sest mjeseci. Zato je to dijete od 
prvog muza. a brak se razvrgne izmedu nje i drugog muza i ona 
ima pravo na mehr zbog toga Sto je imao intimni odnos s njom, i 
to onaj koji je manji od ugovorenog i uobicajenog. Ovo je stav i 
Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


< n 

16. O ejakulaciji izvan spolnog organa zene (kontracepcija) 9 


J* j4' 4) “' J *** ( (it-* 1 iiUU Ujs >4 — © i V 

■ J j*i OtS* <01 

547. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Salim Ebun- 
Nadr od Amira ibn Sa'da ibn Ebi Vekkasa, a on prenio od svog 

oca da je ejakulirao izvan spolnog organa svoje zene. 


wJj,)! 4' ij*' jd uJLlU 0_^-i — 0 i A 
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548. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Salim Ebun- 
Nadr od Abdur-Rahmana ibn Etleha. sluge Ebu Ejjuba el- 
Ensarija, a on od Ebu Ejjubove zene da je Ebu Ejjub, r.a., 
ejakulirao izvan spolnog organa (svoje supruge). 


g * 1 

El-’azl, se moze prevesti i kao izvlacenje spolnog uda iz vulve pred 
ejakulaciju. ne zeleci zacece. 
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549. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Damre ibn 
Se’id el-Mazini od Hadidzadza ibn 'Ainra ibn Gazijje da je on 

sjedio kod Zejda ibn Sabita kada mu je dosao Ibn Kahd, 
covjek iz Jemena, i upitao ga: “O Ebu Se'ide, ja imam 
robinje (konkubine), a medu zenama koje imam nema mi 
drazih od njih, ali mi se ne dopada da sa svima njima imam 
djecu, pa da li cu ejakulirati izvan spolnog organa tih zena?” 
Zejd rece: “Daj mu fetvu (odgovori mu), o Hadzdzadzu!” 
Rekao sam: “Allah ti oprostio grijehe, mi sjedimo kod tebe 
da bismo nautili od tebe.” Zejd ponovi: “Daj mu fetvu!” 
Odgovorih: “To je tvoja njiva, ako hoces, nemoj je zalijevati, 
a ako hoces, zalijevaj je.” “Ovo sam slusao od Zejda”, a 
Zejd rece: “Istinu je rekao.” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Ne smatramo da 
ima smetnje da covjek ima snosaj izvan spolnog organa robinje 
(konkubine), a kada se radi o slobodnoj zeni koja nije robinja, ne 
bi trebao to ciniti. osim uz njezino dopustenje. 1 ' 1 A ako bi robinja 


10 Islam je poveo racuna i o intimnom zadovoljstvu oba supruznika. a 
nikako samo jednoga na Stetu drugoga. Intimni zivot supruznika i 
njihovo zadovoljstvo u njemu je veoma vazan faktor bracne veze 
ciji uspjeh i harmonija umnogome zavisi od uspjesnosti idtimnih 
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odnosa. U protivnom. imamo brak u kome zavladaju osjecaji 
duSevnog nemira, rastresenosti, potistenosti. nervoze. psibidke 
nestabilnosti, a moze dovesti i do unistenja i propasti braka. 

Mozda neki misle da je islam zanemario ovu vrstu problema, iii da 
nijc dao smjemice za intimni zivot supruznika, ali oni se varaju. 
Islam priznaje postojanje poriva i strasti koje je Allah, dz.s,. stvorio 
u covjeku. U isto vrijeme, on kritikuje one koji te porive smatraju 
necim nedistim i niskim. nedostojnim ljudskih bica. Allah, dz.s., u 
Svojoj Casnoj Knjizi spominje, u kontekstu nekih propisa, i intimni 
odnos, pa kaze: ..Dopusta vam se da se u noci posta sastajete s 
vasSim zenama (imate intimne odnose), one su va§a odjeca, a vi ste 
njihova odjeca... Nemojte se s njima sastajati dok ste mu'tekifi u 
dzamijama...” (El-Bekare, 187) A u drugom ajetu: „I pitaju te o 
mjeseCnom pranju, reci; 'To je neprijatnost'. zato ne opcite sa 
zenama za vrijeme mjesecnoga pranja i ne prilazite ini dok se ne 
ociste. A kad se ociste (okupaju), onda im prilazite onako kako vam 
je Allah naredio...” (En-Nisa' 222) Islam je utvrdio pravo svakog od 
supmznika na intimne odnose i potakao je na njih, smatrajuci ih 
ibadetom kojim se covjek priblizava zadovoljstvu Uzvisenog 
Allaha. Ailahov Poslanik, s.a.v.s., je rekao: „Vi i u spolnom odnosu 
imate nagradu/' Ashabi su upitali: „Zar ce neko od nas imati 
nagradu kada utoli svoju spolnu zelju i nagon?" Ailahov Poslanik, 
s.a.v.s.. rece: „Da. Zar nece biti kaznjen u sludaju ako ima 
nedopuSteni intimni odnos, pa isto tako ce biti nagraden ako ima 
halal odnos. Zar vi samo rafiunate ono sto je zlo, a ne uzimate u 
obzir ono sto je dobro?!” 

Islam je obavezao muskarca da ispuni pravo zene na intimni odnos 
u kojern ce biti zadovoljeni njeni intimni prohtjevi. Ailahov 
Poslanik, s.a.v.s., je rekao Abdullahu ibn ’Amm, koji je po danu 
postio. a nocu klanjao nalile: „Tvoje tijelo ima kod tebe svoja 
prava, i tvoja zena ima kod tebe svoja prava.” Imam Gazali, Allah 
mu se smilovao, kaze: „Treba da (shodno njenim potrebama) ima 
intimni odnos s njom najmanje jedanput u cetiri noci, pa i vise ill 
manje od toga, ako ona ima potrebu za tim,” ('Ihja' 'ulumid-din', 
2/50, na arapskom jeziku) Islam je skrenuo paznju da muSkarcu ne 
smije biti cilj samo zadovoljenje svoje potrebe. ne obracajuci paznju 
na osjecanja i potrebe svoje supruge. Imam Gazali u navedenom 
djelu detaljno spominje islamski bonton (predigru. sanii tok 
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bila njegova supruga. ne treba to ciniti, osim uz dopuStenje 
njezinoga gospodara. To je stav i Ebu Hanife.’’ 

(Jt yS- XS- jZ iill JLP Ji (lL-1 Jf> Jjl eJJU -90. 
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550. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Ibn Sihab od 
Salima ibn Abdullaha. a on od Abdullaba ibn Omera da je Omer 

V 

ibnul-Hattab, r.a., rekao: “Sta misle ljudi koji imaju snosaj 
izvan spolnog organa svojih robinja! Nemojte misliti da ce 
mi doci robinja ciji gospodar priznaje kako je imao intimni 
odnos s ujom, a da mu ja necu pripisati njezino dijete. Zato, 
cinite to i nadalje, ili se prodite toga!’ 5 

Mu hammed je rekao: "‘Omer je ovako postupio zato da bi 
upozorio ljude i zaprijetio im da ne izgube svoje robinje, a imaju 
s njima intimne odnose. 

Do nas je predajom doslo da je Zejd ibn Sabit, r.a., imao 
intimni odnos sa svojom robin join koja je rodila dijete, ali ga 
je on porekao. 

Takoder je Omer ibnul-Hattab, r.a., imao intimni odnos 
s robinjom koja je zanijela, pa je rekao: 'O Allahu, ne 
dopusti da Omerovoj porodici bude pridruzen onaj koji nije 


intimnog odnosa i njegov zavrsetak) koji tretira ovaj segment 
bracnog zivota. 
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od njih,’ Robinja je rodila crno dijete i priznala jc da je to 
dijete jednog pastira, a Omer je opovrgao njenu prethodnu 
izjavu u kojoj mu ona pripisuje to dijete. 

Ebu Hanife je govorio; 'Ako joj zabrani kretanje i ne 
dopusti da izlazi, pa ona zatrudni, nije mu dopusteno. s moraine 
strane. poreci da je to njegovo dijete,' i mi ovo prihvatamo." 

Jts : cJls j~p j,\ Li.**- tiliu djo'-i — oo^ 

iajj *iiij V f Ojjhj 

. 'jA «5 y jju ^y^yi iajJj *jji jj bi U44*-i( 

551. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od 
Safijje, kcerke Ebu TJbejde, da je pripovijedala od Omera ibnul- 
Hattaba, r.a.. koji je rekao: “Sta misle ljudi koji imaju intimni 
odnos sa svojim robinjama, zatim ih pustaju da izlaze! Tako 
mi Allaha, nemojte misliti da ce mi doci robinja ciji gospodar 
priznaje da je imao intimni odnos s njom, a da mu ja necu 
pripisati njezino dijete, pa ih nastavite pustati ill ih 
zadrzite!” 
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POGLAVLJE O RAZVODU BRAKA 11 

( iuJl (i'jUs ) — > 

I. Razvod braka koji je u skladu sa sunnetom 
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552. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar da je cuo Ibn Omera kako uci ajet: “O vjerovjesnice, 
kada budete pustali vase zene, pustajte ih na pocetku perioda 
kada su ciste.” 1 " 

Muhammed je rekao: ‘"Razvod braka koji je u skladu sa 
sunnetom je da covjek razvede zenu na pocetku njezinoga 


11 Razvod braka je raskid braCnog ugovora koji je u islamu dozvoljen. 
iako je isiam propisao nekoliko koraka koji imaju za cilj pokusaj 
ocuvanja bracne veze. Ti koraci su spomenuti u kur'anskim ajetima 
sure En-Nisa’, 34. i 35. Ako ti koraci ne dovedu do ocuvanja braka, 
onda muz daje zeni razvod braka, iii moze doci do sporazumnog 
razvoda. ili sudskog razvoda braka. 

12 Et-Talak. 1. Ovdje je citiran ajet po kiraetu koji se prenosi od Ibn 
Abbasa i Ibn Omera, r.a. a ta predaja od njih dvojice je ocijenjena 
kao „sazz" (neprihvatljiva) predaja, lako da se ne moze prihvatili i 
smatrati kur‘anskim ajetom, kao sto kod nas (hanefija) ne moze 
imati stepen ahad hadisa. 
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perioda kada je Cista i u periodu kada nije imao s njom intimni 
odnos, odnosno kada se ocisti (okupa) od mjeseCnice (hajza) a 
prije nego sto se intimno sastane s njom. Ovo je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


j Ja AJljit ytS- ^ 4Ui XP jp ~ O OT 
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553. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od 
Abdullaha ibn Omera. r.a.. da je on dao razvod svojoj zeni dok 
je imala mjesecnicu, a to se desilo za zivota Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s. Omer je upitao Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., za taj slucaj, pa mu je rekao; “Naredi mu da je vrati, 
zatim, neka je zadrzi kod sebe sve dok se ne ocisti (okupa 
nakon mjesecnice), zatim, kada bude imala ponovo 
mjesecnicu i od nje se ocisti, ako bude htio, moze je jos 
zadrzati, ili, ako bude htio, moze je razvesti prije nego sto 
bude imao intimni sastanak s njom. To je period u kojem je 
Allah naredio da se u njemu mogu razvesti zene.” 

Muhammed veii: "Mi ovo prihvatamo.” 


( -L*Jl s_Jb ) - T 

2. Razvod koji se daje slobodnoj zeni koja je udata za roba 
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554. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Se'ida ibnuf-Musejjiba da je Nufej', Ummu Selemin rob koji je 
otkupio svoju slobodu, bio ozenjen slobodnom zenom, te joj 
je dva puta dao razvod braka, pa je zatrazio fetvu od 
Osmana ibn 'Affana, r.a., koji mu rece: “Zabranjena ti je.” 13 


'jlp Olf UjL 01 : jU j & OUJU je- JUjJl j(( bio?- diiU Ut - eee 
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555. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Ebuz-Zinad od 

Sulejmana ibn Jesara, da je Nufej’ bio Ummu Selemin rob, ili 
rob koji je otkupio svoju slobodu, a bio je ozenjen slobodnom 
zenom koju je razveo dva puta, pa su mu supruge Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., naredile da ode Osmanu, r.a., i upita ga za 
taj slucaj. Susreo se s njim kod Deredza 14 u momentu kada se 
drzao za ruku sa Zejdom ibn Sabitom, r.a., te mu je postavio 
pitanje, a obojica mu uzurbano odgovorise: “Zabranjena ti 
je, zabranjena ti je!” 


»U3 jU' AJ'jAil .uJ' lil ; JlS ja £- jili dJJU — 0 0 \ 
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13 Njihov brak je razvrgnut, nakon sto je dva puta razvede. 

14 - m . « 

Mjesto u blizini Medine, po Zerkaniju, ili se ovdje misli na 
stepenice dzamije, kako je prokomentarisao Kari. 
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556. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od lbn 
Omera, r.a., da je rekao: “Kada rob dva puta razvede svoju 
zenu, ona mu postaje zabranjena sve dok se ne uda za 
drugog covjeka, svejedno bila ona slobodna zena ili robinja. 
'Iddet slobodne zene je tri mjesecnice, a 'iddet robinje je 
dvije mjesecnice.” 

Muhammed je rekao: “Ucenjaci se razilaze oko ovog 
pitanja. Na§i pravnici kazu: 'Talak (razvod braka koji daje muz 
svojoj zeni) je u vezi sa zenama. a i ’iddet je svojstven zenama. 
jer Allah, d£.s., kaze: “Vi ih u vrijeme kad su Ciste (nakon isteka 
’iddeta) pustite!” Razvod braka je u vezi s protokom 'iddeta. 

Ako bi slobodna z,ena bila udata za roba. njezin 'iddet traje 
tri mjesecna pranja (mjesecnice), a srazmjemo broju perioda 
mjesecnice je i broj od tri razvoda. kao sto kaze UzviSeni Allah. 

A ako slobodni muskarac bude ozenjen robinjom. njezin 
'iddet traje dvije mjesecnice, a srazmjemo broju perioda 
mjesecnice je i broj od dva razvoda. kao sto kaze Uzviseni Allah. 
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557. Muhammed veli: “Ibrahim ibn Jezid ei-Mekki je 
rekao: ’Cuo sam ’Ata-a ibn Ebi Rebaha da kaze: 'Alija ibn Ebi 
Talib.r.a., je kazao: ’Talak je vezan za zene, a i 'iddet je 
svojstven zenama.' To je stav i Abdul I aha ibn Mes'uda, Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.'“ 
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3. Sta je pokucleno zeni koja je dobila neopozivi razvod 
braka 1 ^ i hudovici u vezi s nocivanjem izvan svoje kuce 
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558. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da je Ibn 
Omer. r.a., govorio: “Nije dopusteno zeni koja je dobila 
neopozivi razvod braka i hudovici nocivati negdje drugo 
osim u kuci svoga muza.” 

Muhammed je rekao; ‘"Mi ovo prihvatamo. Sto se tice 
hudovice, njoj je dopusten izlazak iz kuce po danu radi njezinih 
potreba, ali moze nocivati samo u svojoj kuci. A zeni koja je 
dobila neopozivi razvod braka ili opozivi razvod nije dopusten 
izlazak iz kuce danju ili nocu sve dok ne istekne njezin 'iddet. 
Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


' Zena koja je dobila neopozivi razvod braka ne moze se vratiti muzu, 
osim uz sklapanje novog bracnog ugovora, svejedno je li to njegovo 
pustanje zene bilo prvi. drugi put, ili treci put. 
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4. Je li dopusteno da vlasnik razvede zenu svoga roba nakon 
sto mu je odobrio sklapanje braka? 
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559. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od Ibn 
Omera. r.a,. da je govorio: “Ko dopusti svom robu da se ozeni, 
onda nije dopusteno da njegovoj zeni dadne razvod neko 
drugi osim roba (njezinog muza). A ako bi covjek uzeo sebi 
robinju svoga sluge (roba) ili robinju svoje robinje koja mu 
je rodila dijete, onda u tome nema grijeha.” 

Muhammed veli; "Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine naSih pravnika.” 


j *P J| p\r _* Ij-P O' : ja£ Ujjr' OiJU Uj^r' “ on • 

— kJtyu Ot$J — Ai*A3 <tojlr jl : Jtfi ^ 

: Jl3 l£-Up : Jl3 ? oJbjtr cJjO U JUS Jr J' Jl J--jU U>Oa> jAj 

J 4i'j Ul : jap Jlis U : Jtii sjlp Otf j* Jan* <uJi jUiU ? Lath* J* 

, ^|l£i eOOjdr C-iJsP' 

jnUaJ' OS uiku ji 4JuP tojlr Jr J' r jj '5J *i . irli laj&j : Jll 

OU t^rjj O' Jby Ugij; (JjA O' s*ijl ij o*^^a 4rjj '^1 •M*!' JL» SiJJ'j 
tSjj U JLp <wl otp O^s oJJi j a-lj jUU l^kj 

. j^j' kiUjj ^Lj *ilj 
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560. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od I bn 
Omera. r.a.. da je rob jednog covjeka iz piemen a Sekif dosao 
Omeru ibnul-Hattabu, r.a., pozalio mu se, rekavsi: “Moj 
gospodar me ozenio tom i tom svojom robinjom”, a Omer je 
poznavao tu robin ju, ’’zatirn s njom ima intimne kontakte.” 
Omer je poslao po njega, pa mu je rekao: “Sta ima u vezi s 
tom i tom tvojom robinjom?” On odgovori: “Ona je u mom 
vlasnistvu.” “A da li imas intimne odnose s njom?, ponovo 
upita Omer. Neki ljudi koji su bili u Omerovom drustvu 
naisaretise mu da ne prizna, pa on rece: “Ne, nemam." Omer 
rece: “Tako mi Allaha, da si priznao, odredio bib ti zestoku 
kaznu.” 

Muhammed veli: Mi ovo prilivatamo. Ako vlasnik ozeni 
svoga roba svojom robinjom. ne treba imati intimne odnose s 
njom. jer je razvod braka i razvrgnuce brafine veze u rukama 
roba kojeg ozeni njegov gospodar. Njegov gospodar ih nema 
pravo rastaviti nakon sto ih je vjencao. Pa ako bi imao intimne 
odnose s njom. onda ce biti ukoren i kritikovan, a ako bi to 
ponovo uradio, vtadar ce preduzeli odgovarajuce kaznene mjere, 
poput zatvora ili batina ciji broj ne smije preci cifru od cetrdeset 
udaraca buSem.” 


( Jii j\ laikf-' If jS"\j ) —© 

5. O zeni koja se sporazumno razvede od svoga muza, uz veci 
ili manji iznos mehra koji joj je dao 


i jXi I La ^ Ujyrl (iUu ^ 

• j** a ^ 

ji aJ £ Uj J jj* styl aj Cnul-.y-' U : JlS 

a] wi jl Ala *br ii] uij . I 4 JLS ^ jjidi tbr jij u»Uati if j£\ 
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alj La-3 aJ Sjj^» jAj c-'./jah j jl\^- j>-i jlj Hj L^> jxL J' 

. 4Ui aJ-j iJur- jt Jj3 _j* j . Jw auL jy j 

561. Obavijestio nas je Malik. priCao nam je Nafi 1 , da se 

Safijjina robinja sporazumno razvcta od svoga muza, dajuci 
mu sve sto je posjedovala, a Ibn Omer, r.a., nije doveo u 
pitanje ispravnost takvoga postupka. 

Muhammed je rekao: “Pravno je dopusteno zeni da ustupi bilo 
sta prilikom sporazumnog razvoda braka. ali mi ne volimo da on 
od nje uzme vise od onoga sto joj je dao. i pored toga sto je zena 
bila uzrok sukoba i neslaganja. A ako bi sukob i neslaganje bili 
izazvani njegovim odnosom. nije nam drago da od nje ista 
uzirna, bilo to malo ili mnogo. pa ako bi i uzeo, pravno je 
dOpuSteno. iako mu je to mekruh kada se radi o moralnoj 
dimenziji, a to je stav i Ebu Hanife.” 


( ^ l) — "\ 

6. Koliko se razvoda broji kada dode do sporazumnog 
razvoda braka? 


jjP 4-4 Uj>I iiUt* 8 Y 

j JLifr JUifr Ut p ji jjj' Xf- L^rjj jfA* e-Alx-l Wf : 4 _.aL.iH' 

. ex lo $$ U-S> ex' 0 l)( Hi SiJJaj' : Jlai cJlb 

. LiH^J dL aI y jl LWj Hi XjL AaJbj ^Li-I j>-U 'Xij : JUji J\i 

562. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hi Sam ibn 
TJrve od svoga oca. a on od Dzumhana. sluge Eslemijjina. koji je 
prenio od Urnmu Bekr el-Eslemijje da se ona sporazumno 
razvela od svoga muza Abdullaha ibn Usejda, zatim su njili 
dvoje otisli Osmanu ibn ’Affanu, r.a., da ga upitaju o svom 
siucaju, pa im je on rekao: “To se racuna kao jedno 
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pustaeje, osim ukoliko je on a nesto drugo izgovorila (od 
mehra), te se u tom slucaju postupa prema onome sto je 
izgovoreno.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Sporazumni razvod 
braka ima status jednog neopozivog pustanja iene (bain), osim 
ako kaze ili srCano odluci (zanijeti) da je pusta tri puta. onda se 
racuna da je tri pula pustio. 


( ^ J*r j)' v’k* ) ~ V 

7. O covjeku koji kaze: „Ako se ozenim doticnom zenom, ona 
je razvedena (pu§tena)“ 


Jti ijj : jj jlp jp jjt vidJl* Ujo 5 -' - otT 

jtf 'ijj (it dllif ^$3 jJLb ^ jJUp ^ Aj'ii 'jl : 

. J\i US’ j' jt 

, 4Ul aS' j aa ^ p - 

563. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Mudzebber da 
je Abdullah ibn Omer, r.a., govorio: “Kada covjek rekne: 'Ako 
se ozenim doticnom zenom, ona je razvedena', ta njegova 
izjava je validna ako je ozeni. A ako je pusti jednom. dva, ili 
tri puta, onda se postupa shodno njegovoj izjavi.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. a to je stav i Ebu 
Hanife.” 16 


I(> Safija smatra da takva vrsta uvjetovanog razvoda nema svqju 
pravnu snagu. tj. takav razvod se nece desiti u slucaju da je ozeni, i 
kao argument navodi hadis: ..Nema razvoda prije sklapanja 
braka."(Ibn Mazdze) 
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Ol : ^ jP ^SjjM H i ^ Jj^P ^ dUu Uj%>l — o*\ t 

^3 jji 0] cJL3 oj : JU3 <up ill wliaiM j*p JLj 

• /& ^ ^! ; J 1 * * * i/ 4 ' J* 

* *1 \jA itw j A &_.;,•>■ ji JjS jAj . j>U 'JL*_j : -U^ J\i 

564. Obavijestio nas je Malik od Se'ida ibn ’Amra ibn 
Sulejma ez-Zurekija. a on prenio od El-Kasima ibn Muhammeda, 

da je neki covjek upitao Omera ibnul-Hattaba, r.a.: “Ako 
kazem: 'Ako se ozenim dotienom zenom, ona je meni poput 
leda moje majke.'“ Omer odgovori: “Ako je ozenis, ne 
priblizavaj joj se sve dok se ne iskupis (keffaret uCinis)!” 

Muhammed veli: “Mi ovo prill vatamo, a to je stav i Ebu 
Hanile. Takva osoba ima status onoga koji je sam sebi zabranio 
(intimni) odnos s tom zenom koja mu je dopustena, i uporedio je 
sa svojom majkom (zihar), lako, u slucaju da je ozeni, ne smije 
joj se (intimno) pribliziti sve dok ne ucini keffaret.” 17 


( JjS 1 ft f brjj jr jjrciik; j' ia-Ua? tgi l iaj a' J.\ »-jI> ) — A 

8. O zeni koju njezin muz pusti jednom ili dva puta, pa je 
ozeni drugi covjek, a zatim je ponovo ozeni prvi muz 


JUujj jLw ^ OU-Ln jP Uj>^' il3U “ o\o 

yj jfdiJkt ji dJLUaj Aji jA 1 jJUs J witlaiM J> dii ijtJ& ji 


1 Iskup (keffaret) se sastoji u tome da roba oslobodi ropstva. iii da 

dva mjeseca uzastopce posti, ili da nahrani sezdeset siromaha 

(prosjecnim ruckom i vecerom). Sa zenom ne smije imati intimne 

odnose sve dok se ne iskup i. 
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^ ^ JjSt' vp-jj 4*^- j' 6 j^ f 

- 4^ ^ U ^ ^ : j*P JlS ? 

Iji J>-i t* Jjw Jj*i/l ,^| CJilP lij : Jtfli AjLja- y\ UlS . I JLirf Jti 
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565. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Sulejjtnana ibn Jesara i Se'ida ibnul-Musejjiba. a oni od Ebu 
Hurejre, r.a.. da je on upitao Omera ibnuI-Hattaba, r.a., 
koliko pustanja se racuna zeni ciji muz je jednom ili dva 
puta pusti, zatim je ostavi sve dok ne bude 11 periodu kada 
joj je dopusten novi brak (tj. dok joj ne prode 'iddet), a potom 
se ona uda za drugog covjeka, pa on umre Hi je razvede, te je 
ponovo ozeni njezin prvi muz?” Omer odgovori: “Racuna joj 
se preostali broj pustanja.” (tj. ubrajajuci prethodna pustanja 
prvog muza) 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. A Ebu ITanife je 
rekao: 'Ako se vrati svom prvom muzu nakon sto je imala 
iniimni odnos s drugim muzem. racunat ce taj razvod kao novi 
ciklus od tri eventualna pustanja.' Ovo je stav Ibn ’Abbasa i lbn 
Omera, r.a.” 


( j' IaJLj 4lt yA yA Jju?- Jicjl' ) — 5 

9. O covjeku koji svoje pravo razvoda braka ustupi zeni ili 

nekome drugom 


Jjj y Jbj ^ — O "V t 

J\ii j' juJj iU-Pj Jp Jy JUj SUij OJUP jlS* Ail ; i ji Jbj 'ji- 

ji p eXL?- U ; *d Jtij Lajlj tAji^1 ; Jtsi *? eJjLi la : aJ 
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CJ'j ijj*''’j icU ■ - j -- jj wjU jj Jj j «U Jts : Ji§ ? iilij 

. usaU 

j&j 5Jb ijJj-lj jtj jj U |jl£ li»UP ljus : JU ^ J\3 

Jtij . LiigJb iaUiij Uy,y J_ji ytj ti^j ^ji Olj wJllaik' j<a 
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566. Obavijestio nas je Malik, pri£ao nam je Se'id ibn 
Sulejman ibn Zejd ibn Sab it od Haridze ibn Zejda da je on 

sjedio kod Zejda ibn Sabita, r.a., kada mu je dosao jedan 
covjek placnih ociju iz plemena Benu ebi 'Atik, te ga Zejd 
upita: “Sta ti je?” Ovaj odgovori: “Ustupio sam pravo 
razvoda svojoj zeni, pa me je napustila.” Zejd ga ponovo 
upita: “A sta te natjeralo da to ucinis?” Ovaj covjek 
odgovori: “Allahovo odredenje.” Zejd mu potom rece: 
“Vrati je ako hoces, jer je to jedno pustanje, a ti imas najvise 
prava kada se radi o njoj.” 

Mu hammed je rekao: “Kod nas se gleda u namjeru muza. 
pa ako je namjeravao jedno pustanje, onda se i desilo jedno 
neopozivo pustanje (bain), a on ima pravo biti jedan od prosaca. 
A ako je namjeravao tri pustanja. onda su se i desila tri 
uzastopna pustanja. Ovo je stav i Ebu llanife. kao i vecine naSih 
pravnika. Alija ibn Ebi Talib i Osman ibn 'Affan. r.a., smatraju 
da je njezina namjera u tome presudna. 


^. vj tP ^P vLP 

^$1 w. j j ^xj j\ »lp ^1p i 

*eiJtP 'il L^-jj U djltSj . j' j> A* 1 \y~£’ ;*A! f 

Uju V.^ y>' j* jJ' A* Jw*® AUi ^ ^A* Jl cJA jis 
. 13 TsUp AUi iJ- cjjii tJb-f iLU caf u . 
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567. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnuI-Kasim od svoga oca, a on od 'Aise, r.a.. da je ona 

zaprosila Kurejbu. kcerku Ebu Umejje, za Abdur-Rahmana 
ibn Ebi Bekra (svoga brata), pa su ga ozenili. Zatim se njezina 
rodbina naljutila na Abdur-Rahmana ibn Ebi Bekra (zbog 
povremenih grubosti u njegovom ophodenju prema drugima) i 
rekli su: “Udali smo je samo zbog 'Aise i njezinoga 
posredovanja,” 'Aisa je poslala poruku Abdur-Rahmanu, u 
kojoj mu je prenijela njihove rijeci, a on je prepustio Kurejbi 
da odtuci, te je ona izabrala ostati s njim i tada je rekla: “Ne 
bib izabrala nekoga drugoga pored tebe”, i ostala je zivjeti s 
njim, a to nije bio talak (razvod).” 


Ui ! “IdJlP jp -L->- ® ^ A 

uii ^uuib t_J\P jS 'jJl j jyj)' j-bli jS' _p' -lp C-i 3./aa?- 

jJuli Utp aJp cjUs jj ioa <u J&j : Jii jlp {*oS 

<cp Sjj J U : j_p JU3 j_p dj J dUi jij : Jlfli jjtjJi 

j.} ij\j*\ O jii I jA UJ 4jLj -Up OLi t _ r J { JiA j 

. dJJj 


568. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnul-Kasim od svoga oca. a on od ’Aise, r.a., da je ona 

vjencala Hafsu, kcerku Abdur-Rahmana ibn Ebi Bekra, za 
Munzira ibnuz-Zubejra, a Abdur-Rahman (Hafsin otac) je 
bio na putu u Samu. Nakon sto se Abdur-Rahman vratio, 
rekao je: “Zar se sa mnom tako postupa i o mojim kcerkama 
odiucuje bez konsultovanja sa mnom? ’Aisa je o tome 
obavijestila Munzira ibnuz-Zubejra koji rece: “Odiuka je u 
rukama Abdur-Rahmana.” A Abdur-Rahman na to 
odgovori: “Nemam nista protiv njega, ali ja nisam od onih 
koji dopustaju da im se o kcerkama odiucuje bez 
konsultovanja s njima, i ne zelim ponistiti ono sto si ti 
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izvrsila.” Njegova kcerka je ostala u braku sa svojim muzem 
i to nije bio talak.” 


eJU* lit : Jji 4jl iiiiLs — oh 5 

a-b -'j iLihj Hi -ij' (1 : JO' H) C-Ja3 U tUadJli U y\ 4J' y>\ 

, 14jp (j 14 uJ-Ls' OjSbj liUi i ^4p ob^vj 

569. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Nafi' od 
Abdul laha ibn Omera, r.a., da je on govorio: “Ako covjek svoje 
pravo razvoda braka ustupi svojoj zeni, onda je njezina 
namjera u tome presudna, osim u situaciji kada on to 
porekne i kaze: 'Namjeravao sam time tebi ustupiti pravo na 
jedno pustanje', pa se na tu izjavu zakune, i tada je najpreci 
da vrati svoju zenu dok je u 'iddetu (periodu priceka).” 


'ij : Jts *oi -u*~o /yp juu jj u^b-i liliu \jjb-i — ov * 

. jHdaj eiij j-J& a Jap o jj aSjU; \Ay>\ 4J' y*\ Jar 

OJj tjjHAiaj tiili 'ij . Jb-lj '*USj : J\3 

. OAAiS IjHW y O'j . AiJb aJ^-ij i j$5 aJ^-lj ^y U ^ 

. Liltii jj* iutdl j rta Lt ,; , > > Jj3 jAj 

570. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Jahja ibn Se'id 
od Se'ida ibnul-Musejjiba da je rekao: “Ako covjek svoje pravo 
razvoda braka ustupi svojoj zeni, pa ga ona ne napusti, vec 
ostane s njim, onda to nije talak/'' 

Muhammed veli: “Ako odabere ostanak sa svojim muzem, 
onda to nije talak, a ako odabere napustiti ga, u tom stucaju 
postupa sc po namjeri muza; ako je namjeravao jedno pustanje, 
to je jedno pustanje (bain), a ako je namjeravao tri pustanja 
odjednom. onda su tri pustanja. Ovo je stav Ebu l-lanife i vecine 
nasih pravnika.'’ 
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( iUi jjSb jj' i_Jb y — \ * 

10. O covjeku koji je ozenjen robinjom, pa joj dadne razvod, 

a zatim je kupi 


Jjl-i *01 : CjIj jj ajj jp jJl J_P jp yb^\ liiJU — 0 v\ 

j£_ H : JU 3 ? ^_ff L>( Jjti Uhljail jP cJb ojjj <u£ CJiT J^rj jp 

■ s j^ ^ J j 2 ^” ^ 

4j 3..»7~ jt Jj 3 ■ *b^U IXij ; 

571. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuliri od 
Ebu Abdur-Rahmana, a on od Zejda ibn Sabita, r.a., da je on 

upitan o covjeku koji je ozenjen robinjom, pa joj dadne 
definitivni razvod braka, a zatim je kupi, je li takvom 
dopusten intimni odnos s njom? Odgovorio je: “Nije mu ona 
dopustena sve dok se prethodno ne uda za drugog covjeka.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( Jjaci JL*Jt C.*- t_Jb ) — ^ \ 

11. O robinji koja bude udata za roba, pa bude oslobodena 


i-*M oiT *o' : j*p jf- bjtpi *iJUU bjypi — oVY 

. ' fl - - e jUkl ji : jaui 

572. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nab 1 kako je 
Ibn Omer, r.a., govorio za robinju koja bude udata za roba, 
pa bude oslobodena, da ona ima pravo izbora (ostati s njim u 
brake ili ga napustiti), pod uvjetom da se nije s njim intimno 
sastala. 
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573. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
’Urve ibnuz-Zubejra kako mu je Zebra', robinja Benu ’Adija ibn 
K’aba, prenijela da je ona bila udata za jednog roba dok je 
bila robinja, pa je postala slobodna, a Hafsa, r.a., joj je 
poslala glasnika (koji je prenio poziv da je posjeti. a kada je 
dosla), Hafsa joj rece: “Ja te zelim obavijestiti o necemu, jer 
ne bill voljela da nesto (u neznanju) ucinis: Zaista ti imas 
pravo o sebi odluciti ukoliko se on (tvoj muZ) nije s tobom 
intimno sastao, pa ako se intimno sastao, onda ti nemas 
pravo o sebi odluciti/’ Zebra' je izjavila: “Napustila sam ga.” 

Muhammed je rekao: i- Kada ona sazna da ima pravo 
izbora. tada sama o sebi odlucuje dok je na tom mjestu (medzlis) 
i dok ga ne napusti (dok se ne udalji s tog mjesta). U slucaju da 
zapocne raditi neki posao, ili bude imala intimni odnos s njim, 
gubi pravo na vlastiti izbor. Ako hi ona imala intimni odnos s 
njim, a prethodno nije saznala za vijest o svom oslobadanju. ili, 
pak. ako bi saznala za tu vijest, ali joj nije bilo poznato da ima 
pravo na izbor, sve to ne anulira njeno zakonsko pravo na vlastiti 
izbor. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine na§ih pravnika/’ 
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( Jeu JbU? sJb ) — > T 
12. Razvod bolesnika 


.lp o' Jiy ill j_p j* ^ j*j il b j>\ diJU - oV i 
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574. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Talhe ibn Abdullaha ibn ’Avfa da je Abdur-Rahman ibn 'Avf, 
r.a., razveo svoju zenu kada je bio bolestan, pa joj je Osman, 
r.a., dodijelio njezin dio nasljedstva nakon sto joj je istekao 
'iddet 

: JUp ji JUiP jp jr jP^fi jfi Jjaill j>. *»' -b#’ dilbi \jjj-\ - «V© 

. yjaj jA jAj SfrLtJ lS^ Aia 4j' 

ji “AS j' J-J sJ*i' liU saxb j jrSi U «ui ji : »U^ JlS 

£>t gjjA j* J* ^5^' o* jr^>. j> 

U LgjjJ ji l yetijA jJSj dii^l jit *3 ^ ytif 

J-Wsf ill 43~j &SLe&- Jji jJSj , li ^3 aJjJl C-jaPi' tjb IAAp j 

. LJ^sj ja ioUJ'j 

575. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah 
ibniil-Fadl od Et-E'aredza. a on prenio da je Osman, r.a., 
dodijelio nasljedstvo Ibn Mukmilovim zenama, koji ih je u 
stanju bolesti razveo. 

Muhammed je rekao: L One ga naslijeduju sve dok su u 
periodu 'iddeta, pa ako istekne taj period prije nego sto umre, one 
nemaju pravo na nasljedstvo. To je, takoder. spomenuo Husejm 
ibn Besir od El-Mugire ed-Dabija, on od Ibrahima en-Neha'ija, a 
on od Surejha, da mu je Omer ibnuI-Hattab, r.a., poslao 
pismo u kojem, o slucaju covjeka koji je dao trostruki razvod 
braka svojoj zeni, a bolestan je, kaze: 'Osiguraj joj njezino 
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pravo na nasljedstvo dok je u 'iddetu, a nakon sto joj istekne 
'iddet, gubi to pravo.' Ovo je stav Ebu Hanife, Allah mu se 
smllovao, i vecine nasih pravnika/' 1 * 


( 3 ^ j' SijU oU ) - > f 

13. O razvedenici, ili hudovici koja je noseca (u drugom stanju) 


jfi a'y>' jP Ji-t jj' O' l 5jAjh OiJU Ujyri - 0 V *\ 
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576. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri da je 

Ibn Omer, r.a., upitan o hudovici, pa je rekao: “Kada se 
porodi, postaje slobodna (za udaju).” Jedan ensarija koji je 
bio prisutan kod njega rece: “Omer ibnul-Hattab, r.a., je 
rekao: 'Cak ako bi rodila ono sto je u njezinom stomaku dok 
on lezi (mrtav) na svom krevetu i jos nije ukopan, postaje 
slobodna (za udaju).'“ 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


IS Islamski pravnici su se razisli o pitanju razvoda koji daje bolesnik. 
Hanefije smatraju da razvedena zena ima pravo na nasljedstvo ako 
bi muz uinro dok je ona jo§ u 'iddetu. a ako bi joj istekao 'iddet. ona 
gubi pravo na nasljedstvo. Hanbelije smatraju da ona ima pravo na 
nasljedstvo i nakon isteka 'iddeta pa sve dok se ne uda za drugoga. 
pa ako se uda za drugoga, gubi to pravo. Malikije smatraju da ga 
ona u svakom slucaju naslijeduje, makar se i udala za drugoga, 
nakon smrti prvoga muza. Safije smatraju da ga ona ne naslijeduje, 
imao intimni odnos s njom, ili ga nemao. 
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577. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je Ibn 

Omer. r.a.. rekao: “Kada rodi ono sto je u njezinom stomaku 
(dijete), postaje slobodna (za udaju).” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo i kada se radi o 
razvodu braka. a. takoder. i smrti; njezin ’iddet istice porodom. 
Ovo je stav i Ebu Hanife, Allah mu se smilovao.” 


( Hk ) — ^ £ 

14. Zakletva muza da napusta zenu cetiri mjeseca i vise (El-Tla') 


Jf JT ti) * W-. J—U JJ -U*-J (j* jj' bjy^-t ijJLlLa Uj^t — ®VA 
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578. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Se'ida ibnul-Musejjiba da je rekao: “Kada se muz zakune da 
napusta svoju zenu, zatim joj se vrati prije nego sto prode 
period od cetiri mjeseca (nakon njegove zakletve), on a ostaje i 
nadalje njegova zakonita supruga i nece se smatrati da je 
do§lo do razvoda. A ako prode period od cetiri mjeseca (od 
dana njegove zakletve) prije nego sto joj se vrati, to se racuna 
jcdnim pustanjem (razvod), s tim sto je on najpreci da je 
vrati sebi u periodu dok joj nije istekao 'iddet. Mervan je 
tako sudio.” 
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579. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NaiT daje Ibn 
Omer, r.a.. rekao: “Kada se muz zakune da napusta svoju 
zenu, pa proteknu cetiri mjeseca (od datuma njegove 
zakletve), ouda se stavi u pritvor sve dok zenu ne razvede ili 
joj se vrati, a ne dolazi do (automatskog) razvoda braka, pa 
makar i protekla cetiri mjeseca (i vise), sve dok se ne pritvori 
(i onda donese odluku).” 

Muhammed je rekao: ”Do nas je predajom do§lo da su 
Omer ibnul-1 lattab, Osman ibn ’Affan. Abdullah ibn Mes'ud i 
Zejd ibn Sabit, r.a., govorili: “Kada se muz zakune da ostavlja 
svoju zenu, pa proteknu cetiri mjeseca prije nego §to joj se 
vrati, ona je dobila relativno neopozivi razvod braka nakon 
jednog pustanja (bain) a (sada bivsi) muz se moze pojaviti kao 
jedan od prosaca.” Oni nisu smatrali da se muz treba pritvoriti 
nakon isteka cetiri mjeseca. Ibn 'Abbas, r.a.. u pogledu 
komentara ajeta: JOnima koji se zakunu da se nece priblizavati 
zenama svojim, rok je samo cetiri mjeseca. A ako se vrate 
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zenama. pa Allah zaista prasta i milostiv je. A ako odluce 
rastaviti se, pa Allah doista sve cuje i zna.' 14 kaze: 'EI-FejV 
znaci intimno sastajanje u toku cetiri mjeseca, a 'Azimetut- 
talak' znaci protok cetveromjesecnog perioda. Pa ako taj 
period protekne (bez intimnog odnosa), on a je dobila 
relativno neopozivi razvod braka jednim pustanjem (bain), a 
nakon toga perioda muz se ne stavlja u pritvor/ Ibn 'Abbas, 
r.a.. je najbolje poznavao tefsir Kur'ana od nekoga drugog (pa 
zato prihvatamo njegov komentar). To je stav i Ebu Hanife, kao i 
vecine nasih pravnika.” 


( 14 J^Jb ji J-s lijb ajI ) — ^ o 

15. O covjeku koji razvede svoju zenu tri puta prije nego s 
njom stupi u intinmi odnos 
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580. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Muhammeda ibn Abdur-Rahmana ibn Sevbana, a on od 
Muhammeda ibn Ijasa ibnul-Bukejra da je rekao: “Neki covjek 
je razveo svoju zenu tri puta (odjednom) prije nego je stupio s 

19 Ei-Bekare. 226., 227. 
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njom u intimni odnos, zatim mu je na um paio da je (ponovo) 
ozeni, te je krenuo traziti fetvu.” Ibnut-Bukejr uastavlja, pa 
kazuje: “I ja sam posao s njim, te je upitao Ebu Hurejru i 
Ibn 'Abbasa, r.a., koji rekose: 'Nije mu dopuSteno ozeniti je 
sve dok se ne uda za drugog covjeka' (Jer je do§lo do apsolutno 
neopozivog razvoda), a on na to rece: 'Moj razvod koji sam 
joj dao je bio jednim pustanjem.' Ibn 'Abbas, r.a., mu rece: 
'Ispustio si iz ruku ono u cemu si imao blagodat.'“ 

Muhammed je rekao: L 'Mi ovo prihvatamo, a to je stav i 
Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika. 211 To je zato sto joj je on 
dao razvod s tri pustanja odjednom, pa je time doslo do 
definitivnog razvoda braka. Medutim. da je ta pustanja rastavio, 
onda bi doslo samo do prvog razvoda, jer je ona dobi la relativno 
neopozivi razvod prije nego sto je on izgovorio rijeci drugog 
razvoda. U ovom slucaju ona nije obavezna biti u 'iddetu, pa 
drugo i trece pustanje biva dok je ona u 'iddetu." 


( J J-3 Vk ) ~ ^ *V 


16. O zeni koju njezin muz razvede, pa se uda za drugog 
covjeka koji je razvede prije intimnog sastajanja 


J-P p >jll /jP 

4lkt J.LjP ij v-Aj C.i.‘nt ia-C 4jjAJp J 'tji tlM jojJl 

Vn # m 

~ Medutim. odabrano misljenje je da nije dopuSteno covjeku da 
razvede svoju zenu vise od jednom dok se ona naiazi u periodu 
cistoce (nakon mjesecnice u kojoj nije imala intimni odnos), a ako 
bi to ucinio. onda se ne raeuna vise odjednog pustanja. Istije propis 
(raeuna se samo jedrio pustanje, razvod) za onoga koji razvede zenu 
tri pula odjednom na istom mjestu, ill na raziicitim mjestima ako se 
to desilo dok je ona bila u jednom svom periodu cistoce. svejedno je 
da li su imali intimni odnos ili nisu, all je gresan jer je postupio 
suprotno sunnetu. pa treba uciniti tevbu. 
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581. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je El-Misver ibn 
Rifa'a el-Kurezi od Ez-Zubejra ibn Abdur-Rahmana ibnuz- 
Zubejra, da je Rifa'a ibn Simval razveo svoju zenu Temimu 
bint Vehb za zivota Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pa ju je 
ozenio Abdur-Rahman ibnuz-Zubejr koji je ostavi jer nije 
mogao imati intimni kontakt s njom. Razveo se, te ju je 
Rifa'a htio ponovo ozeniti, a on je njezin prvi muz koji joj je 
dao razvod, te je to spomenuo ANahovoni Poslaniku, s.a.v.s., 
koji mu je zabranio stupanje u brak s njom i rekao mu: 
“Nije ti dopustena sve dok s drugirn muzem ne bude imala 
intimni odnos.” 

Muhammed istifie: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav Ebu 
Hanife i vecine. jer s drugim muzem nije imala intimni kontakt 
tako da joj nije dopugteno vratiti se prvom muzu sve dok se 
intimno ne sastane s drugim.” 


( UfcJP <■' Jj jiL^J S' jl' t_Jb ) — \ V 
17. O zeni koja putuje prije isteka njezinog ’iddeta 

j* & jj** & Jt hu»> dlu UjJ- i - O AY 
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582. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Humejd ibn 
Kajs el-E'aredz el-Mekki od 'Amra ibn Su'ajba. a on od Se'ida 
ibnul-Musejjiba, da je Gmer ibnul-Hattab, r.a., vracao 
hudovice iz El-Bejde i zabranjivao im odlazak na hadzdz. 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika. Ne treba zena putovati u 
toku svog 'iddeta, a zabrana prestaje vazili istekoni 'iddeta. bio 
on nakon razvoda braka ili srarti muza." 


( insil \ A 

18. O privremenom braku (mut'a) 21 


j* ^ j> .urf ^ ^ j* s jAjl) Ujjss-f dUi» - OAT 
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583. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Abdullaha i El-Hasena. dvojice sinova Muhammeda ibn Alije. a 
oni od svoga oca. a on prenio od svoga oca, njihovog djeda 
Alije. r.a.. da je on rekao Ibn 'Abbasu, r.a.: “’Allahov 
Poslanik, s.a.v.s,, je na dan Hajbera zabranio privremeni 
brak (mut’u) i jedenje mesa domacih magaraca.” 


71 * * * 

' Privremeni brak je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. vise puta zabranjivao. 
pa bi ga na nekim putovanjima i pohodima dopustao, ali ga je 
definilivno zabranio nakon oslobadanja Mekke, a prema nekim 
autorima na Oprosnom hazdzu. Svi ucenjaci ovakav brak smatraju 
zabranjenim. osim nekih Siijskill sekti koje imaju oprecan stav o 
tom pitanju. 
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584. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
'Urve ibnuz-Zubejra. da je Havla bint Hakim dosla kod 
Oinera ibnul-Hattaba, r.a., i kazala mu: “Rebi'a ibn Umejje 
je stupio u privremeni brak sa zenom koja rada, pa je s njim 
zanijela dijete.” Omer je zaprepasten time izasao, povlaceci 
svoju odjecu za sobom te rece: “Ovo je mut'a, a da sam 
upoznao javnost o tome da je takav brak zabranjen, naredio 
bih da se izvrsi serijatska kazna.” 

Muhammcd je re kao: “Privremeni brak (mut'a) je 
zabranjen, jer ga je zabranio Allahov Poslanik, s.a.v.s., u 
nekoliko Itadisa, a Omerove rijeCi: 'Da sam upoznao javnost o 
tome da je takav brak zabranjen. naredio bih da se izvrsi 
serijatska kazna'. shvatamo kao prijetnju (a ne da bi on uistinu 
izvrsio serijatsku kaznu kamenovanja pocinitelja). To je stav i 
Ebu Haitife, kao i vecine nasih pravnika.” 
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19. O covjeku koji bude u isto vrijeme ozenjen s dvjema 
zenama, pa jednoj dadne prednost u odnosu na drugu 
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585. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Rafi'a ibn Hadidza, da je on ozenio kcerku Muhammeda ibn 
Mesleme, i dok je ona bila s njiin, ozenio je jos jednu in la do 
zenu kojoj je dao prednost u odnosu na prvu zenu, te je prva 
zatrazila razvod, pa joj je dao prvi razvod braka, zatim je 
ostavio sve do dana kada joj istice period priceka, a potom je 
vratio. Nakon toga, opet je iskazao vecu naklonost prenia 
mladoj zeni i starija je opet zatrazila od njega razvod, pa joj 
je dao jo£ jedan razvod, a zatim je ostavio sve do dana kada 
postaje siobodna, te je ponovo vratio. Ponovo je iskazao vecu 
naklonost prema mladoj zeni, a starija po treci put zatrazi 
razvod, pa joj on rece: “Sta zelis? Ostao je jos samo jedan 
razvod. Pa ako hoces, ostani sa mnom zivjeti, gledajuci moju 
vecu naklonost prema drugoj zeni ili, ako zelis, ja cu te 
razvesti.” Ona rece: “Ostat cu s tobom i pored tvoje vece 
naklonosti prema drugoj zeni.” Rail' ju je zadrzao kod sebe i 
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nije smatrao da u tome ima grijeha kada se ona slozila ostati 
i pored iskazivanja vece paznje i naklonosti prema drugoj 
zeni. 

Mu hammed veli: "To ne smeta. pod uvjetom da je s tim 
zena saglasna, a ona ima i pravo predomisliti se i odustati od 
prethodne saglasnosti kada to zazeli, le zatraziti svoje pravo (na 
ravnopravan odnos). To je stav i Ebu Hanife. kao i vecine nasih 
pravnika ” 


( 01*.Ul l Aj ) - t» 

20. O zakletvi supruznika koja se odnosi na vlastitu nevinost 
i prizivanju prokletstva na sebe (El-Li'an) 2 " 
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586. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od Ibn 

Omera. r.a.. da je jedan covjek okrivio svoju zenu n vrijeme 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., i nakon sto su se zakleli o svojoj 
nevinost! i prizvali prokletstvo AHahovo na sebe (ako ne 


22 O tom pitanju su objavljeni slijedeci kur’anski ajeti: „A oni koji 
okrive svoje zene za blud. a ne budu imali drugih svjedoka. nego su 
samo oni svjedoci. potvrdice svoje svjedocenje zakletvom Allahom, 

i to cetiri puta. da, zaista. govore istinu. a peti put, da ih pogodi 

AHahovo prokletstvo ako (on) laze. A zena ce kazne biti postedena. 
ako se Cetiri puta Allahom zakune da on, doista. laze, a peti put, da 
je stigne Allahova srdzba ako on govori istinu.” (En-Nur, 6.,7., i 8.) 
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govore istinu), negirao je da ima dijete iz braka s njom, a 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., ih je rastavio i dodijelio dijete zeni. 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Kada covjek negira 
da ima dijete sa svojom zenom i dode do (propisane pravne 
procedure) zaklinjanja (svakog od) supruznika kojim zele 
potvrditi svoju nevinost (a uakon toga) i fpropisanog) prizivanja 
prokletstva na sebe. u tom slucaju se oni rastave, a dijete ostaje 
majci. Ovo je stav i Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 


( 5*1* k-Jb ) — T > 

21.0 poklonu prilikom razvoda 
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587. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od Ibn 
Omera, r.a., da je rekao: “Svaka razvedena zena ima pravo na 
poklon, osim one koja bude razvedena a prethodno joj je 
odreden mehr i nije se sa njom spolno opcilo, jer je njoj 
dovoljno to sto ce dobiti pola vec od redenog mehra." 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Poklon kojim se 
obavezuje covjek samo je za onoga koji pusti svoju zenu s kojom 
nije imao intimni odnos a prethodno joj nije odredio mehr. Ova 
zena ima pravo na obavezni poklon i. u slucaju sudskog spora. 
taj poklon ce joj se i dodijeliti. 
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Najmanja vrijednost tog poklona je zenina odjeca koju 
oblaci u svojoj kuci. a to je: haljina, mantil i mahrama. Ovo je 
stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


( a-bdi j]' U i-jU ) — 11 

22. Sta je od ukrasa zeni pokudeno u toku 'iddeta 


Jb- *>—£■ j' C-y O' ^SU tiUbs — OAA 

. Laa j O' laU-f OJlS" JjwSj 4j13j Jt*» 41' JLP 

Uli ‘ jAJU iLjjJ' O' '.bAj : -L*^ Jl3 

jA iubd'j J jAj , 4JJj> 'j *J tjjfc 0^1 4 (jj'j 8 _j£j OJO*^ 

, UlgiS 

588. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da su 

Safijju bint Ebi 'Ubejd boljele oci dok je bila u zalosti nakon 
Abdullahove smrti, pa, i pored toga, nije stavljala surmu u 
oci iako su joj se oci gotovo zatvorile fzbog krmelja u ocima). 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Ona ne treba 
koristiti ukrasnu surmu, etericna ulja, niti se smije namirisati. A 
slo se tice ljekovitih kapi za oci, one su dopustene za upotrebu, 
jer se ne smatraju ukrasom. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika.” 


ji iijip j' j* jl-p yj' aju> j* b$Jb- oilia Uj^f — eA^ 

41b y jj S'y^ N : J>5 [iJLij aJs- A' JLf ill Jj~*j O' : U-3: 

• £jj J * ^ ^ ^ J * -*■^ ^ ?>"j 
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j ujp o kiS ^ ji si_^U . i>lj '«0,j ; J\i 

AAj^ j! JjS jAj U.LP ^ A^ j> UJ <k_/i *ilJ w-kj 

, Li 1^43 ja aaLiJIj 

589. Obavijestio nas je Malik, pricao nam jc Nafi’ od 
Safljje bint Ebi 'Ubejd, a ona od Hafse ili 'Aise, r.a., ili od njih 
dviju zajedno, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Nije 
dopuSteno zeni koja vjeruje u Allaha i u Sudnji dan biti u 
zalosti za umrlim vise od tri noci, osim za niuzem." 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Zena je 
obavezna biti u zalosti za muzem sve dok joj ne istekne 'iddet. 
Ona ne upotrebljava mirise, eteridna ulja, niti ukrasnu surmu sve 
dok joj ne protekne 'iddet. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika/’ 


( j' & ja ja L4LP $.Ua&' J-l UjM j* Jjktf 5'ji' ) — Y T 

23. O zeni koja preseli iz svoje knee prije isteka njezinog 
'iddeta nakon srarti (muza) ili razvoda braka 


jL-j jt jWJtwij jf- Xjm ji viiila — 0^ » 

4sJl Ji J &.LP L-iJ jJUp JU*—i j' jl^JLi Ui^.WiC 1 Ajl 

s'jil Aijtj 4)' jil : iaJdl J>*i jAj O'JJ) aLJIp C-JL»jU j *JLP IgJ&ilj 
j ,^jp J ^*jJi *LP jj * j j I j jA ^^43 1 $. ■ j 

y Sj ji *i : aLJIp cJl3 V j«J C~y jLi Ljt 

. j-iJ' ja jjJa jy L jjL._?ti j_iJl jjj jl£” jj : j'_j_^» Jii idsli L-j-u- 

aJ '^,s,Us> Utj^a ja JiLi ji 51 . *iaPU i jUj : JUrf 

i»UJl j *Jua- j\ Jy j&y , li-lP ^ aJ Ijap Jli ji sjiP j\ LIU 
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590. Obavijestio nas je Malik, pricao ini je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Kasima ibn Muhammeda i Sulejmana ibn Jesara kako 

spominju da je Jahja ibn Se'id ibnul-’As dao neopozivi 
razvod kcerki Abdur-Rahmana ibnul-Hakema pa ju je 
Abdur-Rahman premjestio, a 'Ai§a, r.a., je poslala poruku 
Mervanu, tadasnjem namjesniku Medine, u kojoj je stajalo: 
“Boj se Allaha i povrati zenu njezinoj kuci.” U Sulejmanovoj 
predaji stoji da je Mervan rekao: “Zaista me je Abdur- 
Rahman nadvladao” (tj nisam ga mogao sprijeciti da je 
odvede), a u El-Kasimovoj predaji stoji da je Mervan rekao 
('Ai§i>: “Zar nisi upoznata sa slucajem Fatime bint Kajs?” 
'Aisa odgovori: “Ne bi ti smetalo da nisi spomenuo hadis o 
Fatimi (jer se taj slucaj razlikuje od ovoga).” Mervan rece: 
“Ako smatras da je postojao opravdan razlog (zlo) za 
Fatimin izlazak iz kuce, onda ti je to dovoljno da dopustis i 
'Amrin izlazak zbog opravdanog razloga (zla) koji postoji u 
vezi iz tiled u njih dvoje.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Zena ne smije 
izlaziti iz svoje kuce u kojoj joj je muz dao razvod braka, bio taj 
razvod neopozivi ili neki drugi. ili je u toj kuci preselio njezin 
muz. sve dok joj ne istekne 'iddet. To je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika. 


CnU'ivi AsJl CUaU p J-Ai ^ Jjj t jt -l-A-i Aij' O' Uj^ 1 ' tidlj* — 6 1 ^ 

. y>S> jjl 

591. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NalT da je 

kcerka Se'ida ibn Zejda ibn Nufejla bila definitivno 
razvedena, pa se preselila, a Ibn Omer, r.a., joj je to zamjerio 
i osporio. 

^ 'jt tijsi" 1 ' — 

ojAik' JuiLut CUP"' jAj JL-j bLliLa CUii Aju jiJ' j' 3 iP Ai>' 

ij l^Lii ^y ^ aJl«j aJp *ji' 41' C*j' W' : Ajjj-i 
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pjjuh c3jiv Ijii <0 „Lf' wJis j tjJA- 

jl j jit o' ♦i -’j <uU id)' < jLp *h' JjMtj cJL-i : cJlij tjLii 
. p*i : jUi 4& K_j a&£ J ^jj OU 3y> ^ J ^5 

JLf : Jtii aJ o-s-^i ^Uo j* y>\ j! 5c-i' lil ^jAi 

^ oi=j J : Jlis a) O^fi A*aiJ' aJp cojjJ ? c-il 

J-pjT OUifr yt jlf uAi ; cJu ' jis-) aju^ aJ co-ue-is : cJ\3 AJbr' 

, Jj jOsij 4*Jli jJJJb Jj' jo^li jJJi jP 

592. Obavijestio nasje Malik, pricao namje S’ad ibn Ishak 
ibn K'ab ibn 'Udzre od svoje tetke Zejneb bint K’ab ibn ’Udzre. 
da je Furej'a bint Malik ibn Sinan, a onaje bila sestra Ebu Se'ida 
el-Hudrija, r.a.. pricala da je otisla Allahovoin Posianiku, 
s.a.v.s., i zatrazila dopustenje da se vrati svojoj familiji u 
plemenu Benu Hudra, obrazlozivsi to rijecima: “Moj muz je 
izasao u potragu za svojim odbjeglim robovima, pa ih je 
sustigao na putu za Kaddum (mjesto udaljeno sesl milja od 
Medine) i oni ga ubise.” Ona nadalje veli: “Zatrazila sam 
dopustenje od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da se vratim 
svojoj familiji u Benu Hudra, jer me moj muz nije ostavio u 
kuci ciji je on vlasnik, niti mi je ostavio imetka kojim cu se 
izdrzavati.” Rekao mi je: “Da (idi).” Medutim, dok sam jos 
bila u sobi, pozvao me je, ili je naredio ko ce me pozvati, pa 
sam se odazvala, a on mi rece: “Kako si ono kazala?” Ja mu 
ponovih pricu koju sam mu prethodno ispricala, te mi rece: 
“Ostani u svojoj kuci sve dok ne prode odredeni period 
’iddeta!” Ona dalje kazuje: “Ostala sam u njoj period 'iddeta 
od cetiri mjeseca i deset dana, a kada je Osman, r.a., izabran 
za halifu, poslao je nekoga do mene da me upita o tom 
slucaju, te sam mu to ispricala, a on je to slijedio u svojoj 
praksi i sudio po tome. 
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«Ijit jp v L^ Aii : v-JLt 9j>f dJJU “ 0 * r 

|1 0^ : ijJli jj ^Lp : Ju ? ptjfll Js> C-j J jj ^iUaj 

. jva'lM ^J*i : Jt3 ? La-LP |I Jli : 1 j)t3 li-l*i : Jli ? Ulp 

593. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Se'ida ibnul-Musejjiba, da je on upitan o slucaju zene koju 
razvede njezin muz dok je ona u iznajmljenoj kuci, ko je 
duzan placati zakupninu? Odgovorio je: “Njezin muz.” 
Upitase: “A ako on ne bude imao sredstava?” “Ona (ce tada 
placati zakupninu kuce)” “A ako ni ona ne bude imala 
sredstava,” ponovo upitase. “Onda je vladar duzan to 
platiti”, odgovori. 


- _jj 4-Aftr J jJlJe ytS- t ji : liilU — o^t 

jA 44JL.J Jl^S LSj^W jtS”j (Lip Jjll' 

. Igdp jib— j O' is' cj jUi' 

jj tfsrj) <Li j^JUi lijfwt ja JjL$ Of if jJA jLpU i jut j : JuS- JiJ 

ji Jy jAj . Uiap ^,./aft:,T dj Wp OU j' jib jjP jf L>\j 0'S 

. uj^ii jp k«uJ'j iiop- 

594. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ da je 

Ibn Omer razveo svoju zenu u kuci Hafse, Vjerovjesnikove, 
s.a.v.s., supruge, a put prema dzamiji je prolazio kroz 
njezinu (Hafsinu. r.a.) sobu, pa je (nakon toga) isao do dzamije 
drugim putem koji je vodio iza kuca, jer mu nije bilo drago 
od nje traziti dopustenje za prolazak, i tako je cinio sve dok 
je nije vratio. 

Muhammed je rekao: “Mi sve ovo prihvatamo. Zeni nije 
dopuSteno napustati svoju kucu u kojoj je dobila razvod od muza 
sve dok joj ne istekne 'iddet, bio taj razvod defmitivni 


67 



Miivetta' ~ Malik ibn Enes 


(neopozivi) ili ne, ili je. pak. u njoj docekala muzevu smrt. Ovo 
je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika." 2j 


( aJjli Sop ub ) — V t 

24. 'iddet robinje koja svome gospodaru rodi dijete 


lit aJjJl s«tp : Jji OtS" Ajt : j*t’ jp ^SU Lid?" dllu — ®^® 

. lAXrf bgAP J y 

595. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ da je Ibn 
Omer, r.a., govorio: “'Iddet robinje koja svome gospodaru 
rodi dijete, u slucaju da njezin gospodar uni re, jeste period 
jedne mjesecnice.” 


ji ^ j* i-p j» SjUp ^ j~J-i dbu Uj>5 - 

. jof >- jO£i ^ sap : Jii Ail a&tj 4ii ^ ^ jp y ji?\ 

596. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je El-Hasen ibn 
'Umare od El-Hakema ibn 'Ujejne, a on prenio od Jahja ibnul- 
Dzezzara. da je Alija ibn Ebi Talib, r.a., rekao: ,,Iddet 
robinje koja svome gospodaru rodi dijete je period od tri 
mjesecnice.” 


Ja-j ^ jj^P O' s yy ,j> ,jP avjj ^ j y ^ dJJt« UjP' — ® 5 V 
, s f sjp uup Obi lA db 0) Uao j bJP l j —•Js U : jLis <? jj jli sap jp 


. bdaJtj ^W*bl Ajj..'*- jAj Jiptj ibSj : .UP Jbl 
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Izuzetak je ako zena mora napustiti kudu zbog neodgodivoga posla. 
u nuzdi. U tom sludaju joj je izlazak dopusten. ali se ne smije 
ukrasavati dok ne istekne 'iddet. 
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597. Obavijestio nas je Malik od Sevra ibn Jezida, a on od 
Redzae ibn Hajve da je 'Amr ibnul-'As, r.a., upitan za 'iddet 
robinje koja svome gospodaru rodi dijete, pa je odgovorio: 
“Nemojte nas zbunjivati (takvim pitanjima) koja se ticu nase 
vjere! lako je ona robinja, njezin 'iddet je isti kao i 'iddet 
slobodne zene.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i 
Ebu Hanife, Ibrahima en-Neha'ija, kao i vecine nasih pravnika." 


( JbUJl i-ij Uj AjjJlj UiM uJb ) - To 

25. Rijeci 'halijjeh' i 'berijjeh' 24 i njima slicne koje aludiraju 

na razvod braka 


ijJij : JjAj bUS* 4ji ^ awi j_c- ^ ^ib dill* bj^i — oAA 

. ’m • 3 oULllaj 

598. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer, r.a., govorio: “Rijeci 'halijjeh' i 'berijjeh' 
se smatraju trostrukim razvodom braka, svaki od njih (ima 
tu pravnu snagu).” 


^ js- -u*-* , c£ . bj^-i ddt« bj^i — o A A 

. «Jk; tit ^uh Jti ? ti JUs SoJ j 

'i]j diUJUaT ObjJJoJ OVb ‘bjdbj tUli-b ^y lil : Jlfed Jli 

****" <J} (1 j' ^yb aj^lj ^3 IS J 

. Iblgii jjs Ajtbdtj 


24 Rijeci ..halijjeh” i ..berijjeh" imaju znacenje neudate zene. ili 2ene 
koja nema muza. 
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599. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Jahja ibn Se’id 
od EEKasima ibn Muhamnieda da je on rekao: “Jedan covjek je 
bio ozenjen robinjom, pa je rekao njezinoj familiji: 'Eto vani 
je!' El-Kasim veli: ’Pravnici tog vremena su smatrali da je 
doslo do jednoga pustanja zene (razvoda).’“ 

Muhammed je rekao: ‘'Ako covjek bude imao namjeru 
rijeCima ’halijjeh’ i 'berijjeh' dati trostmki razvod braka, on se 
takvim Sinatra, a ako bi imao namjeru tiin rijeCima dati jedan 
razvod. onda se on smatra jednim razvodom. bez prava na 
vracanje dok je u 'iddetu (neopozivi razvod-bain), bez obzira da 
li imao intimni odnos sa svojom zenom ili ne. Ovo je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 


26. O covjeku kojem se rodi dijete, a na njemu budu 
izrazenije osobine nekoga drugoga 


Oi : 9j>jA ^ j_jw eJUu b— *v * • 

ojdj yt\ 0) : Jbi5 481 J ^ ^ 'fe’j 

: Jli V JjI iU Jj> : <Up £a\ lF U> i 

Olf UJ : Jla ^ ; Jt3 ? Jijji j* l$-i J$3 : Jli jS- : Jvi ? UijJt U : Jli 
. J jg- 4pj* dbt J*ia : Jts aui Jb j jf- Atji atji : Jti ? dJJi 


. 9 j£j ijjS ajJj j' J**j-0 H J\5 

600. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se’id ibnul-Musejjiba. a on prenio od Ebu Hurejre, r.a.. da je 

neki nomad (beduin) dosao AHahovom Poslaniku, s.a.v.s., i 
rekao mu: “Moja zena mi je rodila crno dijete, 1 ’ a Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., ga upita: “ Da li ti imas deva?” “Da”, 
odgovori nomad. “A koje su boje?’\ ponovo upita Poslanik, 
s.a.v.s. “Crvene”, odgovori nomad. “ “A da li medu njima 
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ima smettih (koje naginju ka crnoj boji)?”, upita Poslanik, 
s.a.v.s. Nomad odgovori: “Da, ima.” “Pa o cemu se tu radi?”, 
nastavi sa pitanjima Poslanik, s.a.v.s. Nomad odgovori: 
“Smatram da su to geni, o Allahov Poslanice.” “Mozda je isti 
slucaj i s tvojim sinom”, rece mu Poslanik, s.a.v.s. 

Muhammed je rekao: “Covjek ne treba da svoje dijete 
odbija pripisati sebi. bez obzira da li se radilo o ovome 
(problemu) ili tome slicnom.” 


( ^ J j ^ ) ~ t V 

27. O zeni koja prede (konvertira) na islam prije muza 


j) c-y ~ *V • y 

Jsr jiaia jJLils ^ fos 

aAs- Uj aJJ j ^ Udi OiP an' jkrf? 

Un^ j ^ (J SljAl ^ Jl3 

jji j»l-j 01 ji OJj j*J~d 013 jpjjil ^ Jff j* 

. AjiJj3 jAj . Abb (UlJdaJ 

603. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je Ummu Hakim bintul-Haris bila udata za 'Ikrimu ibn Ebi 
Dzehla, pa je presla na islam na dan oslobodenja Mekke, a 
'Ikrime je napustio Mekku, bjezeci od muslimana, i stigao je 
u Jemen. Ummu Hakim je krenula za njim i sustigla ga, 
pozvala ga je u islam i on postade musliman. Dosao je 
Vjerovjesniku, s.a.v.s., koji, kada ga ugleda, radostan i bez 
gornjeg ogrtaca pohrli ka njemu, te mu se (’Ikrime) zakleo na 
vjernost. 
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Muhammed je rekao: l Ako zena primi islam dok je njezin 
muz nevjemik, u islamskoj zemlji, njih dvoje se nece rasta\ iti 
sve dok se muzu ne ponudi prihvatanje islama. Pa ako prihvati 
islam, ona ostaje njcgova zena, a ako to odbije, njih dvoje ce biti 
rastavljeno, a to ce se smatrati (neopozivom) rastavom. Ovo je 
stav Ebu Ilanife i Ibrahim a en-Neha'ija." 


( ^ a-i-l tUaij' ) — V A 

28. O prestanku mjesecnice (hajda) 


; oJti iiJlP jj jJl ^ 8 j t jS' — % * Y 

ij 1 jr^- jSy ji jJ3"jJl JLP C-ai cdijl 

jJ Uol*- jJj jJU> : cJU3 ^ jh JLt oaj iyn 0 dlii £ 

? t.1 U : wJUs { frjji } : J jii <tiii O' : ijJtij 

. o J*j\ tii 

602. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Urve ibnuz-Zubejra, a on od Aise, r.a., majke vjemika, da je 
rekla: “Hafsa bint Abdur-Rahman ibn Ebi Bekr je napustila 
svoju kucu kada je nastupiio krvarenje u periodu trece 
mjesecnice.” Jspricao sam (Ibn Sihab) to 'Amri bint Abdur- 
Rahman koja rece: 'Istinu je rekao 'Urve.' A o tom slucaju 
su s njom (Aisom) raspravljali neistomisljenici koji su 
kazali: Allah uistinu kaze: 'Tri 'kuruV, pa im ona uzvrati 
rijecima: 'Istinu ste rekli, a znate li sta su to 'kuru'i'? To su 
periodi u kojima je zena cista (od mjesecnice).' “ 


jj wJjVs^-V Aft j£j 0 ^' bjjiM iUU — *\ * T 

. dJJi JjAj blT <01 
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603. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je Ebu Bekr ibn Abdur-Rahman ibnul-Haris ibn Hisam isto 
tako govorio. 


ja y&rj O' OUJLj Jbjj lijjp-l OilU Uj>-t — "l * £ 

J c-l>i &&■ ou f Ai'y' aJ Jlaj Jjs' 
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w . "is i wJvP p -L ’ -P- p\& ^L*J' Jufel ja 1 i 1 ■ P jj <ULu 2 S <JU**S 

AsJli!' ja ^jd' <j C-Ip-J lil U 1 ,ptf j» JJj aJ' i_--iCs OjIj /jj Jbj 
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604. Obavijestio nas je Malik, pricali su nam Nafi' i Zejd 
ibn Eslem od Sulejmana ibn Jesara, da je neki covjek iz Sama, 
po imenu El-Ahves, razveo svoju zenu, zatim je umro u 
vrijeme kada joj je nastupilo krvarenje u periodu trece 
mjesecnice, pa je rekla: “Ja ga naslijedujem”, a njegovi 
sinovi su rekli: “Ti ga ne naslijedujes.” Pokrenuli su parnicu 
kod Mu'avije ibn Ebi Sufjana koji upita za rjesenje ovog 
slucaja Fedatu ibn 'Ubejda i jos neke ucenjake Sama, ali kod 
njih ne nade odgovor, pa se obrati pismom Zejdu ibn Sabitu, 
r.a., koji mu odgovori: “Ako joj je nastupilo krvarenje u 
periodu trece mjesecnice, onda ga ona ne naslijeduje niti on 
nju naslijeduje. Njihova veza je time prekinuta.” 


. dJJi joS- ^ All' XS- jf- jaS- ^ja ^SU bjjp-' lillU Ujrjjp-f — t * 0 

. Up cJLstl til AiSlJ' A-ja^-t ja >jJ' ja SjlgJaJl liA-P sJjJ' s-Uaij' ; J\S 

605. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nali', Ibn 
Omerov sluga, da je Abdullah ibn Oraer ibnul-Hattab, r.a., 
bio istog misljenja. 
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Muhammed veli: “Kod nas (za razliku od prethodno 
navedenih misljenja i dokaza) 'iddet istice sa nastupanjem 
periods Cistoce nakon prestanka krvarenja u periodu trece 
mjesefinice, i odmah nakon sto se ona okupa (gusl)." 


<iXLc ^ sus* jp Uj>pi — ^ ^ 

Us*.U> CJifj UJ—Sslldl ii.jfl.jk \ ^ fckpj' j*?" Lai" i f jjl 

ill JmP iJcS’j aJJi v^P «_j\JfliM ytS- lj .A3 ; Ui Jlfli LsUU 

jl U J^p jr*' ^ s 'j' : Jj : j^p Jlii » 

j^p Jli f eJJi ulj : «up ill j*e. : JiiJ kJuli j* J_ -Ju 

. U1p ^L> wii— : ^ ut_j jj ill .uJ 

606. Muhammed je rekao: “Obavijestio nas je Ebu Hanife 
od Uammada. a on prenio od Ibrahima, da je neki covjek 
razveo svoju zenu opozivim razvodom, zatim ju je ostavio 
dok joj nije prestalo krvarenje u periodu trece mjesecnice i 
dok ona nije usla u svoje kupatilo i primakla sehi vodu za 
kupanje. Tada je njezin mui dosao i kazao joj: “Ja sani te 
vratio.” lipitao sam Omera ibnul-Hattaba, r.a., o tome, a kod 
njega je bio i Abdullah ibn Mes'ud, r.a., pa Omer rece: 
“Iznesi ti svoje misljenje o tome!” Ibn Mes'ud, r.a., rece: “O 
vladaru pravovjernih, smatram da je njezin muz najpreci 
vratiti je ako se ona nije okupala nakon isteka trece 
mjesecnice/’ Omer doda: “1 ja imam identican stav o tom 
pitanju”, a zatim Omer rece: “Zaista je Abdullah ibn Mes'ud 
more znanja.” 


^Ip Jli : ^*p ■ -i'■ ~ ^^i ^p ^mP jui-j — 't * V 

. AiJUJl ja J —Ju ^ US Jyf jJt : <UP ill 

607. Muhammed je rekao; “Obavijestio nas je Sufjan ibn 
'Ujejne. a on prenio od Ibn Sihaba ez-Zuhrija. da je Se’id ibnul- 
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Musejjib kazao: 'Alija ibn Ebi Taiib je rekao: 'On (muz) ima 

najvece pravo na nju sve dok se ne okupa nakon isteka 
njezine trece mjesecnice.'“ 


jA 4j y* -kyk' -P ij) 1 • A 

Jjf-jJi : Ijlls j aJp 4Ui (J j~*j 

JiT j!' : J-juj : jj—r* JlS * Ail til J— 

. AiitJl lfr ~.£..•*■ jA J—SAJ AJl jp-‘\ 

^y/> isbtJlj Aij^- j! JjS jAj . JL^li iJbSj : JL*^ Jl3 

608. Mubammed je rekao: “Obavijestio nas je 'Isa ibn Ebi 
'Isa el-Hajjat el-Med ini od ES-Sa'bija, a on prenio od 
trinaesterice ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je svaki od 
njih rekao:.' 'Isa veil: 'Cuo sam (licno, svojim usima) Se'ida 
ibnul-Musejjiba da kaze: 'Muz ima najvece pravo na svoju 
zenu sve dok se ne okupa nakon isteka njezine trece 
mjesecnice.'“ 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je i stav Ebu 
Hanife. kao i vecine na§ih pravnika." 


_jl xj2./'- jjl tiLLc is'iAJp jf ^_jb ^ — y ^ 

( f 

29. O zeni koju njezin muz razvede opozivim razvodom, pa 
ona stupi u period prve ili druge mjesecnice, a zatim se ti 

ciklusi prekinu 


*1P JlS* dji I ^P Uj^ 1 ! — * 5 

Jt>r£ C-ilS’j y j AjjUfljSl AjjLflj'j ‘Lfi-'l* jUI y>\ tJ^r 
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J* S-.iji j' Ai-Jl -kPP JUy V^rjj liU* f ^ yJjj 14 ^ 0 y 

*in ^0j — uiiP ju^p 1 jrt My *'j (1 1* djji lit 1 cJtSi jl ilii 

jUiiT jA eJUp jjl J*p iJLfc r JlaS JUpP S-r'lAt C*»*^S li ^^-kaAS — *up 

. <^r j *iil k_JlJe jl j/ ^1p eJJ Ju lJLp 

609. Obavijestio nas je Malik, prifiao nam je Jahja ibn Se'id 
od Muhammeda ibn Jahja'a ibn Habbana, da je njegov djed 
imao dvije zene: Hasimijku i Ensarijku, pa je razveo 
Ensarijku dok je dojila i u tom periodu nije imala ciklus 
hajda sto je potrajalo blizu godinu dana. Zatim je njezin muz 
Habban umro na pocetku slijedece godine ili blizu toga 
datuma, a ona ni tada nije bila dobila mjesecnicu. Rekla je: 
“Ja ga naslijedujem, ako ne dobijem mjesecnicu.” Obratile 
su se Osina 11 u ibn 'Affanu, r.a., da rijeSi ovaj spor, te on 
presudi da ona ima pravo na naslijedstvo. Hasimijka se zalila 
na Osmanovu presudu, a on joj rece: “Ovo je presuda i tvog 
amidzica koji nam je ukazao na nju*\ misleci na Aliju ibn 
Ebi Taliba, r.a.” 


,y. jP X*-* ^ Jj g —3 (jj *&' XP ^ Xji Udill* ■* 11 1 

c~~0 l 0ii ekJiiJp si j>\ Ipl ; Aip *Sii ^ _/*p J\5 : Jl5 <0! —Li 

dl) Ji J-3" It jli i*_ j Jsl^j LS13 C-*ij f jXw- ji dJw- 

. C-U- f 5J 'ii Aju-di Jju OXPl "sftJ 

610. Obavijestio nas je Malik, pricali su nam Jezid ibn 
Abdullah ibn Kusejt i Jahja ibn Se’id prenoseci od Se'ida ibnul- 
Musejjiba, da je Omer ibnul-Hattab rekao: “Koja zena bude 
razvedena, pa joj prode period od jedne mjesecnice ili dviju, 
a potom joj se prekine mjesecni ciklus, duzna je da ceka 
devet mjeseci. Pa ako se pokaze da je noseca, cekat ce dok se 
ne porodi, a ako nije, nakon till devet mjeseci ce biti u 'iddetu 
jo§ tri mjeseca, nakon kojih ce biti slobodna za (novi) brak.” 
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jilfe ^ < u jJ p ji ; jjP its* ^ AA j j- jjl : ju^ JtS — % ^ 

4Jl£ IgJlP IfrJt y ^Sj\ f jy.A.*- ji 4Ay Cdsb^S dwrjJ' dUs litAJe rtji jA\ 
it y>\ ids : Jlai Oilj jP ;mu< j>_ &\ XS- djilp jLi £J\a f I jJLP 

. A&i Lgjljyo dUp 4)1 j^sP- 

6] ]. Muhammed je rekao: “Obavijestio nas je Ebu Hanife 
od Hammada, a on prenio od Ibrahima, da je 'Alkame ibn Kajs 
razveo svoju zenu opozivim razvodom, pa je iniala periode 
od jedne mjesecnice ili dviju, zatim joj se prekinuo mjcsecni 
ciklus, a prekid je potrajao osamnaest mjcseci, nakon kojih 
je ona umrla. 'Alkame je upitao Abdullaha ibn Mes'uda, r.a., 
o tome, pa mu on rece: “Allah je tebi ustupio nasljedstvo ove 
zene, pa se njime koristi!” 


JL dJiip 01 : jP JoLik-1 ,j--p y}' OH ^ t ^ Y 

- dili jJtP oh' 

j>j Jjj jAj . i^ti li$J Lady dud ja jS ~i id$fi : du£ Jli 

: li U 4^-jl huj ^jlp 4)1 i_jUT j oddl OS Lilgpj ja tuUilj iA~?- 
jis^l /j a c. . » d ji (jjJlj aj^j (Lja~i-l ji ^Jaj jo- 

■ ody j™! j?jfi t^JJl iJLgj ^jJlj 

612. Obavijestio nas je ’Isa ibn Ebi 'Isa el-Hajjat od S'abija. 

da je 'Alkame ibn Kajs upitao Ibn Mes'uda o tom slucaju, pa 
mu je naredio da se koristi njezinim nasljedstvom.” 

Muhammed je rekao: “Ova (fetva Ibn Mes'uda) je 
vremenski duza od (fetve koja propisuje cekanje od) devet 
mjeseci. nakon kojih se dodaju jos tri mjeseca, a mi to 
prihvatamo (tj. fetvu Ibn Mes'uda), a to je stav i Ebu Hanife. kao 
i vecine nasih pravnika. jer se u Allahovoj Knjizi spominju samo 
cetiri vrste 'iddeta: za trudnicu dok se ne porodi. za malodobnu 
tri (hidzretska) mjeseca, za onu koja je izgubila nadu da ce imati 
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mjesecno pranje (starica. bolesna osoba) tri (hidzretska) mjeseca 
i za onu koja ima redovnu mjesecnicu ’iddet je tri mjesecnice. 
tako da ovo sto ste spomenuli nije 'iddet zene koja ima redovnu 
mjesecnicu, niti neki od ostalih vrsla ’iddeta." 


( it 4 OP ) — T * 

30. 'Iddet zene koja ima bijelo pranje (mustehada) 


sjip ; Jlj i jt ; ^[1 litiU ^ ! V 

^ n a UJ ^3 ' U,!p oi u , l > 

>J>} J 4jj jj* OjUj Jti wtUdS’j 

j$j US ir )& c-aT jiT f»bt S'jUsJi 6 js- Ui Vf ut$is tuuli j 

^ JJ' CJJj jt£* jj 'jfc* frjjS jjjW C.-rtJ 'iU JLmJ ? jiaib" 

, y 

613. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 
je Se'id ibnul-Musejjib rekao: “'Iddet mustehade traje jednu 
(hidzretsku) godino.” 

Muhammed veil: “Kod nas je poznato da njezin 'iddet traje 
onoliko koliko su trajali i periodi mjesecnica u proteklom 
vremenu (prije nastupanja istihade). Identical! stav imaju Ibrahim 
en-Neha'i i drugi serijatski pravnici, i mi njega prihvatamo, a 
u jedno je to stav i Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika. Zar 
ne zapazas da ona ostavlja namaz u dan ima mjesecnice, jer je u 
njitna necista. pa isto tako njen' 'iddet de isteci nakon sto 
protekne period racunajuci tri mjesedna pranja (koja je prije 
njihovog prekida) imala. Kada protekne taj period, ona je 
razvedena, bez prava na opozivost, bio taj period duzi ili kraci od 
godinu dana.” 
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( yjb ) - r > 

31. Dojenje 2 ' 


"lit apUsj *iJ : Jjfij OlS" jAi’ dull -Lf- ji : Uj^l dJJu — "t ^ i 

■ 4 t*/ 

614. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je 
Abdullah ibn Omer, r.a., govorio: “Ne uzima se da dojenje ima 
pravne posljedice, osim za onu koja zadoji (dijete) u fazi 
ranog djetinjstva.” 


jP j S"J\ JLP Caj i ^jP ^1 i)' J_P dJJU ^ 0 

bbrj c^r* Uij Usjap Jtf <uLp in ill Jj-o o‘\ : 3«iJlP 

J'i til—j J jiL—j J^r j 1 JLa ill Jj-jj U ; C—Ui : <LiJlP cJU 5.uaiy- C—j tj 
: idilp cJl3 APUsj3l ^ U*>\3 flijl : aJp ill in J 

. I**i : J\5 ? ^1 p L?- APUsjjl 0*^3 ^J^p CHS" jj ill J _j~jj b 

615. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od ’Amre bint Abdur-Rahman, a ona od 'Aise, r.a., da 
je Ailahov Poslanik, s.a.v.s., bio kod nje, a ona je zacula 
nekog covjeka koji je pred Hafsinim vratima trazio 
dopustenje da ude, pa 'Aisa kazuje: “Rekla sam: 'Ailahov 
Poslanice, ovo je covjek koji trazi dopustenje za ulazak u 
tvoju kucu.” Ailahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “Mislim da je 
taj i taj, Hafsin amidza po mlijeku.” 'Aisa, r.a., upita: “O 


2 ' Islam tretira srodstvo po mlijeku isto kao sto tretira srodstvo po krvi 
u pogledu zabrane stupanja u brak, avrela (stidnih mjesta), propisa 
ulaska i si. Tako su zabranjene majke po mlijeku, sestre po mlijeku, 
tetke po mlijeku. nane po mlijeku itd. Ailahov Poslanik, s.a.v.s., je 
rekao: ..Allah je zabranio po mlijeku ono sto je zabranio i po 
(krvnom) srodstvu.” 
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Allahov Poslanice, da je taj i taj, moj amidza po mlijeku, ziv, 
da li bi mogao uci kod mene (kao sto ulaze clanovi blize 
rodbine, poput oca, brata, rodenog amidze i si.)?” “Da”, 
odgovori Poslanik, s.a.v.s. 


0? ; jU-L- jlijA 'jt ill J-t tillU — *0 

. SiV ja U AfU ja j^JLj j <Q* ill <6)1 J 

616. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Sulejmana ibn Jesara. a on prenio od 'Ai§e, r.a., da je 
Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Zabranjeno je po mlijeku, 
isto sto je zabranjeno po krvi.” 


L>tS" Aii AJaJlfr 4-)' ^ XS> wiiU Ujv^i — ^ ^ V 

tl-J ja Ig-U- J>X Vj O>Uj iatJPjl ja J>-Aj 

. tfy- i 

617. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnul-Kasim od svog oca, a on od 'Aise. r.a.. da su kod 
nje (slobodno) ulazili oni koje su zadojile njezine sestre i 
braticne, a nisu (slobodno) ulazili oni koje su zadojile zene 
njene brace. 


jt- Je-- jjI ol : JUj-iJi j» )ys- jf- - \ \ A 

Jj& Je-«i J^j 

. jj-Ij j-UllI ^ : Jli ? ijtJrl plM 

618. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
'Anira ibn Es-Serida da je Ibn ’Abbas, r,a., upitan o covjeku 
koji je bio ozenjen s dvjema zenama, od kojih je jedna 
zadojila djecaka a druga djevojcicu, da li djecak nioze ozeniti 
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djevojcicu (nakon sto odrastu)? Odgovorio je: “Ne, jer je 
sjeme jednog covjeka.'” 


jt- j-*— j Ju Uj^i oJJu Uj^-i — ^ 

J* 01S - Uj ^ < j$3 au^-ij 4~oj> cJlS* Olj j U : JUs ? SpUsjJI 

.aJLS^L 

619. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibrahim ibn 
'Ukbe da je upitao Se'ida ibnul-Musejjiba o dojenju, pa mu je 
rekao: “Ako bude u periodu od (prve) dvije godine, makar 
bila i jedna kapljica (mlijeka), ona cini (brak izmedu srodnika 
po mlijeku) zabranjenim. A sve sto bude nakon tih dviju 
godina, onda je to (mlijeko) poput obicne hrane koje jede.” 


d jUii jjjjI' ^ iji (*-*'^1 Uj^i iUu — *vY • 

l i _ iLftj td 

620, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibrahim ibn 
'Ukbe da je on upitao (o dojenju) 'Urve ibnuz-Zubejra, pa mu 
je rekao isto ono sto je rekao i Se'id ibnul-Musejjib, 


d 0l£" U : JO' ' »Uj ^ jy eJJU — *1 T t 

. ^ j£ aJ^-1 j Olj 

621. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Sevr ibn Zejd 
da je Ibn 'Abbas, r.a., govorio: “Ono (dojenje) koje bude u toku 
(prve) dvije godine (cini brak izmedu srodnika po mlijeku) 

zabranjenim, makar bilo i jednan srk (gutljaj).” 


i dill tXS 1 ij} dll' *LP y T T 

Cy fjiAS’ ^1 (j) ^0y C-Uj' l^P dill y&j f' 01 
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<jf pjib" pi ,^*^0 cl*^j j-Lp : cJUi Sj jf 

J^' (^* j'y '- J< ^ JP lS*"* 9 y {*-^ p j* f J j^i 

. OUJp j J^s- J *£? |1 pjiiT pi of Jjf i i-iJU' 

622. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi\ sluga 
Abdullaha ibn Omera, da mu je ispricao Salim ibn Abdullah da 

ga je ’Aisa, r.a., majka pravovjernih, dok je jos dojio, 
poslala svojoj sestri Uni mu Kulsum bint Ebi Bekr i rekla joj: 
“Doji ga deset dojenja kako bi niogao (nesmetano, dok sam 
bez hidzaba) ulaziti kod inene”, pa me je Ummu Kulsum bint 
Ebi Bekr dojila tri dojenja, a zatim se razboljela i nije me 

vise dojila osim ta tri puta, tako da nisam ulazio kod ’Aise 

(bez njene prethodne pripreme da primi stranca) zato jer Ummu 
Kulsum nije upotpunila broj od deset dojenja.” 


Xmap- ji 4ij>-i U' ; X^£- J iu' *Jl£> ^i\j Ujy-f liBU U — “X T T* 

'p—z \ * .i'. p 

. py-p ji pjj j&j I4JLP J^ 1 -^ J>aJ 

623. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NatT od 
Safijje bint Ebi 'Ubejd, da mu je ona ispricala kako joj je Hafsa, 
r.a., poslala 'Asiina ibn Abdullaha ibn S'ada Fatimi bint 
Omer da ga doji deset dojenja kako bi mogao (nesmetano. 
dok je bez hidzaba) ulaziti kod nje, pa je ona tako i postupila, 
te je on slobodno ulazio kod nje, a u tom periodu kada ga je 
dojila, bio je jos malo (novorodence) koje je dojilo. 


jb * cdb \ 4 ia ■ t.. P Uj^ 1 ! bJJb ^ T t 

jr oi) y*o ou^je j yLs- : of ji ,Ji jui 4»I J jii U-J 

. of JS\ iji it J j —ij ou 
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624. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od 'Amre, a ona od Aise, r.a., da je rekla: “Medu 
objavljenim kur'anskim ajetima je bio i; “Deset uobicajenih 
dojenja za bran juju (brak)”, zatim je on derogiran ajetom: 
“Pet dojenja”, pa je Allahov Poslanik, s.a.v.s., umro, a ovaj 
ajet se i nadalje ucio kao sastavni dio Kur'ana.” 


jj ill xs Jjt j : Jli jia ^ ill .up Uj^i bllU U1Y o 
tbr : ill JLp Jlii apUsj jp aJL«j frUaili jb -lp am Ulj 

l$Jl j' y>\ O-UjU f sJ-Jj J. bUlS* : Jlii wjJalkl ji p Jl 

j*P Jli Jl illj : bhji : j' y>\ bJlii Lg-ip w4>Ji 

. jJuai I APUsj 4 PUp j3l UilS iUjlir cJ'j l^wrjl 1 *LP ill 

625. Obavijestio nas je Malik, Abdullah ibn Dinar nam je 
ispricao: “Abdullahu ibn Omeru, r.a., je dosao neki covjek 
dok sam ja bio s njim pred sudnicom i pitao ga o dojen ju 
odrasle osobe, pa mu Abdullah ibn Omer odgovori: 'Jedan 
covjek je dosao Omeru ibnul-Hattabu, r.a., i rekao mu: 
'Imao sam robinju s kojom sam imao intimne odnose, a moja 
zena je, s namjerom da mi je ucini zabranjenom, zadojila je, 
a kada sam usao kod nje (robinje ili zene), moja zena mi je 
rekla: 'Kioni se nje, tako mi Allaha, ja sam je zadojila.' 
Onier rece: 'Kazni je, i dopusteno ti je da odlazis svojoj 
robinji, jer je dojenje (koje ima pravne posljedice) dojenje 
novorodenceta (u okviru prvih dviju godina zivota).’“ 


JUS ? ^N^Jl APU^j ^jI Uj^i bliU 

ill JJ-Jj OIS" (Uj j iL=p ASL>_S?- bl jl jjljJ' OjjP 

US' ji aJ Jli ^JJi liUi jlS'j IjJj .1^.11 aJp ill 

<Lil <01 j&j llUi jjl ^SJli AjjI? - ijt .bj ill J_j-*»j Lll^" 
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JUajj Jj*!/' wJ ^Aj aju* j a-p C-a A^JelS a^' ijl 

ja ( *$Jb*il ^jpa'} : Jyt U Jj j J ,JUj aSi' Jjii Ui Jij/ ^bj J-aM 
. <Uy Jl Aj #>j i (Juj jl J\j <ul Jl <£J J^-i Jf Aj { ill JLP Ja-Jl 
A»' Jj-*j j! ^ ji 0 * J* ^3 ,j' o'j- 1 ' J-$-a 3ig~i Os.b?j 

\jf_j ^U- J>Jj jlT_j 'jJj liLti b£* : cJlai U*L UnJ aJp au' 

All' J J-^J bi Jlfli ? Aji-i j i£y ui J^-'j C-J M' UJ j~ 1 j Jjai 
I^aJj ji jlJb Obw: j <Uubj' UcL U-i : ^1 —j j A_lp 4)1 

Jjp jj ji ujlp jjjjj wajL^U apl^jIi u>' s'y cjiS"j 

J,\ 3 ^JLp J>4j ji ju?-' ja '^ ! >' OUjj CJl£s Jl*-ji' 

J J *%_ _ Ji 

ja j&-\ apU»jJ' dUjj |t g.lg j' *J—j 3 a_Lp 4)' i C 'j)i yu 

4*1p dil 1 ! ^Lsrf? 1 4J^ ^ ^ 4Ji^Ji * 4 ,ha *4\^J 

M\ J JA OJLr j ^lL*J iC-Lbj J U k*A&j Vi Jr?j—' CUJ 
^Ijjt t£\j vju ^U 3 . J&*\ ic-U?0JL4 UJLp J>Jb V J <Up ^ 

I 

. APLiPj ^ A-ip 4)1 ( j1-as 1 ail' 

626. Obavijestio nas je Maiik, pricao nani je Ibn Sihab, 
kada je bio upitan o dojenju odrasle osobe: Ispricao mi je [ Ur\e 
ibnuz-Zubejr da je Ebu Huzejfe ibn ^tbe ibn Rebi'a, r.a., bio 
jedan od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s,, ucestvovao je 
u Bici na Bedru i posinio je Salima koji je poznat pod 
nazivom Mevla Ebi Huzejfe, kao sto je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., posinio Zejda ibn Harisa, pa je Ebu Huzejfe ozenio 
Salima kojeg je smatrao svojim sinom. Ozenio ga je svojom 
braticnom Fatimom bintul-Velid ibn 'Utbe ibn Rebi'a, koja 
je bila jedna od prvih muhadzirki i u to vrijeme jedna od 
najuglednijih kurejsijskih djevojaka. Kada je Uzviseni Allah 
objavio ajet u vezi sa Zejdom: “Zovite ih po o£evima 
njihovim, to je kod Alla ha ispravnije' ,2(l , svaki od njih koji je 

26 El-Ahzab, 5. 
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usvojen i ucinjen posinkom vracen je (pripisan) svom ocu, a 
ako se nije znalo ko mu je otac, bio je pripisivan onima koji 
su ga oslobodili, ili su mu pruzili zastitu. Ebu Huzejflna zena, 
Sehla bint Suhejl, iz plemena Benu 'Amir ibn Luej, otisla je 
Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., sto je do nas predajom stiglo, i 
rekla: “Mi smo Salima smatrali nasim sinom, pa je on ulazio 
kod mene, a ja sam bila otkrivena pred njim, a mi imamo 
samo jednu sobu, pa sta nam naredujes da ucinimo povodom 
njegovog slucaja?” Do nas je predajom doslo da joj je 
AHahov Poslanik, s.a.v.s., odgovorio: “Doji ga pet dojenja, pa 
ce ti postati zabranjen preko tvoga mlijeka, ili njenoga 
mlijeka 27 !” Ona ga je (nakon toga) smatrala svojim sinom po 
miijeku, te je tako postupaia i 'Aisa, r.a., sa onom muskom 
osoboni koju je voljela da je posjecuje, a i naredivala je 
Immu Kulsumi i svojim braticnama da zadoje one koje vole 
da ih posjecuju. Ostale supruge, r.a., Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., su odbile da tim dojenjem iko od ljudi ulazi kod njih i 
rekle su 'Aisi, r.a.: “Tako nam AHaha, mi smatramo da je 
naredba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., Sehli bint Suhejl o 
dojenju Salima bila olaksica od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
iskljucivo i samo za nju. Tako nam Altaha, niko od ljudi nam 
nece ulaziti sa ovim nacinom dojenja!” Ovakav stav su 
zastupale supruge Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kada se radi 
o dojenju odrasle osobe.” 


: J jiL aas? (Ul : ^ . L jwi ^ tidlu — tYV 
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Nesigumost prenosioca koji prenosi hadis pa je izrecen u drugom ili 
trecem lieu. 
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627. Qbavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Se’ida ibnuI-Musejjiba kako kaze: “Nema dojenja 
(koje ima pravne posljedice). osim dojenja u kolijevci, niti ima 
dojenja (koje ima pravne posljedice), osim onoga koje 
doprinosi razvoju organizma i hrani krv.” 

Mohammed je rekao: “Dojenje koje nije u okviru prvih 
dviju godina zivota nije ono koje ima pravne posljedice zabrane. 
Svako (dojenje) koje bude u okviru tih prvih dviju godina zivota. 
makar bilo koliko i jedan srk (gutljaj), ima pravnu posljedicu 
zabrane. kao sto kazu Abdullah ibn 'Abbas. Se’id ibnul-Musejjib 
i TJrve ibnuz-Zubejr. Svako dojenje nakon napunjene druge 
godine zivota nema pravnih posljedica zabrane, jer Uzviseni 
Allah kaze: “Majke neka doje svoju djecu pune dvije godine 
on ima koji £ele da dojenje bude potpuno." 28 Na osnovu ovog 
ajeta, potpuno dojenje traje dvije godine. zato nema dojenja koje 
ima pravnu posljedicu zabrane nakon njihovog upotpunjenja, 
Ebu Hanife je iz opreznosti dodavao jos Sest mjeseci iza dvije 
godine i govorio je: “Svako dojenje koje bude u toku dvije 
godine i jos sest mjeseci nakon njih je dojenje koje ima pravnu 
posljedicu zabrane. sto ukupno iznosi trideset mjeseci, sto znaci 
da nijedno dojenje nakon tog perioda nema pravnih posljedica 
zabrane. A mi (Muhammed, Ebu Jusuf i drugi) smatramo da 

28 El-Bekare, 233. 
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nema zabrane kada dojenje bude nakon navrsene druge godine 
ftvota. 

A Sto se tice muza dojilje koji je uzrok pojavi mlijeka kod 
nje, smatramo da je njegovo sjeme razlog zabrane (braka izmedu 
djece koju su dojile njegove zene) i, takoder. smatramo da je 
zabranjeno (ozeniti zene koje su u srodstvu) po mlijeku, kao sto 
je zabranjeno (ozeniti iste te zene koje su u srodstvu) po kr\ i. 
Tako je bratu po mlijeku od oca zabranjeno ozeniti svoju sestru 
po mlijeku od zajedniCkog oca, makar majke bile dvije razlicite 
osobe ako je njihovo mlijeko od sjemena jednog covjeka, kao 
Sto je kazao Abdullah ibn 'Abbas, r.a.: “Sjeme je od jednog 
£ovjeka." Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu Hanife, Allah 
mu se smilovao."' 




Poglavlje o kurbanima i Sta se moze zaklati za kurban 


Igxa tSyfi ^J 

POGLAVLJE O KURBANIMA I STA SE MOZE 
ZAKLATI ZA KURBAN 29 
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628. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Naff da je 
Abdullah ibn Omer, r.a., govorio za kurbane: “Deva koja ude u 
Sestu god in u i starija, i govece koje ude u trecu god in u i 
starije.” 


y jl Up • y**' Uji?"' kiJJU Ujt Y ^ 
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629. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je 

lbn Omer, r.a., zabranjivao zrtvovanje za kurban one stoke 
i dev a koje nisu bile odredene starosne dobi, i one koja ima 
tjelesnih nedostataka i manjkavosti. 


ixdb ay “bl : y^ ^ in jlp eJJu bjj^S — tr* 
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" l| Prinosenje zrtve (kurban) je u hanefijskom mezhebu drugostepena 
obaveza (vadzib) za onoga ko ima viska sredstava koja prelaze 
njegove svakodnevne obaveze, odnosno da ima viska u vrijednosti 
nisaba u danima kurban-bajrama. 
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630. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’: 

“Abdullah ibn Omer, r.a., je klao kurban jedanput u Medini, 
pa mi je naredio da mu kupim rogatog ovna, neustavljena i 
da ga zakoljem ua dan kurban-bajrama u bliziui musalle 
gdje ljudi klanjaju bajram-namaz, pa sam tako i ucinio. 
Zatim mu je kurban donesen, pa je obrijao glavu nakon sto 
je njegov ovan zaklan, a bio je (Ibn Omer) bolestan, te nije 
prisustvovao bajram-namazu $ ljudima. Nafi' veli: 
“Abdullah ibn Omer, r.a., je govorio: 'Brijanje glave nije 
obavezno za onoga koji kolje kurban, a ne obavlja hadzdz', a 
Abdullah ibn Omer je to (brijanje glave) cinio.” 

Muhammed je rekao:”Mi sve ovo prihvatamo, osim jednog 
pitanja, a to je da je dopusteno zaklati za kurban. kao i za kurban 
koji se kolje radi hadzdza (hedj). ovcu koja je navrsila sest 
mjeseci ako je naizgled velika. a to potvrduju hadisi koji govore 
o toj temi. Moze se zrtvovati za kurban kastrirana zivolinja, kao 
i nekastrirana. 

A o pitanju brijanja glave, mi potvrdujemo rijeci Abdullaha 
ibn Omera da to nije obavezno za onoga koji nije na hadzdzu 
prvi dan kurban-bajrama (Jevmun-nahri), a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


. J Wt l J** U* tijji' - ! dilu — t r \ 
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631. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da 

Abdullah ibn Omer, r.a., nije klao kurban za ono (dijete) koje 
nije rodeno.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo i smatramo da nije 
obaveza klati kurban za ono dijete koje nije rodeno” 


( bbwjaJl ^ 4_^j La i— »U ) — 1 
1. Zivotinje koje je pokudeno zrtvovati za kurban 
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632. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je 'Amr ibnul- 
Haris da mu je ispricao 'Ubejd ibn Fejruz od El-Bera'a ibn 
'Aziba. r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., upitao: “Koje 
zivotinje (koje se namjeravaju prinijeti kao) kurban treba 
izbjegavati?” Zatim je (Poslanik, s.a.v.s.) pokazao rukom i 
rekao: “Cetiri”, a El-Bera' je (oponasao Poslanika, s.a.v.s.) 
pokazujuci svojom rukom i govoreci: “Moja ruka je kraca 
od njegove, s.a.v.s., a te zivotinje su: izrazito sepava, slijepa 
toliko da se jasno primijeti njena sljepoca, toliko bolesna da 
je njena bolest ocita, i izrazito nirsava koja nema sala.” 


91 



Muvetta'— Malik ibn Enos 


Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Sepava 
zivotinja koja se moze prinijeti kao kurban je ona koja se u hodu 
oslanja na svoju nogu, a ona koja se ne oslanja prilikom hoda na 
nju, nije dopuStena za kurban. Ako je zivotinja slijcpa, ali joj je 
vid veci od 50 %, onda ona mo2e biti zrtvovana za kurban. a ako 
joj je vid 50 % i manji, ona ne moie biti kurbanom. A sto se tice 
bolesne zivotinje koju je iscrpila bolest te izuzetno mrsave koja 
nema nimaio sala, one ne mogu biti zrtvovane kao kurbani. 


( Vb ) “ * 

2. Kurbansko meso 
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633. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od Abdullaha ibn Vakida. da mu je Abdullah ibn Omer. 
r.a., prenio da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio jedenje 
kurbanskog mesa nakon (sto proteknu) tri dana (bajrama). 30 

J " 1 S obzirom da je to bilo vrijeme neimastine kada je vrlo mali broj 
Ijudi imao mogucnosti zaklati kurban, Allahov Poslanik. s.a.v.s.. je 
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Abdullah ibn Ebi Bekr veli: “To sam sponienuo 'Amri bint 

V . 

Abdur-Rahman, pa je rekla: 'Istinu je rekao. Cula sam 
'Aisu, r.a., majku pravovjernih, da kaze: 'Ljudi su navalili (u 
Medinu) u vrijeme bajrama za zivota Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., pa je naredio (onima koji su zaklali kurban): 'Trecinu 
zadrzite, a podijelite kao sadaku ono sto je preostalo!' 
Slijedece godine je Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., receno: 
'Ljudi su prije imali (vise) koristi od svojih kurbana, topili su 
loj (salo) i od njihovih koza pravili mjesinc (za vodu).' 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: 'A sta vas je sprijecilo da i 
nadalje tako postupate', ili je nesto sticno tome rekao. Oni 
odgovorise: 'O Allahov Poslanice, zabranio si nam drzati 
kurbansko meso duze od tri dana.' A Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., tada rece: 'To sam vam zabranio zbog skupine 
(gladnih i siromasnih) pridoslica koji su stigli (u Medinu) u 
vrijeme bajrama. Sada jedite, dijelite kao sadaku i 
ostavljajte (skladistite)!'“ 
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634. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zubejr 
el-Mekki od Dzabira ibn Abdullaha. r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., zabranio jesti kurbansko meso nakon tri 


tom zabranom skladistenja mesa omogucio da se ono sto vi§e 
podijeli drugima (siromasima) koji nisu klali kurbane. Kasnije se 
situacijapromi jenila, paje on to dopustio. 
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dana, da bi nakon toga (slijedece godine), kazao: “Jedite, 
snadbijte se i ostavljajte!” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Ne smeta da se 
meso cuva i duze od tri noci, kao sto nema smetnje da se njime 
snadbije. Allahov Poslanik. s.a.v.s., je u tome dao olaksicu nakon 
sto je to prethodno zabranio, tako da su njegove posljednje rijeci 
(u vezi sa ovim pitanjem) derogirale prethodne. zato 
(konstatacija i zakljucak je da) nema smetnje da se kurbansko 
meso Suva (skladisti) i da se njime snadbijeva. Ovo je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 
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635. Obavijeslio nas je Malik, priCao nam je Ebuz-Zubejr 
el-Mekki da mu je Dzabir ibn Abdullah, r.a., rekao da je 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranjivao jedenje kurbanskog 
mesa nakon tri dana, zatini je nakon toga rekao: “Jedite, 
ostavljajte i dijelite (meso) kao sadaku! 1 ’ 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje da 
covjek jede meso svoga kurbana, da ga ostavlja i dijeli kao 
sadaku, a nije nam drago da podijeli kao sadaku manje od jedne 
trecine, ali bilo bi dopusteno kada bi podijelio kao sadaku i 
manje od toga.” 
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( fjd Jjr jJl i—>U ) — y 

3. O covjeku koji zakolje svoj kurban prvi dan Bajrama 
prije nego sto ujutro pode klanjati bajram-namaz 
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636. Obavijestio nas je Malik, pri£ao nam je Jahja ibn Se'id 
od 'Abbada ibn Temima. da je 'Uvejmir ibn Eskar zaklao svoj 
kurbana prvi dan Bajrama prije nego sto je ujutro posao 
klanjati bajram-namaz, pa je to ispricao AHahovom 
Poslaniku, s.a.v.s., te mu je on naredio da ponovo zakolje 
drugi kurban. 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Covjek koji zivi 
u gradu u kome se klanja bajram-namaz, a zakolje kurban prije 
nego Sto imam klanja (bajram) namaz, to mu se racuna kao ovca 
koju je zaklao radi mesa i ne moze biti kurban. 

A ko ne bude u gradu, nego bude u pustinji ili u nekom selu 
veoma udaljenom od grada, pa zakolje kurban kada nastupa zora 
ili kada izlazi sunce, to mu je dopusteno. Ovo je stav i Ebu 
Hanife, Allah mu se simlovao.’” 1 


31 Karban se ne moze klati prije klanjanja bajram-namaza u mjestima 
(gradovima i setima) gdje se taj namaz obavlja. Kada se radi o 
mjestima (koja su udaljena, ili) gdje se ne klanja bajram-namaz, 
onda Ebu Hanife smatra da klanje kurbana moze poceti od zore. 
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( 0* ^jA t£j£ U c-Jb ) — £ 

4. Koliko osoba moze ucestvovati u jednom kurbanu? 
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637. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je 'Umare ibn 
Sajjad da mu je prenio 'Ata ibn Jesar, a njemu je ispricao Ebu 
Ejjub, r.a.. ashab Allahovog Poslanika. s.a.v.s., kazavsi: “Mi 

smo kao kurban prinosili jednu ovcu koju bi covjek zaklao 
za sebe i za svoje ukucane, zatim su se ljudi nakon toga 
poceli nadmetati u hvalisanju, pa je postao (predmetom) 
hvalisanja (uobrazenosti i oholosti).” 

Muhammed je rekao: “Kada je covjek bio siromasan. tada 
bi zaklao jednu ovcu koju bi zrtvovao za sebe, pa se on hranio i 
nahranio bi svoju porodicu. Medutim, ovca koja se zrtvuje kao 
obavezni kurban za dvije ili tri osobe (koje su duzne zaklati 
kurban) nije dovoljna, nego je jedna ovca dovoljna samo za 
jednu osobu. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika."" 2 


32 Kao na primjer, ako u jednoj porodici samo muz radi i privreduje za 
svoju porodicu, dovoljno je da zakolju jedan kurban, ali ako, na 
primjer, mu£, zena i njihovo dijete privreduju i svako od njih 
ponaosob ispunjava uvjete da bi bio duzan zaklati kurban (odnosno 
posjeduju samostalne nisabe), onda nije dovoljan samo jedan 
kurban, nego je svako od njih troje obavezno klati kurban. Ipak. 
vecina ucenjaka smatra da je, u svakom slucaju. jedan kurban 


96 




Poglavlje o kurbanima i Sta se moze zaklati za kurban 


U : Jts dill jlp ji jp ^j&i jyjb yfi liiJla — “tTA 

, ^ui jt- 5jiJlj j s- SiJJi JwLf- isi ill 


ji jAza ^jui'j j jt’ isyf- £jiJ'j <u jJi . J>U 1-bSj : x*£ Jts 

jfi iflbJlj 4JL&- Jjl jAj . #jjP jf C-J J*! JJu&r jl IjjlS* 


. ill 


638. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zubejr 
ei-Mekki od Dzabira ibn Abdullaha, r.a., da je rekao: “Na 

Hudejbtjji smo sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., znktali 
devu za sedam osoba i kravu za sedam osoba.” 

Muhammed veli: ‘'Mi ovo prihvatamo. Deva i krava mogu 
biti zrtvovane kao kurban, kao i hedj (hadzski kurban koji se 
zrtvuje u Mekki), za (najvise) sedam osoba, bile one (te osobe) 
razdvojene ili sastavljene, stanovnici jedne kuce ili vise njih. 
Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.’' 


( jUbJUl ub ) — O 
5. Klanje zivotinja 


jir *rj jl : jL-j ^ lap j^L-i ^ Jjj Ujy^l tiOla Liji>-I — \T^ 

^Jp ill ^ J j~*j jL*J i?Ua..b,i Ojll Las.L^ti dJ 

, 14 : Jbii \^S"\ jf- 

639. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od 'Ata'a ibn Jesara, da je jedan covjek na Uhudu cuvao 
(napasao) svoju devu koja je davala puno mlijeka, pa joj se 
primakla smrt, a on ju je uspio zaklati ostricom stapa. 


dovoijan na sve ukucane, makar ih bilo stotinu, kako smatra 
Sevkani. 
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Muvetta'- Malik ibn Enes 


Upitao je AUahovog Poslanika, s.a.v.s., o jedenju njenog 
mesa, te mu je odgovorio: “U redu je, jedite njeno meso!” 


Jjuj jl ^ ibw O' j*» U oJtlU U f * 

C— - tfli £jL*j ^ Ouf- y COtS" Olils Oi : 3bw 

: Jiii dJJi je- Up <ii" ii' JJj— s f 

. iA 

OJJjj 4 j CJ-Jj yS'j t^nii j>-U 'JuSj : -W^ JiJ 

J. <u» Of 4jj^» AiW ^.hiwJ'j ytiil'j jU' 

. Ulgii 5 j»uJ'j 

640. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od 
jednog ensarije. da mu je Mu’az ibn S'ad. ili S'ad ibn Mu'az'' 1 
prenio da je sluskinja K'aba ibn Malika £uvala njegove ovce 
na Sel'u (brdo pokraj Medine). Jednoj ovci se priblizio kraj, 
pa ju je sustigla i zaklala je (ostrim) kamenom. Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je bio upitan o tome, te je rekao: “U redu 
je, jedite njeno meso!” 

Muhammed je rekao: “Mi sve ovo prihvatamo. Ako izvrsis 
klanje onim (predmetom) sto sijece vratne zile i pusta krv, to je 
uredu. izuzev zuba, nokta i kosti kojiina je pokudeno izvrsiti 
klanje. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika." 


. 4-Jj LJjjldJe I Ijj Aj ji L yJ ijj 4j ^3 


33 


Prenosilac hadisa se dvoumi i nije siguran. pa je iznio obje mogucnosti. 
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Poglavlje o kurbanima i Sta se mo2e zaklati za kurban 


jf j|j oJJ o U wiljj *i! . JLs-U 'Ju&j ^ Xktf J\3 

uiT jii sj_^» illij . Ljaji ^jdi yiij tj jii* yd? 

. 4»1 ‘U'j dy** yji Jj5 jAj , jTjl II ^ IgAsS U:^ 

641, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Se’ida ibnul-Musejjiba, da je on govorio da, u slucaju kad si 
prinuden, ne smeta bilo dime zaklati (iivotinju) ako taj 
predmet sijece (svojom oStricom). 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Sve to 
(nabrojano) ne smeta, kao sto sam ti prethodno objasnio. Ako bi 
klanje bilo izvrseno iscupanim zubom ili noktom, tako sto se 
presijeku vratne zile i pusti krv, i tada bi bilo dopuSteno jesti to 
meso, ali je to pokudeno. A ako zub i nokat ne bi bili iSdupani, 
nego je zivotinja ubijena (zubom ili noktom koji su na svojim 
prirodnim mjestima), ondaje to strvina koju nije dopuSteno jesti. 
Ovo je stav i Ebu Hanife.” 


( laj^j ^L—Ji ^jA ids'! 

6. 0 iovu i sta je zabranjeno konzumirati od divljadi i drugih 

zivotinja 


: ftM *M J jf. yM ^1 jd Ujsflf-t eOJu Uj>I - 1 1 1 

. ^l»Ji ja (ji Ji" JS"i j* ^ 1 d -'j 4s' J of 

642. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu ldrisa el-I-Iavlanija. a on prenio od Ebu S'alebea el-HuSenija, 

r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio konzumiranje 
(mesa) svih zvijeri koje imaju ocnjake.” 
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Muvetta '- Malik ibn Enes 


^jLi-j j> s jf- (jj' j* UiU?- iiiJla Ujy^-i — t f 

yjli JT JS"' : Jti Aji jJ-jj *Up 4ii ^Lis 41 I J>-»j j* * 4 ' ^ 

. fi f 


j» J^"j J' j^* '— J U Jfl fl _^d . d^-ti '4Aj : Jts 

Jji 4 ] j^ ji >—a) l£ (jL^-i \-iflji jJab j* jykl' 

• (*=*’ S-b kJVgaj J> J **r*- S) 

643. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Isma'il ibn Ebi 
Hakim od 'Ubejde ibn Sul] ana el-Hadramija. a on prenio od Ebu 
Hurejre, r.a„ da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

“Konzumiranje (mesa) svake zvijeri koja ima ocnjake je 
haram.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Zabranjeno je 
konzumirati meso svake zvijeri koja ima ofinjake i meso svake 
ptice koja ima kandze. Takoder je zabranjeno konzumirati meso 
ptica koje se hrane lesinama, bez obzira imale one kandze ili ne. 
Ovo je stav i Ebu Hanife. kao i vecine naSih pravnika. a uz njih i 
Ibrahitna en-Neha'ija.” 


( «_sa3l JSl ub ) - V 

7. Konzumiranje mesa pustinjskoga bodljorepoga gustera 


■U ji- ji J$-i j» 4>Ui jS- ji 1 b j^Srt iiilu Vi i - t t t 

411 Jj-jj J>o ^ a-JjJi j» jt> m wLp ji 411 

i ^_.,g 1 jli a~Lp 41' ^^jdl Alj *- 4 C—j (► 4 —ij a 4 p 41I 
^ ^“jUl ®j~«Ji b atu - ®x a4p 41' 4it JaJi jAii 

: ,jJLa4 a^o Ji’lj ji Aiji tfi a^Ap 4*' 41 I Jijjj^l ; Ajj^—o c~j 
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Poglavlje o kurbanima i gta se mole zaklati za kurban 


(l 4^1 j *il : : cJ-as tJu 

. Js& r j*JL*i j -ulv 4)1 jLs 4>l cJfii Ajj^U ; Jli . Ailfti 

644. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je I bn Sihab od 
Ebu 'Umame ibn Sehla ibn Hunejfa, a on od Abdullaha ibn 
'Abbasa. koji je prenio od Halida ibnul-Velida ibnul-Mugire da 
je on usao zajedno sa Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., u kucu 
Vjerovjesnikove supruge Mejmune, r.a., pa je doneseno 
(meso) pecenog bodljorepoga guStera. Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., je pruzio ruku da ga dohvati, a neka od njegovih 
supruga koja je bila u kuci Mejmune rece: “Obavijestite 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., sta je to sto je htio jesti.” 
Receno je: “To je gusterovo meso”, pa on skloni ruku (s 
mesa), a ja (Halid ibnul-Velid) rekoh: “Zar je to (konzumiranje 
mesa bodljorepoga gustera) zabranjeno?” On odgovori: “Nije, 
ali ga nije bilo u zemlji mog naroda (Mekki), pa ga ne volim 
konzumirati (gadi mi se).” Halid veli: “Ja sam ga povukao 
pred sebe i jeo, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., je to giedao.” 


Vj : Jli Ail J/& ji 4)1 JLP- Jp jLO J! 4)1 JLP \iJjf -i dlJU U — *\ i 0 
: Jli ? w-iaJl jTl J Sf <0)1 J j~>j U : J\ii jJLi j <uU 4)1 ( _ ? Ls ill J 

. a* <UST j C— 

. jTji dt J*- uii Js^i <0^1 j tbr ai : ju* Jli 


645. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, r.a., da je rekao: “Jedan covjek 
je dozvao Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pa ga je upitao: “O 
Allahov Poslanice, sta kazes za konzumiranje mesa 
bodljorepoga gustera?” On odgovori: “Ja ga ne 
konztimiram, niti ga zabranjujem.” 

Mu ham tried veli: "O pitanju konzumiranja mesa 
bodljorepoga guStera postoji razilazenje (medu Serijatskim 
pravnicitna), a mi ne smatramo da se on moze konzumirati.'"’ 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


^ U> ijJJA : iiJlP J* ■ i '- 3 ‘ J* f} ^ js*^ - % t 'V 

Oil jfe iUo OtM up UlgJ ‘dS'l jp <t)Li jJO_j aJp 4)1 lS L<s 4)1 J j~>j lAljli 
V UT lfr;._.»x]aj‘i : uJp 4)1 4)' Li Jloi #LI jl 

646. Obavijestio nas je Ebu Hanife od Hammada. a on od 
Ibrahima, koji je prenio da je 'Aisi, r.a., bio poklonjen 
bodljorepi glister. Kada joj je dosao Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., upitala ga je o konzumiranju njegovog mesa, pa joj je 
to zabranio. Potom je dosla prosjakinja, te je htjela nju 
nahraniti time, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., joj rece: “Zar ces 
je nahraniti necim sto ni ti sama ne konzumiras?!” 


/fp Oj\4-l Jj jA jpj jJjP ij*’ ^l*Luil Jjjl jt^-1 -UP "t iV 

. jt-ial'j v-oJi J£"l jp ^ 4i! : j 4)1 pjf wJU? j> i J* 

. 4ii uS'j J JjI ja j . lull t^j-i a £: ju^ 

647. Obavijestio nas je Abdul-Dzebbar da je Ibn ’Abbas el- 
Hemdani prenio od 'Aziza ibn Merseda. a on od El-Harisa. da je 

Alija ibn Ebi Talib, r.a., zabranio konzumiranje mesa 
bodljorepoga gustera i hijene. 

Muhammed veli: “Zato (zbog navedenih hadisa) nama je 
apstinencija od njega draza od njegove konzumacije, a to je stav 
i Ebu Hanife, Allah mu se smilovaoi” 


( JlWl yxJl ai=eaJ U ) — A 

8. O uginuloj ribi i drugom sto more izbaci na povrsinu 


4)1 JLP JLj i ji jA ^1 )l OP ^1 O' LjO“ OliU A 

o ^£1 } ; 1 jiS Lpj)i t_iiil f op al$J ? y%Jl 4iaiJ Up j *.p 
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Poglavlje o kurbanima i §ta se mofce zaklati za kurban 


<o jm J l)I aJ| : jiu Jls { 

(•U' <UP Uj daii 1C Ji U , Jb^U yoS' J^£jj : JlS 

. a#' UJlgiS JA isUitj Si-w j} Jji . JdaJl dili J* t£j 

648, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 . da je 

Abdur-Rahman ibn Ebi Hurejre upitao Abdullaha ibn 
Omera, r.a., o onome sto more izbaci, pa mu je to zabranio 
(konzumirati), te se nakon toga vratio svojoj kuci, zatrazio 
Musbaf i u njemu proucio: “Vama se dopusta da u morn 
lovite i da ulov jedete...” 34 Nafi' veli: “Pa me poslao njemu 
(Abdur-Rahmanu da mu kazem): U tome nema smetnje, pa ga 
mozes konzumirati,” 

Muhammed je rekao: "Mi prihvatamo ovo drugo misljenje 
Ibn Omera. Nema smetnje u (konzumiranju) onoga sto je more 
izbacilo i Sto voda. kada se povuce, ostavi iza sebe. nego je od 
toga pokudeno ono sto (mrtvo) pliva na povrSini. To je stav i 
Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 


( tUl (j cjb J — ^ 

9. O ribi koja ugine u vodi 


: Jli jii-' Jr*- -1 y ju j bjb-i liJJu bjj-i — ^ £ S 

: ■ ^4 <4 j*J : 'J j~e> Oj £j I frJ aw Jsi CJbJ-' jt- jd 

, dlli Ji» J jit jjbUll j J*S- iji 4J1' XS> Ulfj 

*fi Ua*j t^ J ax ji iji j' f CJba lij . j>-0 ijbSj : Juji Jli 

db jy* uii dU_Ji ja ia$i oiki _dj c-ju lii uEi igifl yu 

. Aj 'Ai 

34 EI-Ma’ide. 96 . 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


649. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Zejd ibn 
Eslem od S’ada el-Dzarija ibnul-Dzara da je rekao: “Upitao sam 
Ibn Omera, r.a., o ribama koje se medusobno poubijaju u 
borbi, kao i za onu koja ugine od hladnoce. Odgovorio mi je: 
“Nema smetnje (da je konzumiras). A i Abdullah ibn ’Amr 
ibnul-'As je isto tako govorio.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ako ribe uginu 
od hladnoce. ili vrucine, ili. pak. budu ubijene u medusobnoj 
borbi, nema smetnje da se konzumiraju. Ali ako ugine sama (bez 
utjecaja nekog vanjskog faktora) i mrtva pliva na povrSini, onda 
je to riba koju je pokudeno konzumirati. a sve ostalo. izuzev 
toga, nema smetnje da se konzumira.” 


( aa\ atfi alTi ul ) — > * 

10. Klanje zenke ima status klanja mladunceta 


o j£- iaj : J jtS" ytS- ji *3\j — lo* 

aC—ij AAb" f J3 Ijl l^Jaj ,j U elTii 

• J* 

650. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Nafi 1 da je 
Abdullah ibn Omer, r.a., govorio: “Kada se zakolje deva, onda 
njeno klanje vazi i za ono sto je u njenoj utrobi ako je 
upotpunjene flzionomije i izrasle dlake. Ali ako izade iz njene 
utrobe, zaklat ce se kako bi krv istekla iz njega.” 


b S' Aji ,w. io . 1 '-_- a ajj — h ^ o ^ 

. *uJ>- fCj aC—i J3 jtT 'ij id a\£”i ^Jaj J jlS* U elfj ; J yL 
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Poglavlje o kurbanima i Sta se mo2e zaklati za kurban 


. *d£’"u 3t£"i j 4dl>- p 'ij iJUtj : J\i 

4i' y\ jg- i\> jt Oi €J jS"JL3 U?" ^ dJlTl SjSb Jl£j 

. 515*5 w *-jj 515*5 ^ : Jts 

651. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jezid ibn 
Abdullah ibn Kusejt da je Se'id ibnul-Musejjib govorio: 

“Klanjem zenke, zaklano je i mladunce u njenoj utrobi, ako 
mu je dlaka izrasla i tijelo formirano.” 

Mohammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ako tijelo bude 
formirano. onda. klanjem zenke. smatra se da je i mladunfie 
serijatski zaklano, pa nema smetnje da se ono konzumira. 

A Ebu Hanife je smatrao da je to pokudeno konzumirati 
sve dok ne dode na svijet zivo pa se zakolje. Prenosio je od 
Hammada da je Ibrahim (En-Neha'i) rekao: 'Klanje jedne 
zivotinje ne moze biti klanje za dvije zivotinje.' “ 


( il^rl JSl ok ) - > \ 

11. Konzumiranje skakavaca 


ji J*s- Jt- JJ 4)1 Jf- jbi Ji ill JLP U*Lr dill* -TOY 

)\yr jfi Wi O' : Jtai ? ol jir 1 jP <UP 4)1 

. jra 

jAj ji L?" Jb*"i l!J a!£*L 51 a!5* ^£"5 ^Iju6j : Jli 

. ja i«uhj IL^ J} Jj5 . J\*- J5* 

652. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, a on prenio da je Omer ibnul- 
Hattab, r.a., bio upitan o (konzumiranju) skakavaca, pa je 
rekao: u Volio bih da imam korpu skakavaca pa da ih jedem 
(da se njima nahranim).” 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje u 
konzumiranju skakavaca. bili oni uhvaceni zivi ili mrtvi. (Samim 
hvatanjem. ulovom) oni su svakako (serijatski) dopusteni za jelo. 
To je Slav i Ebu Hanife. kao i vecinc nasih pravnika.'' 


( k-J) — \ Y 
12. Meso zivotinja koje su zaklali arapski krscani 


^ 4i' ^bP ill -UP jP -Uj jjJ iliU 

. { 4i\p p&A fljj* U *i( ; Jlflj ? 

. ilaUhj JjS jAj . iJbij • -Ukrf JlS 

653. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Sevr ibn Zejd 

ed-Dejli da je Abdullah ibn 'Abbas, r.a., upitan o mesa 
zivotinja koje zakolju arapski krscani, pa je odgovorio: “U 
tome nema smetnje”, i proucio je ovaj ajet: “Njihov je onaj 
medu vama koji it) za zastitnike prihvati.” ' 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. a to je stav i Ebu I lanife. 
kao i vecine nasih pravnika,” 


J=s u cjb ) - > r 

13. O onome sto bude ubijeno kamenom 


<J}jir\j blj jjjJlis U-—: Jl3 gS\j dUU Vi—tot 

^ j-bii A-Tjj <t)i1 -UP U 'j jaS- j> *»' -UP *e »-Jai UjUS u(i 

, L-ojI ap- jioi 4-5"Ju jt ^Lii w'Uii 


35 EI-Ma'ide. 51. 
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Poglavlje o kurbanima i Sta se mo2e zaklati za kurban 


Ji"jj jl £jJ 3 CM <b Jab jJaJi <v U . JU^b lJulj : JUrf JU 
j«* i»Wij ijuff- Jj3 (dS^i) ^b j J jr ljU ^Ja.; ji JjSj 

. Ub$ii 

654. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi': “Gadao 
sam kamenoni dvije ptice u Dzurufu (mjesto u blizini 
Mediae), pa sam ih pogodio. Jedna od njih je uginula, pa ju 
je Abdullah ibn Omer, r.a., bacio, a za drugom je potrcao s 
nozem, all je i ona uginula prije nego sto ju je stigao zaklati, 
te je i nju bacio.” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Onu pticu koja 
bude ubijena bafienim predmetom prije nego §to se stigne 
propisno zaklati. nije dopusteno konzumirati (jesti), osim ako 
(kamen) probija ili sijece (svojom osrom tvicom), onda ne smeta 
da se ona konzumira (jede). Ovo je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika.” 


( ji JJ dUi flUJl ujLj ) — > t 
14. O klanju ovce i drugih zivotinja prije nego sto uginu 


ili Jg* 4 jijt b b! JL Ai\ 4 y> j( j£> Jt biilu U Jjf -i - ISfl 

i)jwd hl\ 0! : Jbafl c-»b‘ ji\ jbj JL. f ay.ti ? Ig-a*, iiytd 


dlf liij c-isl '<*■ bit jfaJij aJ J\}\ jjfl : tT^i cS tit : -u* JU 

. (l id dUi J jjTtj jr^La^b ^ 

655. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Jahja ibn Se'id 
od Ebu Murre da je on upitao Ebu Hurejru, r.a., o ovci koja je 
zaklana (a prije klanja) se micao dio njenog tijela, pa mu je 
naredio da je konzumira (jede). 
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Muvettn’ - Malik ibn Enes 


Zatim je postavio pitanje i Zejdu ibn Sabitu, r.a., koji 
mu je rekao: “Zaista se uginula zivotinja (slrv) pomjera”, pa 
mu je to zabranio.” 

Muhamnied je rekao: ”Ako se bude jako vrtila, pa prevlada 
miSljenje da je ziva. dopusteno mu je njeno konzumiranje (nakon 
sto je zakolje), a ako njeno micanje bude slicno grcu i prevlada 
misljenje u tome da je uginula (prije klanja). nije dozvoljeno 
njeno konzumiranje." 


( $ jOj (^lJi ^ v 1 * ) - ^ ® 

15. O covjeku koji kupi meso (zivotinje), ne znajuci je li 
zaklana na serijatski nacin, ili nije 


ill Ji-i JiS a-jt jt- 5jjP jj fULa tiUlo 
Vj e jj Li ioLji Jj&i L-iii oj ill Jj-rfj k : ij 4 Jip ill 

ill 'j *l1p ill 'Jut ill J^j ; Jlii Jti ? II LgJp Ijr 1 Jj» 

■ f t$Jp 

. f5L^l J j' J iUij ; Jii 

ja jl IftJ — t£ j^jJl jlS” lij ift.'.**- ijj3 jJbj . I Jjtj ; JU^ JV3 

j iwJU^Ji Jjsi '%^’j ji j ULg> o' j5"ij i i oii i— jL^Ji Jjs' 

. djjii ^ji jlj 

656. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je I-Iisam ibn 
’Urve od svoga oca, koji je rekao: “Allahov Posianik, s.a.v.s., je 
upitan: 'O Allahov Poslanice, neki beduini nam donose meso, 
a mi ne znamo da )i su spomenuli (Allahovo) ime (prilikom 
klanja), ili nisu, (pa da li nam je dopusteno konzumirati to 
meso)?' Allahov Posianik, s.a.v.s., je odgovorio: 'Vi 
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Poglavlje o kurbanima i sta se mo£e zaklati za kurban 


spomenite Allah ovo ime (prouCite bismillu), a zatim ga 
konzumirajte!’, a to je bilo u ranom periodu islama.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. a to je stav i Ebu 
Hanife. Ako bi to meso donio m us liman ili sljedbenik Knjige 
(jevrej, krscanin). (onda je to meso dopusteno konzumirati). A 
ako bi to (meso) donio vatropoklonik (medzusija) i spomenuo da 
je klanje izvrsio musliman ili sljedbenik Knjige, nece mu se 
vjerovati. niti je dopusteno konzumiranje na osnovu njegovih 
rijeci.” 


( *_jU ) — > A 

16. Lov uz pomoc dresiranog psa (lovackog kera) 


: : Jji jVS" yt* i>' J-£ ^Vi Ujj'-i tillu ^ SV 

, ^ jl jjj dJLU- U J5” 

JS"i jb Ai# fl ^ 'i! jl t#j V.# jr . JV3 

. <ue Jto ill jXs. jjl jp UL dJJuS'j .a-. £ ^ a£ — #' t£U Ji'U Vi 

. ill (*4?-^ ja £>V*Jlj ^1 JjS jAj 

657. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je 

Abdallah ibn Omer, r.a., govorio o pitanju iova uz pomoc 
dresiranog psa: “Konzumiraj ono sto ti ulovi (donese), bez 
obzira ubio (lovinu), ili je ne ubio.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Konzumiraj 
ono Sto ubije, i ono sto ne ubije, pod uvjetom da obaviS 
serijatsko klanje one zivotinje od koje (pas) nije nista jeo, a ako 
bi jeo nesto od nje, nijeje dopusteno konzumirati. jerju je ulovio 
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za sebe. To je do nas stiglo predajom oil Ibn 'Abbasa, r.a., a i 
stav je Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.''' 6 


( iiLiUJl ) — W 

It 

17. 'Akika (kurban koji se kolje povodom rodenja djeteta, i 
drugi obredi u vezi s tim) 


ji iUji jP a^ yA Jzrj yj JUj UjJj- dUU Uj>-' — *10 A 

(*— 1 * 1 !' a f til AjiSd J*tf : Jli S ilidi ^ d-U- iul 

. ojJj jt- O' aJj d oJ_j yA ; 

658. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od nekog covjeka iz plemena Benu Damre, a on od svoga 
oca. da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitan o 'akiki, pa je rekao: 
“Ne volim 'ukuk (nesposluSnost)”, pa kao da nije volio naziv. 
Jos je rekao: “Kome se rodi dijete, pa bude zelio zaklati 
kurban za svoje dijete, neka to ucini!” 


,f ’ Allah, dz.5„ je rekao: ..Pitaju te sta im se dopusta. Reci: 'Dopustaju 
vam se sva lijepa jela i ono sto vara ulove zivotinje koje ste lovu 
poducili, onako kako je vas Allah naucio. Jedite ono sto vain one 
uhvate i spomenite Allahovo ime pri tome (kada ih pustate u lov) i 
bojte se Allahajer, Allah. zaisla, brzo svida racirne.”’ (El-Ma'ide, 4.) 

'Akika podraziunijeva da se sedmi dan po rodenju zakolju dva 
kurbana za musko novorodence. a jedno za zensko novorodence. To 
je. po misljenju vecine isiamskih pravnika, sunnet za onoga koje u 
mogucnosti. Jedan dio pravnika, medu kojima je Malik ibn Enes, 
smatraju da se za musko i zensko novorodence kolje po jedan 
kurban. Osim toga, novorodencetu se obrije kosa i podijeli sadaka 
u vrijednosti tezine kose. da mu se ime i proud mu se ezan na desno 
a ikamet na lijevo uho. 
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Poglavlje o kurbanima i Sta se mo£e zaklati za kurban 


aJLs' JA JlH aJL-j i J>j Aji j/tS> ^ <0)' JLP j^P Uj^! tiUU UjJ"' — *\ O ^ 

. jfill J* 3li iLij sjJj jP J*j jlS'j obi oLkpi V! SJM* 

659. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Natl 1 da kada 
bi neko iz familije Abdullaha ibn Otnera, r.a., trazio ovcu 
koju bi zaklali kao ’akiku, on bi ini je davao, a zaklao bi za 
svoju djecu po jednu ovcu, za musko i zensko dijete. 


ijoli Cijj : J\S Ail A-j! ^P ^^iP jj JUJ^ /f* jbff; dllU Lijj^-i - t 
u^p iii' y ** ***' c-aj 

. AJflS dila Ojw >yiS ptj 

660. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Dz’afer ibn 
Muhammed ibn 'Ali od svoga oca da je rekao: “Fatima, r.a., 
kcerka Allahovog Poslanika, s.a.v.s., je vagala (obrijanu) kosu 
Hasana, Husejna, Zejnebe i Ummu Kulsume, r.a., pa je 
shodno tezini (kose), dijelila sadaku u srebru.’’ 


jwJ- ^ip jP _jll X£> ^diiu UJV>-' — % 1 1 

^r*^" y~* ^ll Jj-*'tj A^lsli CJjj ■ (J^ 4ji 

. IUai <C j y cJJUa. j 

jp ,»bL^i Jj' j cd*i aij J cjiT Li! udj apJj*)i u! : -urf Ju 

<di jlf j >yp JS" bLjWj jfrZ aJLJ j\£" k _ s ^e-jpSf' 

. IgJLil Olf jr SlS'jil aLs jlS"* J_«p J'S” Aibi-i J»«p £~«ij 

. Lib iHir 


661. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Rebi'a ibn Ebi 
Abdur- Rahman od Muhammed a ibn Alije ibn Husejna da je 
rekao: “Fatima, r.a., kcerka Allahovog Poslanika, s.a.v.s., je 
vagala (obrijanu) kosu Hasana, Husejna, Zejnebe i Ummu 
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Kulsume, r.a., pa je shodno tezini (kose), dijelila sadaku u 
srebru.” 

Muhammed istice: “Sto se tice ’akike, do nas je stiglo da je 
ona bila (uobicajena) u dzahilijjetu. Ona se praktikovala i u prvo 
doba islama, zatim je propisivanje kurbana derogiralo sve 
povode klanja koji su bili prije njega, kao sto je post mjeseca 
ramazana derogirao sve vrste posta koje su bile prije njega, i kao 
sto je propisivanje gusula (serijatskog kupanja) derogiralo sve 
vrste kupanja koje je bilo prije njega, te kao §lo je propisivan je 
zekata derogiralo sve vrste sadake koje su bile prije njega. Tako 
je do nas stiglo.” 



Poglavlje o krvarinama 


( ObuJl i—Jl y\ ) — ^ A 

18. 0 krvarinama za ubistvo 31i , ili za nanesene povrede 


jaii ^l£J' j 4 j>( 4bi &\ j iii jlp ujj-i diiu - n i r 
J o' Jja*!l J ^ a*£* (JL*»j Ajt *ih Jj-jj ots* 

dJJ iaJJrl Jj J#t j* &U b>JUr cjj j\ lii Jb*||l Jj j aJU 
JS" Jj jwJ* J^jll Jj oj—*^ Jj jwJ* jud' Jj Jj 

* lW' j* Jj J$' *y u*^ j— 11 s^j J$' br* ^ £r^ 

. UUiS J A*bJlj ^1 J jj jAj j^-ti AiS* 'JUSj : Jii 

662. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da ga je njegov otac obavijestio o pismu koje je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., poslao ’Amru ibn Hazmu po 
pitanju krvarine, pa mu je u njemu pisao: “Da za ubijenu 
osobu (krvarina je) stotinu deva, za nos koji bude u 
potpunosti odsjecen (krvarina je) stotinu deva, za ubod koji 
prodire u utrobu (duboka rana od uboda krvarina je) trecina 
odstete za ubistvo, za duboku ranu na glavi koja dopire do 
mozga isto toliko, za iskopano oko (krvarina je) pedeset 
(deva), i za ruku (krvarina je) pedeset (deva), i za nogu 
(krvarina je) pedeset (deva), za svaki prst krvarina je deset 


j8 Allah, dz.s., kaze: „Nezamislivo je da vjemik ubije vjemika, to se 
moze samo dogodhi nehotice. Onaj ko ubije vjemika neholice mora 
osioboditi ropstva jednog roba vjemika i predati krvarinu (odstetu) 
porodici njegovoj, a osloboden je krvarine (od§tete) jedino ako oni 
oproste. Ako on pripada narodu koji vam je neprijatelj, a sam je 
vjemik. mora osioboditi ropstva jednog roba vjemika. a ako pripada 
narodu s kojim ste u savezu, mora dati krvarinu porodici njegovoj i 
osioboditi ropstva jednog roba vjemika. Ne nade li (sredstava) mora 
uzastopce postiti dva mjeseca da bi mu Allah primio pokajanje. A 
Allah sve zna i niudar je.” (En-Nisa\ 92.) 
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deva, a za zub pet deva, i isto toliko za laksu povredu glave 

(koja ne dovodi do pucanja lobanje).” 

Muhammed veli: “Mi sve ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife. kao i vecine nasih pravnika." 


( 05=^' J Vd' S-) — ^ 

19. Krvarina za nanosenje povreda usni 


J : Jti v-Jki JUu- JP jt' u jr I dill• lij>t - vir 

. dJj Ij-ii CjJai lits Audi 

*Sl' ij-0' ^ • U fr:,* J5* J jUtLUh I -LA i>ti l—J j : .Uj£ Jti 

<U»y J j® '«i*j . 3iLi£ U-£uuL«j t'j—< O' 

. Ut^is j* bullj 

663. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se'ida ibnul-Musejjiba. r.a.. da je rekao: “O pitanju povrede 
usni, postoji krvarina. Ako bi donja usna bila odsjecena, za 
nju je odsteta trecina punog iznosa krvarine (od stotinu 
deva).” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo ne prihvatamo. Usne se 
jednako posmatraju (pravno tretiraju kada se radi o placanju 
krvarine), tako da je za svaku usnu krvarina u visini pola punog 
iznosa krvarine (za svaku odsjecenu usnu po pedest deva). Zar 
ne vidis da se mail prst i palac jednako posmatraju (odnosno 
pravno tretiraju) tako su njihove koristi razliCite (za Covjeka). 
Ovo je stav Ibrahima en-Neha'ija. Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika.” 
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(Xwdl AjJ vjb ) —Y ♦ 

20. Krvarina za namjerno ubistvo 3 * 


b_i aiu)i £jf k~J\ c-a* : Jli j*l U j>i dUl» U/i-lU 

. *ldi O' *)|l JUjiJI AjJ ja 
. 4 >b tjjtj : ju£ Jli 

664. Obavijestio nas je Maiik, pricao nam je I bn Sihab: 
“Uobicajena je praksa (Allahovog Poslanika, s.a.v.s., i 
njegovih ashaba, r.a.) da agnati ubice (rodbina sa njegove oceve 

strane) ne snosi nista od krvarine za namjerno ubistvo, osim 
ako to oni budu htjeli.'” 41 * 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo,” 


j> ill ill J—f- je- A-if j* Jbjil jt jj ^ 

U 'i j U'btL e If j \JmS- JUJUS' Ji«J If :Jli 1 ^ 

■ ( jr? 

UJl^ii ^ja A»l*l'j AA^~ j' Jji jAj Jb'lj iJlA j JU^ Jl3 

665. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Abdur- 
Rahman ibn Ebiz-Zinad od svoga oca. a on od 'Ubejdtdlaha ibn 
AbdtiUaha ibn 'Utbe ibn Mes'uda, koji je prenio od Ibn 'Abbasa. 
r.a.. da je rekao: “Agnati ubice (njegova rodbina sa oceve 

strane) ne snosi teret odstete za namjerno ubistvo, ne snosi ni 


39 Allah. dz.§.. kaze: „Onome koji hotimicno ubije vjemika kazna ce 
bid dzehennem. u kome ce vjecno ostati. Allah ce na njega gnjev 
Svoj spustiti i proklet ce ga i patnju mu veliku pripremiti.” (En- 
Nisa\ 93.) 

' m Sve posljedice i konsekvence snosi ubica. 
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teret odstete u siucaju vansudske nagodbe, niti odstete za 
priznanje (krivice). Takoder, porodica gospodara ne snosi 
teret odstete za namjerno ubistvo koje je pocinio njegov 
rob.” 

Muhammed je rekao: ‘ L Mi ovo prihvatamo. a to je stav i 
Ebu Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 


(ikM hi ) —y \ 

21. Krvarina za nenamjerno ubistvo (iz nehata) 


hi (j : AJ' jUw ClU..Iliilu ~ vvt 

ASUf jjj-*“£J jjJ ClOjjJLC-j CljiJflikl 

, apJL^ o j j 

aljj jJj # i 'jj 441 JLP J'Jb^-U j \jj> J*>U U-Jj ; Ju*j£ Jlfl 
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it*- jjj-lPj JjJ 
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666. Obavijestio nas je Malik. pri£ao nam je Ibn Sihab od 
Sulejmana ibn Jesara da je on govorio: “Za nenamjerno 
ubistvo odsteta je dvadeset deva u drugoj godini zivota, 
dvadeset deva u trecoj godini, dvadeset muzjaka u trecoj 
godini, dvadeset deva u cetvrtoj godini i dvadeset deva u 
petoj godini zivota.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo ne prihvatamo, nego 
uzimamo rijeCi Abdullaha ibn Mes'uda, r.a., u kojima on kaze da 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: ’Odsteta za nenamjerno 

ubistvo je u petinama: dvadeset deva u drugoj godini zivota. 
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dvadeset muzjaka u drugoj god ini, dvadeset deva u trecoj 
godini, dvadeset deva u cetvrtoj godini i dvadeset deva u 
petoj godini.' Stav Sulejmana ibn Jesara se od nasega razlikuje 
u preciziranju muskih deva, tako da je on smatrao da su to 
muzjaci u trecoj godini, a Abdullah ibn Mes'ud je smatrao da su 
to muzjaci u drugoj godini. Ovo je stav i Ebu Hanife, koji je 
identican stavu Ibn Mes'uda. r.a.” 


( hi uJb ) -YY 

22. Odsteta za izfoijene zube 


^ jliLp i} j! ^ kiJUu 

i ijili OJ i Jliii S ^ a)L mj 

iX' Jv*3 : J\3 ^ Ji* : Jlis j-L p jd jj j'_jy 
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667. Obavijesti© nas je Malik, prifiao nam je Davud ibnui- 
Husajn da mu je prenio Gatafan kako ga je Mervan ibnul- 
Hakem poslao kod Ibn 'Abbasa, r.a., da ga upita kolika je 
odsteta za (izbijeni) kutnjak. Abdullah ibn 'Abbas, r.a., je 
odgovorio da je odsteta za njega pet deva. Gatafan veli: 
“Mervan me je ponovo poslao Ibn 'Abbasu, r.a., kazavsi mu: 
'Zasto si dao isti status sjekuticima (prednjim zubima) kao 
kutnjaeinia?' Ibn 'Abbas mu je odgovorio: 'Dovoljno bi ti 
bilo da shvatis da se zubi racunaju kao i prsti, stoga je i 
odsteta za njih ista.'“ 
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Muhammed je rekao: "Mi prihvatanio ove rijeci Ibn 
'Abbasa. r.a. Odsteta za zube je ista. kao sto je ista odsteta i za 
prste; za svaki prst placa se jedna desetina punog iznosa odstete 
(deset deva), a za svaki zub se placa jedna dvadesetina punog 
iznosa odstete (pet deva). Ovo je stav i Ebu Hanife, kao i vecine 
nasih pravnika.” 


( u;u)i j j-Ji jsjt ) —xt 
23. Obestecenje za osteceni zub i za izbijeno oko 


» L ji liUbo bjrvP’i — 1 ^ A 

. i»u tgJUp oij-(ts 
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668. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn SeVid 
da je Se’id ibnuI-Musejjib govorio: “Ako se povrijedi zub pa on 
pocrni (od udarca), to povlaci za sobom potpuni iznos odstete 
za zub (pet deva).” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvalamo. Ako zub bude 
povrijeden, pa pocrni ili pocrveni ili pozelcni. za to je predviden 
puni iznos odstete. a to je stav i Ebu Hanife.” 


jj -Uj till jU—L j J-JU4 liliu A ^ 

. jtjJ <UL» ijl jydi (3 : jlS" 

4jU wJd; j(3 JJ>- ia S^- U-ii Jo’ Uj_£i UJLP I JiS 
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669. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
od Sulejmana ibn Jesara. kako je Zejd ibn Sabit, r.a., govorio 
da je odSteta za izbijeno oko stotinu (zlatnih) dinara. 

Muhammed je rekao: “Kod nas nema odredene naknade za 
oko. nego se vrsi pravedna procjena 41 . pa ako procjena za to 
bade u iznosu od stotinu (zlatnih) dinara, ili vi§e od toga, po toj 
procjem se i postupa. Mi smo ovaj iznos koji je kazao Zejd ibn 
Sabil okvimo fiksirali, jerje on tako presudio.” 


Jii ) — T i 


24. O grupi koja zajedno izvrse ubistvo jedne osobe 


jt ill! : (..wil ^ -L*—I jf' JLatui — tv. 

Jj»l aJs> "Jlti ii ; Jlij iLt Jd ) Jj *jj —jf Lj 1 — I jii Jii 
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670. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Se'ida ibnul-Musejjtba. da je Omer ibnuI-Hattab, r.a., 
naredio smaknuce grupe od pet ili sedam osoba koji su 
pocinili ubistvo jedne osobe, 11 a perfidan nacin, i tom 
prilikoni je rekao: “Kada bi svi stanovnici San'e (u Jemenu) 


41 Procjena se izvrSi tako sto se kod vecine pravnika usporedi 
vrijednost roba koji ima oci sa onim robom koji je bez jednog oka, 
pa se uzme ta razlika kao iznos naknade za oko, ili se ispita koliko 
je potrebno da se posljedice saniraju. pa se podmirenje till troskova 
smatra naknadom za nanesenu stetu. 
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ucestvovali i potponiagali se u njegovom ubistvu, ja bih 
izvrsio odmazdu i sve ih pogubio.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ako sedmerica 
ili vise njih budu ucestvovali u namjemom ubistvu jednog 
covjeka, bilo to ubistvo na perfidan i tajnovit nacin, ili ne. a to su 
izvrSili (naprimjer) udarajuci ga (oStricama) sablji sve dok ga 
nisu dokrajcili. (kazna je za njih) da ce svi biti smaknuti. Ovo je 
stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


( S' ji'j 45' jfi\ 4j3 ja dO jj Jjt jJ' ) — X o 

25. Covjek naslijeduje dio krvarine svoje supruge, a i 
supruga naslijeduje dio krvarine svoga muza 


t i «XJO j&fr O' w-’ \ h ^j' 
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671. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je Onier ibnul-Hattab, r.a., zahtijevao od ljudi na Mini 
(tokom hadzdza) da onaj ko bade znao propise o krvarini ima 
obavezu to mu prenijeti, pa je ustao Dahhak ibn Sufjan, r.a., 
(koji je stajao izvan §atora) i rekao: “Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
mi je poslao pismo u vezi s Esjemom ed-Dibabijem, naredivsi 
mi: 'Daj njegovoj supruzi dio od njegove krvarine!' “Onier 
mu rece: “Udi u sator i sacekaj dok dodem!” Kada je Omer 
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dosao, Dahhak ibn Sufjan mu je to ponovo ispricao, pa je 
Omer ibnul-Hattab, r.a., po tome presudio.” 

Muhammed istice: “Mi ovo prihvatamo. Svaki nasljednik 
ima pravo na dio od odstete kao i pravo glasa u zahtijcvanju 
odmazde. bio taj nasljednik 2ena, mui ili neko treci. To je stav i 
Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


( J 1 ^ 

26. O povredama i njihovim krvarinama 
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672. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je Se'id ibnul-Musejjib rekao: “Za svaku prostrijelnu ranu 
naknada je trecina (od pune) odstete za taj dio tijela.” 

Muhammed veli: “I ovdjc se, takoder, donosi pravedna 
procjena, a to je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.'’ 


( j^r\ hi w>b ) ~YV 
27. Odsteta za pobacaj 
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673. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se'ida ibnul-Musejjiba, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u 
slucaj u (nasilnog) ubistva zametka (djeteta) u utrobi majke, 
presudio da je odsteta za to vrijednost (jednog) roba ili 
robinje. Onaj komc je presuda izrecena rece: “Kako cu 
isplatiti taj iznos za onoga koji nije ni jeo, niti pio, i koji nije 
(nijcdne rijeci) izustio, niti zaplakao? Za takvog ne vazi 
propis odstete.” Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “Zaista je 
ovaj (jedan) od vracareve 42 brace.” 


• ^ f—Jlg-i ti j tlliU tijO'-i — "tVi 

<iil' 1 , 5 ^ OUj j U.-.nit JjJLft jl 

ji jlp a jki j A-lf- 4il *iil J j aJ c-p -Jai <£ 

. ajJ j 

ji jus- ijf- <uii Uj U-^r c-ilis sai J.\ r e i jj J>ti iJc&j : Jis 

4 Jla 1 'j* JtS" J\S AjJlil jjs- sji.si] »Aji *UU j' Ijtji ^ji i»i 

j-if- aUiJl iiU *Ua Jb-l Jjs' jj» JlT Ojj ‘*“ a i>' 

. 4jjJt 

674. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Selenie ibn Abdur-Rahmana, a on od Ebu Hurejre, r.a.. da 

su se zavadile dvije zene iz Huzejla, u vrijeme Allabovog 
Poslanika, s.a.v.s., pa je jedna od njih pogodila (kamenom) 
drugu, koja je pobacila (abortirala), te je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., presudio da se isplati odsteta u vrijednosti jednog 
roba ili robinje. 

Muhammed je rekao: ‘'Mi ovo prihvatamo. Ako bude 
nanesen udarac slobodnoj zeni u predjelu stomaka, pa to izazove 
(spontani) pobaCaj. za to djelo je predvidena odsteta u vrijednosti 

Jer je govorio rimujuci svoje rijeci i tom rimom je zelio zadiviti 
Poslanika, s.a.v.s., pa tako izbjeci primjenu gerijatskog propisa. 
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jednog roba ili robinje. ili (u proUivrijednosli od) pedeset 
(zlatnih) dinara, ili petslo, (srebmih) dirhema, sto je petina 
(potpunog) iznosa odstete (od stotinu deva). Ako bi onaj koji je 
duzan isplatiti odstetu bio stocar koji posjeduje deve. od njega ce 
se uzeti pet deva, a ako je vlasnik slada ovaca, od njega ce se 
uzeti stotinu ovaca, sto predstavlja jednu petinu (potpunog) 
iznosa odstete." 


c wju ) —y a 

28. O posjekotini na lieu i oa glavi 


ij ■cl jL*j ^ jUt-.U.i ^ kiilU — tVo 

■ j J U Jis yJU jl : J 

jAj JjjJl ■*JuA j Ji"" j frlj —> j j JtS 

. Ulgii JA iju*- ^jlj jwJl (*-*1^1 Jd 

675. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 

da je Sulejman ibn Jesar rekao u vezi s posjekotinom na lieu: 
„Ako ona ne ostavlja oziljak na lieu, onda je obim odstete 
identical! posjekotini koja bude u predjelu glave.“ 

Muhammedje rekao; "Nema razlike izmedu posjekotine na 
lieu i na glavi. Obje rane povlace za sobom petinu iznosa pune 
odstete (dije). Ovo je stav Ibrahima en-Neha’ija, Ebu Hanife i 
vecine nasili pravnika.” 
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( jL*- jiJl ub ) — Y ^ 

29. O povredi za koju nema odstete 


JLP 4aJLh j *■} ■ _ _ -ti jp wJb^i UjJl?- uJJu — "tV't 

s-U^saII : Jii .<j <u!p <ii1 ah' <■*' *jij* tji' j* J^"^' 

. j]l jj jL^- O-udlj jU^- 

s jju j' jUJ?' 5iUd' Sj'aI' tW*wJ'j jj»i' j . j>U iJjSj : -u*£ Jli 
dJJji AlrJift aJ 5- ki,....j UJajj \jit a! JSt J^_^' ^U—j J^-^' jJLul'j jiJlj 
j\ ijaS jl ^j»3 j* 0J*1' ja ' b» jlTjJ' j jlTjl' J.) ■ 

. j* yji Jji jAj _r^* «V** Jrij j' j' _}' 

676. Obavijestio nas je Malik, pridao natn je Ibn Sihab od 
Se’ida ibnul-Musejjiba, a on od Ebu Seleme ibn Abdur- 
Rahmana. a on je prenio Ebu Hurejre, r.a.. da je Allahov 
Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “Za povredu koju nanese zivotinja, 
nema odStete, za (iskopani) bunar (u koji neko upadne). nema 
odstete, i za (nesrecu) u rudniku, nema odstete 43 , a na 
pronadeno blago se izdvaja jedna petina fzekata).” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Rijec ’dzubar * 1 znadi 
prolivena krv za koju ne postoji odsteta. a rijec 'adzma' ima 
znacenje zivotinje koja se otrgne i nanese tjelesne povrede 
dovjeku, ili ga ujede. Sto se tide bunara i rudnika. (primjer za to 
je) covjek koji unajmi dmgu osobu da mu iskopa bunar ili neku 
rudu, pa bude zatrpan (zemljom koja se strovali na njega) i umre, 


43 Smatram da u danasnjim uslovima drzava kao vlasnik rudnika ima 
obavezu i odgovornost da osigura sve neophodne uvjete koji ce 
omoguciti rudarima da budu maksimalno zasticeni na radu i da u 
slucaju nesrece, kojoj je uzrok neadekvatan pristup vlasnika rudnika 

i njegova neodgovomost, oni i njihove porodice budu zbrinute, a 
otSteta isplacena. A Allah najbolje zna. 
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lo se tretira smrcu za koju nema odStete. A 11 a rudno bogatstvo 
(koje bade izvadeno iz zemlje) daje se jedna pelina (zekata). Pod 
pojmom 'rikaz' misli se na izvadenu rudu zlata. srebra. olova, 
bakra. zeljeza, zive (nafte i sk), iz koje se mora izdvojiti jedna 
petina (zekata). Ovo je stav Ebu Ilanife i vecine nasih pravnika. 


*iu jl : ^ fjb- jt- jjI b\b- iUu U- WV 

<6ll J *LS JU lloJb- cJbO sjjtp 'jj tljJJ 

U J'j jbJb 1 g 'a'•*- Jjs' P jt j aJlC- X' ^ 1—’ 

. OUwlJli JJJb 

677. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Ibn Sihab od 
Hizama ibn Se'ida ibn Muhajjisa da je deva koja je bila 
vlasnistvo El-Berra'a ibn 'Aziba, r.a., usla u bascu nekog 
covjeka i nanijela veliku stetu tom vlasniku basce, pa je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., presudio da su vlasnici basci duzni 
voditi brigu (o svojim baSCama) danju (i paziti da stoka ne tide i 
nanese im Stetu), a stetu koju stoka ucini nocu, namirit ce 
njihovi vlasnici (tj. vlasnici te stoke). 


{ 4iiU- aJ •Jtyu jij lk>- Jai ^ ujb ) — 1" * 

30. O onome koji bude ubijen iz nehata, a njegova rodbina s 
muske strane bude nepoznata 


jtS* aJLu jl jU—L j jl ibjJl jA btlU —* AVA 

AjLJ' Jafl 3 »blP jtlCj ~ ysM Xfcti 

; Jtij AjJj j! yS> jii All I ibJ yjUajkl yi yiS- Jjsdll y) 

Jti S- jij ; Jt3 ? aXS jt ^ ^jtjf ; -d JUii ya a! | j«d 

. piii Jauj 0)j (*X1j 0] pioil j* : ,^-uuSi 
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j*l[ ilJJj JJaji 8t j ‘i’j JiUJl j£- Jjaj' y*£- ji ^ y *i j>U 'JJ&j ; J\3 

ji IIj aJ ji i j** ji jl_j Siiu!' 4 jjJ' \^yu f. dJLaUi 4J 

j^ jW jlj <u£!j Jib C—» jl <l)U J JsS 4 j 3 JjJr aJLSU- j 

*j! jtS* jlj j**' jJMi 4slMP *!/j j»1' ^3 4**' JO*i. 

^p ji <dU j *lIp dtJi JjJr SJitP ^ <jji 

679. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad da 
mu je ispricao Sulejman ibn Jesar da je Saiba oslobodio 
ropstva neki liadzija, i dok se Saibe (jednom prilikom) igrao 
sa sinoin covjeka iz plemena Benu ’Ahidijj (po imenu Ibn 
Abidijj), Saib je na njega nasrnuo i ubio ga (Ibn Abidijja). 
Otac ubijenog, 'Abidijj, otisao je Omeru ibnuI-Hattabu, r.a., 
i od njega zatrazio odstetu za svog sina. Omer je odbio 
predati mu je i tada mu rece: “On (ubica) nije imao 
gospodara (vlasnika).” 'Abidijj mu rece: “A sta mislis da ga 
je moj sin ubio?” Omer odgovori: “Onda bi vi bili duzni 
predati odstetu.” 'Abidijj na to rece: “On je onda poput 
pjegaste zmije koja ako se pusti postanes njen plijen, a ako se 
ubije stigne te osveta.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ne smatramo 
da je Omer ponistio njegovo pravo na odstetu koju daje ubica. 
niti smatramo da je njegovo ponistenje toga prava bilo iz razloga 
Sto nije imao rodbine i nasljednika (koji bi mu pomogli platiti tu 
odstetu). nego smatramo da ih Omer nije poznavao. tako da se 
nije ni mogao obavezati isplatom od§tete (porodici ubijenog), jer 
da je Omer znao da on zasigumo nema gospodara (vlasnika) niti 
rodbine ni nasljednika. onda bi odstetu isplatio iz svog imetka ili 
iz centralne kase (bejtul-mala). Dakle. Omer je smatrao da 
ubijeni ima rodbine i nasljednika koje nije poznavao, jer ga je 
oslobodio ropstva neki hadzija koji je bio nepoznat (Omeru), a. 
takoder, bili su mu nepoznati njegovi nasljednici i rodbina. Zato 
je Omer, ustvari. zamrznuo njegov status do eventualnog 
saznanja o njegovom oslobodiocu i rodbini. Da je Omer 
zasigumo znao da ubijeni nema rodbine, on bi obavezu isplate 
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odstete izvrsio iz svog imetka ili iz zajednicke imovine svih 
muslimana (bejtul-mala).” 


(ub > -n 

31.0 zatdetvi kojom se negira umijesanost u ubistvo 


4i<U ji jL«j jJ JW-i—i jt dpllL> — "tVH 

JiTj ^Ipj9 \-Mji wJ j> Jjuj ^ ja Iwit 

: jPAl jjiAJ j> yj- Jlfij C>ui wi ji jA 

I; jiyrty jLai jU*Sl' ja j l^tS ? JU \a U-£ ju.j* j 

. j-j-Ut-Jl ( ^ip iLjd) jia-ij o &£i 

679. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 
su mu Sulejman ibn Jesar i 'Irak ibn Malik el-Gifari kazivali 

kako je neki covjek iz plemena Benu S'ad ibn Lejs potjerao 
konja koji je svojim kopitom nagazio na prst jednog covjeka 
iz plemena Benu Dzuhejne, kojem je potekla krv, pa je 
(iskrvavivsi) umro. Omer ibnul-Hattab, r.a., rece onima koji 
su optuzeni za to: “Hocete li se zakleti pedeset puta da nije 
umro od posljedica krvarenja?” Oni odbise i ustegnuse se od 
zakletvi, a Omer rece druginia: “Vi se zakunite!”, pa su i oni 
odbili to uciniti, te je potom presudio da su pripadnici 
plemena Benu S'ad duzni isplatiti pola odstete (dije). 


J' O' Cf ja-jll X* Ji & J>. BJ*- ddJu \ij>\ - t A . 

J^ J XP ji AAj 3 jA 4il 

jt jjJ J ^Jej Jsi B ji 4)1 jO' jli UAL^i 

J* i t >-d j?- Jj) f aLB U 4 )\j : ijJUi ? aj*aB : Jlii ^ts js- 

Jt J^"^ XPj “ tAj — 4J4j jA Jj' f dJLlj jSMi Aaj i 
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; jiJLi j 41 ' M J<d JUa jJ£ |JL£sJ wJ*iA 
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680, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebu Lejla ibn 
Abdullah ibn Abdur-Rahman od Sehla ibn Ebi Hasme kako ga je 
obavijestila elita iz njegovog naroda da su Abdullah ibn Sehl i 
Muhajjisa otputovali do Hajbera, natjerani teskom nedacom 
i siromastvom koji su ih pogodili. Do Muhajjisa je stigla 
vijest da je Abdullah ibn Sehl ubijen i da je bacen u bunar Hi 
pod/emni izvor vodt\ pa je otiSao da se o tome raspita kod 
zidova. Upitao ih je: u Da li ste ga vi ubili?” Odgovorili su: 
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“Tako nam Boga, nismo ga mi ubili.” Zatim se vratio niedu 
svoj narod, i to im ispricao, pa su se on, njegov stariji brat 
Huvejjisa i Abdur-Rahman ibn Sehi zaputili k Allahovom 
Poslaniku, s.a.v.s. Muhajjisa koji je bio u Hajberu htjede 
govoriti, aii AHahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “Najstariji, 
najstariji” (neka govori), pa progovori Huvejjisa, a nakon 
njega i Muhajjisa. AHahov Poslanik, s.a.v.s. rece: “Ili ce oni 
(zidovi) isplatiti odstetu za vaseg druga, ili ce njihovo 
odbijanje dovesti do rata!” AHahov Poslanik, s.a.v.s., je 
naredio da im se to napise i posalje pismo, na koje su mu oni 
odgovorili: “Tako nam Boga, mi ga, uistinu, nismo ubili!” 
Potom AHahov Poslanik, s.a.v.s., upita Huvejjisa, Muhajjisa i 
Abdur-Rahmana: “Hocete li se zakleti i tako zasluziti 
(odstetu) za (prolivenu) krv vasega druga?” Oni odgovorise: 
“Ne," Poslanik, s.a.v.s., rece: “Hocete li da vam se zidovi 
zakunu?” Odgovorise: “Ne, oni nisu muslimani.” Najzad je 
AHahov Poslanik, s.a.v.s., isplatio odstetu iz svog imetka i 
poslao im stotinu deva koje su im dovedene pred kucu. Sehl 
ibn Ebi Hasme veli: “Jedna crvena deva me je udariia 
fsvojom nogom).” 

Muhammed je rekao: “AHahov Poslanik, s.a.v.s.. im je 
rekao: 'Hocete li se zakleti i tako zasluziti (odstetu) za 
(prolivenu) krv vasega druga?', zeleci im time skrenuti paznju da 
oni imaju pravo na odstetu. a ne na odmazdu. a na to upucuje 
ptvi dio hadisa, u kojem stoji: 'Ili ce isplatiti odstetu za vasega 
druga. ili ce njihovo odbijanje izazvati rat'. Na ovo spomenuto 
odnosi se drugi dio hadisa: ' Hocete li se zakleti i tako zasluziti 
(odstetu) za (prolivenu) krv vasega druga?', jer za prolivenu krv 
postoje dvije kazne; krvarina. ili odmazda. Ovdje im 
Vjerovjesnik. s.a.v.s.. nije kazao: ' Hocete li se zakleti i tako 
zasluziti odmazdu onoga kojeg ste optuzili za (prolivenu) krv 
vaSega druga?’. nego je time zelio kazati: 'Tako cete zasluziti 
odstetu za (prolivenu) krv vasega druga', jer prvi dio hadisa 
aludira na to. a to su rijeci (Vjerovjesnika, s.a.v.s.): 'Ili ce isplatiti 
odstetu za vaSega druga. ili ce njihovo odbijanje dovesti do rata!' 
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Omer ibnul-Hattab, r.a., je rekao: 'ZakJetva kojom se 
negira umijesanost u ubistvo povlaci za soboni (punu) odstetu 
(diju), a ne odmazdu’, §to je navedeno u mnogim hadisima. 

Mi ovo prihvatamo. a to je stav Ebu Hanife, kao i vecine 
naSih pravnika."’ 
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POGLAVLJE O FIKSNIM KAZNAMA* 4 ZA KRADU 45 

( jA A*J' V>U ) “ ^ 

1. O robu koji ukrade od svoga gospodara 
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44 U serijatskoni pravu postoje kazne koje su odredene zakonskim 
tekstovima Kur'ana i sunneta (hudud) i one su fiksne, kao kazne za 
kradu. blud, potvoru. pijenje alkohola, a postoje i kazne koje nisu 
preeizno odredene, nego je izricanje adekvatnih kaznenih mjera i 
diskrecionih kazni prepusteno zakonodavnoj vlasti (te'azir), sto cini 
Serijat primjenijivim u svakom vremenu i svim okolnostima. 

4:1 Allah, dz.s., kaze: ..Kradljivcu i kradljivici odsijecile ruke njihove, 
neka ini to bude kazna za ono sto su uiinili i opomena od Allaha. A 
Allah je silan i mudaf.” (El-Ma’ide, 38.) 
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681. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Es-Saiba ibn Jezida. da je Abdullah ibn 'Anir el-Hadrenii 
dosao kod Omera ibnul-Hattaba, r.a., vodeci svoga roba sa 
snbom, pa mu rece: “Odsijeci ovom (ruku), on je, uistinu, 
ukrao!” Omer ga upita: “A sta je ukrao?” “Ogledalo moje 
zene, cija vrijednost je sezdeset dirhema”, odgovori. Omer 
mu rece: “Pusti ga, za njega nema odsijecanja (ruke)! Vas 
sluga je ukrao vase stvaril” 

Muhamined je rekao: '"Mi ovo prihvatamo. Svaki covjek 
koji bude imao roba (slugu) pa on ukrade od svoje rodbine, 
svoga gospodara, ili supruge svoga gospodara. ili muza svoje 
gospodarice, za njega nema odsijecanja (ruke) za ono sto ukrade. 
jer kako ce biti odsijecanja za potkradanje njegove sestre, brata, 
tetke po ocu, ili tetke po majci. A ako bi on (rob, sluga) bio 
potrebit, starac, ili dijete. ili ako bi. pak. (njegova sestra, tetka i 
dr.) bila potrebita. primorao bi se (rob, sluga koji je u krvnom 
srodstvu s njima) da ih izdrzava i oni bi imali svoj udio u 
njegovom imetku. K.ako onda da se izvrsi kazna odsijecanja 
(ruke) onome koji ima svog prava i udio u ukradenom imetku?! 
Sve ovo je stav Ebu Hanife i vecine nagih pravnika.” 


2. O onome ko ukrade datule ili nesto drugo sto nije 
uobicajeno zasticeno 


ah' O' ^ 'ji -CP ah' jcp iZJJu — "l AY 
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Ju*^j (lavs' jjfc'j jiiil' A-aS j£l ^jU -j U-i tiili jj* jjLj 
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682. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Abdur-Rahman ibn Ebi Husejn da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: “Nema sjece (ruke) zbog (krade) plodova sa stabia, niti 
zbog (krade) stoke sa paSnjaka. Pa kada (stoka) bude u toru, 
Hi plodovi u hambaru (i tada dode do krade), onda se odsijeca 
(ruka) ako (iznos vrijednosti stvari) dostigne iznos (cijenu) stita 
(koji se koristi u borbi).” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Ko ukrade plodove 
(datule) s palminog stabia. ili oven s pasnjaka, nece mu se 
odsjeci (ruka). Kada plodovi budu doneseni do hambara ili kuce, 
ili stoka bude zatvorena u tor, te to (plodovi i stoka) bude imalo 
svog fiuvara, pa kradljivac dode i ukrade nesto od toga sto 
odgovara cijeni (iznosu) stita. njega slijedi odsijecanje (ruke). 
Stit je tada imao vrijednost deset dirhem a (srebrenjaka), tako da 
nema odsijecanja kada se radi o manjoj vrijednosti od toga (ali 
ima druga sankeija koju sud odredi). To je stav Ebu Hanife i 
vecine naSih pravnika, Allah im se smilovao.” 


O' ^ rf JOJdU Vij^i — "lAf 
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683, Obavijesllo nasje Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
od Muhammeda ibn Jahja'a ibn Habbana, koji je kazao da je 

neki sluga ukrao palmine sadnice iz basce nekog covjeka pa 
ih je presadio u bascu svoga gospodara. Vlasnik je izasao u 
potragu za svojim sadnicama, pa ih je pronasao, te se obratio 
Mervanu ibnul-Hakeimi (koji je tada bio namjesnik Medine), 
koji je zatvorio tog slugu i imao namjeru odsjeci mu ruku. 
Gospodar sluge se uputio kod Rafi'a ibn Hadidza kojeg je 
upitao o tome, pa ga on obavijesti kako je £uo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da kaze: “Nema odsijecanja (ruke) za 

V 

(ukradene) plodove, niti za (ukradenu) sadnicu (palme). Covjek 
rece: “Mervan je zatvorio moga slugu i zeli mu odsjeci ruku, 
pa bih volio da mu ti odes i obavijestis ga o onom sto si cuo 
od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.” Otisao je s njim do 
Mervana pa mu Rafi' rece: “Da li si zatvorio slugu ovoga 
(covjeka)?” “Da”, (odgovori Mervan). “Pa sta ces 
uraditi?”(upita Rail') “Namjeravam mu odsjeci njegovu 
ruku.” Rafi f mu (tada) rece: “Uistinu sam cuo Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da kaze: 'Neina odsijecanja (ruke) za 
(ukradene) plodove niti za (ukradenu) sadnicu palme.” 
Mervan je potom naredio da se sluga oslobodi. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema 
odsijecanja (ruke) za (ukradene) plodove koji vise na stablu. ni 
za (ukradenu) sadnicu (palme), niti ima odsijecanja za 
(ukradenu) mladicu ili stablo. Ovo je stav i Ebu Hanife, Allah 
mu se smilovao.” 
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U Jjw jjUl wJaill U wJi s<U» J}^j J^-jjl t_Jb ) — T 
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3. 0 eovjeku kojem nesto bude ukradeno sto zahtijeva 
odsijecanje, pa on to pokloni kradljivcu nakon sto podnese 

prijavu vlastima 
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684. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Safvana ibn Abdullaha ibn Umejje da je rekao: “Receno je 
Safvanu ibn Umejji: 'Ko ne ucini hidzru, propao je.' Safvan 
je pozvao da mu dovedu njegovu devu koju je uzjahao i 
stigao kod Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kojem je rekao: 
'Meni je receno: 'Zaista, onaj ko ne ucini hidzru, propao je.' 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu na to rece: 'O Ebu Vehbe, vrati 
se mekanskim dolinama!', pa je Safvan zaspao u dzamiji 
(Allahovog Poslanika u Med ini), stavivsi svoj ogrtac pod 
glavu. Dosao je kradljivac i i uzeo njegov ogrtac, pa je 
uhvatio kradljivca i doveo ga pred Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., koji je naredio da mu se odsije£e ruka, a Safvan rece: 
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'O Allahov Poslanice, ja nisam ovo zelio, dajem mu ga 
(poklanjam mu ogrtac) kao sadaku', a Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., na to rece: 'E, da si to ucinio prije nego sto si mi ga 
doveo!’ “ 

Muhammed je rckao: “Ako protiv kradljivca ili klevetnika 
bude podnesena prijava nadleznim organ ima, pa onaj radi koga 
se treba izvrSiti serijatska kazna oprosti, nije dopusteno vladaru 
obustaviti izvrsenje te kazne, nego je treba pro vest i. To je stav 
Ebu Hanife i vecine naSih pravnika.” 


( <L9 ^ >i) ) ~ t 

4. Kolika je vrijednost ukradene stvari zbog koje je obavezno 

odsijecanje? 
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685. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Naff, sluga 
Abdullaha ibn Omera. od Ibn Omera, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., (naredio) odsijecanje (sake za ukradeni) stit cija je 
cijena iznosila tri dirhema. 


Ol I ^ I ■ J 0 All I -yP U kill La U j^I ' A A A 
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686. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od 'Amre bint Abdur-Rahman, da je 'Aisa, 
Vjerovjesnikova, s.a.v.s., supruga, krenula na put ka Mekki i 
sa sobom povela dvije sluskinje i slugu iz porodice Abdullaha 
ibn Ebi Bekra es-Siddika. S tini sluskinjama je poslan jedan 
jemenski ogrtac koji je bio zasiven u zeleno platno (platnenu 
vrecu). Ona (’Ainra) pripovijeda (taj slucaj): “Sluga je uzeo 
vrecu, otvorio je i izvadio ogrtac, a na njegovo mjesto je 
stavio odjecu od vune ili janjece koze i ponovo je zasio vrecu. 
Kada smo stigli u grad, taj ogrtac smo predali onome koine 
je poslan. Nakon sto su otvorili vrecu, nasli su onu vunenu 
odjecu, a ne (posiani) ogrtac, pa su se obratili onim 
sluskinjama koje su to prenijele 'Aisi usineno ili su joj o tome 
pisale, te su (za kradu) optuzile slugu. On je upitan o tome, pa 
je priznao, a 'Aisa je naredila da mu se odsijece ruka (saka), 
pa je tako i ucinjeno. 'Aisa je (nakon toga) rekla: 'Odsijecanje 
biva (u slufiaju krade onoga cija vrijednost iznosi) cetvrtinu 
(zlatnog) dinara.'“ 
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687. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od svoga oca, a on od 'Amre bint Abdur-Rahman, da je 

jedan kradljivac ukrao grejpfrut (u to doba jednu od 
najkvalitetnijih i skupocjenih vrsta voca) u vrijeme (halife) 
Osmana, r.a., pa je Osman naredio da se izvrsi procjena 
njene vrijednosti i, nakon toga, ustanovljena je vrijednost od 
tri dirhema, a tada se dvanaest dirhema mijenjalo za jedan 
(zlatni) dinar, te je Osman (naredio) da se izvrsi odsijecanje 
ruke (kradljivcu). 

Muhammed je rekao: "Ucenjaci su se razisli o pitanju 
vrijednosti (ukradene stvari) zbog koje se odsijeca ruka. 
Ucenjaci Medine smatraju da je to Cetvrtina (zlatnog) dinara i 
prenijeli su prethodne hadise. Ucenjaci Iraka smatraju da se ruka 
ne odsijeca kada se radi o vrijednosti manjoj od deset (srebmih) 
dirhema, i to su prenijeli od Vjerovjesnika. s.a.v.s.. Omera, 
Osmana. Alije, Abdullaha ibn Mes'uda i drugih (ashaba i 
tabi'ina). Pa kada se radi o razilazenju uleme u pogledu 
serijalskih kazni. on da se uzima ono sto je sigumije, a u ovom 
slucaju je to stav Ebu Manife i vecine nasih pravnika." 


( 8JU ji flJU aij i(jjt—J' ) “ 0 

5. O kradljivcu koji ukrade, a vec mu je odsjecena ruka 
(saka), ili ruka i noga (stopalo) 
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688. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnul-Kasim od svoga oca. da je neki covjek iz 
Jemena, odsjecene ruke i noge, stigao (u Medinu), pa je otisao 
Ebu Bekru es-Siddiku i pozalio mu se da mu je namjesnik 
Jemena ucinio nepravdu. Taj covjek je (te nodi) klanjao 
nocni namaz (nafilu), pa je Ebu Bekr rekao: “Tako mi 
Gospodara tvog oca, ogromne li razlike izmedu tvoje noci i 
noci kradljivca!” Nakon toga je nestao nakit (ogrlica) Esme 
bint ’Uniejs, Ebu Bekrove supruge. Taj covjek je zajedno s 
njima trazio (nestalu ogrlicu) i govorio: “Allahu, Ti kazni 
onoga koji je pokrao ove dobre ukncaiie!" Pronasli su je kod 
zlatara koji je potvrdio da je covjek odsjecene ruke i noge 
donio (njemu) tu oglicu (da je proda). Kradijivac je priznao, i 
posvjedoceno je protiv njega, pa je Ebu Bekr, r.a., izdao 
zapovijed te mu je odsjecena njegova lijeva ruka. Ebu Bekr 
(lada) rece: “Tako mi Allaha, njegova kletva protiv samog 
sebe je, po meni, za njega teza od njegove krade!” 

Muhammed prenosi: "ibn Sihab ez-Zuhri je rekao kako se 
prenosi od 'Aise. r.a.. da je kazala: 'Zaista je onaj koji je ukrao 
Esminu ogrlicu bio covjek bez desne ruke, pa je Ebu Bekr 
naredio da mu se izvrsi odsijecanje njegove desne noge’. i 
poricala je da se radi o covjeku koji je bio bez ruke i noge, a lbn 
Sihab je najbolje bio upoznat sa ovim i slifnim stvarima u 
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odnosu na njegove sunarodnjake. Do nas je doprlo i da Omer 
ibnul-Hattab i 'Alija ibn Ebi Talib. r.a., nisu u odsijecanju isli 
vise od desne ruke (sake) i lijeve noge (stopala), pa. ako bi 
takvog doveli (ponovo zbog krade). nisu primjenjivali kaznu 
odsijecanja. nego su od njega uzimali nadoknadu za pricinjenu 
Stetu. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika, Allah im 
se smilovao." 46 


((Jj—j ^ 

6. O robu koji pobjegne, pa ukrade 
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689. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Nafi' da je 

jedan rob Abdullaha ibn Omera, r.a., izvrsio kradu dok je 


46 Ako bi mu se odsjekla i lijeva saka, takav bi bio stopostotni invalid i 
bila bi mu potrebna pomoc drugih u obavljanju osnovnih radnji i 
djelatnosti. a da ne govorimo o odsijecanju i lijevog stopala (ako bi 
bio uhvacen po cetvrti put u kradi, nakon Sto mu je odsjeiena desna 
saka. lijevo stopalo, i lijeva saka). jer bi onda bio toliko 
hendikepiran da ne bi mogao gotovo nista raditi bez tude pomoci. 
Zato hanefije smatraju da se nakon sankcionisanja dvaju krivicnih 
djela krade, kada bude izvrseno odsijecanje desne §ake, a drugi put 
lijevog stopala, ne ide dalje. 
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bio u bijegu, pa ga je (nakon hvalanja) Abdullah ibn Omer 
poslao Se'idu ibnul-'Asu, r.a., da naredi izvrSenje odsijecanja 
ruke. Se’id je odbio izvrsiti tu sankciju, te je rekao: “Ne 
kaznjava se odbjegli rob kaznom sjece ruke kada ukrade.” 
Abdullah ibn Omer, r.a., ga upita: “Da li si pronasao u 
Allahovoj Knjizi da, kada odbjegli rob ukrade, ne odsijeca 
mu se ruka?!” Zatim je Ibn Omer naredio da mu se odsijece 
ruka. 

Muhammed veli: ‘'Odsijeca se ruka odbjeglom i 
neodbjegjom robu koji izvrsi kradu, ali nije dopusteno da neko 
drugi. osim iinama (vladara. namjesnika. sudije) koji ima pravo 
presuditi. naredi izvrSenje kazne odsijecanja. jer je to hadd 
(lekstom Kur'ana ili sunneta odredena sankcija) koji ne provodi 
niko drugi izuzev imama ili onoga koga imam ovlasti. To je stav 
i Ebu Hanife, Allah mu se smilovao." 


( L<r ~b*Ii wJb ) - V 
7. O 'muhtelisu' 47 
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690. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je neki covjek oteo nesto u vrijeme Mervana ibnul-Hakema, 


v Definicija ove vrste krade je: spretno i brzo uzimanje tudeg imeika 
javno, dok vlasnik ne obraca painju, bilo to po danu ili noci. Ova 
vrsta se razlikuje od klasicne krade. jer je krada tajno uzimanje 
tudeg imetka. Za ovu vrstu krade ne slijedi kazna odsijecanja sake, 
ali su na raspolaganju druge vrste sankcija koje budu adekvatne 
pocinjenom nedjelu. 
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te je Mervun htio narediti da mu se odsijece ruka, pa mu je 
Zejd ibn Sabit dosao sugerisati da se ovome ne sijece ruka. 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife, kao i vecine nasih pravnika." 


142 



Poglavlje o fiksnim kaznama za blud 


s-UjJl 

POGLAVLJA O FIKSNIM KAZNAMA ZA BLUD 


( ' 

1. O kamenovanju 
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691. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Ubejdullaha ibn Abdullaha ibn 'Utbe, a on od Abdullaha ibn 
'Abbasa. r.a., da je on cuo Omera ibmil-Hattaba, r.a., kako kaze: 

“Kamenovanje je utvrden propis po Allahovoj Knjizi i to je 
pravicna sankcija za onoga koji pocini blud a bio je 11 braku, 
bio muskarac ili zena, ako se to dokaze jasmin dokazom, 
trudnocom, ili bude priznanje.” 


4)1 Allah, dz.s., kaze: „Bludnicu i bludnika (koji nisu bill u braku) 
izbicujte sa stotinu udaraca bicem. svakog od njih, i neka vas pri 
vrsenju Allahovih propisa ne obuzima prema njima nikakvo 
sazaljenje. ako u Allaha i u onaj svijet vjerujete, i neka kaznjavanju 
njihovu jedna grupa vjemika prisustvuje.” (En-Nur. 2.) 

Smrtna kazna kamenovanjem (koja je predvidena za one koji su u 
braku. ili su bili u braku) ustanovljena je na osnovu ajeta 0 
kamenovanju koji je derogiran tako sto je derogirano njegovo 
ucenje. all je ostao propis." 
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692. Obavijestio nas je Malik, pri6ao nam je Jahja ibn Se'id 
da je on cuo Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori: “Kada je 
Omer ibnul-Hattab, r.a., krenuo s Mine, zaustavio je devu 
kod Ebtaha, zatim je napravio hrpu od kamencica iz Bathe i 
bacio svoju od jecu na njih, te je zalegao i ispruzio svoje ruke 
prcnia nebu rekavSi: ’Allahu, ostario sam i izgubio snagu, 
povecao se broj mojih podanika, pa me uzmi Sebi a da ja ne 
ispustim nesto od Tvojih naredbi, niti da nesto tome dodam 
sto nije od vjere. Nakon toga je stigao u Medinu i odrzao 
butbu 11 kojoj je ljudima kazao: 'O ljudi! Propisani su vam 
propisi i naredbe. Ostavljeni ste na jasnom putu!’ Zatim je 
pljesnuo jednom rukom po drugoj i nastavio: 'Zato, nemojte 
ljude skretati {s toga pravog puta) lijevo ili desno! A onda, 
cuvajte se da ne budete unisteni zbog napustanja ajeta o 
kamenovauju, govoreci: 'U Allahovoj Knjizi ne nalazimo 
dvije kaznene mjere (kamenovanje i bicevanje)', a Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je primjenjivao sankciju kamenovanja i mi 
smo je primjenjivali. Tako mi Onoga u cijoj je ruci moja 
dusa, kada ljudi ne bi rekli da je Omer dodao nesto 
Allahovoj Knjizi, dodao bih (ajet koji se ucio prije njegove 
derogacije): 'Ozenjen starac i udata starica kada pocinu bind. 
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svakako ih kamenujte!', jer smo ga mi ucili (dok nije 
derogiran).' Ebu Se'id veii: ’Zul-hidzdze nije ni istekao, a 
Omer je ubijen (u njemu).'“ 


of : O*- ^ (j* dJLlU 
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693. Pricao nam je Malik, obavijestio nas je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer. r.a., prenio slijedeci dogadaj. Jevreji su 
dosli kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., pa su ga obavijestili da su 
jedan njihov covjek i jedna zena pocinili blud, pa ih je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitao: “Sta ste pronasli u Tevratu 0 
pitanju kamenovanja?” Odgovorili su: “Da ih ponizimo i da 
se izbicuju.” Abdullah ibn Selam im rece: “Slagali ste, zaista 
seu njemu spominje kamenovanje.” Zatim su donijeli Tevrat 
i otvorili ga, a jedan od njih je stavio svoju ruku pokrivsi ajet 
0 kamenovanju i procitavsi tekst ispred i iza tog ajeta. 
Abdullah ibn Selam mu rece: “Podigni ruku!”, pa je podigao 
ruku, kad ono ispod ruke ajet o kamenovanju. Jevreji su 
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tada rekli: “Istinu si rekao, Muhammede! Zaista je u 
Tevratu ajet o kanienovanju." Zatim je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., naredio da se dvoje spomenutih kamenuju i kazna je 
izvrsena. Ibn Omer, r.a., pripovijeda: “Vidio sam covjeka 
(bludnika) koji se nadnio nad zenu (bludnicu) stiteci je od 
kamenja.” 

Muhammed je rekao: “Mi sve ovo prihvatamo. Muskarac 
musliman koji pod ini bind s nekoni zenom, a prethodno je stupio 
u brak sa slobodnom zenom muslimankom i s njom imao intimni 
odnos. kaznjava se kaznom kamenovanja i on se naziva 
“muhsan". A ako sa suprugom nije imao intimni odnos, ili je 
imao za zenu ropkinju. jevrejku, ili krscanku. u tom slucaju se ne 
smatra “muhsanom” i nece biti sankcionisan kamenovanjem, 
nego ce biti izbicevan sa stotinu udaraca bicem. Sve ovo je i stav 
Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


( Uj)b ujb) -t 

2. O priznanju bluda 
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jL j' } U\P 4j j£j 4jU 44j' Jdrj .iUp ijj vidyjbr j 

. C-SjiP'li 1^3" j CJyP' 0^9 

694. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Ubej dull aha ibn Abdullaha ibn 'Utbc, a on od Ebu Hurejre i 
Zejda ibn Halida el-Dzuhenija, r.a., da su pripovjedali kako su 
dva covjeka bill parnicari pred Allabovim Poslanikom, 
s.a.v.s., pa je jedan od ujih dvojice kazao: “O AHahov 
Vjerovjesnice! Presudi nam po Allahovoj Knjizi!? Drugi, 
koji je bio uceniji u vjeri od prvoga, rece: “Da, AHahov 
Poslanice, presudi nam po Allahovoj Knjizi i dopusti mi da 
govorini!” AHahov Poslanik, s.a.v.s., mu rece: “Govori!” 
“Zaista je moj sin bio najamnik kod ovoga, pa je ucinio blud 
s njegovom zenom, pa su me obavijestili da mog sina slijedi 
kazna kamenovanja, a ja sam ga iskupio sa stotinu ovaca i 
jednom ropkinjom koje sam posjedovao. Potom sam upitao 
ucene ljude o tome, pa su mi odgovorili da je kazna za mog 
sina stotinu udaraca bicem i progon u trajanju od godinu 
dana, dok je za njegovu zenu kazna kamenovanje.” AHahov 
Poslanik, s.a.v.s., je rekao: “Tako mi Onoga u cijoj ruci je 
moja dusa, presudicu vain po Allahovoj Knjizi! Sto se tice 
stoke i ropkinje, one ti se trebaju vratiti”, a njegovog sina je 
dao izbicevati sa stotinu udaraca i prognao ga godinu dana, 
zatim je naredio Unejsu el-Eslemiju da dovede zenu onoga 
drugog covjeka, pa ako bi priznala, izvrsio bi smrtnu kaznu 
kamenovanjem. Ona je priznala, pa je kazna kamenovanja 
izvrsena. 


jt 4)1 XS- AptSle ^ Xij <l 4 Jjj ^ i_j jitu liLiU t ^ 0 
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695. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jakub ibn Zejd 
od svoga oca Zejda ibn Talhe, a on od Abdullaha ibn Ebi 
Mulejke, da je jedna zena dosla Vjerovjesniku, s.a.v.s., i 
obavijestila ga da je pocinila blud, a trudna je, pa joj je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Idi (i ne vracaj se) dok se ne 
porodis!” Kada je rodila (dijete) dosla mu je (ponovo). On 
(Allahov Poslanik. s.a.v.s.) joj je rekao; “Idi (i ne vracaj se) 
dok dojis (to dijete)!” Kada je zavrsila s dojenjem (nakon 
dvije godine), dosla mu je (po treci put). “Idi (i ne vracaj se) 
dok mu ne pronades staratelja”, rece joj. Pronasla je onoga 
ko ce se o njemu starati, a zatim mu je ponovo dosla, pa je 
naredio da se izvrsi nad njom serijatska kazna (hadd). 4v 


( _ s ip ^j5j ( ^1p UjlU jjSPl jd UdlJU 

. 4j j' d«ii JLgJij 4—JLfi- <6l' ^ 4i!l J Jl£P 

. J ii ^Lp <dI jSPb (.jl' jj- Ji dJlii Jj4 j*& : J\i 

696. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Ibn Sihab da 
je neki covjek za vrijeme Allahova Poslanika, s.a.v.s., priznao 
da je pocinio blud i priznao to cetiri puta (da je istina ono sto 


At> U ovom slucaju se jasno vidi izuzetna snaga istinske vjere kod ove 
zene, Allah joj se smilovao i oprostio joj, koja je skupila ogromnu 
snagu da prizna nedjelo koje je pocinila. ali u isto vrijeme je 
pokazala istinsko kajanje za ono Sto je uradila. Hadis je i dokaz da 
kaznu zasluzuje samo onaj ko pocini nedjelo, a ne neko drugi, kao 
sto je dijete koje je nosila u stomaku i nakon sto ga je rodila. 
Poslanik. s.a.v.s.. je zaStitio dijete i omogucio mu dolazak do 
njegovih prava. Takoder. s obzirom da se radi o priznanju. postojala 
je mogucnost da se zena i ne pojavi nakon protoka odredenog 
vremena (pa bi izvrsenje kazne bilo opozvano). ali je ona odabrala 
da se ocisti od grijeha na ovom svijetu, kako ne bi bila kaznjena na 
ahiretu. Neki uCenjaci smatraju da se ona obratila Cetiri puta 
izrekavsi svoje priznanje. tako da je to u rangu Cetverostrukog 
svjedocenja. 
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za sebe tvrdi), pa je (Allahov Poslanik, s.a.v.s.) naredio da se 
nad njim izvrsi serijatska kazna (hadd). 

Ibn Sihab veli: “I zbog toga, prihvata se priznanje osobe 
protiv samog sebe.” 


jip UjJl; 4«Aj jip jjSpI jl ^ JUj UJI? - viiJU ^ V 
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697. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 

Eslem kako je neki covjek za vrijeme Allahova Poslanika, 
s.a.v.s., priznao da je poftnio blud, pa je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., zatrazio da mu se donese bic, te mu je donesen 
ishaban, Rece: “Bolji od ovoga (mi donesite)!” Donijeli su mu 
novi bic ciji gornji kraj nije bio rascvjetan (od prethodne 
upotrebe). On ponovo rece: “Izmedu ova dva (mi donesite)!” 
Tada su mu donijeli bi£ koji je upotrebljavan prilikom 
jahanja pa je tako omeksan. Zatim je naredio da se izbi£uje 
njime, a nakon toga rekao: “O ljudi! Doslo je vrijeme da 
prestanete prekoracivati Allahove granice! Pa ko pocini neko 
od ovih nevatjalih (necistih, nemoralnih) djela, neka se pokrije 
Allahovim prekrivacem (tj. neka se pokaje), jer onaj ko nam 
otkrije svoje lice (objelodani svoje djelo), provest cemo nad 
njim Allahovu Knjigu!” (tj. propise Kur'ana) 
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698. Obavijestio nas je Malik. priCao nam je Nafi' kako je 
Satijja bint Ebi ’Ubejd pripovijedala od Ebu Bekra es-Siddika. 
r.a., da je neki covjek bludnicio s ropkinjom koja je bila 
djevojka te je zanijeia. Zatim je oil priznao da je pocinio 
biud, a nije prethodno bio u braku (nije bio muhsan), pa je 
Ebu Bekr, r.a., naredio da se izvrsi kazna bicevanja, a onda 
je prognan u Fedek. 


01 : J jjL ^ c . oe * 1 : Jii viiJu — ^55 

iJu* iJ js : Jli jj JJ : Jlii l»i ^ 
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699. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Jahja ibn 
Se’id: ‘"Cuo sam Se'ida ibnul-Musejjiba da kaze: 'Neki covjek iz 
Eslema (po imenu Ma'iz) dosao je Ebu Bekru, r.a,, i rekao mu 
da je nitkov pocinio biud (misli na sebe), pa ga Ebu Bekr, r.a., 
upita: 'Da li si to ikome osim mene spomenuo?' Ovaj 
odgovori: 'Ne.' Ebu Bekr mu rece: 'Pokaj se Allahu i pokrij 
se Allahovim pokrivacem, jer uistinu Allah prima pokajanje 
svojili robova.' 

Se’id je rekao: “Dusa mu se nije smirila, pa je otisao 
Omeru ibnul-Hattabu, r.a., koji mu je dao identical! odgovor 
Ebu Bekrovom, ali mu ni to nije bilo dovoljno za smiraj 
duse, pa je otisao Vjerovjesniku, s.a.v.s., i rekao mu: '(Ovaj) 
nitkov je pocinio biud.' Se'id pripovijeda: 'Allahov Poslanik, 
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s.a.v.s., se okrenuo od njega, te mu ovaj to ponovi vise puta, a 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., se stalno okretao od njega. Kada je 
to ntnogo puta ucinio, Allahov Poslanik, s.a.v.s., je poslao 
(nekoga) da ode do njegove rodbine i upita ih: 'Da li se zali na 
bolest, da li je Iud?' Oni su odgovorili: 'Allahov Poslanice, on 
je uistinu sasvim zdrav.' Poslanik, s.a.v.s., je upitao: 'Da li je 
bio ozenjen (muhsan), ill neozenjen?' Odgovorili su: 
’Ozenjen.' Zatini je naredio da se izvrsi kazna 
kamenovanja.'" 


(Oil J^-ij ji 1 AjJU Aj' Aju ^ bjJ'-l iUU Uj%J»l — V • * 
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700. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
kako je do njega (predajom) stiglo da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao covjeku iz (pleniena) Eslem po imenu Hezzal: 
‘"O Hezzale! Da si ga pokrio svojim ogrtacem (sakrio njegovu 
sramotu), to bi bilo bolje za tebe!” 51 


>u Hezzal je imao slu§kinju s kojom je Ma'iz pocinlo blud. pa mu je 
Hezzal rekao: “Idi Allahovom Poslaniku. pa ga o tome obavijesti. 
mozda ce mu o tom pitanju bits spuStena objava 1 ’, pa je on otisao i 
desilo se ono sto se desilo, te je Allahov Poslanik, s.a.v.s., izrekao 
ovaj hadis. 
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Jahja veli: "Citirao sam ovaj hadis skupu na kojem je 
prisuslvovao i Jezid ibn Nu’ajm ibn Hezzal, pa Jezid rede: 
'Hezzal je moj djed. a hadis je istinit i tacan.'“‘ 

Muhanimed je rekao: “Mi sve ovo prihvatamo. Covjek koji 
prizna da je poCinio bind nece bili sankcionisan sve dok ne 
posvjedoci cetiri puta na cetiri odvojene sjednice da je pocinio to 
djelo. To je i sunnet potvrdio, da se covjek koji prizna da je 
pocinio blud nece sankcionisati sve dok to ne potvrdi cetiri pula. 
To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika. A ako bi priznao 
Cetiri puta. zatim povukao svoja priznanja (prije izvrsenja 
kaznene mjere ili u toku njenog izvrsenja), prihvatit ce se njegov 
opoziv priznanja i pustit ce se na slobodu. 


( ujJi j vk ) - r 

3. O prisili na blud 
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701. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da je 

jedan rob koji je bio zaduien za prikupljanje petine od 
ratnog plijena privolio jednu ropkinju na blud, a bila je ratni 
plijen (zarobljena), pa ga je Omer ibn Hattab, r.a., dao 
izbicevati i protjerati, a ropkinju nije dao izbicevati zbog 
toga sto ju je ovaj prisilio. 


j u 1 . dJdli J—t J' : LJa^- dlil» Ujj>i — V * T 

• dila 
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702. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab, da 

je AbduJ-Melik ibn Mervan presudio o pitanju zene koja je 
privoljena na blud, da je onaj koji je to pocinio obavezan dati 
iznos u visini njenog mehra. 

Muhammed je rekao: “Ako bi zena bila prisiljena na blud, 
za nju nema sankcije, a sankcija (hadd) se izvrsava nad onim koji 
ju je privolio (na blud). Pa ako se ustanovi striktno odredena 
sankcija (hadd), otpada obaveza placanja iznosa u visini (njenog) 
mehra. tako da nije obavezujuee izvrSenje hadd a i obestecenje u 
visini mehra kada se radi o jednom bludnom cinu. A ako bi bilo 
odbaceno izvrsenje hadda zbog postojanja sumnje, onda postaje 
obavezno obestecenje u visini mehra. Ovo je stav Ebu Hanife, 
Ibrahima en-Neha'ija i vecine nasih pravnika.' 1 


( OjJ' j odJLd' ) — i 

4. Odredena kaznena mjera (hadd) za robove o pitanju 

bluda 


41' jf> Sj^-I jL«j 0L»2Lj O' JLjuj ^ LjJ^- dliU — V * T 
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703. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da ga je obavijestio Sulejman ibn Jesar, a on prenio od 
Abdullaha ibn 'Ajjasa ibn Ebi Rebi'e el-Mahzumija da je kazao: 

“Omer ibnul-Hattab, r.a., mi je izdao naredbu o pitanju 
mladica iz Kurejsa, pa smo, zbog bluda, izbicevali sluskinje 
koje su radile u organima uprave s po pedeset udaraca.” 
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704. Obavijestio nas je Malik, pri£ao nam je Ibn Sihab od 
'Ubejdullaha ibn Abdullaha ibn 'Utbe da su Ebu Hurejre i Zejd 
ibn Halid el-Dzuheni, r.a., rekli da je Vjerovjesnik, s.a.v,s„ 
upitan o robinji koja pocini bind, a nije bila u zakonitoj 
bracnoj vezi, pa je odgovorio: “Ako pocini blud, izbicujte je, 
pa ako opet to ucini, izbicujte je ponovo, pa ako opet to ucini, 
izbicujte je ponovo, a ako to ponovi, prodajte je, pa i za 
cijenu jednog uzeta.” Ibn Sihab veli: “Ne znam da li nakon 
treceg ili cetvrtoga puta.” 

Mu hammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Kada se radi o 
sankcionisanju roba i robinje. oni se za pocinjeni blud kaznjavaju 
bicevanjem upola manjim brojem udaraca nego sto je slueaj sa 
slobodnom osobom. a to je pedeset udaraca. Isti propis 
(polovicna kazna) odnosi se i na kaznene mjere za potvoru 
(muslimana ili muslimanke da su pocini li blud), konzumiranje 
alkohola i drugih opojnih srcdstava. To je misljenje i Ebu 
Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 
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iy J I.LP J4jt : XP ^y y& i\j jll UMl* U — V * s 

j> 0U» Ci'jJl : Jl# j» ylP J> ill XP cJl—i : aUjil y) Jtf . jyli 
• jywjl jA j£\ 4jjj J IJLP w»jje UH CUj U3 l_^- j»Ja jUp 

. d if Jt~gj sJLbr jyoji *i/l Sjjiii J jlmIi <—>j^eu *tf j>U 'Ju&j : xd J\J 

. uvij* XU?" ^ J js J&J 

705. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad. 

prenoseci da je Onier ibn Abdul-'Aziz dao da se rob koji je 
pocinio potvoru izbicuje s osamdeset udaraca. Ebuz-Zinad 
veli; “Upitao sam (o tome) Abdullaha ibn 'Amira ibn Rebi'u, 
pa mi je odgovorio: 'Dozivio sam (vrijeme u kojem je vladao) 
Osman ibn 'Affan, r.a., i halife koje su dolazili iza njega 
jedan za drugini (do hilafeta Oniera ibn Abdul-’Aziza), pa 
nisam vidio nikog od njih da je roba koji je pocinio potvoru 
kaznio s vise od cetrdeset udaraca.' “ 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Rob koji pocini 
potvoru kaznjava se s cetrdeset udaraca bicem, §to je pola od 
kazne koja je predvidena za slobodnu osobu. To je stav Ebu 
Kanife i vecine naSih pravnika.” 


: Jlii ? yd~\ J xUl x- ^ Jxj j — V • “t 

ill y It jjIj jLbPj j^p_j Up O'j x>- dual Up jl Ud> 

. yd-\ ij jd i a? - d—oj y &i i . _ v p ijjUr 

UJi j JuJ' x-j OjiLc ^Ulj yd -1 (J jJ- 1 . Jb-U US* lJuSj : Jli 

• JA UUllj iax>- J ytj . j 

706. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je upitan o kazni za roba koji je konzumirao alkohol, pa je 
odgovorio: “Do nas je (predajom) stiglo da se treba kazniti s 
pola kazne koja je predvidena za slobodnu osobu, te da su 
Outer, Osman, Alija i Abdullah ibn Omer, r.a., svoje robove 
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sankcionisati s polovinoni kazne predvidene za slobodnu 
osobu o pitanju (konzumiranja) alkohola. 

Muhammed veli; ‘‘Mi sve ovo prihvatamo. Odredena 
sankcija za pijenje alkohola i drugih opojnih sredstava je 
osamdeset (udaraca bicem), a sankcija za roba o tom pitanju je 
Cetrdeset (udaraca bicem). To je stav Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika. 1 ' 


( *J wjU ) “ 0 

5. O propisanoj kazni za implicitnu potvoru 


^ o^ v * V 

4Jtjj U ; Jlflj Lirfil jaS- jUj j j' JLP 

J3j : jiij *c»'j ob' ~ x» • Jjli JUS i—jUaiki ^ j iiUj 

. -ti-1 ytS- OjJ&ti Ui-l Sj^ji O' tJUb i£j~i £-b« 4>*'j iUiS OiS" 

ji j*£- ^Js- ijia j wib^i ai : x*£ Jvl 

bi^-li <u'j ob' — hJv i£ j *i JLai j xXf- 4B' 

y}' j! JZiyd' J W -J : Jl3j -bkl tjJ jij ^ Jj-I 'ji 

. LiUii iaUl'j Jji jAj . j^b tjj$j 4U' 

707. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebur-Ridial, 
Muhammed ibn Abdur-Rahman, od svoje majke, 'Amre bint 
Abdur-Rahman. da su se dva fovjeka u doba Omera, r.a., 
niedusobno psovala i vrijedala, pa je jedan kazao: “Moj otac 
nije bhidnik, niti je moja majka bludnica.” Potoni je Omer 
zatrazio savjet (od ucenih ashaba) o tom pitanju, pa je neko 
(od njih) rekao: 'Pohvalio je njegovog oca i majku°', a drugi 
su kazali: 'Zar nije niogao naci neku drugu pohvalu, osini 

51 pa ga zato ne ceka kazna potvore za njegove rijeci 
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ove' 52 , zato mi smatramo da ga trebas sankcionisati 
odredeooin kaznom bicevanja pa ga je Omer dao izbicevati 
s osamdeset udaraca. 

Muhammed je rekao: “Ashabi Vjerovjesnika, s.a.v.s., su se 
razisli oko ovog pitanja u prisustvu Omera. r.a.. pa su jedni 
kazali: 'Ne smatramo da za njega ima predvidene sankcije. On je 
pohvalio njegovog oca i majku'. pa smo uzeli za (ispravno) 
miSljenje rijeci onih koji su ga oslobodili kazne, a jedan od onih 
koji odbacuju postojanje kazne (hadda) i koji kaiu da nema 
sankcije bicevanja za indirektnu potvoru je i Alija ibn Ebi Taiib. 
r.a. Stoga, mi ovo prihvatamo. a to je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika.” 


6. O propisanoj kazni za konzumiranje alkohola 
U-Ip jjt *—J' — V * A 

, jJ-l s Jwbr-i JtS* jlS -up JJt-i uij iVJ? 

708. Obavijestio nas je Malik, pricao nani je Ibn Sihab da 
mu je Saib ibn Jezid prenio (slijedeci dogadaj): “Izasao je pred 
nas Omer ibnul-Hattab, r.a., pa nam se obratio: 'Ja sam 
osjetio da taj i taj covjek mi rise na alkohol, pa sam ga o tome 
i upitao. Tvrdio je da se napio ukuhanog vocnog soka. Ja 
sam se raspitivao o njemu (tom picu), jer ako opija, dacu da 
se sankcionise predvidenom kaznom bicevanja, pa je 
(ustanovljeno da se radi o alkoholnom picu), i izvrsena je 
propisana kazna bicevanja/' 


52 jer je time zelio indirektno kazati da su roditelji drugog covjeka 
biudnici, pa zasluzuje kaznu za potvoru 
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3 jLioi-)' wjUajk' jjj j' : Jjj jjJ j jj Ujs?"' diJU Uj^i — V • 5 

LA j-i 'jl Aj\i Jy\£ O' t wJlk ^ S* JUj LA j — 1 j 

. jOi£ j^i-i J xb-j . Jb lS j' . ^jsi' tijj ^xa 'iij ^ 

709. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Sevr ibn Zejd 
ed-Dili da je Omer ibnul-Hattab, r.a., zatrazio savjet o 
pitanju covjeka koji konzumira alkohol, pa mu Alija ibn Ebi 
Talib, r,a., rece: ’Smatram da ga trebas izbicevati s 
osamdeset udaraca, jer kada konzumira alkohol, napije se, a 
kada se napije, govori ono sto ne treba, a kada govori sto ne 
treba, pocne lagati i potvarati’, ili kako je vec kazao M , pa je 
Omer kaznjavao s osamdeset udaraca bicem za 
konzumiranje alkohola. 


( idi jS-j ftlj w>J_ii w»b ) — V 

7. O konzumiranju opojnih pica od meda (bit'), kukuruza 

(gubejra') i drugih 


wj' Jii IT : Jlii ? yi- 4-iP Ail' All! Jj ; C*lL3 

■ 

710. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Seleme ibn Abdur-Rahmana, a on od Wise, r.a., supruge 
Vjerovjesnika. s.a.v.s., da je rekla: “Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
je bio upitan o 'bitV, pa je odgovorio: 'Svako pice koje opija 
je zabranjeno (baram).’ “ 


" dvoumljenje prenosioca hadisa 
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jf} tdaP (%-Ltii jfj Jjj Ujjs^l iAiL* Ujjs^l ” V) 1 
cJL»i , ^1 : JlflS ? l jt' Ji—pj $^*‘3 aJp ii' jL^ 

. jS : Jui ? u ijoj 

711. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od 'Ata'a ibn Jesara da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., u pi tan o 
(picu) 'gubejri', pa je rekao: ' k U njoj nema dobra (hajra)”, i 
zabranio ju je, te sam Zejda upitao sta je 'gubejra 1 , pa mi je 
odgovorio: sekrcka. ! 


( ijj-iSi' JA Uj j^ikl («Jb ) — A 

8. 0 zabrani opojnih pica ('hamra'), i o drugim pic ini a koja je, 
takoder, zabranjeno konzumirati 


jjUt ji^i Aji j-ait aIs-j jp ,jL,i ^ jjj ijtiiJu — v ^ y 

I ^jl (J . ' A.I' J GJV 'UkP 

(l)i C-Jp Ja : jJ-ij jjp ill ^1 d JUS J> Ajj\j pJLi j dJp ill ^J~e> 
^i i Jvls ,ur j! OUij fljUi V : Jli t Juj in 

^iJl jl ; JlaS Ljju-j *j y>i : Jli ? ^ ^JLp A' 

. U.fl-3 U *_Jki ijryil jil ^di ; J\S . L^a»j ^j?- 

712. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od Ibn V'ale el-Misrija da je on upitao Ibn 'Abbasa, r.a., 
o onome sto se dobiva cijedenjem grozda, pa mu je Ibn 
'Abbas odgovorio: “Jedan covjek je poklonio Allahovom 
Poslaniku, s.a.v.s., mjesinu s vinom, pa mu Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rece: 'Zar nisi znao da ga je Allah zabranio?!' Ovaj 
odgovori: 'Ne.' Zatim mu covjek do njega nesto sapnu, a 

' 4 vrsta alkoholnog pica od kukuruza koje je pravljeno u Abesiniji 
(danasnjoj Etiopiji) 
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Vjerovjesnik, s.a.v.s., ga upita: 'Sta si mu sapnuo?' Covjek 
odgovori: 'Naredio sam mu da ga proda.’ Na to Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rece: 'Zaista, Onaj koji je zabranio njegovo pijenje, 
zabranio je i njegovu prodaju!' On (prenosilac hadisa) veli: 
'Otvorio je dvije mjesine iz kojih je isteklo sve sto je bilo (od 
vina) u njima.'“ 


yi jfi\ Jjbi ja ‘A^-j ot: jp. u jr\ siUu - v ^ r 

■*J Jla3 ? ijM3 w-jdl y U| : y>s> ^ d>' 

H yt jir\ j* j*y yl : j** Ji <&' 

JaP \Ay£.,,.j *£ y lA j j' SM "ijj tS^Plij *^3 lAjpU—J jl jA~\ 

^■y 3j ,ja Aj j*> UajS” to . lJuij : »u^ JtS . jliuiJ' 

• o * ^ -ubj 4 ^ ^ 

713. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 
prenoseci od Ibn Omera. r.a., da mu je jedan stanovnik Iraka 
rekao: “Mi kupujemo hurme i grozde te ih cijedimo dok ne 
dobijemo vino, pa ga onda prodajemo.’ Abdullah ibn Omer 
mu rece: ’Ja zaista prizivam AHaha i Njegove meleke za 
svjedoke protiv vas, kao i one od dzina i ljudi koji ovo cuju, 
da vam ja ne odobravam njegovu kupovinu, pa ga ne 
kupujte, ne cijedite i ne pijte, jer je on, uistinu, sejtansko 
djelo.’“ 

Muhamined je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Pica cije 
konzumiranje zabranjujemo su vino od grozda (hamr) i vino od 
zrelih hunni (seker) i tome slicno, pa nema dobra u njegovoj 
prodaji. nili novcu koji se dobije od toga.” 


Jj-j Jti : Jli y* yd yp dUu Ujtff-i - vu 

i^ j \$AJ>- ji f LioJl J *_J j2> ja : pL*>y a_1p 
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714. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: “Ko bude pio alkoholna pica (vino, hamr) na ovom 
svijetu, zatim se ne pokaje, bit ce mu zabranjen na ahiretu, 
pa njime nece biti napojen.” 


jjl JlS’ ^ idU — V ) O 

tetMe blj jj S-L-P d' : Jll jJLSb* i jt 

: Jbii C-* j?- ji jl : Jbis oT j £j b'j-i 

JP- di-lb IfHj-iai u] C-»i3 Uj-^TlS jljJr' sift J,) *3 j~j\ b 

jmJi ja UjA jl *j!j , 4bjup ^JLh : juj£ J\3 . o 

. jSwj 'jjjJj jlS" iji 4ii \Ljj* Jj| jaj . bu3r Sij jJ'j 

715. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha el-Ensari p renosec i od Enesa ibn Malika, 
r.a., da je rekao: “Pojio sam Ebu 'Ubejdu ibnul-Dzerraha, 
Ebu Talbu el-Ensarija i Ubejja ibn K'aba, r.a., picem od 
nedozrelih hurmi kod kojih se pojavilo crvenilo (tj. pocele su 
sazrijevati) i picem od zrelih hurmi, pa je dosao glasonosa i 
rekao: 'Hamr (alkoholna pica) je, uistinu, upravo zabranjen.' 
Ebu Talha rece: 'O Enese! Pristupi ovim vrcevima pa ih 
porazbijaj!' Prisao sam nasoj (velikoj, kamenoj) posudi, 
udarao je s donje strane dok se nije polomila.'“ 

Muhammed istice: “Pice pod nazivom ’neki" 35 kod nas je 
zabranjen o konzumirati, a zabranjeno je i piti (alkoholno) pice 
od nedozrelih hurmi (busr), grozdica i (zrelih) hurmi. Ovo je stav 
i Ebu Hanife kada se radi o picu koje je zestoko i koje opija.” 


Cf 

Vrsta alkoholnog pica od grozdica. 
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(jjkiiM t-Jb ) - ^ 

9. O (alkoholnim) koktelima 


Jls- O' j~£- ^ -isi)' wbu bjj"' — V ^ 

(*JL»j iip *H' Jibs js- j* jl* 

. U-3? y* ji'j U-5* ujjllj y^\ ijA 

716. Obavijestio me je Malik, pricao mi je onaj koji je kod 
mene pouzdan. a on od Bukejra ibn Abdullaha ibn el-Esedzdza. 
koji je prenio od Abdur-Rahmana ibn Hubaba el-Eslemija. a on 
od Ebu Katade el-Ensarija, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
zabranio pijenje koktela (dobivenog) od (alkoholnog pica 
spravljenog od) hurmi i grozdica, kao i koktela (dobivenog) od 
(alkoholnog pica spravljenog od) nedozrelih visebojnih hurmi i 
(alkoholnog pica spravljenog od) zrelih hurmi. 


01 : s-llap .uj bj^-i oJJu bj^-i — VW 

, bu3r jjlj bt-S 1 d—J j? ^ lS^ 

717. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od ’Ata’ ibn Jesara, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio 
(alkoholno) pice (koktel) od nedozrelih i zrelih hurmi, i 
grozdica. 
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( C-3jilj jb-J' jLJ i_jIj ) — ^ * 


10. O kiseljenju voca (koje se spravlja u) ’dubbi" i 
'muzeffetu' 56 


l*l-ij ‘UU’ *ii' ^1^ jj' (jt ^9 liLiU — V ^ A 

: dUi riAJbl ji J-i -Jj-fijli 0 j>- : yS- y} Jl3 . *UjliU tj ■_ ^ 

. cijllj (.boil J jd oi IjJli f J\i U 

718. Obavijestio me je Malik, pricao nam je Nafi’ od Ibn 
Omera. r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., drzao govor ii toku 
jednog od svojili vojnih pohoda. Ibn Omer kazuje: “Uputio 
sam se prema njemu, pa se udaljio prije nego sto sam stigao 
do njega. Upitao sam: 'Sta je rekao?' Odgovorili su mi: 
'Zabranio je da sc kiseli voce u posudi od tikve i posudi od 
smole iii katrana.'“ 


jl *J j* _pi jlp ji udUu - vm 

.cJjl'j tbaJi J JLj ji *4* iit J~c> 

719. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je el-'Ala' ibn 
Abdur-Raliman. a on prenio od svoga oca da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., zabranio kiseljenje voca u posudama od tikve, smole 
ili katrana. 


?fl Komentatori su rekli da je naglasena zabrana kiseljenja voca u 
posudama od tikve, smole ili katrana jer u njima vrlo brzo dolazi do 
vrenja i nastanka alkohola. 
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( OUaJl iJ Jb> - > \ 
11.0 picu od grozda (tila 1 )* 7 


iw ^ j ij/ ai'j jp jrwa^-i 'ji ijb Ujv^-i xUu — VY • 

JaI 4_J| jSLi : ^UJl j^ j» y>s- jP ^jUab^l xJ ji zy*£- j p 

: Jia j-Ui \ht *tfi U *i : \jH5j I 4 JU& jt jefi\ *Xj fUJi 

uK' ji XU Ja : ji’jS' Ja' jj* j 4 ! J\i . J—aJ' ^%La> : i jlii J—*Ji 

xdj alibi \_jbj jjA- . |4 ju : Jl3 jSL-j "i LXo t_jljjUll 'Jus ja jJJ 

iJus ; Jui 4 *^ ax f dJ xu^i J>iii ujlJajk' jj j*p x ijjii 

<&l y l^r-Lb-i ; X~»LaJ' ^ OiLP JlAi . 8jjj-X ji ^AJj^t Jx« 

(^Jp fyi IIJ *z*f~ bxp ^J> 1/ jsl ^pLb-i U Jitj 'iS : Ju 

■ -^** JL5 s»A j '' jh* *j ^.jbj . bi^ij Ix6j I X<i J* <J 15 . ^A 

. 4-3 jjj- 'Ai Ji-*' 0 J4" balS ^A j Jijj' j| J jjj 

720. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnui- 
Husajn, p renosec i od Vakida ibn 'Amra ibn S'ada ibn Mu'aza. a 
ovaj od Mahmuda ibn Lebida el-Ensarija, da su se stanovnici 
Sama pozalili Omeru ibnul-Hattabu, r.a., prilikom njegovog 
dolaska u Sam, na bolesti ili na oskudicu vodc, pa su mu 
rekli: “Ne odgovara nam nista drugo osim ovog pica.” On im 
rece: “Konzumirajte med!” Oni odgovorise: “Ne odgovara 
nam med.” Jed an covjek od domicilnih mu rece: “Hoces li 
da ti spravim od ovog napitka sto ne opija?” On mu 
odgovori: “Da.” Oni su ga kuhali sve dok dvije trecine 
napitka nisu isparile, a jedna trecina ostala, pa su ga donijeli 
Omeru ibnul-Hattabu koji je umocio svoj prst u njega, 
potom je podigao ruku s koje je curio (napitak) i zatim rekao: 
“Ovaj ukuhani most (tila') je poput boje za deve!”, potom im 


17 Pice „tila'“ je, ustvari, ukuhani mo§t. 
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je dopustio da ga pijii. 'Ubade ibnus-Samit, r.a., rece: “Tako 
ti Allaha, da li si ga dopustio?” On odgovori: “Ne, tako mi 
Allaha, nisam ga dopustio! 58 Allahu, zaista ja ne dopustam 
ista sto si im Ti zabranio, niti im zabranjujem ista sto si im 
Ti dopustio!" 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje u 
konzumiranju ukuhanog mosta (tila'a) kojem (u toku spravljanja) 
ispare dvije trecine (cjeiokupne koiicine napitka). a preostane 
jedna trecina i on (tada) ne opi ja. A sto se tice svakog pica koje 
zbog duzine stajanja opija. u njemu nema nikakvog dobra.” 


Omer. r.a.. je pn*obitno donio fetvu da je ukuhani most (Mila’) 
dopuSteno pice, ali ga je kasnije zabranio. Neki pravnici smatraju da 
je ’tila’ dopustena ako prilikom kuhanja ispare dvije trecine 
tekucine, a ako bi isparilo manje od dvije trecine, to pice je onda 
zabranjeno konzumirati. 
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POGLAVLJE O PROPISANIM DIJELOVIMA 
NASLJEDSTVA 59 


cjllflii-l ji : ^lijjM — VY ^ 

. ^Ljl 4 J Jfi jki_ JtPil) Jfi y <UP dll 


Nasljedno pravo ('ilmul-miras, ili Tlmul-feraid) je skup pravnih 
odredaba koje ureduju prelazak zaostavstine umrlog lica 
(ostavitelja) na neko dmgo zivo lice (nasljednika). Uzviseni Allah 
kaze: ..Allah vam nareduje da od djece vase mdskom pripadne 
koliko dvjema zenskima. A ako bude vise od dvije zenske (kcerke), 
njima pripadaju dvije tree ine onoga sto je (umrli) ostavio, a ako je 
samo jedna. njoj pripada polovina. A roditeljima. svakom posebno, 
pripada sestina od onog sto je ostavio, ako bude imao dijete. A ako 
ne bude imao djeteta. a nasljeduju ga samo roditelji. onda njegovoj 
majci pripada trecina. A ako bude imao brace, onda njegovoj majci 
pripada sestina. posto se izvrsi oporuka koju je ostavio, ili podmiri 
dug. Vi ne znate ko vam je blizi, roditelji vasi ili sinovi vasi. To je 
Allahova zapovijed! Allah, zaista, sve zna i mudar je. A vama 
pripada polovina od onoga sto ostave zene vase, ako ne budu imale 
djeteta. A ako budu imale dijete, onda vam pripada cetvrtma onoga 
sto su ostavile, posto se izvrsi oporuka, ili podmiri dug. A njima 
pripada cetvrtina onoga sto vi ostavite. ako ne budete imali djeteta. 
A ako budete imali dijete, njima pripada osmina onoga sto vi 
ostavite. posto se izvrsi oporuka, ili podmiri dug. A ako muskarac 
ili zena ne budu imali ni roditelja ni djeteta, a budu imali brata ili 
sestru. onda ce svako od njih dvoje dobiti sestinu. A ako ih bude 
vise, onda zajednicki ucestvuju u jednoj trecini, posto se izvrsi. ne 
ostecujuci nikoga, oporuka koja je ostavljena ili podmiri dug. To je 
Allahova zapovijed! A Allah sve zna i blag je.” (En-Nisa\ 11. i 12.) 
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721. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Kubejse ibn Zuejba, da je Omer ibnul-Hattab, r.a., odredio 
dio nasljedstva djedu, koji mu Ijudi (tj. kadije) i danas 
dodjeljuju. 60 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo o pitanju 
nasljednoga dijela djeda. To je stav Zejda ibn Sabita i vecine 
pravnika. Na drugoj strani Ebu Hanife se o pitanju djeda drzao 
misljenja Ebu Bekra es-Siddika i Abdullaha ibn 'Abbasa, r.a.. 
koje nije davalo nista od nasljedstva braei koja su s njim 
(djedom).” 


( ’ 11 S obzirom na to da djed s!ici ocu o pitanju odredenih serijatskih 
propisa. a takva situacija je i s djedom uz kojeg postoji kao 
nasljednik i brat umrloga, a nema kur'ansko-sunnetskog teksta koji 
tretira pitanje zakonskoga dijela nasljedstva na koji ima pravo djed 
u drustvu s bracom. postavlja se pitanje da li djed u toj situaciji 
isktjucuje bracu iz nasljedstva ili s njima ucestvuje u njemu? 
Ashabi, r.a., i generaeije nakon njill su se raziSli u stavovima o tom 
pitanju. Na jednoj strani Ebu Bekr es-Siddik, r.a., je zauzeo stav da 
braca bivaju iskljuceni iz nasljedstva ako je ziv djed. To misljenje je 
slijedio Ebu Hanife, a preneseno je i od Ibn 'Abbasa, Ibnuz- 
Zubejra. Huzejfe ibnul-Jemanija. Ebu Se'ida el-Hudrija. Ubejja ibn 
K'aba. Mu’aza ibn Dzebela. Ebu Musaa el-Es'arija. 'Aise, Ebu 
Hurejre, ’Inrrana ibn Husajna, Katade, Surejha. 'Ata'a. Omera ibn 
Abdul-'Aziza. Ibn Sirina i drugih, Drugaciji stav su zauzeli Alija, 
Ibn Mes'ud i Zejd ibn Sab it, koji su braei odredili dio nasljedstva 
zajedno s djedom. To je Slav i sljedecib udenjaka: Ebu Jusufa, 
Muhammeda. Malika. Safije, 'Alkame. El-Esveda. En-Neha’ija, Es- 
Sevrija i drugih. Omer ibnul-Hattab i Osman ibn 'Allan, r.a.. djedu 
su odredili polovinu ukupnog nasljedstva ako uz njega od 
nasljednika ima i jedan bral umrloga. a odredili su mu trecinu ako 
osim njega budu dvojica i vise brace. 
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722. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab, 
prenoseci od Osmana ibn Ishaka ibn Harese, a on od Kabise ibn 
Zuejba da je rekao: “Dosla je nana kod Ebu Bekra, r.a., da ga 
upita za svoj dio nasljedstva, pa joj je rekao: 'U Allahovoj 
Knjizi za tebe nema nista (propisano), niti nam je nesto o 
tome poznato iz sunneta Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pa se ti 
vrati (kuci) dok ja ne upitam ljude (ucene ashabe).' On je 
pitao ljude, pa mu Mugire ibn S'ube rece: 'Bio sam prisutan 
dogadaju kada je Allahov Poslanik, s.a.v.s., odredio nani 
jednu sestinu od nasljedstva.' Ebu Bekr, r.a., mu rece: 'Da )i 
pored tebe ima jos neko ko je tome prisustvovao?' 'lma, 
Muhammed ibn Mesleme.' I on ponovi iste rijcci, a Ebu Bekr 
joj to (jednu sestinu) odobri i predade.” Druga nana je dosla 
Omeru ibnuI-Hattabu, r.a., trazeci svoj zakonski dio 
nasljedstva, pa joj je on rekao: “II Allahovoj Knjizi ti nije 
nista odredeno, a i ono sto je u prethodnim presudama bilo, 
odredeno je za drugu osobu (za majcinu majku). Ja necu 
povecavati bilo sta od odredenih dijeiova nasljedstva. Postoji 
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za vas jedna sestina, pa ako vas ima dvije, podijelicete to 
(jednu Sestinu) izmcdu vas (na dva jednaka dijela), a ako bude 
samo jedna (nana), njoj (samoj) pripada sestina.” 

Muham tried je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Ako budu 
nasljednice dvije nane: majcina mama i ofieva mama, njih dvije 
dijeie sestinu. a ako bude samo jedna od njih dviju, njoj pripada 
cijeli dio (sestina), Uz nanu nema pravo na nasijedni dio 
pranana. sto je stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pra\ nika. 
Allah im se smildvao.” 
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1. O nasljedstvu tetke po ocu 
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723. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Mu hammed 
ibn Ebi Bekr ibn ’Amr ibn Hazm da je on cesto slusao svoga oca 
kako govori: “Omer ibnul-Hattab je govorio: ’Cudna li je 
situacija tetke po ocu, od nje se nasljeduje, a ona ne 
nasljeduje/ 4 * 

Muhammed je rekao: “Kada je izjavio da se od nje 
nasljeduje, Omer, r.a.. je mislio, kako mi to razumijevamo, na 
sina (njenog) brata koji ima udjela u njezinom nasljedstvu, a 
kada je kazao da ona ne nasljeduje, zelio je time reci da ona 
nema propisanog (alikvotnog) dijela u nasljedstvu. S druge 
strane, mi prenosimo predaju od Omera ibnul-Hattaba, Alije ibn 
Ebi Taliba i Abdullaha ibn Mes'uda. r.a., koji su kazali o 
pitanju zakonskih dijelova tetke po ocu i tetke po majci koje, 
u siucaju kada nema drugih zakonskih nasljednika, onih koji 
imaju zakonsko pravo na odredeni alikvotni - farz dio, a niti 
onih koji su agnati, tj. uuiverzalnih nasljednika, pa 
raspodjela nasljedstva bude na taj nacin da tetki po majci 
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pripada jedna trecina, a tetki po ocu dvije trecine. Osim toga, 
u drugom hadisu, koji prenose stanovnici Medine i koji 
(neistomisljenici) ne mogu odbaciti (zbog njegove 
vjerodostojnosti). stoji da je Sabit ibnud-Dahdah umro a iza 
sebe nije ostavio nasljednika, pa je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
Sabitovo nasljedstvo dao Ebu Lubabi ibn Abdul-Munziru 
koji je bio njegov sestric. Ibn Sihab ez-Zuhri je dodjeljivao 
nasljedstvo tetki po ocu i tetki po majci, kao i drugim srodnicima 
(ostavitelja). shodno njihovom stepenu srodstva. a poznato je da 
je on bio medu nauienijim i najboljim poznavaocima hadiskih 
znanosti.“ 


jt jj diJu Uj>-i — vy t 

\ _ \\sr : JlS 'jajA Jjl 4 Jli ICJi jtf Jp 0 

- dlii \ij» b : J \3 S'jLp J~0 uli jlp 
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724. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibn Ebi Bekr od Abdur-Rahmana ibn Hanzale ibn 'Adzlana ez- 
Zurekija. a on od kurejsijskog sluge. starca koji je imao nadimak 
Ibn Mirs, da je rekao: “Sjedio sam kod Omera ibnul-Hattaba, 
r.a., koji, nakon klanjanja podne-namaza, rece: 'O Jerfeu, 
donesi mi taj dokument (dokument koji je napisao u vezi s 
nasljedstvom tetke po ocu. nakon Slo se pitalo o njenom statusu i 
sto je Omer Irazio odgovor od Allaha, dz.S., na pitanje da li tetka 
po ocu ima ikakvo pravo na nasljedstvo)!' Jerfe'a mu ga 
donesc, a potom zatrazi posudu ili kofu s vodom u kojoj je 
izbrisao taj dokument (njegov tekst), a onda rece: 'Da je 
Allah bio zadovoljan (da te uvrsti u nasljednike), uvrstio bi te, 
da je Allah bio zadovoljan (da te uvrsti u nasljednike). uvrstio 
bi te! (ponovivsi tu recenicu dva puta)'“ 
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2. Da li se Vjerovjesnik, s.a.v.s., nasljeduje? 
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725. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E'aredza, a on od Ebu Hurejre. r.a,, da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: “Moji nasljednici ne dijele niti jedan dinar, 
ono sto ostavim poslije (svoje smrti) je imetak za izdrzavanje 
mojih supruga i donacija mom halifi (koji dode iza mene), 
ustvari, to je sadaka.” 


<ui*ilP ^P jyjil ^ 3_jjP I j£ i—Jlg-i LJ.A?' UlU \ij& , ‘\ — 
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726. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Urve ibnuz-Zubejra, a on od 'Aise. Vjerovjesnikove, s.a.v.s., 
supruge. da su ostale njegove supruge htjele poslati Osmana 
ibn 'Affana kod Ebu Bekra es-Siddika, r.a., nakon Sto je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., preselio (na ahiret), da ga upita za 
njihovo nasljedstvo iza Allahova Poslanika, s.a.v.s., pa im je 
'Aisa, r.a,, rekla: “Zar Allahov Poslanik, s.a.v.s., nije kazao: 
'Mi (poslanici) ne ostavljamo nista u nasljedstvo, ono sto 
ostavimo je sadaka. 
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3. Musliman ne nasljeduje nemuslimana 
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727. Obavijestio nas je Malik da je njega obavijestio Ibn 
Sihab. a on prenio od Alije ibnul-Husejna ibn Alije ibn Ebi 
Taliba, da je njemu prenio Omer ibn Osman ibn 'Affan, a opet 
njemu prenio Usame ibn Zejd. r.a., da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: “Musliman ne nasljeduje nemuslimana.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Musliman ne 
nasljeduje nemuslimana. niti nemusliman nasljeduje muslimana, 
Nevjemici su jedna vjera. Oni se medusobno nasljeduju, makar 
bili pripadniei razlicitih religija. Jevrej nasljeduje krscanina. a i 
krscanin jevrej a. To je stav imama Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika.” 


• J* *jt h cM* 

728. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Alije ibn Husejna da je rekao: “Ebu Taliba su naslijedili 'Akil i 
Talib (koji su u vrijeme smrti svoga oca Ebu Taliba bill 
nemuslimani), a nije ga naslijedio Alija (koji je tada bio 
musliman).” 
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4. O pravu nasljedivanja imovine oslobodcnoga roba 
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729. Obavijestio nasje Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr ibn Muhammed ibn 'Amr ibn Hazin da ga je obavijestio 
Abdul-Melik ibn Ebi Bekr ibn Abdur-Rahman ibnul-Haris ibn 
HiSam. prenoseci od svog oca, koji je njemu prenio da je umro 
El-'As ibn Hisam i iza sebe ostavio trojicu sinova: dvojicu 
sin ova od jedne zajednicke majke (prve njegove supruge), i 
jednog od druge zene. Jedan od ove dvojice sinova koji su 
imali zajednicku majku (tj. od prve supruge) je umro i iza 
sebe ostavio imetka i imovinu oslobodenih robova, pa ga je 
naslijedio njegov rodeni brat, a potom je i on umro a taj 
imetak i imovina oslobodenih robova su ostali za njegovog 
sina i brata po ocu (koji im je bio polubrat od druge oceve 
zene). Njegov sin je rekao: “Uzeo sam ono sto je moj otae 
naslijedio od imetka i imovine oslobodenih robova”, a njegov 
polubrat je rekao: “Nije sve ovo samo za tebe. Ti si uzeo 

V 

imetak, a nemas pravo na imovinu oslobodenih robova. Sta 
mislis da je moj brat danas umro, zar ga ne bih ja (umjesto 
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tebe) naslijedio?” 61 Njih dvojica su se sporili kod Osniana ibn 
'Affana, r.a., koji je presudio u korist brata umrloga, 
dodjelivsi mu imovinu oslobodenih robova, 

Muhammed je rekao: ‘"‘Mi ovo prihvatamo. Pravo na 
nasljedivanje imovine oslobodenih robova ima brat po ocu, dok 
to pravo (u ovom slucaju) nemaju djeca rodenog brata (bratici). 
Ovo je stav i Ebu Hanife, Allah mu se smilovao." 
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730. Obavijestio nas jc Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da ga je njegov otac obavijestio da je sjedio kod 
Ebana ibn Osniana kada su se dvije grupe ljudi, jedna iz 
piemena Dzuhejne a druga iz Benul-Harisa ibnul-Hazredza, 
sporile kod njega. Naime, umrla je zena iz Dzuhejne koja je 
bila udata za covjeka iz piemena Benul-Haris ibnul-Hazredz 
koji se zvao Ibrahim ibnul-Kulejb, pa su je naslijedili njen 
sin i mui, a ostavila je imetka i imovine oslobodenih robova. 
Zatim je umro njen sin, pa su njegovi nasljednici kazali: 


(>i To znaci: u slucaju da je danas umro moj prvi brat Ciji imetak i 
imovinu oslobodenih robova je od njega nashjedio tvoj otac nakon 
smrti njegovog rodenoga brata koji je tvoj otac, ja bih ga nashjedio, 
a ne ti, jer je i brat po ocu (polubrat) preci da naslijedi u odnosu na 
bratica, makar on bio dijete rodenoga brata. 
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“Nama pripada imovina oslobodenih robova”, a tu imovinu 
je (tada) drzao u svom vlasnistvu njen sin. Njena rodbina iz 
Dzuhejne je rekla: “Nije tako. Zaista je imovina oslobodenih 
robova bila vlasnistvo nase rodake, pa nakon sto je umro 
njen sin, mi imamo pravo na tu imovinu i mi je 
nasijedujemo.” Eban ibn Osman je presudio u korist 
pripadnika plemena Dzuhejne, dodjelivsi im imovinu 
oslobodenih robova. 

Muhammed veli: “Mi ovo, takoder, prihvatamo. Nakon sto 
je umro njen muski dxrektni potoinak (sin), imovina oslobodenih 
robova i nasljedstvo onih koji umru nakon toga (tj. smrti agnata) 
vracaju se njenoj rodbini. To je stav Ebu 1-Ianife i vecine nasih 
pravnika.” 
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731. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je prenosilac 
vijesti, od Se’ida ibnul-Musejjiba da je upitan o robu koji ima 
djece sa slobodnom zenom, ko ima pravo na njihovu (djeciju) 
imovinu (oceva ili majcina rodbina)? Se'id je odgovorio: “Ako 
njihov otac umre dok je jos rob koji nije osioboden, pravo na 
njihovu imovinu ima rodbina njihove majke.” 62 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Da je njihov 
umrli otac bio osioboden ropstva prije svoje smrti, to bi povuklo 
za sobom pravo na nasljedstvo koje bi preslo u ruke rodbine s 


62 Djeca u ovom slucaju slijede svoju slobodnu majku. te se i oni tretiraju 
slobodnima, pa i nasljedstvo prelazi u ruke rodbine s majcine strane, a 
da je otac bio osioboden ropstva, nasljedstvo bi preslo u ruke oceve 
rodbine, jer je odeva linija jaca u nasljedstvu od majcine. 
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oceve strane. To je stav Ebu Hanife i vedine nasih pravnika, 
Allah im se smilovao." 


( J-J-i Oijy* vb ) - ® 
5. Nasljedstvo “haniila” 63 
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<L_j VJUb j j *Uj' j^3 ASJl^j <Uj' Ai' jd'^l' ^jPA' 'ij Aj^S aJjS'j 

^P- 'JLP alj U Jfj' O/i tiiLb 0*^4 jJ^v- 3 'jLP jJ jJ| l>j^j O' “i'J 

jJSj Aj'jJ j U' ^Jp -U_L-«a o o' j^' O.lgJj j jJ j)' C-PJ' 'ij #' ji' j| ^ jl' A3 J-£j 
, <&' (*$3*j Ul^iS iaUl'j 4 jLw j' JjS jAj . IgAj' $ jr jAj tgliM* 

732. Obavijeslio nas je Malik, pricao nam je Bukejr ibn 
Abdullah ibnul-Esedzdz od Se’ida ibnul-Musejjiba da je rekao: 

“Omer ibnul-Hattab, r.a., je odbio dodljeliti nasljedstvo 
ikome od stranaca (nearapa). osim ako je roden medii 
Arapima.” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Dijete koje bude 
zarobljeno sa svojom majkom (na teritorij i koja nije darul-islam) 
i koja (za to dijete - hamil) kaze: 'Ono je moje dijete', ili kaze: 
'Ono je moj brat 1 , ili ono kaze: 'Onaje moja sestra’, nema pravo 
na nasljedstvo, niti se (pravno) priznaje postojanje neke druge 
rodbinske veze i odnosa, osim uz serijatski validan dokaz 


63 Hamil je dijete koje vodi sa sobom zena koja tvrdi da se radi o 
njenom djetetu i s kojim putuje iz svoje (neislamske) zemlje a 
islamsku zemlju (darul-islam). 
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(bejjine). Izuzetak je slucaj oca i sina, jer ako otac bude tvrdio da 
se radi o njegovom sinu i tu tvrdnju potvrdi taj njegov sin, on se 
(pravno) smatra njegovim sinom, i u ovom slucaju nije potrebno 
iznosenje dokaza, osim ako dijete bude rob, a njegov gospodar to 
ne priznaje (da je njegov sin), onda se ne smatra njegovim ocem 
sve dok izjavu djeteta-roba ne potvrdi njegov gospodar. 

Ako zena tvrdi da postoji (njeno) majcinstvo nad djetetom, 
a slobodna zena muslimanka posvjedoci da ga je ta zena, uistinu, 
rodila. a i dijete potvrdi da (ona) govori istinu, a pored toga je i 
Slobodan (a ne rob), to dijete se smatra njenim sinom. Ovo je 
stav Ebu Ilanife i vecine nasih pravnika, Allah im se smilovao.” 


( 4-^1 J-a# ) — t 

6. O vasijjetu 64 (oporuci, testamentu) 

Jj-j of : j** & At - vrr 

j HI jdJ C—J aJ ^ 0 jj aJ ££U : Jli 4-U *»Bl S _ S E® 

. Aj 0 i, j 

. J-Sr j—j- iJu» . ijusj : Jta 

733. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od Ibn 
Omera, r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Nema 
pravo musliman koji posjeduje nesto sto nioze oporuciti da 


64 Vasijjet (oporuka, ili testament) je odredba kojom ostavitelj prije 
svoje smrti zahtijeva da se shodno njegovoj volji rasporedi cijela 
njegova im ov in a (ako nema nasljednika, ili ima, ali uz njihovu 
saglasnost). ili jedan odredeni dio (do 1/3) njegove imovine (ako 
ima nasljednika), i preda nakon njegove smrti kao vid dobrocinstva. 
Vasijjet se moze uciniti u korist lica, ali i u korist vjerskih, kulturno- 
prosvjetnih i dobrotvornih ustanova. 


179 





Muvettn' - Malik ibn Enes 


zanoci dvije noci, a da kod njega nije njegova oporuka koja 
je napisana.” 

Muhammcd veii: "Mi ovo prihvatamo. Ovo je lijepo i 
pohvalno uciniti." 


( dJl* <U ja JUP jJ' v-Jb ) — V 

7. O osobi koja na samrti oporuci trecinu svog imetka 


jjj JjrfkP fl Vl' O' f j?" 'Ji JJ ii)' -LP liilu — VT i 

OL*p ja IpUL U*Ap ji : Ji *ui aj>' [*-L- 

ii yAs aj jA : y>£> Jlfli 4 ^s- 4yl La j™Jj JU aJj ^LiJb AjjIjj 

Jjy tali J\il iiJUi Oju 3 : »JL) jj jjrtP Jl5 . jj JtiL JlcLi 

* (►d- 1 ji Jj^P f* ^5* ^ “OP Ai|tj LiJi 

734, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr ibn Hazm da mu je pricao njegov otac kako gaje 'Ainr 
ibn Sulejm ez-Zureki obavijestio da je Omeru ibnul-Hattabu, 
r.a., receno: “Ovdje (u Medini) se nalazi djecak u pubertetu, 
iz plemena Gassan (koj i je bio na samrti), dok su njegovi 
nasljedniei u Samu, a on posjeduje imetak. On ovdje nema 
nikoga osim svoje amidzicne, (pa kako cemo postupiti)?” 
Omer rece: “Naredite mu da joj oporuci”, pa joj je oporucio 
bunar kojeg su zvali Dzusem. 'Amr ibn Sulejm rece: “Prodao 
sam nakon toga taj imetak koji je iznosio 30 hiljada, a 
amidzicna kojoj je oporucio (spomenuti bunar) je majka 
'Arara ibn Sulejma.” 


j ji ^ ajw j» Ip jP tijjs-' liiiu — VfO 

^tP aJLp jii' 4)' ; Jt3 aj' j> 
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"i'j Ju ji U'j U Ii U ii' b : C-Ui j j j* 

: Ju 'i : Ju ? jkiJij : JtS D : Jii f Ju ^Is. jjuajis t J Ui ^j* 
dl3| j( jftiT CJillJ iUiJl : (JUj Up ill ill J^j Jti f f UlilLi 

jii jj Uilj ^Ljl j^ddSuj iJlp U' S-LiPl UsjjJ jJJ jl 

b c-ls : Jtf dlrfyl J J J*f U j*- U-Oj*t HI JW ill U ^faj 

iii a^-j <e >Up ,Jd£ UiJ : Jli ? jUw>i j* UA^-i ill 

wb iy ^'j3l illl 4*ijj AJ^ji 4 j wiiijl V) Jbb 

J>. J*~> j-bbJl j^ALapi jip p*Ay Uj Ja*\ (►$!!! . Oy^ 

. A^£ OU 01 ^JLuj Up ill ill JJ-Hj *0 ^ji . SJ yr 

ji ji i jjj AiO i-Uai Jjy cUl JU Ub J ajJU- bUjJl : »U^ Jli 

ji U ,_rJj jtbf 41 ja Jby Aj jjJ' AJjU-lS UJj ^ ji£"b ^«^jl jli <Ua ^iS*b 
jJ-^j Up ii' ^gLo ^gii UUi Ji UJj ^-j ijij OJj j^jU'i u*j ^y^ry 
■ ^ >$ $ V) UbJi j* jiS'b i-A»j jjj: ‘Ai jeT Uiilij UJUJi : JV3 

, JUj ill ^ ioUjl^ aU>- Jji 

735. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Amira ibn S'ada ibn Ebi Vekkasa, a on prenio od S'ada ibn Ebi 
Vekkasa, r.a.. da je rekao: “Allahov poslanik, s.a.v.s., me posjetio u 
godiai Oprosnoga hadzdza kada sam bolovao od bolesti koja $e 
pogorsala, pa sam rekao: 'Allahov Poslanice, svjedok si koliko je 
boiest uzela maha. Ja imam ninogo imetka, a imam samo jednu 
kccrku koja ce me naslijediti, pa mogu Ii podijeliti (oporuciti) 
dvije treeine svog imetka?' Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: 
'Ne.' 'A (mogu li podijeliti) polovinu?', upita S'ad. 'Ne\ odgovori 
Allahov Poslanik, s.a.v.s. 'A (mogu ti podijeliti) trecinu?', upita 
S'ad. Allahov Poslanik, s.a.v.s., zatim rece: 'Trecinu (mozes 
podijeliti), a i trecina je mnogo. Bolje ti je da svoje nastjednike 
ostavis imucne, nego da ih ostavis zavisnim da prose od ljudi. 
Zaista ti neces podijeliti (ni najmanju kolicinu) imetka, zeleci time 
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(tim dobrocinstvom) postici zadovoljstvo Uzvisenog Allaha. a da 
za to neces biti nagraden, pa cak i za ono cime n ah run is svoju 
zenu.' Rekao sam: 'O Allahov Poslanice, zar cu ja ostati iza 
mojih drugova (u Mekki. a oni se s tobom vracaju u Medinu)?' 
Poslanik, s.a.v.s., mi odgovori: 'Zaista ti neces zadugo ostati (iza 
njih) i uraditi neko dobro djelo s kojim ces zeljeti da postignes 
zadovoljstvo Uzvisenog Allaha a da ti to ne poveca stepen i 
podigne ugled. Mozda ces ostati (u Mekki iza svojih drugova) 
kako bi se jedni tobom okoristili (nautili o vjeri), a drugi (okorjeii 
nevjemici) zbog tvoga boravka sami sebi stetu nanijeli. Allahu, 
upotpuni mojim ashabima njihovu hidzru (i primi je od njih), a 
nemoj im je obezvrijediti i nepotpunom uciniti, posebno 
bolesniku S'adu ibn Havli (koji je ucesnik Bitke na Bedru)!' 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., se razalostio kada je on umro u Mekki 
(nakon Oprosnog had^dza). 

Muhammed je rekao: "Oporuke su dopustene u okviru 
jedne trecine imetka umrle osobe, nakon sto se namiri njegov 
dug. On nema pravo oporuciti vise od toga, a ako bi to ipak 
ucinio pa njegovi nasljednici to odobre nakon njegove smrti. 
onda je ta oporuka dopuStena. Oni nemaju prava na opoziv 
nakon sto su dali svoj pristanak. Ali ako nasljednici odbiju dati 
svoj pristanak (da se izvrsi oporuka vise od trecine imetka), 
oporuka se svodi na trecinu, jer je Vjerovjesnik. s.a.v.s., rekao: 
’Trecina, a i trecina je mnogo.’ Nije dopusteno nikome da 
oporuci vise od trecine, osim ako to odobre nasljednici. To je 
stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika, Allah im se smilovao," 
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( tjiwJl 5J l £U t —’b ) — A 

8. O zakletvama^ i zavjetima™ i o minimalnom iznosu koji je 
dovoljan u iskupljenju (keffaretu) za krivu zakletvu 


s ^ yiSo jlS* j^p jt : ^SU dJUU — V^fl 

. (3 ^jljsM jjsw jU»J) 

736. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 da je 

Ibn Omer, r.a.» cinio keffaret (iskup) za svoju zakletvu 
hranjenjem deset siromaha (miskina), svakoj osobi pregrst 
(mudd) psenice, a i osiobadao je ropkinje kada bi prekrsio 
potvrdenu zakletvu. 

jjlJl : Jil jL«j fji OWJ-j jP ^ LjJ^- dJJU - VTV 

61 Ijijj jib IXa I_jkpi ijwi-J' AjlaS" j Ijkpl lil 

, p#*tSj£ diii 

737. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
od Sulejmana ibn Jesara da je rekao: “Dozivio sam ljude 
(ashabe i starije tabi'ine) koji, kada su davali siromasima u 


65 Musliman mora biti iskren u svojirn rijeeima i djelima, pa je stoga 
pokudeno da se cesto zaklinje Allahom da bi nekoga uvjerio u istinitost 
svojih rijeci. Dopusteno je zaklinjati se samo Allahom, ili nekim od 
Njegovih svojstava, a zabranjeno je zaklinjati se bilo kojim Allahovim 
stvorenjem. poput: ocem, majkom, poslanikom. dusom. cascu, 
zivotom i si. Allahov Poslanik, s.a.v.s., je rekao: ..Allah vam 
zabranjuje da se zaklinjete vasim ocevima, a ko hoce da se zakune, 
neka se zakune Allahom, ili neka suti.”(Buharija i Muslim) 

66 Zavjet je obecanje kojim se neko obavezuje da ce u ime Allaha 
izvrsiti neko djelo, kao kad bi rekao: „Zavjetujem se da cu postiti tri 
dana dobrovoljnog posla" (koji mu tada postaje obaveza), ili uz 
uvjet: ..Ako uspijem u tom projektu. nahranit cu pet siromaha”, pa 
ako mu projekt uspije, duzan je nahraniti pet siromaha, a ako mu ne 
uspije, s njega spada ta obaveza. 
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slucaju iskupljenja nakon zakletve, davali su mail pregrst 
psenice i to su smatrali dovoljnim*” 


jI Jl3 j*±>- i XS' ii}\ ^3\J Uj^-i VITA 

jx jlj sJlk“ ® ^ ^ iJj *uUi 

. ^bf 4 j*Aj j*a ju J>j o^U kj -UU2 

v^L^> j! ik^ j^o uksJ j' j tUi jS S^JLp ; JU*£ Jli 

* y j 

738. Obavijestio nas je Malik, prifiao narn je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer. r.a., rekao: “Ko se zakune, zatim potvrdi 
zakletvu, a potom je prekrsi, duzan je osloboditi roba, ili 
obuci deset siromaha. A onaj ko se zakune, ali ne potvrdi 
zakletvu, a zatim je prekrsi, duzan je nahraniti deset 
siromaha, svakom siromahu (podijeli) pregrst psenice, a ko to 
ne bude u mogucnosti, postit ce tri dana.” 

Muhammed je rekao; "Hranjenje deset siromaha znaci da 
se nahrane ruckom i vecerom, ili sa pola sa'a psenice ili s'aom 
liurmi ili jeCma.'’ 

ii ji . ^ d.** 1 jj Jti — Vi"4 

jJjj! 3} tijj \j : oiki-i jj j*£- Jib : Jls *u£- iii w>iksM ^ ys- ^y> 
jjj AJiJ j CJj—ji iili *ua OJ>-i JJ Ju 53 J* ^A -J' Ju 

^acr 1 Cji 'ij UJaP 'jA jwJ-Jj y ii jji c-Jj UB ^Jj C J 

JS” jy y ijnS"L**a jjaIsLb i g . a »i *-Ls j^c 

739. Muhammed veli: “Obavijestio nas je Selam ibn 
Sulejm el-Hanefi da mu je prenio Ebu Ishak es-Sebi'i od Jerfe'e. 
singe Omera ibnuI-Hattaba, r.a., da je rekao; 'Omer ibnuI-Hattab. 
r.a., je rekao: 'O Jerfe\ kod mene su sredstva iz bejtul-mala, 
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poput imovine jetima, ako budem potrebit, uzmem iz njega 
(kase bejtul-mala), pa kada steknem imetka, vratim (ono sto 
sam uzeo). A ako imam dovoljno, ustegnem se (od tih 
pozajmica), jer sam ja postavljen da vodim muslimane, sto je 
ogromna zadaca i teret, pa ako me cujes da se zakunem a to 
ne ispunim, nahrani u moje ime deset siromaha s pet sa'a 
psenice, po jedan sa' svakoj dvojici od njih.'“ 


jP jji jt j'—j jP jji Lids- jlpwl U— V t * 

; a] Jti Ol ij) juS* 

,J> (J-ai JT jiTU-a ijjs- ^ C-ik- 05 

740. Obavijestio nas je Jimus ibn Ebi Ishak, pricao nam je 
Ebu Ishak od Jesara ibn Numejra. a on od Jerfe’e, sluge Omera 
ibnul-Hattaba. r.a., da mu je Omer rekao: “Zaista ja imam 
jednu ogromnu obavezu prema muslimanima, pa kada me 
vidis da sam se zakleo za nesto (a potom prekrsio svoju 
zakletvu), nahrani u moje ime deset siromaha, svakom 
siromahu po pola sa'a psenice. 


|jP <wL«*i ^p j j . /? ; a ^p iu-P 0 L i mi i — V £ ^ 

. <u_£ jP ji&L> jl jfi‘\ ^ jj>£- ; jj 

741. Obavijestio nas je Sutjan ibn 'Ujejne od Mensura 
ibnul-M'utemira, a on prenio od Sekika ibn Seleme, a on od 
Jesara ibn Numejra, da je Omer ibnul-Hattab, r.a., naredio da 
se iskup za njegovu zakletvu cini s (udjeljivanjem) pola sa'a 
svakom siromahu. 


j* JS" J : Jia jp jC jlp jP 4p_p j> j Li*i - V £ t 

, k jri5l—_ & aj jS L—d-i OljbiSsJl 
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742, Obavijestio nas je Sufjan ibn ’Ujejne od Abdul- 
Kerima, a on prenio od Mudzahida da je rekao: “U svim 
keffaretima u kojinia se spominje hranjenje siromaha pola 
sa’a je za svakog od njih.” 


( <&' C-J (j! J^Tvk ) — ^ 

9. O osobi koja se zakune da ce pjesaciti do Bejtullaha 


li' ; <u.Xsf- lil isjuS’ < jt‘ 4)1 xp o4lta — V tY 

j' ^Lp sUsutf 2 • COUi s-Li ^ ^& 4 p C-U? CJlf 

• ^ sT^ 

743. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od svoje letke (po ocu). da mu je ona pricala. prenoseci 
od svoje nane, kako se ona zavjetovala da ce pjesaciti do 
Kuba' dzamije, ali je umrla ne ispunivsi svoj zavjet, pa je Ibn 
'Abbas, r.a., donio fetvu da njena kcerka pjesaci umjesto nje. 


uij Jir ^ x 4 s : i—?- j' ji 4 it jlp Lix?- Ujy >4 — V £ t 

Jlai ? ^ 4i' j! ^ Js- : Jjk - JjtjJi J* 

c-j ^U- : J yti j ax ij t-liS jji- j^Jr' '4* xUsp' o' till J* : 

xx*i . loluj xUp ji : J, JJi c45p ^ \i#~ xlii$ ^ ciia t Ju: <*»' 

. xLIp : Jt*a xlb jp xlLi <—-— 4 ' ji x*-j 

'_jjj o' ^Xil jl i>' c—> «Up ^ . 4>U '44 j : x<w£ Jl3 

. Ju: ill U^i3 i»Ui'j Uys- j' J/ ^ftj . j4j ^ ji 

744. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Habibe: “Rekao sam nekom covjeku dok sam bio mlad: 
’Da li covjek koji kaze: 'Duzan sam pjesaciti do Bejtullaha', a 
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to ne nazove zavjetom, je li duzan to ispostovati?'“ Taj 
eovjek mi je rekao: “Hoces li da ti dam ovih sitnih 
krastavaca?”, govoreci o krastavcima (koje je drzao) u svojoj 
ruci, ako Razes: "Obavezujem se da cu pjesaciti do 
Bejtullaha.' 'Da', odgovorio sam. Proteklo je vremena dok 
nisam postao svjestan (umno zreo), pa mi je receno: 
“Obavezao si se na pjesacenje do Bejtullaha.” Onda sam 
otisao Se'idu ibnul-Musejjibu i o tome ga upitao, a on mi 
rece: “Duzan si pjesaciti”, pa sam pjesacio.” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Ko se obaveze na 
pjesacenje do Bejtullaha, obavezan je pjesaciti, nazvao on to 
zavjetom ili necim drugim. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika, Allah im se smilovao. 1 " 


( j** f J* sr'b ) “' * 

10. O onome koji se obaveze na pjesacenje, zatim onemoca 


tgJL* ^ c~r j*- : J\i 3jjp dUu — V£® 

ill JL-P ^jl ti ^ y- JztS' yj ^iajl * : 1 ■~S' lil .il' j ^jl 
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745. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je 'Urve ibn 
Uzejne: “Krenuo sam na put sa svojom nanom koja se 
obavezala na pjesacenje do Bejtullaha, a kada smo presli 
jedan dio puta, onemocala je, pa je poslala njenog slugu do 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da ga upita o tome a i ja sam 
krenuo s njirn. On ga je upitao, a Abdullah ibn Omer mu 
odgovori: 'Naredi joj neka uzjase (najahacu zivotinju), a onda 
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neka pjesaci (ako bude u stanju) od mjesta gdje se zaustavila 
zbog nemoci,'“ 

Muhammed je rekao: "Ovo je prihvatila jedna skupina 
uleme, a nama je draze od ovoga predaja koju prenosi Alija ibn 
Ebi Talib, r.a. 


j> a* j* Jr j 1 . A*-* ^~ V 1 1 

jUi j^tP jP L-ila di jJC : Jti *0' 4Ul wJlle> jjl 

.Ujla ,_j *up . iijv 

. Lillis j* vu*- Jji jiSbi 

746. Obavijestio nas je S'ube ibnul-Hadzdzadz od El- 
Hakema ibn ’Utbe. a on prenio od Ibrahima en-Neha'ija koji 
prenosi da je Alija ibn Ebi Talib, k.v. 67 , rekao: “Ko se zavjetuje 
da ce obaviti hadzdz pjesice, zatim onemoca, neka uzjase, 
obavi hadzdz i zakolje devu (ill kravu).” A od njega se biljezi 
u drugoj predaji: “...i neka zakolje hedj (ovcu).” 

,.Mi ovo prihvatamo. Ovca se prinese (zakolje) kao zamjena za 
pjesacki hod. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika," 


ij-blr p OlS" : Jl3 jljuj lijo-i eiJu — V £ V 

lUs dUp : ijjlii fljjpj ~ jj tdap cJLi iSoi c-i' cfi j 
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747. Obavijestio nas je Malik, pricao nain je Jahja ibn Se’id: 

“Imao sum obavezu pjesaciti, ali me je zadesila bol u bubrezima, 
pa sam jahao sve dok nisam stigao u Mekku. Upitao sam ’Ata’a 
ibn Ebi Rebaha i druge (o svom slucaju), pa su mi rekli: ’Duzan si 
zaklati kurban (hedj. a lie trebaS ponovo pjesaciti nakon toga)', a 


( ’ 7 ’Kerremallahu vedzhehuk sto znaci. Allah ga ucinio plemenitim. 
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nakon sto sam se vratio u Medinu upitao sam (za misljenje 
medinske alime), pa su mi naredili da pjesacim od mjesta na 
kojem sam se zaustavio zbog nemoci (i bolova), pa sam pjesacio.” 

Mu hammed je rekao: “Mi prihv alamo misljenje 'Ata'a. On 
ee uzjahati i duzan je zaklati kurban (hedj) zbog toga sto je 
putovao jaSuci. ali nije obavezan ponavljati (pjesacenje).’ - ' 


( J ^b ) -A > 

11. Izuzimanje u zakletvi 

: Jli f Aij : Jls ^ : Jls y*£> ^ aut .lp ji liilu bj^pi — V t A 

. C-a* ,1 Up ^j}\ (1 jp U Ai> dl 

jAj . Up in tUi 0) : J\5 ijj . a>!i U4j : ju^ Jls 

. *U>- J j3 

748. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer. r.a., rekao: “Ko kaze: 'Tako mi AHaha', 
zatim kaze: 'Ako Allah hoce', a onda ne ucini ono na sta se 
zakleo, nije prekrsio zakletvu.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Ako kaze: 'Ako 
Allah hoce’. i to poveze sa svojom zaklelvom. on nema pravnih 
posljedica (zbog tih rijeci). To je Slav i Ebu Hanife.” 


( jJb UPj CJj£ Jjt jjl ^b ) — \ t 

12. O osobi koja urn re pod zavjetom 


2 4.j," P in jp> 'jj in JmP ^p • 1 ' i b j-j*'' — V £ ^ 

Up ill ill Jj-jj (JUjI SiLp ji Jifc-i jt : ^Lp j/ ill jlp jP 
„ liP 4 Jai' ; Jl 3 4 _Ui' ji jjj L^-iP j CJU ^>i dll : Jbii 
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: <&' tUi OJ tiiii ijsr? i*Ua3 jjj- ji rtSJus ji jJa j* Olf u : J\i 

. Jw 4>' po 3 "j Ull^is ja iaUll j aLx>~ J\ Jji ytj 

749. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Ibn Sihab od 
'Ubejdullaha ibn Abdullaha ibn 'Utbe ibn Mes'uda. a on prenio 
od Abdullaha ibn 'Abbasa, r.a., da je S'ad ibn 'Ubade, r.a., 
zatrazio fetvu od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., slijedecim 
rijecima: “Moja majka je umrla a imala je obavezu izvrsenja 
zavjeta koju nije provela u djelo {pa kako cu u ovom sluCaju 
postupiti)?” On (Allahov Poslanik. s.a.v.s.) mu rece: “Ti je 
izvrsi umjesto nje (tj. u njeno ime).” 

Muhammed je rekao: "Ono §to bude od (obaveza) zavjela. 
zekata. hadzd^a kqje izvrSi umjesto nje, s te osobe spada obaveza 
i odgovomost. ako Bog da. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika, Allah im se smilovao.” 


( J j jj j' wiU- j* ) — > V* 

13. O onome ko se zakune ili zavjetuje da ce izvrsiti 
nedopusteno djelo 

rtJijtP ^j£> — V 0 • 

O' j*ij ; Jts a4p 4i' O' : *u' q jj 

. *uajLi Vi O' jJLi ja a jjtijJi 

jjp 2 <iil' «JaJi ^ jlj ^3 tjjj jJLi . j>-U 'JL&j ; J\3 

. j' Jy jAj .“U-fc 

750. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Talha ibn 
Abdul-Melik od EI-Kasima ibn Muhammeda, a on od 'Aise. 
supruge Allahovog Poslanika. s.a.v.s., da je Vjerovjesnik. 
s.a.v.s., rekao: “Ko se zavjetuje da ce biti pokoran Allahu. 
neka Mu bude pokoran, a ko se zavjetuje da ce biti 
neposlusan Allahu, neka Mu ne bude neposlusan!” 
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Muhammed veli: “Mi ovo prihvalamo. Ko se zavjetuje da 
ce izvrsiti nedopusteno djelo ne spominjuci o kojem djelu se 
radi, neka bude pokoran Allahu (neka to nedopusteno djelo ne 
uradi) i neka ucini keffaret za svoju zakletvu. To je stav i Ebu 
Hanife.” 

: ^ OJJU — V o ^ 

wb' \£: Jtii ' O' OjJu : cJtai ^Up jj' ^ a'y*' co' 

^ 'UJi 0jSo i ^*»^P 04P ^ -- - ’ Jtil3 l! \ iSj^J 

J*r jf ( jfi OjjAUip jjdi'j ) : Jli J,\*J O' Ojfjf : j^Lp jj' Jts 

. V C^jj 03 la fljlaS3' ja rtJ 
tjjj jjj j' ^jA 4j' till If iJLftj . J0"-li jjLp - IUjS Jti 

■ Ofifi d oy^ ^ J 

751. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Jahja ibn Se'id: 
“Cuo sam El-Kasima ibn Muhammeda da govori: Dosla je zena 
kod Ibn 'Abbasa, r.a., i rekla mu: 'Ja sam se zavjetovala da 
cu zaklati svoga sina,' Ibn 'Abbas joj rece: 'Nemoj zaklati 
svoga sina i ucini keffaret za svoju zakletvu!' Jedan starac 
koji je sjedio kod Ibn 'Abbasa rece: 'Kako to da za ovo ima 
keffaret?' Ibn 'Abbas odgovori: 'Zar ne vidis da je Uzviseni 
Allah rekao: 'Oni koji svojim zenama reknu da im nisu 
dopustene (da sa njima nece spolno op6iti)...' 68 , a zatim je 
propisao (kao izlaz iz te situacije) keffaret, kao sto znas.'“ 

Muhammed je rekao: “Mi prihvatamo stav Ibn 'Abbasa, r.a. 
A ovo je jedno od pitanja koja sam ti opisao. da onaj ko se 
zakune ili zavjetuje da ce izvrsiti neko djelo u kojem je grijeh i 
neposlusnost (Allahu, dz.s.), neka to nikako ne cini i neka ucini 
keffaret za svoju zakletvu.” 


68 El-Mudzadele, 3. 
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^ j! ^ Uj*>' diiu — Vot 

Ig^a Ubj^P jM* ; J\3 ^L-t»j 4*l£ 4^ 4^ 0j-*O 

■ J*^.! ^-a*- y&Ui 

. jjto At j 5fljyy jAj j^-li tjuij : .ua Jti 

752. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Suhej! ibn 
Ebi Salih, prenoseci od svoga oca, a on od Ebu Hurejre, r.a., da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Ko se zakune na nesto, pa 
uvidi da je drugo bolje od toga, neka ucini keffarct za 
(prekrsenu) zakletvu i neka ucini (ono sto je bolje)!” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i Ebu 
Hanife. Allah mu se smilovao.” 


( aijl ,_ib- jfl ub ) ~ > i 

14. O onome ko se zakune nekim (ili necim) osim Allahom 


At jt : At J-P Uj^t — Vflr 

At Jj_jj Jti3 ^tj *jij ; JjA j (.jdaikl ^ ^ <uLp At jEe 

bolb- JlS' j^SoUb tjiip ji At j) : ^ j c-Lp At 

■utb ^aUs jt '•bij : -U^ Jti . C-ia.^aj jt jjjJ ^ Abi 

. j' _jjjJ jr Ab Ulb- jlT 

753. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od 
Abdullaha ibn Omera. r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., cuo 
Omera ibnul-Hattaba da govori: “Ne, tako mi moga oca”, pa 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Zaista vam Allah 
zabranjuje da se zaklinjete vasim ocevima, pa ko se bude 
zaklinjao, neka se zakiinje Allahom, zatim neka ispuni 
zakletvu, ili neka suti!” 
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Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Nikome nije 
dopusteno zakiinjati se svojim ocem. pa ko se budc zaklinjao, 
neka se zaklinje Ailahom i ispuni svoju zakletvu, ill neka §uti." 


( iu*^Ji <du» : Jji cpb ) — ) ® 

15.0 osobi koja kaze da je njegov imetak poklonjen K'abi 


j^UJi aJj 'j? O*- v*U jj"i — Vo t 

wdU Uti 4lll 0^ 

jwJl j^i. edJi cj j-a-4 

^jU Ur ji LJj 4)1 3-iJtP jP U*b us : Xa£ Jls 

j&j , d^J> i OVS' Us Jifi JuUi? *^U slji lib 4Jji U tiJLXj dUJu (JJUflj 

. uji^Jis ^ iaUdij tUL^- ji J y 

754. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Ejjub ibn Musa, 
koji je bio jedno od djece Se'ida ibnul-'Asa, a on prenio od 
Mensura ibn Abdur-Ralnnana el-Hadzebija, a on od svoga oca 
koji je prenio od 'Aise, Vjerovjesnikove, s.a.v.s., supruge da je 

rekJa za onoga koji kaze: “Moj imetak je u vratima K'abe” 
(pa to ne ispuni), duzan je uciniti keffaret za to, kao sto se cini 
keffaret za krsenje zakletve. 

Muhammed je rekao: “Ovo je do nas doslo predajom od 
'Aise. r.a., a draze nam je da ispuni ono cime se obavezao tako 
sto ce podijelili imetak na Allahovom putu, a zadrzati samo 
onoliko koliko mu je neophodno za normalan zivot. Pa ako 
naknadno stekne (jos) imetka, udijelit ce i ono sto je (u vrijeme 
zakletve) zadrzao za sebe (sto mu je bilo neophodno za osnovne 
zivotne potrebe). To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


£q a ^ m 

Tim rijecima se zeli zavjetovati da ce sav imetak pokloniti za 
odrzavanje K’abe. 
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( aicty j*W vk ) - S i 
16. O nenamjernoj zakletvi (“lagv”) 

LAi '^ii £ * 4th 4. 'i£* 4*4 o ^LOjb li^11^4 ■— V o o 

. 4i'j ^Lj ^ : Jji : j**d' : cJts 

*J OLs-jIS Ail \Sji jJ' ‘Ult La j*JLSl . j^U IJUSj : LLfcrf JlS 

, U-ue- j*A3i ja itUi jj- ^Js- Ail a* 

755. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hisam ibn 
'Urve od svoga oca, a on od 'Aise. r.a.. da je rekla: “Zakletva 
'lagv' je poput necijih rijeci: 'Ne, Allaba mi, i da, Allaha 
mi.” 

Mubammed veli: “Mi ovo prihvatamo. 'Lagv' je zakletva 
kada neko smatra istinitim ono zbog cega se zaklinje, a postane 
mu jasno da je istina nesto (sasvim) drugo. To se kod nas smatra 
zakletvom 'lagv'.” 70 


0 Islamski pravnici se razilaze o pitanju znacenja zakletve 'lagv'. Tako 
Ebu Hanife. Malik i Ahmed u jednom rivajetu smatraju daje njeno 
znacenje da se dovjek zakune Allaliom za neku stvar, misleci da je 
ona istinita. medutim. ispostavi se da je to suprotno istini i 
cinjenicnom stanju. i bez obzira na to da li je onaj koji se zakleo 
imao namjeru da se zakune. ili ne. Ova trojica imama se slazu i u 
tome da ta osoba nema grijeha. niti je duzna uciniti keffaret. Imami 
Safija i Ahmed u drugom rivajetu smatraju da je lagv nenamjema 
zakletva, kao kad neko kaze u sail i nemajuci namjeru da se zakune: 
'Vailahi, billahi' i si. 
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POGLAVLJE O KUPOPRODAJI, TRGOVINI I 
AVANSIRANJU 


( U'\ 

1. Kupoprodaji! 'araja' ' 


Jj«ij O' : C-jtf ji Jbj jS- ytS’ ji 4)1 .LP jt- UiJ^ - jJJU U — V 0 "t 
. U-s j£. 1^a_j O' y^-Lol ♦J—ij aJp ii' ^Li? joji 

756. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Naff od 
Abdullaha ibn Omera. a on od Zejda ibn Sabita, r.a.. da je 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., dopustio, dajuci olaksicu 
viasnicima svjezih datula, zamjenu za suhe datule, uz 
slobodnu procjenu njihove kolicine (kolicine svjezih neubranih 
datula). 


I jsJ'i «X?"' j' ^jA j'.jA.ii L' ji ji ij'J — VoV 

Oji W-3 b'^)' J ■■'j a Op 4U' 4U' U' " ^ 

o w. ^ ji .i'. ^ ijii • .*, l~', ^ ji j ***ji ^. 1 .^ 

O' ojS*? tit aj j*h o' ^*j' liiiu yTij . tjutj; (_Jta 

d »r j <uIp Ji>i ^ aJl*J IfltaiX; ji <U£ o Jt J^r»*iaJ Jj%J' <d 

l A*i ^0*0' ^ »c p ' 'ij"* ^^ O' ^<Ap '^ ‘S' <d j O' 

II To je jedna vrsta kupoprodaje gdje se razmjenjuju suhe datule za 
svjeze. 
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U <o> Jaju y&j j\£ ^ oH DJup 4j ^ *df 

bw J j&r jij Uj \jjt oH J' j# \^LCc laOopf $.Ut j]j JjnJl y? 4] 

• J-*' ill jfi ^ 

757. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn kako je Ebu Sufjan. sluga Ibn Ebi Ahmeda. prenio od 
Ebu Hurejre, r.a., da je Ailahov Poslanik, s.a.v.s., dopustio 
zamjenu svjezih datula za suhe datule u kolicini manjoj od 
pet 'evsuka' (oko 650 kg), ili u kolicini od pet 'evsuka'. Davud 
se dvoumi da li je rekao pet, ili maiije od pet 'evsuka'. 

Muharamed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. A Malik ibn 
Enes je spomenuo da 'arijje' biva kada Covjek posjeduje palme, 
pa dopusti drugome da plodovima jedne palme ili dviju palmi 
nahrani svoju porodicu, ali vlasniku zasmeta njegov ulazak u 
palmovik pa zatrazi od njega da se odrekne te kolicine u korist 
vlasnika palmovika, pod uvjetom da vlasnik njemu preda 
odredenu kolicinu u suhim hurmama nakon sto plod palme 
sazrije. Sve ovo je kod nas dopusteno. jer je cjelokupna kolicina 
burmi svakako pripadala prvom koji daje onoliko koliko zeli. pa 
ako hoce, preda mu svjeze hunne sa palmi. ili mu ih preda u istoj 
kolicini (nakon berbe). Navedeni postupak se ne sniatra 
kupoprodajom, jer da se radi o kupoprodaji, ne bi bila dopu§tena 
prodaja (postojecih) hurmi za humie koje tek trebaju biti 
(naknadno) ubrane (tj. ako nije iz ruke u ruku). 


( jXj oi JJ jUi)' l* ) T 

2. O pokudenosti prodaje plodova prije nego sto pocnu 

sazrijevati 

o' : j* jlp LjA?" eJUu 

. ^(OlJl ^ jO_j jUjJ' 
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758. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NatT od 
Abdullaha ibn Omera. r.a.. da je AHahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio prodaju plodova prije nego sto pocnu sazrijevati. 
Zabranio je to i prodavcu i kupcu. 


j' ! t 4^1 t j(‘ y} 

* 1 I 

. iAUil Jfi j&j jUil' Jf- ^ pLt) <U* <dti <0)1 J y»j 

Of Yl tU ^ J>di J *)jsi ji J* jUaJi ja ji : ju* J\3 

cL i} ji jJU- 4iu *>li ^lAJ.iiT jlS" lilt <Uom Owi jl jjj-aj jl ^ 
iij-i ji jic- <01 j Vj S jtf ji ^«bs>-i j(5* _ji yLflj ji ^ lj\i 
^wJ-l iilJ.iS'j , 4 ^Lj j jl <01 jjL Vj . Orr! 

, j>U \Oafi ji ^1 p ^jixli %_j ^i\j *i : Jli <01 tS j-fi-Jl 

759. Obavijestio nas je Malik, prifao nam je Ebur-Ridzal 
Muhammed ibn Abdur-Rahman od svoje majke Amre, da je 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio prodaju plodova sve dok 
ne budu sigurni od oboljenja (propadanja). 

Muhammed je rekao: "Nije dopusteno da se neSto od 
plodova prodajc pod uvjetom da ostane na pa Imam a dok ne 
sazrije, osim ako je (plod) dobio crvenu ili tutu boju, ili 
eventualno dio ploda sazrije, jer u tom slucaju nema smetnje u 
toj prodaji u kojoj se uvjetuje da se plod ostavi (na granama) sve 
dok (u potpunosti) ne sazrije. Medutim. ako (plod) nije 
pocrvenio, ili pozutio, nego je jos zelene boje ili je tek formiran. 
onda nema dobra u njegovoj kupovini (tj. ona nije dopustena), 
gdje se uvjetuje da se (plod) ostavi (na granama) sve dok ne 
sazrije. Nema smetnje da se plod ubere i proda, a to je do nas 
stiglo predajom od El-Hasana el-Basrija koji veli: "Nema 
smetnje da se prodaju hurme koje su se tek pojavile (na 
granama). pod uvjetom da se odmah uberu" i mi ovo prihvatamo. 
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: CjIJ ji Jjj jf- c-jtf ^ Jjj ^ jf- itijJl tij^-' <iUb tjj^-i — VA * 

• jAiii bjih OjUt ^s-i *if 0i5* Aii 

760. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
Haridze ibn Zejd ibn Sabita. a on od Zejd ibn Sabita, r.a.. da on 
nijc prodavao svoje plodove sve dok ne izadc Surejja, 72 misli 
se na prodaju (plodova) pa Ini i (humii). 


( AJa a> j j*iJ\ jiaw ob ) — T 

3. O osobi koja prodaje dio plodova, a izuzme (drugi) dio 


^ j* J-a^ : A*;' jt’ _^j ,jj *iii Jr* dUu — VAY 

ItJbjJ aSU alj <bujb a! JUb <0 

■ >/ 

761. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr od svoga oca da je Muhammed ibn 'Amr ibn Hazm 
prodao svoju bascu koja se zv r ala El-Efrak za 4000 dirhema, 
a iz toga je izuzeo hurmi u vrijednosti 800 dirhema. 


til ; Jr* OAj \ j&C’ Aol dAJta — VAY 

, \ ^ J USijiC 

762. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebur-Ridzal 
od svoje majke Amre bint Abdur-Rahman da je ona prodavala 
svoje plodove, izuzimajuci (dio) od njih (iz te prodaje). 


72 


Vlasici. Plejade. koje se pojavljuju u odredenom mjesecu u godini 
(u maju) 
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otf Ajf : ju* jj ^uji j* j*J\ j~f. ji dju,j diJu Uj>t - wr 

■ V £*~ij £nt 

bJi Ii| ACaxj j s^Ji jb V . j>"ij IJbfcj : JU^ Jt9 

. jt Ldt' ji bw j JiUr 

763. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Rebi'a ibn 
Abdur-Rahman od EI-Kasima ibn Muhammeda da je on 
prodavao i izuzimao (dio) od toga. 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje da 
osoba proda svoje plodove i izuzme dio od toga, ako izuzimanje 
bude (na primjer) u vidu jedne ietvrtine, petine, ili destine 
cjelokupnoga prihoda. 


( l# t«pb ) — t 

4. O onome sto je pokudeno kod prodaje osusenih hurmi za 

svjeze hurme 


U 'Jjj ji JUjL«j Jb *il' J—t- Ujji-' liUU lij^' — V"V ± 

V i bl..' 1 ^ ^ 0 ® 

: J\3J Ais- : J\3 s-UaJi : JlS ? J-iai' UgJ : d jLai S euL-Jb 

i : JUS ? yJ?jJb s j=-it j*s- Ji-> *Up 4s' L? Lf 4>' Jj-ij b-air' 

. iUP ,r*J : ijiii ? j*-J iji i-d 5 

l»b ji jMi i_bj jji jh ^ j' j y?~ H - 4>-tj lJuS_j : ju^ Jts 

. AJ ^Jl J— 3 dllJUj jJd jA JiS *_Ar- ' jj jOAiJ < _ ^ jjl jS JLj 

764. Obavi jestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Jezid. sluga El-Esveda ibn Sufjana, da je Zejd Ebu 'Ajja§, sluga 
Beau Zehre. ispricao mu da je upitao S'ada ibn Ebi Vekkasa, 
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r.a., o onome koji kupi jecam (bjelicu) za jecam (bez pljevica), 
pa mu je S'ad rekao: “Sta je od toga bolje (vrednije)?” 
“Jecam (bjelica)”, odgovori, pa mi je to (tj. tu kupoprodaju) 
zabranio i rekao: “Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
kada je upitan o onome koji kupi stare (osuSene) hurme za 
svjeze, da je odgovorio: 'Da li svjeze hurme izgube na tezini 
kada se osuse?' 'Da', odgovorise, pa je to zabranio. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema dobra u 
tome da covjek kupi mjeru svjezih hunni za mjeru stariii 
(osusenih) hurmi, (makar to bilo i) iz ruke u ruku (na iicu 
mjesla), jer svjeze hunne izgube na tezini kada se osuse. pa 
postanti lakSe od mjere (svjezih hunni). i zato je takva 
kupoprodaja niSlavna. 


5. O prodaji hrane i drugoga sto nije preuzeto 


^ jA 1 Ubds f^Ljl fj?' ijt bi : ^3\j iiDU — VtO 

. 4-Jjs—J *u»l UUle : Jtij if *UP ill 

765. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ da je 

Hakim ibn Hazm, r.a., kupio hranu koju je Omer ibnui- 
Hattab dodijeiio ljudima, pa Hakim proda tu hranu prije 
nego Sto ju je preuzeo (od prodavca). Omer, r.a., je cuo za to, 
pa mu je tu trgovinu odbio priznati rekavsi: “Ne prodaji 
hranu koju si kupio sve dok je ne preuzmes (dok ne dode u 
tvoj posjed)!” 


ill Jj—ji : Qt ill jlp Li-t*- tiUU — VII 

. jjs- UUle ^bjl : J\3 ij ill 
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djsP £pi s-Ji" dUJ^j P jtf-fc tJU&J : Jl5 

iJl!^ Lai ; ^JtS jill J-*P j A ^ fli ^4JJl 

^ v—^’ Hj '-jA* jd J^j • j*-k jr *“ l Jj-"j 

£-1 jl ^jj II j»UlaJl Jia I^IS" s-Li^/l J jiJ . dJUi Ji» *^J 

j jSJr -j Ail ^I[ 4)11 A? - j 4jLi?- J_ji tiUj£"j 4.jra.jiiaj 4l jJZt\ U 

j» Ufi jS- Mi ui J&JS j' J-S £U j' H ^1 j^j*il'j jduJlj JJ-^' 

• JMi Jr ^ 

766. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafV od 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. 
rekao: “Ko kupi hranu, neka je ne prodaje sve dok je ne 
preuzme!” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Takoder, sve 
ono sto se proda od hrane ili necega drugoga. kupac ne treba 
preprodavati sve dok to ne preuzme. lsto je kazao i Abdullah ibn 
'Abbas, r.a. A sto se tice zabrane Allahovog Poslanika. s.a.v.s., 
ona se odnosi na hranu koja se preprodaje prije dolaska u njen 
posjed. Ibn 'Abbas, r.a., veli: “Sinatrani da i sve ostalo ima isti 
tretman poput toga (hrane).” Mi prihvatamo Slav Ibn 'Abbasa (i 
smatramo) da je sve ostalo poput (propisa prodaje) hrane. Nije 
dopusteno da kupac prodaje nesto sto je kupio prije nego sto to 
preuzme. Identican je stav i Ebu Hanife. Allah mu se smilovao, 
osim sto je on to dopustio prilikom prodaje kuca i (drugih) 
nekretnina, te zemljista. za Sto nema smetnje da se proda prije 
njihovog preuzimanja. A naS stav je da nista od toga ne 
dopustamo prije nego se to preuzme." 


j fUlaJi lT : Jti Ail j, ill jup jP jjli LjJb- Uj>( - WV 

OlSsi' dLfciU \JLJlp w-4-i ■ aJLp 4Ul 4ii' Jj jL»j 

, AjuJ ji J-i d\yj> j4-i 4PlaJ 
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dJaJL fciUi U_i 'JJS J'jf jiT l£l : JU^ Jli 

. 4. .ajj J^Tj 9liiri £ri j' 

767. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NatV od 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je rekao: “Kupovali smo hranu u 
vrijeme Allahovog Poslanika, s.a.v.s., pa nam je poslao onoga 
ko nam je naredivao da predenio s lokacije na kojoj smo 
kupovali hranu na drugu lokaciju, prije nego sto je 
prodamo.” 

Muhammed veli: “Ovim se zeljelo (upotpuniti) 
preuzimanje kako ne bi doslo do prodaje necega Sto nije 
preuzeto. zato covjek ne treba prodavati nesto sto je kupio. prije 
nego !i to od njega preuzme." 




6. O osobi koja prodaje robu ili nesto drugo na odgodeni rok 
plaeanja, zatim kaze: “Plati mi odmah gotovinom, a ja cu ti 

smanjiti cijenu” 


^,j' /jP , Uu JbjJl \jj &-5 jllU — VIA 

&j£ Ji j' f ^ j' 5 J*' j* ' j< Ai! : 9j>' 

jJJ i j> il y>\ V : Jlai CjU jj Jjj JLh5 ^Jsjj ajJij ji ojju 

■u s* j' JUwi J^i jUJj jXp 4 J l y> . iJbSj * Jis 

lajti <0t£s Lo AiSl vlili ^ U <0 

ji JjS y&j jaS- ^ iui xs-j jj -bjj y*j • tai 

• «-»■ 
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768. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Ebuz-Zinad od 
Busra ibn Se’ida. a on od Ebu Saliha ibn 'Ubejda, sluge Es- 
Seffaha. da mu je pricao kako je kupio painucnu odjecu od 
stanovnika Dar Nahle 73 (da je plati na rate) do odrectenog 
roka, zatim je zelio otputovati u Kufu, pa su od njega 
zatrazili da im odmah isplati cjelokupni iznos (u gotovini), s 
tim da mu oni umanje (dogovorenu) cijenu. On (Ebu Salih) je 
o tome upitao Zejda ibn Sabita, r.a., koji mu je rekao: “Ne 
dopustam ti da taj iznos (razliku) uzmes, niti da ga nekome 
drugom das.” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Ko bude imao 
duga prema nekoj osobi, ciji povrat je dogovoren do odredenog 
roka. pa on ponudi da mu dio toga duga otpise, a da mu duznik 
odmah isplati preostali dio potrazivanja u gotovini. onda takav 
vid poslovanja nije dopusten, jer skracujuci vremenski period, 
duznik daje manji iznos za veci koji je stvami iznos duga. Ovo je 
poput prodaje manje kolicine, uz gotovinsko placanje, za vecu 
kolicinu, uz odgodeno placanje. Ovo je stav Omera ibnu- 
Kattaba, Zejda ibn Sabita, Abdullaha ibn Omera, a to je stav i 
Ebu Hanife ” 


( iUJ-b J^rjJ' L_Jb ) — V 

7. O covjeku koji prodaje jecam za psenicu 


j3 -jJl ; ajj-\ jL«j ^ JUn-Lj jl : LjJj- iiilu — Vt ^ 

wLL&i db ■ Jla3 1 ~ '-■' jj- ~ ^ 

. Ja: Ht j>b y 3 I jefci 


73 Mahala u Medini koja je bila poznata po tome sto je u njoj bio 
veliki broj trgovaca odjevnim artiklima. 


203 




Muvetta'- Malik ibn Enes 


'Jj jJaif jA jM> jyui ja jj jJti jJ' Jjmj Jb L-ib y L—J j ; JtS 

J' Jj™jj Jli ; Jli Aji C—aLaJl ^ s jUt- jfP jJJ i s3j wj.a^-1 j . J—i 
JiC Via AJlfllb ibuiilj . Jifi *fei wJSjJb rtjp iill i _ f Uu 

. JjJT *Aia jyubJb j y u tJ' j JmC y*A Ala^-b aIsa^Ij 

jyu ' Jb AkJ-l -i>-b Jb jaL *ij jiS 'i A.iaflh j ACaiJb wJsJb JJ'-b Jb j^b "llj 
<Ub»jlj Airily J jS jAj . 43jjAA Sj^iS’ CJJ.S J >b lA; jiT' j 

769. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafV da mu je 
Sulejman ibn Jesar ispricao kako je Abdur-Rahmanu ibnul- 
Esvedu ibn Abd Jegusu nestaio hrane za njegovu devu, pa je 
rekao svom slugi: “Uzmi nesto psenice iz svoje knee (tj. od 
moje porodice) i za nju kupi jecma, ali ga ne uzimaj, osim za 
istu kolicinu (psenice).” 

Muhammed veli: “Mi smatramo kako nema smetnje da 
covjek kupi dvije mjere jecma za jednu mjeru psenice. ako bude 
iz ruke u ruku. Poznat je hadis o tome od ’Ubade ibnus-Samita, 
koji veli da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: 'Zlato za zlato, 
ista kolicinu za istu kolicinu, srebro za srebro, ista kolicina za 
istu kolicinu, psenica za psenicu, ista kolicina za istu 
kolicinu, i jecain za jecam, ista kolicina za istu kolicinu.” 71 

Nema smetnje da uzme zlato za vecu kolicinu srebra, niti 
ima smetnje da uzme psenicu za vecu koliCinu jecma, iz ruke u 
ruku. a o toj temi postoji mnogo hadisa koji su poznati. Sve ovo 
je stav Ebu Hanife, kao i vecine naSih pravnika.” 


4 Ako bi jedna kolicina iste vrste navedenih artikala bila veca od 
druge, onda je to kamata koja je zabranjena, ali kada artikli budu 
razliciti, onda nije uvjet da kolicina bude ista, nego je uvjet da 
primopredaja razlicitih artikala bude iz ruke u ruku (u isto vrijeme). 
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( y-' L—i tiLIJb i f J J^T) — A 

8 . O covjeku koji prodaje hranu uz odgodeno placanje, a 
zatim za tu cijenu kupi nesto drugo 


tils' ; jU—i ji jU_Uj ji J—ji 2bjll jA Ljjj- eJita \jjy-'^ — VV • 

ji Ji l jC jiJJb f w.ftiii.; uui? J^-^Jl ji j\A 

(U*j j-aJl jlT Ijj lg.Ja.A jl Ji I jC U tj j' b-<b ijy *i! ; ju£ Jli 

, Aj jh b M : JtSj U j ijt ji Jjisil lift S2 ij . Uj2 j£j jij 

• jr* iabdl_} AAJ^- J)jp jAj 

770. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad 

da su Se'id ibnul-Musejjib i Sulejman ibn Jesar, r.a., 
prezirali da covjek proda hranu za zlato, uz odgodeno 
placanje, zatim za to zlato kupi hurmi prije nego sto ga 
(zlato) preuzme. 

Mu hammed je rekao; ‘'Mi ne smatramo da ima smetnje da 
za zlato kupi hurme prije nego §to ga (zlato) preuzme ako te 
humie budu dostupne, a ne (to nije dopusteno) da i one budu 
dug. Ovo je spomenuto i Se'idu ibn Dzubejru. pa je i on to 
dopustao, govoreci: 'U tome nema smetnje.' To je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika." 


( jilij JA La i_jb ) —* 5 

9. O onome sto je pokudeno od laznog nadmetanja i 
presretanja trgovafke robe 

jll Jj_jj jl ; ja£> ji ill JL£ jf- iU laj^l siJJta Ujj?"' — VV ^ 

■ cf J>3 j* ^ r 1 - 1 J ^ 
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j*ili j Jujj J^rjlii uli *ilb j£* . j>U : -urf Jti 

. v '2^3 ** y> ^Js- jii~S fljjp diUb ^-J *i Sj^i j' -t iji ** U4S JaKj 

tjtj W eJUi JjUj jf j*r^ 13 Iglal j^oj dDi OVS^ Jpj* ^LJi ^'j 

, jW *1)1 tUo 0) iiiljj *^i oj *l| CiJi jL^ US (.Li^JI OjiT 

771. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nat!' od 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio presretanje robe dok ne stigne na pijace, a zabranio 
je i lazno nadmetanje pri kupoprodaji. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Oba naeina 
kupoprodaje su pokudena: lazno nadmetanje. jer covjek dode (na 
mjesto kupoprodaje, pijace) pa podize cijenu, pretvarajuci se da 
daje vise (novca) za ono 5to ne ieli kupiti kako bi drugi kupac 
cuo pa on to kupio po vecoj cijeni na osnovu njegove lazne 
ponude. a to se ne treba raditi, i presretanje robe, jer u svakoj 
zemlji (gradu, mjeslu) to nan os i stetu domacem stanovnistvu 
(njihovim trgovcima) i zato se to ne treba raditi. Medutim, ako se 
umnozi i uveca kolicina od reden e robe toliko da to ne 
predstavlja nanosen je stete domacem stanovnistvu. onda. ako 
Bog da, u tome nema smetnje.” 


(Jl& U-3 jl' i-Jb ) — ) » 

10. O covjeku koji plati unaprijed (avansira) u onome sto se 
mjeri ^ (supljom mjerom) 


JU ; J^5j jtS" yttS’ ^ oil' «up l>i : ^SU Liu^- iDla ' — VVY 

f. U j. 3 \ ^UJe 4-^-UoJ jlT Oj J^r' Ubde J*-jll 


0 Pod mjerom se podrazumijeva mjera za zito 
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Oli j-i (i / j ji -A-i (1 J 

. igriL* jp- jA jp j jUjJi jp (*i->j aJp in 

Jr' Jj ^UJ? j Jr jJv *J1 j ,+J i' jitj . At Ujlp iJL» : Jis 

J* y / r>" t& jiii d' J j> U j f jAw f J^j 

. JU? is' it?" j iLLi?- J jj f Jbw 

772. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer. r.a., govorio: “Nema smetnje da covjek 
kupi hranu do odredenog roka, i za odredenu cijenu ako je 
vlasnik hrane bade imao ili je, pak, ne bude imao (u vrijeme 
kupoprodaje), osim ako se radi o zitaricama ili datulania koje 
jos nisu pocele dozrijevati, jer je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio prodaju i kupovimi plodova sve dok ne pocnu 
sazrijevati." 

Muhammed je rekao: “U ovome kod nas nema smetnje i taj 
ugovor se naziva 'selem'. kao kad covjek plati unaprijed hranu 
koju ce preuzeti do odredenog roka. uz odredenu mjeru, od 
odredene vrste, a nema dobra (koristi) u uvjetovanju navedenoga 
kada se radi o odredenoj (vrsti. ili dijelu) usjeva. ili odredenoj 
(vrsti ili dijelu) palmi {jer je neizvjesno da li ce ih zadesiti kakva 
bolest. ili ne). Ovoje stav i Ebu Hanife. Allah mu se smilovao.” 


(afrijj' i_jb) — ^ y 

li. Prodaja uvjetovana ogradivanjem od nedostataka 

(mahana) 

4i' : j*&p ^ iii' jup jil«i i jP LJ 4 r eJJu li^^r' — vvr 

JUtlb : J*p Jt ill' JLuJ Judl ^Jd' J\3j .St'jJb iil# OUi; d U'ltP 
J\ii (.b aij ijlp ^pU : Jr jJ' JUS Otip j> JUiP Jj u^asr'i J *u —j f. t-b 
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Aj \aj APU Jjil : Al)U jl ~dS> ^yip jLXP fltijpJli AA*j ; jft£- ^»l 

jgp . gl ^ p 

_lp ApLi jlmIi sjlp £_ai _xl£ 0.1 j*p jj an -lp aUm tb 

. AiU Jilt* xUi a*i j*p jj ail 

JbS" j-» iSjt ^3 ss-'jJIj b^AP & \> ja : Jli Aji cxO Xj jp LxU : J\i 

XjU Xj J jJLi , ijJ^T S(-l jJ St'jJb ytS' ail XP v^U xUJk?"j >w~P 

xUx < w_ p ( J^ '■■■..*' ji b^P a^u ^*p aui xpj 

ji ^jXtil OS aU*J (1 jl *uip ^_P JT iiSjt y$ dAJ j ^ Ajajj ^ydil 
a*Ap b blA a^Jju ji k_.jP JS" ^ji £jUi i jo : ljlli Aaali Jpi uiA . dili ja s!^ 
ji j! a*Jp >_«p JS" ja zsj» daljJ.' apIj lil : I^lij a~* lju *i AilS AgaTj 

i£j ?~i dila jjj wP J£" ^v 1 Ijyi JjX d)ljJ>l dlatal : JlJ bl xOm 

. A»bJlj Ll jSj Aay.*- jl tJjA IdA j-il ii Ijy 01 

773. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Salima ibn Abdullaha ibn Omera, a on prenio od (svoga oca) 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je on prodao svoga slugu za 800 
dirhema, za kojeg je bilo uvjetovano ogradivanje od 
nedostataka. Onaj koji ga je kupio od Abdullaha ibn Omera, 
r.a., rece: “Sluga ima bolest koju mi nisi spomenuo.” Pa su se 
sporili oko toga pred Osmanom ibn 'AfTanom, r.a., pa covjek 
rece: “Prodao mi je slugu koji je bolestan”, a Ibn Omer rece: 
“Prodao sam ga uz uvjet da sam cist od svakog (evenlualnog) 
nedostatka (kod robe).” Osman je presudio da se Ibn Omer 
zakune Allahom da mu ga je prodao ne znajuci za to njegovo 
oboljenje, ali je Abdullah ibn Omer odbio da se zakune, pa je 
sluga bio vracen, zatim se oporavio kod njega od te bolesti, i 
onda ga je Abdullah ibn Omer prodao za 1500 dirhema. 

Muhammed veli: “Do nas je predajom doslo od Zejda ibn 
Sabita, r.a., da je rekao: “Ko proda slugu uz uvjet ogradivanja 
od nedostataka, tada je on (prodavac) cist od svakog 
(eventualnog) nedostatka i mahane“, a na taj nacin je prodaju 
obavio i Abdullah ibn Omer koji je smatrao takav vid 
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kupoprodaje dopustenim. Mi prihvatamo misljenja Zejda ibn 
Sabita i Abdul 1 aha ibn Omera, pa ko prod a slugu ili nesto drugo 
(neku drugu vrstu robe) i postavi uvjet ogradivanja od bilo kojeg 
nedostatka, a kupac bude time zadovoljan i preuzme tu robu uz 
taj uvjet, prodavac biva cist od bilo koje (eventualne) mahane i 
nedostatka. bez obzira znao za njega prodavac ili ne znao, jer ga 
je kupac svojim pristankom oslobodio od toga. 

Ucenjaci Medine su, s druge strane, rekli da prodavac biva 
osloboden svakog nedostatka za koji nije znao, ali nije lisen 
odgovomosti za onaj nedostatak s kojim je bio upoznat, pa ga je 
sakrio. Takoder su rekli. da ako mu proda roba kojeg je 
naslijedio, biva osloboden od svakog nedostatka za koji je znao 
ili mu on nije bio poznat, kao kada mu (prodavac) kaze: 'Prodao 
sam ti roba kojeg sam dobio u nasljedstvo', pa onaj koji kaze: 'Ja 
sam cist od bilo kakvog (eventualnog) nedostatka, i to objasni. to 
je prilicnije i prece (da bude prihvaceno) nego kada se radi o 
uvjetovanom ogradivanju od nedostataka cije nepostojanje je 
uvjetovao prilikom prodaje naslijedenog roba (sto je takoder 
ispravno). Ovo je stav Ebu Hanife, nas stav i stav vecine 
pravnika.” 


( fcrf ) ~ ^ 

12. O prodaji u kojoj ima obmane 


ill Jj-jj 01 : y. jj jjjp jUji ^ jji — VV £ 

• d? u* ^ L ^ 

, iaUjlj Jj3 jAj . JLnl3 jjjdl 415* iJO&J 1 Jli 

774. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebu Hazim 
ibn Dinar od Se’ida ibnul-Musejj iba, da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., zabranio prodaju u kojoj ima obmane. 
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Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Svaka vrsta prodaje 
u kojoj ima obmane je nistavna. To je stav Ebu Hanife i vecine. 


'll : J jjhj __ ^ willa *- Wo 

. au-l j o^Uall Jf- : OStf jf-o\jj~\ jt- ^ Ujj Ci\ y-1 J Uj 

. JUJr' JJ& J U J Jj?i o^kj J U j 

775. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Ibn Sihab od 
Se’ida ibnul-Musejjiba da je on govorio: “Nema kainate 
prilikom prodaje zivotinja, nego se zabrana u vezi s tim 
odnosi na tri stvari: prodaju zvanu 'medamin', prodaju 
zvanu 'melakih' i prodaju zvanu 'habelel-habeleh* 
(mladunceta od mladunceta koje joS nije ni rodeno).” 
'Medamin' je ono sto se nalazi u utrobama zenki (nerodcno 
mladunce), a 'melakih' je ono sto se nalazi u ledima rnuzjaka 
deva (rasplodni materijal).” 


J ji 4il xj- jt- dilU Uj>' — W1 

d-laUrt apLj Uj ^ ^ 4i' ^ 5 ^ 

• 4 1 ^' 2T 1 f 2^ (►*■**■' 

^ -dj tiJU£ jjP US s-wj : jurf Jli 

776. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Nafi 1 od 
Abdullaha ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio prodaju mladunceta od mladunceta koje joj> nije ni 
rodeno, a to je bio vid kupoprodaje koji se praktikovao u 
doba dzahilijjeta (predislamsko doba), tako sto jedan prodaje 
steonu kamilu sve dok ne donese na svijet mladunce, zatim i 
ta novorodena kaniila {nakon izvjesnog vremena) zasteoni (I 
donese mladunde koje je predmet prodaje). 
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Muhammed je rekao: “Sve ove vrste kupoprodaje su 
nistavne i kao takve nisu dopuStene, jer se kod nas smatraju onim 
kupoprodajnim ugovorima u kojima ima obmane. a Ailahov 
Poslanik. s.a.v.s., je zabranio prodaju n kojoj ima obmane.” 


(Jbljll (-jL» ) — 

13. O prodaji voca na stablu za ubrano voce ('muzabeneh') 


A' Jj-ij j' : j*s- jt in - VVV 

jaj }b I ijljil j , «-_> tUU- 

. bLT v-jjJli 

777. ObavijesVio nas je Malik, pricao nam je Natl’ od 
Abdnllaha ibn Omera, r.a., da je Ailahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio prodaju voca koje je na stablu za voce koje je 
ubrano. 'Muzabena' je i prodaja svjezih plodova na 
palmama za ubrane datule, i prodaja grozda na vinovoj lozi 
za suhe grozdice cija tezina bude proejenjena. 

.oil O' ; Vj— VVA 

£■; jP ^ ij aAz 4)1 

cJi-> : JlS • s't'j <daJ-L> ^ jjii s'*UiL£'j 

.4j jjb : Jlii w-ailb j* 

778, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se’ida ibnul-Musejjiba, da je Ailahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio 'muzabenu' i ’muhakalu’: 'muzabena je prodaja 
plodova sa stabla za ubrane plodove, a ’muhakala' je 
prodaja zita u klasu za ovrsenu psenicu (zito) te 
iznajmljivanje zemlje za gotovu psenicu. Ibn Sihab veli: 
“Upitao sam ga (Ibnul-Musejjiba) za njeno iznajmljivanje uz 
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naknadu u zlatu i srcbru, pa je odgovorio: 'Nema smetnje u 


Aji ij&"‘\ ^jjl J y> jUL^ Ut d)i iji ijti LJ-k?" edit* — VVS 

1 jit pL*j AUt jL# i JyL ^£j*ukt . e A^ bt 

. <-t ^ j^sJb j*jt j *'jik'j. 

t^j«b *l/ _j»db J^aJi J (-tjiSl bJAP AJj \jit : J usjE (JVi 

^J-t ttjail AiSbttj jSl U^j ^jJb u-aJU ^jjlj Jit jt jlft Ja*t ^jll 
. Ai^iL» ^lj a Jj^“ a!£" U^jjt t£j*b V-S" AJaii-b J..'...Jt J 

. l) jij i^ouJij j' Jji _^*j 

779. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn da mu je Ebu Suljan. sluga Ibn Ahmedov, prenio da je 
cuo Ebu Se'ida el-Hudrija kako govori: “Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., je zabranio 'muzabenu* i 'muliakalu'. 'Muzabena' je 
prodaja plodova sa stabala palmi za ubrane datule, a 
' mu h aka la' je iznajmljivanje zemlje (za ovrsenu pSenicu. 
zito).” 

Muhammed je rekao: "'Muzabenom' se kod nas 
podrazumijeva prodaja plodova sa stabala palmi za ubrane 
datule. Cija tezina se procjeni bez mogucnosti saznanja da li je 
(koli£inski) vise ubranih datula koje su date za neubrane plodove 
na palmama, ili ih je (kolicinski) manje. isti slucaj je i sa suhim 
grozdem i gro^dem na vinovoj lozi za koje se ne zna sta je od 
toga te2e. 

'Muhakala' je prodaja zita u klasu za ovrsenu psenicu. cija 
tezina bude procjenjena. pa se ne zna koje od toga je teze u 
odnosu na drugo. Sve ovo je zabranjeno i ne treba se 
praktikovati. To je stav Ebu Manife i vecine. kao sto je i naS 
(lidni) stav.” 
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14. O kupovini zivotinje za meso 


' J\s yuli ^ ..l*-* I ^S’ iUjJi y\ oJJl» — VA * 

lijli j; j .it ^j c-t'jt : v --li jj _l»uJ cis : Jis . 01jJ-i 

J j> "Ai UU'jiil jlT ji : ..Il jLaS — Sli Jls jl — aUi 

j>?djb fcj < jS' Oj^J jjbil o\S”j : ibjJt y) (Jli . OJJi 

. dJJj jP Ob' Olij 3 JW*J' iJ^P (j y^J jl£*j 

780. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Fibuz-Zinad od 
Se'ida ibnul-Musejjiba da je rekao: “Zabranjeno je prodavati 

V 

zivotinju za meso.” Rekao sani Se'idu ibnul-Musejjibu: “Sta 
niislis ako bi covjek kupio osntogodisnju (staru) devu za deset 
ovaca?”, ili je rekao “jednu ovcu”.“ Se’id ibnuI-Musejjib 
odgovori: “Ako je kupio (devu) da bi je zaklao (tj. zbog mesa), 
a tome nema dobra.” Ebuz-Zinad veli: “Od (ucenih) ljudi ciji 

"j/ 

sam savremenik i ja bio , a koji su zabranjivali prodaju 
zivotinje za meso, a i njihovim namjesnicima je to isto bilo 
zapisano u protokole normi, bili su Eban (ibn Osman ibn 
’Affan) i Hi sain (ibn Ismaii el-Mahzumi). 


: Jji <bl ijli bjji^l ^iilU bjypi — VA ^ 

. jyUiJ'j SLiJli AJuS'Jr' Jjfci ^v> jtTj 

781. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba da kale: “Od lutrije 

(hazarda) u dzahilijjetu je bilo i prodaja mesa za ovcu ili 
dvije.” 


76 * 

U vnjeme halife Abdul-Melika ibn Mervana 
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Jl : 4 >Jj 4ii w.—»Ii ^ Jjj liiiU — VAY 
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782. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od Se'ida ibnul-Musejjiba da je do njega predajom stiglo 

da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., zabranio prodaju zivotinje za 
meso. 

Muhammed je rekao: “Na osnovu ovili hadisa, mi 
postupamo. Onaj ko proda bravece meso za zivu ovcu, a ne zna 
se da li je kolicina mesa veca (ili manja) od onoga koje je na 
zivoj ovci. takav vid kupoprodaje je nistavan i zabranjen. Ovo je 
poput 'muzabene' i , miihakale t . Isti propis je i kod prodaje 
maslina za mas 1 in ovo ulje. kao i kod prodaje ricinusovog ulja za 
ricinus.” 


( Jb4 aJLp jll «j jjjf ^ t-Jb ) — Y 0 

15. O covjeku koji se cjenka (nagada) s drugim covjekom oko 
necega, pa neko (treci) povisi cijenu 

ah' O' i ^ iiil 4«P ^li \$J&- dXlU ~ VAY* 

. kf \ 2j All' 

SjjP A_ip Jjji j' Jjt jJ' Jjt jl' f jL*i 'j| ^ 'JL4j : JU 

• j' <■£js-ij ^ As* 
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783. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od 
Abdullaha ibn Omera, r.a.. da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., 

rekao: “Neka se niko od vas ne nadmece na cijenu drugoga!” 

Muhammed je rekao: "Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Nije dopusteno trecoj osobi da povecava cijenu prilikom 
cjenkanja dvojice ljudi sve dok ne kupi ili ne odustane.*’ 

16. O onome sto cin kupoprodaje cini obaveznim izmedu 
prodavca i kupca 


4#' O' : <£)i A-t ~ VAi 

iijii i U iP jLikli '-■ j j A*-'j JS* jlxjUsll : JlJ *J»-1j aJS’ Jill 

. j\J~\ yt 

1 J\3 4j' 0j w -Jj J A^\j \ *Xa£ 

as : gjijl »il £-J' jJ=a* liyb |l u : Jtf \Syb jl U jUjU,' 
as : jf jiJdi Jia liis cjjsAI as : Ji u j* ji da Sm 

jfi iaUJ'j 4 jL»- Jj 5 . C..AS ^SUJ' Ji ^ U ji O' <Uj IaS”^ IA^i 

. Uifrai 

784. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od 
Abdullaha ibn Omera. r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., 
rekao: “Prodavac i kupac mogu slobodno odustati (od 
pogodbe), svaki od njih dvojice, sve dok se ne razidu, osim u 
slucaju da bude ponuden izbor.” 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. a 
njegovo tumacenje je na osnovu onoga sto je do nas predajom 
doslo od Ibrahima en-Neha'ija koji je rekao: "Prodavac i kupac 
mogu slobodno odustati (od pogodbe) sve dok se ne razidu, a 


215 



Miivetta' - Malik ibn Enes 


ovo dok se ne razidu podrazumijeva razlaz u rijecima prilikom 
kupoprodaje, kao kad kaie prodavac: 'Prodao sam ti’, i on 
(prodavac) ima pravo odustati sve dok kupac ne kaze: 'Kupio 
sam'. A ako bi kupac rekao; ’Kupio sam to za toliko i toliko’, on 
(kupac) ima pravo odustati sve dok prodavac ne kaze: 'Prodao 
sam ti.' Ovo je stav Ebu Hanife i vecine na§ih pravnika.” 


( ^ jjZ itj J ) - W 

17. Neslaganje izmedu prodavca i kupca u kupoprodaji 

ill Oi OtS" jjl oi a*L Ail dillo — VA© 

. ji Jji J UjLj jU-j l£' ; Jti A-lt 4)1 ^Le> 

J _jS jAj — j Ui»"i lit . 1 JJbj : Jl3 

ji jlS aijc UJL3 £—1' jtS* 13] — UUii jx isbJ'j AjLa?- 

JIM jZjj OUlbtui L)jS J Wj AJji j jAiJl J ^ J^S\ J\3 la Jjiils 


785. Obavijestio nas je Malik da je do njega predajom 
stiglo kako je Ibn Mes'ud. r.a., pricao da je Allahov Poslanik. 

s.a.v.s.. rekao: “Kada se biio koji kupac i prodavac ne sloze u 
kupoprodaji, onda su mjerodavne rijeci prodavca, ili ce 
jedan drugoni povratiti uzeto (prodavac svoju robu. a kupac 
svoj novae).” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ako se njih 
dvojica razidu u cijeni. zatrazit ce se od svakog od njih da se 
zakune (Allahom, dz.s.), i da obojica povrate uzeto. Ovo je Slav 
Ebu Hanife i vecine nasih pravnika, kada se radi o robi koja 
postoji, a ako kupac potrosi robu, onda se prihvata izjava kupca 
o pitanju cijene, i to je stav Ebu Hanife. Mi smatramo da njih 
dvojica trebaju pristupiti zaklinjanju i onda povratiti vrijednost 
potrosene robe.” 
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( ii-—s^J Jjt J\ jlj ) — ^ A 

18. O covjeku koji prodaje robu na pocek, pa kupac 

bankrotira 


^ dJjU-' l jt tjj' ji' kiUlo UjO'-i — VA"t 

j-iite LpL* ^b Jj* j Ifit Jli pL*J 4_U 4)1 ill Jjl pLiJ* 
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786. Obavijestio nas je Malik. priCao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Bekra ibn Abdur-Rahmana ibnul-Harisa ibn Hi§ama. da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Covjek koji proda robu, pa 
onaj koji je kupio bankrotira, a onaj koji mu je prodao ne 
preuzme nista od njene vrijednosti, nego nade sacuvanu 
robu, prodavac je najpreci zadrzati je. A ako bi kupac uinro, 
vlasnik robe je jedan od onih koji potrazuju svoja prava (od 
umrlog duznika, odnosno njegovih nasljednika).” 

Muhammed je rekao: "Ako kupac koji je bankrotirao umre 
a prethodno je preuzeo robu, prodavac je u tome slucaju jedan od 
onih koji potrazuju povrat njegovih dugovanja. Ali ako kupac 
nije preuzeo robu, onda je on (prodavac) najpreci da povrati 
sredstva koja mu umrli duguje, u odnosu na druge koji potrazuju 
svoja prava. Takoder, ako bankrotira kupac koji nije preuzeo ono 
sto kupuje, prodavac je najpreci da povrati ono sto je prodao 
kako bi u cijelosti povratio svoje pravo.” 
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( (jry&i-Jkl £• y t-o jl <L 3 jyCJ AJW jl s.^ ^ ) ~ ^ ^ 

19. O covjeku koji nesto kupi ili proda, pa bude prevaren u 
tome, i o covjeku koji nametne odredene cijene muslinianima 


jTi ji : J*S- JJ jUS j> in JlS- UdUla U - VAV 

4 »' Jy-j *il JUS J 4 ji jJL-j aJs- ii! in Jy-ij) 

V : jUi ijl Jsrji' jt& . ijbU- V : Ji 3 <u«\j j* : (►L-j jJp ii' 
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787, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abduliaha ibn Omera. r.a., da je neki covjek 
spomenuo Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., da bude prevaren u 
kupoprodaji, pa mu Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “Onome 
s kim trgujes reci: 'Nema varanja'“, pa je taj covjek prilikom 
kupoprodaje govorio: ’Nema varanja’ 

Muahmmed veli: ‘‘Mi smatramo da je ovo (tj. ovaj propis) 
va^ilo samo za tog covieka.” 


^y j' ; w—— l i jj y; tj-jji tj j jilu - VAA 

ji U) : 4 Jlflj Jy-Jb *1 l—0 ferl y»j daub j' yj i ]e\p- y> 
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788. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Junus ibn 
Jusuf od Se'ida ibnul-Musejjiba da je Omer ibnul-Hattab, r.a., 
prosao pored Hatiba ibn Ebi Belte'a koji je na pijaci 
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prodavao suho grozde, pa mu Omer rece: “Ili ces cijenu 
povisiti, ili ces ukloniti robu iz nase pijace.”'' 

Muhammed je rekao: “Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Ne treba se cijena nametati muslimanima, govoreci im: 
'Prodajite to i to, po toliko i toliko,' da bi se na to prisilili. Ovo je 
stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


20. O uvjetovanju pri kupoprodaji i o onotne sto je ponistava 


ji 4)iI *LP jj AjiP jj 4 J 1 ^ J-P jj ill -L—p jP jh diiu — VA^ 

J jj ilil <uip cJp jiilj jj> (S : J—a 
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789. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 

’Ubejdullaha ibn Abdullaha ibn ’Utbe ibn Abdul laha ibn Mes'uda 

koji je od svoje zene, koja je bila iz plemena Sekif, kupio 

77 U hadisu se nalazi dokaz da nije dozvoljeno da covjek prodaje robu 
ispod cijene po kojoj se ta roba prodaje na pijaci kako bi se uldonila 
steta od ostalih trgovaca. Ibn Rusd u djelu ..EI-Bejan vet-TahsiP 
veli: „To je ocita greska, jer se ne kritikuje pnaj koji je tolerantan u 
prodaji i koji prodaje po povoljnijoj cijeni. Naprotiv, takav trgovac 
je predmet pohvale. U hadisu je i dokaz da vladar ima pravo 
odrediti visinu cijena. Tog misljenja su Ibn Omer, Salim ibn 
Abdullah. Kasim ibn Muhammed i drugi. Isto misljenje zastupaju 
safijski pravnici kada se radi o slucaju povecanja cijena. 
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robinju za koju jc postavila uvjet: ’Ako je prodas, ona se 
vraca meni po cijeni za koju je tada budes prodavao.' On je 
zatrazio fetvu od Omera ibnul-Hattaba, r.a., koji mu rece: 
“Ne primici joj se ni pod cijim uvjetom.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Svaki uvjet koji 
postavi prod a vac kupcu, ili kupac prodavcu, a to nije jedan od 
uvjeta kupoprodaje, a osim toga donosi i korist prodavcu ili 
kupcu. Cini kupoprodajni ugovor nistavnim. To je stav i Ebu 
Hanife. Allah mu se smilovao.” 


jjl daj : Jji UlS" 4jl j/t£- Jill JLP ^jP *ib UjyP' liilt* * 

. s-ti U b& f-kli jjj La__a>j tLi jjj L$Pb «.Lb jj 4 JJlJj ojJ j 
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. jj. j, ill XP J ji ^ka '-43 j±-\ ajs US' 

, j* A^bdtj 

790. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NatT da je 
Abdullah ibn Omer. r.a., govorio: “Covjek ne smije imati 
intimni odnos, osim sa svojom robinjom, pa ako hoce, neka 
je proda, a ako hoce, neka je pokloni, ili kako zeli, neka tako 
postupi (oslobodi je. zadrzi je)!” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. a komentar na 
to je da se rob ne treba imati prileznicu, jer ako hi on poklonio, 
njegov poklon nije ispravan. kao Sto je (u suprotnom) ispravan 
poklon koji daruje slobodna osoba. To je znaCenje koje je 
sadrzano u ri jecima Abdullaha ibn Omera, r.a. Ovo je stav Ebu 
Hanife. kao i vecine nasih pravnika.” 
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( JU djj lx.fr jl 1 *A '£■ ^ i— jIj ) — Y \ 

21. Ko proda oprasene palme, ill roba koji ima svoj imetak 


4 * 1 ' O' : 4H' Xfr j^fr bjy»l xUU 1 
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■ ^Eil 

791, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od 
Abduliaha ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: “Ko proda palme koje su vec oprasene, njihov plod ide 
prodavcu, osim ako kupac nije to uvjetovao (da kupuje i 
plod).” 


; Jli i-Jliaik' ^ ytSr ill! ; j*fr jJI' Xfr ^fr ^b bj^M liUbo bj^sri — Y 
. ^U.14Js>js-ti ol V! d)ui JIq Jj ixfr ^b *>» 

. Jji jAj .x-b iJLij : x«^ Jts 

792. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od 
Abduliaha ibn Omera da je Omer ibnuI-Hattab. r.a., rekao: “Ko 

proda roba koji ima imetak, njegov imetak pripada 
prodavcu, osim ako kupac nije uvjetovao (da kupuje i njegov 
imetak).” 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovih hadisa, a 
to je stav i Ebu Hanife.” 
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( <J\ j' Lij * 4 ^ ) — T T 

22. O covjeku koji kupi robinju koja ima muza, ili mu (takva 
robinja) bude poklonjena 


Jfrjb J-p O' : 4>i iU-i j} jf- sJ Uj>f tillu Uj^-i - V^f 

. Ufciji ^jj wJli Jri ^ tS ^jf’ jt 
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793. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
Ebu Seleme ibn Abdur-Rahmana, da je Abdur-Rahman ibn 
'Avf kupio robinju od Asima ibn 'Adijja, zatim je utkrio da 
je udata, pa ju je vratio (prodavcu). 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Njena kupovina 
ne znaci da je tim cinom razvedena, a ako je udata, onda je to 
nedostatak zbog kojeg se ona vraca (prodavcu). To je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 


JJ JUi*J jA\* J> 4111 jl : 'jb t 

jti \jS jS' jJ : JUiP JUiS tij 3blit 
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794. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

je Abdullah ibn ’Amir poklonio Osmanu ibn 'Affanu, r.a., 
robinju iz Basre koja je iniala muza, pa Osman rece: “Necu 
se intimno s njom sastati sve dok se ne rastavi od muza.” Ibn 
'Amir je to nadoknadio njenom muzu, pa se on rastavio od 
nje. 
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(jijij yr 

23. O periodu garancije od tri dana i periodu garancije od 

godine dana 
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795. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr: “Cuo sam Ebana ibn Osmana i Hisama ibn Ismaila 
kako ljude poducavaju propisima perioda garancije od tri 
dana i garancije od godine dana i o tome sa minbera govore.” 

Muhammed je rekao: “Mi ne poznajemo (zagarantovani) 
period od tri dana i period od godinu dana. osim ako covjek 
postavi uvjet da ima pravo odustati od kupoprodaje u roku od tri 
dana. ili u roku od godinu dana, pa to bude na osnovu ovoga 
postavljenog uvjeta. Ebu Hanife smalra da nije dopusteno 
odustati od kupoprodaje u periodu koji je veci od tri dana” 


78 

Ako kupac kupi roba, ima pravo vratiti ga prodavcu u roku od tri 
dana ako bi se pojavio kakav nedostatak. Jedini izuzetak su: ludilo, 
guba (elefantijazis) i lepra, zbog kojih se rob moze vratiti prodavcu 
do godinu dana. 
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( frUjll vk ) “ V t 

24, O prodavanju prava pripadnosti oslobodenog roba i 
njegovom poklanjanju 

aut Jbl : jj £t\ J_p jp jUjJ ^ <6)1 jlp li jj -1 bilu> UjoM - 

• fcrf J* ^ (*k-J A' 


ijA vaiahj as.'.v jji Jjj jAj 4zjb jj£ . o^-ti iJu&j : » urf Jla 

. U\4# 

796. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, r.a., da je AHahov Poslanik, 
s.a.v.s., zabranio prodaju prava pripadnosti oslobodenog 
roba i njegovo poklan janje. 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. 
Nije dopusteno prodavati pravo pripadnosti oslobodenog roba. niti 
ga poklanjati. To je stav Ebu Hanit'e i vecine nasih pravnika ” 

j S' ytS- ^ <6)1 J—£■ i j£' UjO" - ! bJJU — V^V 

bf 'J* tiU-i : JU3 b' *Up 4Ui .^Le 

bty bJUi iUu: H :Jtfs JLfj aJ& At it dli Ul Va^Vj 

. bA ^jj' 

Jj3 ytj . <UP JjJt . •b'U I Jli 

. DUii jk« 5 j»UJij iu-^- ji 

797. Obavijestio nas je Malik. priCao nam je Nall’ od 
Abdullaha ibn Omera, a on od 'Aise, r.a., supruge Vjerovjesnika, 

s.a.v.s., da je ona htjela kupiti robinju da je oslobodi (ropstva), 
pa su njeni vlasnici rekli: “Prodat cemo ti je, pod uvjetom da 
mi imamo pravo na njenu pripadnost.” Ona ('Aisa) je to 
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spomenula Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., koji joj rece: “To (taj 
njihov uvjet) ti ne predstavlja smetnju da je kupis, jer pravo 
pripadnosti oslobodenog roba ima onaj koji ga oslobodi.” 

Muhammed je rekao: “Mi, na osnovu ovog had is a, 
postupamo. Pravo naslijeda pripadnosti oslobodenog roba ima 
onaj koji ga oslobodi i ono ni u kom slucaju ne prelazi na 
drugoga, kao krvno srodstvo. To je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika." 


( uJb ) — Y o 

25. O prodaji robinja koje imaju djecu 


; ^ /jj ii)' jp ^3U eJJl® VJ— V5 A 

'iJ rfjli IajLmj O-dj ajJj Lcl 

• ‘S' s5^ OLa 

Ul^ij rijiy-'** ji iJjS jAj . j>li ijjij : XoJ- 

798. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od 
Abdullaha ibn Omera da je Omer ibnul-Hattab, r.a., rekao: 

“Robinju koja rodi dijete svome gospodaru, on je nema 
pravo prodati, pokloniti, dati u nasljedstvo, jer on tjelesno 
uziva s njom i ona ga sluzi, pa ako umre, ona postaje 
siobodna osoba.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to su rijeci 
Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.’’ 
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( lUdij Lj O'j-^U O' ulj ) — T*\ 

26. O prodaji zivotinje za zivotinju, na pocek i za gotovinu 


O' flj ^-1 jlp jj ^ O' O'—-S* ^ i—Lila ^ 

• J"^' (Jl '_£*! jj j O* 'jyi-iAfr ^^jPU i ^ (jH 

799. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Salih ibn 
Kejsan da mu je prenio El-Hasen ibn Muhammed ibn 1 Ali da je 

Alija ibn Ebi Talib. r.a., prodao devu koja se zvala ’Usajfira' 
za dvadeset deva, na pocek. 


fljiu' iju^b iU*'j ft* <0' »UP O' : illU UjyS"-' — A* • 

,sJj jiU sbj l^J jj -lip 4j jc,ji » 

. ijjs 111 ? ji ^ip jt- Ui : .u^ Jli 

800. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' da je 
Abdullah ibn Omer, r.a., kupio (jahacu, snaznu) devu za cetiri 
(obiCne) deve koje je garantovao naknadno platiti (prodavcu) 
u Rebezi (selu nadomak Medine), 

Muhammed veli: "Predajom je do nas doslo od Aiije ibn 
Ebi Taliba ono sto je suprotno ovome.” 


jljJl je- Ja—J ^ ill U_f ^ k—jji ^0 \j jJ"' — A * ^ 

Cri kj^ 65 *0' Jj-'j v'- 3 '- 0 ' J* 0 cf 

• J^' S\ OeMk ti! jtjd'* jyO' & j* J> Aii : ^ iiii 

. 0>-li i jl^_ 3 4i—J O'Oi_^J-i ^p : |«JLwij 4_1 p Oil kj^ 0^ 

. UJljii jfi iaUl'j j' Jj3 _}Aj 
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801, Obavijestio nas je Ibn ebi Zuejb od Jezida ibn 
Abdullaha ibn Kusejta. a on je prenio od Ebu Hasena el-Bezzara 
da mu je rekao jedan od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., a 
on prenio od Alije ibn Ebi Taliba, r.a., da je on zabranio 
prodaju jedne deve za dvije, uz pocek, a i jednu ovcu za 
dvije, uz pocek. 

Do nas je predajom stiglo da je Vjerovjesnik, s.a.v.s,, 
zabranio prodaju zivotinje za zivotinju. uz pocek. pa mi to 
prihvatamo. To je stav Ebu Hanife i vecine naSih pravnika.” 


( £j\ J aT jZ .Jl ) “ 7V 

27. O zajednickom ticescu u kupoprodaji 

: J\3 flbt ji ^jtuu UdllU — A • Y 

J *ii : JU j»s- OUj J y\ daS” : JU jl 

; JU . Jl&Ij O'jJL' jij ^aJ' j Agadj j. pA\i lU j-j 

: d-U ? U : JU ? a*_^ j dU J-» : aJ ciii Olae- j> Old* Jj d-jJU 

: JU dll A*-)! f dU Aj jdJ A(LJ , AJ y 4-^-d? Aft_j AilSjs d-aif' -U y 

dt } OUifr j UJi jUdfr jb J dw >jhi Ai ddar jp jJb dJii-ai d~J»ji j*jw 

d^3 J a^c-jl : JU w»^a»w Ai (.U* ; l^U ? '.ia U ; JU a^lj J 

jS3j dbjf : dJU ? a;^' : Jv5 dU d-U lJLa : cis ? Ida U : jUi 
ddjd*j 01 : Jlii yuS- y f Ji OUiP' iw-aai : JU y£- Ajt j 

d-wj J Ait dJjt y - jy> d-J' Jj-J' ddr j*Ai : ' jJU ajjci *>U 
jdS* Ju o-upU dO a* : dJdi jji d^jsd' OU^p J) 
dll jj ^4)1' ill yr JU A; j»dle' jl 3 J U' dU 'Jla : JUdJ d-U3 : Jl3 
: Ju V dJ' -Udj. : JU Jdad' _j' l^Jd> jlSw c~d>- -d U' : d-Ui : JU 
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: J\5 ^jA\i \j* ^\t : ciis : Jis Ji : J\i oi-i OJ ^ : cJi 

. il-jj ^ ;** 

j j\j Sif._..i..'iU *.1 j. ij! j J^rjl' iljsJU; jl *iJ i>li 'Juij : .u*£ J\i 
sii 0 !j : £*;!' J' jif- Jla jJj .AMji 

cJJi J^S jJ' j U-y-a J-jai *lJj OjJ s'jJdl 

j.* iaUh j ^ Jji _^*_J . U JVj Ji’b jj£ U 

. U^ii 

802. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je El-'Ala' ibn 
Abdur-Rahman ibn J'akub da mu je otac pricao: “Moj otac mi je 
pricao: 'Prodavao sam odjecu u doba Omera ibnul-Hattaba, 
r.a., koji rece: 'U nasoj carsiji je ne prodaju stranci (nearapi), 
jer oni nedovoljno poznaju propise vjere i ne vagaju 
ispravno na mjeri i kantaru." J'akub rece: 'Otisao sam 
Osmanu ibn 'Affanu, r.a., pa sam mu rekao: 'Da li zelis 
iahko profitirati?' 'A o cemu se radi?’, upita ga Osman. 'O 
trgovini odjevnim artiklima.', rekoh mu. Zuam za mjesto 
gdje je vlasnik jeftino prodaje, t ne moze je prodati, pa hajde 
da je za tebe kupim i preprodam.' Osman rece: 'Dobro.’ 
'Otisao sam, kupio robu, zatim je donio i odlozio 11 
Osmanovoj kuci, a nakon sto se Osman vratio i ugledao 

V 

tovar u svojoj kuci upita: 'Sta je ovo?' 'Odjeca koju je donio 
J'akub' odgovorise mu. 'Pozovite mi ga', rece. Dosao sam, pa 
me on upita: 'Sta je ovo?' Ovo je ono o cemu sam ti pricao. 
'Da li si je pregledao (da nema kakvih nedostataka)?' Dovoljan 
sam ti ja kao garant, ali se pribojavam da me nece Omerova 
straza sprijeciti da je prodajem. 'Dobro', rece Osman i uputi 
se ka Omerovoj strazi i rece im: 'J'akub prodaje moju robu, 
pa mu to ne branite!' 'Dobro', rekose. Donio sam odjecu u 
carsiju, i ne ostadoh dugo, a vec sam pazar stavio u ruksak i 
odnio ga Osmanu u drustvu sa onim od koga sam prvobitno 
kupio odjecu, pa sam rekao prodavcu: 'Izbroj onoliko novca 
koliko tebi pripada', te ga je izbrojao i ostalo je jos mnogo 
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novca. Rekao sam Osmanu: 'Ovo tebi pripada. Ja zaista 
nikoga nisam ostetio.' On mi rece: 'Allah te nagradio' i tome 
sc obradovao. Ja sam saznao za jos jedno prodajno mjesto 
koje je isto (tako dobro) ili jos bolje. 'A da li ces se ponovo 
vratiti prodaji?' Da, ako ti to zelis, rekoh mu. 'Svakako da 
zelim', rece. Ja hocu da zaradim, pa hoces li mi se pridruziti? 
'Da, to (kupoprodaja) je moje i tvoje.'“ 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Neina smetnje 
da dva covjeka ucestvuju u kupovini na pocek. makar ni jedan od 
njih dvojice nemao pocetnoga kapiiala, pod uvjetom da 
eventualnu zaradu dijele na dva dijela, a takoder i eventualni 
gubitak. Ako jedan od njih bez drugoga preuzme na sebe 
(kompletan teret i direktno ucestvuje u) kupoprodaju, pa onda 
podjednako dijele zaradu (a ne da dobije vise onaj koji preuzme 
sav teret). onda takav ugovor ni je dopu&ten. jer ce jedan od njih 
profitirati u onome Ciju je garanciju uspjeha preuzeo drugi. Ovo 
je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( iUaill t A 

28. O presudama 

O' o jtjA jf- jp vtdl* — A »Y 

: JtS jyu O' *i : Jl9 *uIp aU' 4" 

14 J U : ijtj* J Ji5(? 

Jiti-' * I ( jdp |t ' A*"J ijut : JuijZ 

JJUI JU3 dUi J aJ) Q\ UL . dUi Js- 0J U\3 

. Jdaii dUi J 'JL$3 . dL*' jp dU^j : A—lik' j 

803. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
El-E'aredza, a on od Ebu Hurejre. r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: “Neka niko od vas ne brani svom komsiji da 
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udari drvo u njegov zid!” Ebu Hurejre, r.a., je zatim rekao: 
“Sta vam je pa vas vidim da ste okrenuli glave od ovoga 
(hadisa)?! Tako mi Allaha, ja cu vam ga izmedu pleca udariti 

(tj. medu vama cu ovaj hadis i propise koje on sadrzi u sebi 
ragiriti i stalno vain to napominjati)!” 

Muhammed je rekao: “Primjena ovog propisa je kod nas u 
domenu Ideksihilnosti u meduljudskim odnosima i u polju lijepog 
alilaka. ali kad se radi o prop is u. onda se oni na to ne prisiljavaju. 
Do nas je predajom stiglo da su se oko toga sporiii pred 
Surejhom, pa je onome koji je postavio drvo rekao: "Podigni 
nogu s prijevoznog sredstva (jahalice) svoga brata!" Ovo je 
propis koji se u tom siuCaju provodi. a fleksibilnost je svakako 
bolja.” 


>l> Ovo je poslovica (izreka) prevedena doslovno. a u ovom slucaju 
znaci: Ukioni stablo s ograde koja je u vlasniStvu brata muslimana. 
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( AiJUaJlj LAl ub > — Y ^ 

29. O poklonu i dobrovoljnom davanju (sadaki) 


<J jll UL J* ObiiflP (ji Jf- Ji Ajb Li J>\ jilU Uj>-1 — A * i 

3~» ja : -up JUi ill & S'* *4 1*^"' & 

Li J'ji tcj <yi iSji <4* ^aj ^ y *1/ aia-s a?tj ji Si-aS 

. J*y ji ji ^ gry 


4^-J ^ip ji ^ ,*4"j ^JJ 4-6 w«Aj . j>U ii4J : Jli 

LgJoJ j ^j jj*i i-a i—J»j LgJ y ji <d <-Ji*ji' 

till* Jj 4^U JT_j^ i' **4 J 'js** - J ji j' '■$-* v*i / 01 Lfci £4T y ji di 

, Ulgib ^ja iUl*]lj «U-i^ J JjS j&j . OjjP 

804. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn od Ebu Gatafana ibn Tarifa el-Murrija, a on prenio od 
Mervana ibnui-IIakema daje rekao: “Omer ibnul-EIattab. r.a.. je 
rekao; *Ko pokloni zbog odrzavanja rodbinskih veza, ili na 
nacin dobrovoljnog davanja (sadake), nije mu dopusteno 
traziti povrat poklonjenoga. Ko pokloni nesto smatrajuci da 
je za to zelio nadoknadu, dopusteno mu je da izvrsi povrat 
poklonjenoga u slucaju da time nije zadovoljan.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ko pokloni 
nesto blizoj rodbini (s kojom mu je zabranjeno stupiti u brak), ili 
na nacin doborovljnog davanja (sadaka), pa primalac poklona to 
preuzme, darodavac nema pravo na povrat. A ko nesto pokloni 
onome koji nije od blize rodbine darodavca i taj preuzme poklon, 
ima pravo na povrat poklona ako mu se za njega ne dadne 
nadoknada, ili ako dok je u njegovom vlasnistvu ne donese 
dodatni prihod. ili. pak. ako poklon izade iz njegovog vlasnistva 
i postane vlasnistvo druge osobe. Ovo je stav Ebu Hanife i 
vecine nasih pravnika.” 
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(>vk)-r. 

30. O darivanju 


jf-j Jij* ^ jf’ Ujy^i diJU Ujs^' — A * o 

J j**tj 4j sdi Oj : Jii j5-*< jj jUxJi jp jfrij ,ji jWaJi ^ XtS- 
&\ JJlis J, Jtf U^p I-la cd£ jl : Jlii <Up i' ^U> 4ii 
. A«rj5i : J\J H : ? 'Jub Jii *d£ djd j jTi : «Up isl JUj 

805. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Humejda ibn Abdur-Ralimana ibn ’Aufa i Muhammeda ibnun- 
N'umana ibn BeSira, koji su mu pricali za En-N'umana ibn 
Besira. r.a.. da ga je otac odveo Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., 
i rekao mu: “Ja sam svome sinu poklonio ovog roba koji je 
bio u mom posjedu.” Allahov Postanik, s.a.v.s., mu je rekao: 
“Da li si svakom djetetu dao isti poklon?” On odgovori: “Ne, 
nisam.” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu tada rece: “Vrati ga!” 


4ii j <l£JIp fljVfjl lijyP' dJJU — A > ^ 
sU^il AJ UJj iUbdb Alla li-jj jJup jl jj- I^J jC jli* L|i jl ; 

i ^1 p jp' ^Ll' k *s'j : Jli 

U:^ till jl£" jii U-^j jiJe*- ^Lo viJU dc c-is" 

\j : s^JlS dil i-jUS" ^1p >y —*ii dUP'j i !iA tctj JV» ajJl yt 

C—y ^jiaj jj : Jl3 f.le'i \Xj AiS 'jd 'JlJ' «jjJ j))lj OjI 

806. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Urve, a on prenio od 'Ai&e, r.a.. da je rekla: “Ebu Bekr mi je 
poklonio dvadeset mjera u zlatu od svoga imetka u 'Aliji 
(mjesto u blizini Medine), pa kada je bio na samrti, rekao mi 
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je: 'Kcerkice moja, tako mi Allaha, nema nikoga ko mi je 
drazi od Ijudi da bih volio da je bogatiji od mene, osim tebe, 
niti ima nekoga Sije siromastvo bi mi teze palo od tvog 
siromastva. Pa ako sam ti poklonio iz svog imetka dvadeset 
mjera u zlatu i ti si to vec raspodijelila i preuzela (tako da je 
Urn cinom preuzimanja preslo u tvoje vlasnistvo), onda to tebi 
pripada. Medutim, s obzirom da to nije tako, taj imetak je 
danas nasljedstvo koje se dijeli i horn bratu i tvojim dvjema 
sestrama, zato ga podijelite na osnovu (propisa o nasljedstvu 
iz) Allahove Knjige.' Kazala sam: 'Babo moj, tako mi Allaha, 
da ga je puno vise, ja bih ga ostavila. Moja sestra je Esina, a 
gdje je druga?' On odgovori: 'U stomaku (Habibe) Bint 
Haridze i usnio sam da je djevojcica', pa je i rodila 
djevojcicu.'“ 

J-fr J-fr j* jMji' «y. (ji' dJdU — A * V 

U f 0 jIsvj Jbr_, Ju u : Jd oiiajM jj jt s 

: Jl3 jA OU OJj <dapl ^lj ^J—j : Jl4 Ola jd : JlS 

OU ^ ^ JA . eU) A=Japi C-if -d 

• $ 

807. Obavijestio nas je Malik, prifiao nam je Tbn Sihab od 
’Urve ibnuz-Zubejra. a on od Abdur-Rahmana ibn Abdul-Karijja 
da je Omer ibnul-Hattab. r.a., rekao: “Sta je ljudima koji 
pokianjaju svojim sinovima, a onda im poklone ne predaju 
(ne uruce)?! Pa kada umre sin jednog od njih (a otac nije 
urucio poklon tom sinu), rekne: 'Moj imetak je u mojoj ruci, 
nikome ga nisam dao', a ako on (otac darodavac) bude na 
samrti rekne: 'On (poklonjeni imetak) pripada mom sinu, ja 
sam mu ga poklonio.' 8 " Ko dadne imovinu na poklon, a 
primalac poklona nije dosao u njegov posjed (nije ga 


Cilj oca je is ovom siucaju da zakonitiin nasljednifcima uskrati 
njihov dio nasljedstva tako sto rekne da je imetak poklonio sinu. 
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preuzeo), tako da u slucaju smrti darodavca prelazi u 
vlasnistvo njegovih nasljednika, takav poklon je nistavan (i 

dijeli se nasljednicima shodno njihovim zakonskim dijelovima).” 


Olj j LA if-13 jj£ ji ^Lj j. 1 tjJj 

J-Jaflj ,j SjJj ju y**» _jiS 'Juij ' Ju^ Jli 

OjU LfU ^OaJi ji Ulj iiai Jo: J»i JOJU J* 

<ujjj ^ ajjiy ^ J^-UJ' 

ajjbr US JLi-JU'J LjJpl lili jfcJ *d aoj'j Ol3 jyufiJ' jJ j)' V) .4; 

jJfcj , -Ly.ji O' JUw USlgOifr' jt L^J *1 fljJj! 

. UJ^Oi j^s iLaUtl'j 

808. Obavijcstio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se’ida ibnul-Musejjiba da je Osman ibn ’Allan. r.a.. rekao: “Ko 

svome inaloljetnoni djetetu pokloni (nesto), a ono nije u 
stanju preuzeti ga (zbog malodobnosti), pa to razglasi (da mu 
je tu stvar darovao), onda je to dopusteno, makar njegov 
zastupnik u tome bio i njegov otac.” 

Muhammed je rekao: "Mi sve ove hadise prihvatamo. 
koditelj je duzan ne praviti razliku medu svojom djecom u 
darivanju niti smije davati prednost jednima u odnosu na druge. 
Ako bi poklonio jednom djetetu ili nekome drugom, pa primalac 
poklona to ne preuzme do smrti darodavca i daroprimaoea. 
poklon se vraca darodavcu (ako je ziv), odnosno njegovim 
nasljednicima (ako je umro). Nije dopusteno primaocu poklona 
da s njim raspolaze sve dok ga ne preuzme. izuzetak je 
malodobno dijete. jer se preuzimanje njegovoga oca u njegovo 
(djetetovo) im e smatra njegovim (djetetovim) preuzimanjem. Pa 
ako to (darivanje) oglasi pred svjedocima, poklon postaje 
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dopusten djetetu, a njegov otac nema nacina da ga povrati sebi. 
pa ni da ga uzme silom, jer je to darivanje obznanio pred 
svjedocima. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.’' 


31. O poklanjanju kuce na koristenje i stanovanje u njoj 

dok je ziv 


J» jtbr Jp JLP Ji iaX-1 Jp ddla - A ‘ 5 

aJirIj aJ ^*&pi j *wP 4il 43^ ui Aia »cp 

,aJ djjtjS.1 C-jdj s-dap ^jkpl Ai^ Uliapl ^JLIi Jl £*-y ladaiw ^JUJ Utj 

809, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sibab od 
Ebu Seieme ibn Abdur-Rahmana. a on od Dzabira ibn 
Abdul 1 aha, r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “Kada se 
□ekome pokloni kuca da u njoj stanuje on i njegova djeca, 
ona pripada onome kome se pokloni i ne vraca se darodavcu, 
jer je on darovao poklon koji je postao predmetom 
nasljedstva.” 


tAjli a,/ ii-r- Ojj yaS- ^*1 O' : Uj\>i eJUu • 

jiJ wliajkl y Aj j C—O-Sy L#ii C~ilP La s-Jtiaikl Ajj C—‘iiwii A3 

. aJ Ail yS- y 411 JLP 

AjjlP aJ —™''' ^ aJ li ' ^ y*2-l ' . A^U ^A*6^ I J\j 

LjLjiS y> Ajal*llj AA-i?- J j3 jAj . dJuu y> AJjlj 

, $r\ aJl*Jj JJL jl jf aJiaJj a! yi Jt3 jj ^ 

810. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Natl' da je 

Ibn Omer, r.a., naslijedio od Hafse, r.a., njenu kueu koju je 
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Hafsa dala na koristenje kcerki Zejda ibnul-Hattaba dok je 
ona (Hafsa) ziva. Nakon sto je umrla kcerka Zejda ibnul- 
Hattaba, Abdullah ibn Omer, r.a., je preuzeo kucu (i vratio je 
u svoje vlasnistvo koje je naslijedio od Hafse) jer je to smatrao 
svojim pravom. 

Mu hammed je rekao: "Mi ovo (posljednje) prihvatamo. 
Davanje kuce za stanovanje je poklon, pa ko nekome dadne 
nesto (kucu ili basCu) na poklon. ima na to pravo. a stanovanje je 
za njega poput ugovora o koristenju necega sto se vraca 
darodavcu koji je dao da u njemu stanuje. kao i njegovom 
nasljedniku nakon njegove smrti. Ovo je stav Ebu Hanife i 
vecine nasih pravnika. A poklanjanje na koristenje je ako izjavi: 
'Ona (kuca) pripada njemu i njegovim potomcima (djeci. 
unucima)'. cak i ako ne doda 'njegovim potomcima'. jer te izjave 
imaju iste posljedice.” 
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b^Jl o'<3 j*a}\ uli* 

POGLAVLJE O RAZMJENI NOVCA I KAMATI 

: Jl3 <UP jJJl ji JLfi- jfP ^SU bjo>-i iiUU bj*^i — A \ A 

*>b 4>^ jAj jl d! 8 'j^---- 1 ' Ob yr\j >_Jl£- .lA I 

, bjJ' jA *b> J\j s:U jjl . tJa£ 

811. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od 
Abdullaha ibn Omera. r.a., da je Omer ibnul-Hattab, r.a., rekao: 

“Ne prodajite srebro za zlato tako da jedno od toga dvoga 
bude na pocek, a drugo operativno (prisutno), pa ako bi 
zatarazio od tebe da ga pricekas dok ne ude u kucu, nemoj 
ga cekati. Zaista se ja za vas bojim ’remaV, a 'rema’a' je 
kamata.” 


d^ : d^ cy *p bj-%^1 bj*^i ^ ap 

%j> djjib Jjjii i jiuj *i j jsc ^ o*-^ 11 N : oh 

jO 0OJj tjjjlb wJhdh i jwjj Nj d^* 

. bjJt ^.Xf- j) jio^i *>'b fUj 

812. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera da je Omer ibnul-Hattab, r.a., 
rekao: “Ne prodajite zlato za zlato, osim istu kolicinu za istu 
kolicinu. Niti prodajite srebro za srebro, osim istu kolicinu 
za istu kolicinu. Ne prodajite zlato za srebro tako da jedno 
od toga bude pa pocek, a drugo operativno (prisutno), a ako 
zatrazi od tebe da pricekas dok ne ude u svoju kucu, nemoj 
ga cekati. Zaista se ja bojim za vas kamate.” 
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4)1 JO' y ^3\i Ui^- dillt “ A ^ r 

U~al*j 1 j*--" Mj Jit "iJl iwJtJDu s^-aJi' ' y—j M : Jli a_Lp 41' 

*!Ij j**t \jLZ 3 Mj Jitf *Ma Jjjlb jjjlt \y~J Mj Jo*j jit 

* yr^t l: n-^ l \y uj 

813. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafV od Ebu 
Se'ida el-Hudrija. r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s.. rekao: 

“Ne prodajite zlato za zlato, osim isto za isto, i ne 
povecavajte (kolicinu) jednoga nad drugini. I ne prodajite 
srebro za srebro, osim isto za isto, i ne povecavajte (kolicinu) 
jednoga nad drugim. Ne prodajite nista od toga sto je na 
pocek za ono sto je operativno (prisutno).” 


O' y j* -M-* 1 y (*-P y}' jh ~ A \ t 

J-jai M : Jts a-Lp 4)' ^A^ 4)' J 


814. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Musa ibn Ebi 
Temim od Se'ida ibn Jesara. a on od Ebu Hurejre, r.a., da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.. rekao: “Dinar (zlatnik) za dinar 
(zlatnik), a dirhem (srebrenjak) za dirhem (srebrenjak), nije 
jedan vredniji u odnosu na drugi (jednaki su). 8l “ 


: l a\ 0tfJi4-l ^ 0 JJl» y oh' oJJl* — A^ s 

l y L4»_j 'jib : 4)1 JL-P : jLo SAU d y> 4j' 


1(1 Ako se mijenja zlatnik za zlatnik. ne smije biti razlike u tezini i 
cijeni i uvjet je da se odmah preuzme, bez odgadanja (poceka). 
Medutim, ako se mijenja zlatnik za srebrenjak. onda je dopustena 
razlika u tezini i cijeni, ah pod uvjelom da se odmah preuzme (iz 
ruke u ruku). bez odgadanja (poceka). 
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jjUil f S*b tj bg~blJ 4^tU? JbS-U Jp£ l 3jja-^l 

Ju ; JlS jr 4^ J^b aSj\£> 51 <bilj 5! ; JUj d,a5^" i^jUaikl 
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815. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Malik ibn Evsa ibnul-Hadesana da mu je rekao kako je htio 
zamijeniti stotinu dinara, i nadalje kazuje: “Pozvao me 
Talha ibn 'Ubejdullah pa snio se cjenkali i (nakon sto smo se 
dogovorili) uzeo je od mene ziato (zlatne dinare. zlatnike) koje 
je prevrtao u ruci, a zatim je rekao: 'Sacekaj dok stigne moj 
blagajnik iz Gabe' 82 , a te njegove rijeci je cuo Omer ibnul- 
Hattab, r.a., koji mi rece: 'Ne, tako mi Allaha, neces se od 
njega (Talhe) rastati sve dok to (zamjenu za ziato koje mu 
nudis) ne preuzmes od njega.' Potom (Omer) rece: 'Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je rekao: 'Zamjena ziata za srebro je vid 
kaniate, osim ukoliko se (istovremeno) ne daju iz ruke u 
rtiku. Zamjena hurmi za hurme je vid kamate, osim ukoliko 
se (istovremeno) ne daju iz ruke u ruku, a i zamjena jecma za 
jecam je vid kaniate, ukoliko se (istovremeno) ne daju iz ruke 
u ruku.” 


jj O U . jL ' 1 ji jb —j jj iikt iAj j liilbs bji^i — A ^ 

j-f , i ^ , * * * c ff 

^£5 b w-Jhi jl l?jJ ^ ^b ^\ sUjbta 

Jis j ^ C *xg J * jji 4 J Jlfii 

j^Jbu j a : j*\ 4j Jbii LjL <u ^jj u : 5jjbu <d Jas iJut 


82 


Mjesto u blizini Medine gdje su njeni stanovnici drzaJi svoj novae i 
dragoejenosti. 
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816. Obavijestio nas je Malik, pricao natn je Zejd ibn 
Eslem od 'Ata'a ibn Jesara, a on od Sulejmana ibn Jesara, da je 

Mu'avija ibn Ebi Sufjan, r.a., prodao zlatnu posudu 
('sikaju ,iij ) za iznos koji je (u zlatu) koji je bio tezi (na vagi) od 
njene tezine, pa mu je Ebud-Derda' rekao: “Cuo sam 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da tome slicno zabranjuje, osim 
isto za isto (bez razlike u tezini).” Mu'avija mu rece: 'Mi u 
tome ne vidimo (seri'atsku) smetnju', a Ebud-Derda’ mu 
uzvrati: 'Ko ce me podrzati (u mom stavu) nasuprot 
Mu'aviji?! Ja mu prenosim od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
a on mi iznosi svoje misljenje! Necu boraviti u zemlji (Samii) 
u kojoj ti boravis.' Ebud-Derda' je otisao Omeru ibnul- 
Hattabu, r.a., i obavijestio ga o tome, a on je napisao pismo 
Mu'aviji, u kojem stoji da to (zlato ili srebro) ne prodaje, osim 
isto za isto, ili tezinu za tezinu. w “ 


^ jUuj' tffj jj 4«1 JuP Jj jj dlJla — AW 

btjdd 4ji S’ ,J ^ Jl3 ; .JlS jJL luJtijJt 

j*\ S ihjJA OLJ JjIspI lits jlj-ll jj f Axis' J aJLJ' 

. a^-Le> ^JopIj 

Jji Ofl? U )lS 1p d>-U aIS' l.bSj : JlS 

. bV 


S3 Posuda koja se upotrebljavala za rashladivanje vode. 

84 Prenosilac hadisa se dvoumi da li je Qmer, r.a., rekao: „lsto za isto", 
ili je rekao: Tezinu za tezinu” (odnosno istu tezinu za istu tezinu, 
bez razlike u tome), ali je znacenje hadisa identicno. 
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817. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jezid ibn 
Abdullah ibn Kusejt el-Lejsi da je gledao Se'ida ibnul- 
Musejjiba kako rukama vaga zlato 8 * i iz jedne ruke istresa 
zlato na jedan tas vage, a iz druge ruke na drugi tas vage, 
zatim podize vagu, pa nakon sto se jezicak vage poravna, uze 
zlato jednoga (covjeka) i preda ga drugome (izvrSi zamjenu). 

Muhammed je rekao: “Mi postupamo na osnovu svih 
navedenih hadisa, a to je stav i Ebu Hanife. kao i vecine nasih 
pravnika.” 


( j' UkJ bjjl w>b ) — 1 

1. O kamati koja biva u onome sto se mjeri ili vaga 


j ^ • J jA v Xjuj ajs* 1 <bi ibj]' jj' eJJl» Uj^' — A1 A 

. Jbf ojjj j' JlSw u y Ajoi j' \ r *Ai 


J 5 *>. Xjj u Jic *>bi Hi Uut ajjCi 

. iaUJlj ^ J>}) 

818. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad da 
je Cuo Se'ida ibnul-Musejjiba da govori: “Nema kainate, osim u 
zlatu, srebru, ili u onome sto se mjeri ili vaga od onoga sto se 
jede ili pije.” 

Muhammed veli: ki Ako bilo sta sto se mjeri bude od jedne 
vrste, a i bilo sta Sto se vaga bude od iste vrste, onda (sve to) ni jc 
dopusleno. osim ista (tezina ili kolicina) za istu (tezinu ili 
kolicinu) i iz ruke u ruku, kao sto to nije dopusteno u sluCaju 


85 Mjeri ga stavljajuci jednu kolicinu zlata u jednu ruku. a drugu 
kolicinu u drugu ruku. pa otprilike ocjenjuje da li se radi o istoj 
teiini. 
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onoga Sto se jede i pije. Ovo je Slav Ibrahima en-Neha'ija, Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 


Jli : JUj 0wiiu Uj<*t — A ^ ^ 

Js- dUWp 01 A' J j *>j U : J^S Jifi jAsiV j*s!l : ^j -Up ill 

o_jt.il : JlS PUftJl - jUfliV' JA JA Jjtj ytj - JJ> 

: Jlafl ^PUfliU ^UaJi <uU- At At Jlai ^ J. 

At Jl5 IPLtf y w.y.A t At k 

. L_j>- j^jstjjJu jii'j ^JttjJLlU ^tJr' : jtJL-ij j_U At ^i-s 

819. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od 'Ata'a ibn Jesara da je rekao: “Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., je rekao: 'Hurme za liurine se mijenjaju, ista 
(kolicina) za istu (kolicinu).' Neko je kazao: 'Allahov 
Postanice, tvoj namjesnik Sf ’ u Hajberu, koji je iz plemena 
Benu 'Adijj, i od ensarija uzima jedan sa' kvalitetnih 
(prvoktasnih) hurmi za dva sa'a hurmi slabijeg kvaliteta.' 
Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Pozovite mi ga\ pa je bio pozvan, (i 
nakon Sto je dosao) Allahov Poslanik, s.a.v.s., niu rece: 'Ne 
uzimaj jedan sa' za dva sa'a!' On (namjesnik) mu rece: 'Oni 
(vlasnici hurmi) mi ne zele davati kvalitetne hurme u istoj 
kolicini za one slabijeg kvaliteta, osim jedan sa 1 za dva sa'a.' 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu tada uzvrati rijecima: 'Hurme 
slabijeg kvaliteta prodaji za dirheme (prodaj hurme i uzmi 
srebrenjake) i kupi za njili (za dirheme) kvalitetne hurme.'“ 

je- —Li j> jP iSj*Ji *AP iAUU Uj^-t — AT * 

^j^. v ...it j \-x>* At 4iii 0t : o' 1 ^t 

j£ J£l jjJLjj A' At Jj-Aj *d Jlai j-«A ^ 


Hf> Sevad ibn Gazijje 
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820. Obavijestio nas je Malik, pricali su nam Abdul- 
Medzid ibn Suhejl i Ez-Zuhri od Se'ida ibnul-Musejjiba, a on od 
Ebu Se'ida et-Hudrija i od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., u Hajberu postavio namjesnika koji je 
donio prvoklasne hurme, pa ga Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
upita: “Da li su sve hurme u Hajberu iste (vrste) kao ove?” 
“Ne, tako mi Allaha, Allahov Poslanice, nego se za jedan sa’ 
ovakvih daju dva sa'a (onih slabij eg kvaliteta), a za dva sa’a 
(ovih koje su slabijeg kvaliteta) dobiju se tri sa'a (onih 
trecerazrednih).” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu rece: “Ne cini 
tako, nego svoje hurme prodaj za dirheme, a onda za te 
dirheme kupi prvoklasne hurme.” A isto je kazao i za ono sto 
se vaga. 

Muhammed veli: ‘‘Mi postupamo na osnovu svih navedenih 
hadisa. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


UUt >sj* «.-■■■■ A I -M-j Jd- **5' : j* dilL« -AM 

? uuk ji IjUa uLaij jUjju jts^l (jj» 

. Uljtb f+Aji £jlJl 4_U- ij IjLjJ dJa*j 

j*Uk!l y> aJo*j j. lil Uajj jj£ 0 tJl Ida : Jli 

If Jit Aio sdaf-l dtS Jj^l £_Jl J <u» (►Ajjdl UL~aj .mj Lf Jit ij ^1 ^JJI 

inUi'j yjt JjS _jAj |I JjSl £;J' J ^ (*-®J-dl wfl-flj LwA 
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82 1 . Obavijestio nas je Malik, pricao nam je covjek 8 da je 

on upitao Se'ida ibniil-Musejjiba o covjeku koji kupuje 
liran ii u Diari 88 za dinar i pola dirhema, da li ce mu kupac 
platiti dinarom (u gotovini) i pola dirhema 11 hrani (koju je 
donio sa sobom)? On mu odgovori: “Ne, nego £e mu platiti 
dinar i dirhem, a prodavac ce mu vratiti i ostatak (kusur) od 
pola dirhema u hrani.” 89 

Muhainmed je rekao: “Ovakav nacin je nama drazi, ali i 
dmgi nacin (koji je Ibnul-Musejjib zabranio) je (kod nas). 
takoder, dopuSten. ali pod uvjetom da mu nije dao kolicinu hrane 
koja vrijedi manje od pola dirhema, kada se radi o prvom 
spomenutom nacinu kupoprodaje. Ako bi mu dao kolicinu koja 
je manja od vrijednosti pola dirhema u ovom prvom nacinu 
kupoprodaje, onda takav vid trgovine nije dopuSten. To je stav 
Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( A-ia-Aj O' Jj aju- J Jjtj)' jj-d' ji UUajdl id Jj^j jJ' t-JL; ) — T 

2. O osobi koja dobije poklone, i o osobi kojoj je neko duzan, 
pa on proda (te poklone. ili ono sto mu se duguje) prije nego 
sto dode u njegov posjed 


Joiji' O' : ^ cJJu Uj%^' — ATT 

tli U jUrb aJLa ^jsJit Jjtj 3] : y,...A' 

O' .by' 1 O -*—> <d Jlii tiili j\' ;>UJah O' Jbjt £ 41' 

. OJJj je : JtS ? CJtal J'jjS' 


87 To je Muhammed ibn Abdullah ibn Ebi Merjem el-Huza'i. 

88 Mjesto u blizini Medine, a neki komentatori kazu da se u hadisu pod 
rijecju 'dzar' misli na ortaka, kompanjona. 

89 Vjerovatno u to vrijeme nije postojala kovanica u vrijednosti pola 
dirhema. 
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822. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
da je cuo Dzemila el-Muezzina kako govori Se’idu ibnul- 
Musejjibu: “Ja kupujem ovu hranu 90 (na pocek) koju ljudi 
prodaju u Dzari i pin cam za nju kasnije, a onda zelim tu istu 
hranu, koju jos nisam otplatio i koja mi je data na otplatu do 
odredenog roka, preprodati.” Se’id mu rece: “Da li 
trgovcima koji su ti (prvobitno) prodali hranu zelis platiti za 
ono sto si od njih kupio novcem od preprodaje ?” On mu 
odgovori: “Da, (zelim)”, ali mu je (Se’id) to zabranio. 

Muhammed je rekao: “Nije dopusteno da covjek koji 
potrazuje dug pristupi njegovoj prodaji sve dok u potpunosti ne 
izvrsi povral toga duga, jer se (u suprotnom) radi o (mogucoj) 
prevari ili obmani zato Sto ne zna hoce li mu duznik vratiti taj 
dug ili nece. Ovo je stav i Ebu Harnfe.” 


j- Jl—u j aJ' : *j—~a — AY T 

li : v——1' j >\-d Jtfii ja U-i <d jS*3j jjJdl Jsrj yi : Jlii 

■ Jl ^ij t u **! & 

ja 'il OU«jl *d LO jl Jjf-jU li ■ 4 jj : Jli 

. -fia AZ-j Hu*- Jji yt j . *i jr jjP jj^Ji 4_U- 

823. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Musa ibn 
Mejsere da je cuo nekog dovjeka koji je upitao Se'ida ibnul- 
Musejjiba slijedece: “Ja prodajein ono sto mi je neko duzan 
vratiti”, i spomenuo je nesto od toga, a Ibnul-Musejjib mu 
rece: “Prodaji samo ono sto si preuzeo (od duznika) i povratio 
svojoj kuci.” 


90 ■* . 

Zivezne namirnice, prehrambene artikle 
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Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvalamo. Nije dopusteno 
prodavati ono sto je u statusu duga koji mu neko duguje. osim 
ako hi ga prodao istom duzniku od kojega potrazuje taj dug, jer 
prodaja duga je. ustvari. vrsta trgovine u kojoj ima (mogucnosti) 
prevare i obmane (koja se ogleda u neizvjesnosti) zato sto se ne 
zna hoce li mu duznik vratiti dug ili nece, (a u situaciji koja je 
dopustena kao izuzetak. ne postoji mogucnost prevare ili 
obmane). Ovo je stav i Ebu Hanife, Allah mu se smilovao.” 


( tf ^aJLi 4..1P ub ) — T 

3. O osobi koja je duzna, pa vrati vise od pozajmljenog 

iznosa 


is' j*p jji\4 js- ^1\ jj j^2~ UdJUlo - AY t 

jp ajjt : J* J\ Jiii \j>- ^as f Jirj ja j> 
. 4-J0 dJJ-b 'j -*Jij C-^ 4 p ji : j *.p JlS vILjlLj' 

824. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Humejd ibn 
Kajs el-Mekki od Mudzahida da je rekao: “Abdullah ibn Omer, 
r.a., je pozajmio dirheme od nekog covjeka, zatim mu je 
vratio vise od pozajmljenog iznosa, pa mu taj covjek rece: 
’Ovo je veci iznos od mojih dirhema koje sam ti pozajmio.' 
Ibn Omer inu rece: 'Znam, ali ja ti to od srca dajem.'“ 


O' : j& jt —j j> (.dap jt- -Uj tiUb* Ujop! “ AYS 

JA JjJ 4-lp Ci. Ji JA ^1—.) J 4-ip 41' 

jut? j, ; Jbis jj' *OS £fr£ 6 jh Of 

. j V-iq^ , j .O' ,jbi ObJ 4kp' * UPbj 
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825. Obavijestio nas je Malik. pridao nam je Zejd ibn 
Eslem od 'Ata'a ibn Jesara. a on od Ebu Rafi'a, da je Allahov 

Poslanik, s.a.v.s., uzeo pozajmicu od nekog covjeka u vidu 
mladog muzjaka deve, zatim su pristigle deve od 
(prikupljenog) zekata, pa je (Allahov Poslanik. s.a.v.s.) narcdio 
Ebu Rafl'u da vrati covjeku pozajmljenu dcvu 91 , ali se Ebu 
RalV vratio Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., i rekao mu: 
“Nasao sam samo sestogodisnju skupocjenu devu.” Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., mu tada rece: “Daj mu je, jer zaista su 
najbolji ljudi oni koji vracaju (svoje dugove) na nabolji 
nacin. <J2 “ 

Muhammed je rekao: ‘‘Mi prihvatamo Ibn Ornerov, r.a., 
stav. Nema u tome smetnje ako takav povrat (gdje se vraca viSe 
od pozajmljenog) ne bude uvjetovan. Ovo je Slav i Ebu Hanife. 
Allah mu se smiiovao." 


Hi bjbi Hi tf.U : Jli ys- jji j* d^i eilU - At 1 

. otUsi 

^* ^ l b 01 ^ ^ 

. Ulgii i^Uiij At L^- j' Jji ysj , H '-i* (J b ^ 

826. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ da je Ibn 
Omer, r.a., rekao: “Ko nesto pozajmi, neka (prilikom tog 


91 U drugom rivajetu se navodi da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., kupio 
jednu od deva koje su dovedene i da je izvrsio povrat duga kupovinom 
sestogodisnje deve koja je vrednija od deve koju je pozajmio. 

92 Oni ne umanjuju iznos. nego vracaju i vise nego sto su duzni vratiti, 
a za to imaju i vecu nagradu kod Allaha, dz.s. 
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ugovora) ne postavlja nikakve uvjete, osim (uvjeta da 
zajmoprimalac izvrsi) povrat pozajmljenog.” ; 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Nije dopusteno 
da zajmodavac uvjetuje povral vece kolicine od one sto je 
pozajmio niti ono sto je kvalitetnije od pozajmljenog. jer nije 
dopuSteno postavijati uvjete kada se radi o ovira pitanjima. Ovo 
je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( jyU-J'j U t-Jb ) — i 

4. O zabranjcnom emu falsificiranja dirhema i dinara 

(srebrenjaka i zlatnika) 


^ai : Jli *0' ■_....U 'ji ^ eJLil* — AYV 

. a jji ^Ja3 H Jti 

827. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Se’ida ibnul-Musejjiba da je rekao: "Falsifikacija srebra i 
zlata je vid cinjenja nereda na Zemlji.” 

Muhammed je rekao: "Nije dopusteno falsificirati (lomiti, 
topiti) dirheme i dinare bez postojanja neke (legalne) koristi u 
tome." 


Bez uvjetovanja, jer bi to onda bila kamata, a pravilo je da je 
zabranjena svaka pozajmica. ili kredit, koji donose neku korist 
zajmodavcu. 
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( 4 j > - ® 

5. O iznajmljivanju palmi i zemlje onome koji ce ih 
obradivati, uz naknadu 


Aj! 4 J' -UP ^ A*jj UjtS^I kiilla — AY A 

; O'^l ialJjid : aJj^u?' Jd aap ^4 jj : Jbsi ,v O' j JUj 

■ jjjbj wJtJLlu igt' ^iU *i : o'j Jd ? w-iiJJu 

UjIjw VuS" aIx^-U Jjjjl'j wJsJJl; *i' . jj-li ijjSj : Jli 

IajIm ">Lf 1^4 ^y<s ^ ^.A* 1 ' 01! U^i yt U J?ji U UjLw b^j 
jj .LjUiI Igj' £ jf> Jw*l Ji j . Ljlgji! 4«u!'_j J ji jjfcj aJ *>\j 

. iS C—J' Ji» *if^ eJJi Jj> : JU! eiJi j j&p- j! UjJUa %£" iJa^-b j^r 

828. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Rebi’a ibn Ebi 
Abdur-Raliman da mu je ispriCao Hanzale el-Ensari koji je 
upitao Rafi’a ibn Hadidza o iznajmljivanju njiva (polja. 
vocnjaka, plantaza), pa mu je odgovorio: “To je zabranjeno.” 

V 

Hanzale veli: “Opet sani upitao Rafi'a: “Cak ako bi se 
placalo zlatom i srebrom?” On mi tada rece: “Nema smetnje 
ako ona iznajmljuje za zlato i srebro.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje 
da se ona iznajmljuje za zlato, srebro. psenicu (je£am. kukuruz i 
si.) ako su poznati mjera i vrsta (proizvoda, valute kojom se 
placa). ali pod uvjetom da se ne uvjetuje da placanje bude 
dijelom onoga sto ta zemlja rodi od svojih prinosa. Pa ako bi bio 
postavljen uvjef da se placanje izvrsi dijelom onih prinosa koje 
ta ista zemlja rada, i uz odredenu mjeru, onda u tome nema 
dobra. 94 To je stav Ebu Hanite i vecine nasib pravnika. Se'id 


44 Dopusteno je da placanje bude na nacin da se odredi da najmodavcu 
pripadne jedna trecina ili cetvrtina inoguceg uroda. jer tu ne moze 
biti prevare, ali ako najmodavac kaze da ce mu dati 100 kg, ili 10 
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ibnul-Musejjib je upitan o iznajmljivanju zemlje uz naknadu 
u psenici i uz dogovorenu nijeru, pa je on to odobrio rekavsi: 
“Zar to nije poput iznajmljivanja kuce (za stanovanje)?!” 


jill O' • fj*. ijf" jj' UjsJ"' kiilU At ^ 

o' ill J\ U J'i j~y- ^ 4-b i>' 

b'jj jji Oil' JLP 0 .jui oip 01' 01' Jj—ij 0\£"j : Jli Uoj 

, i^i^s : Jis ! »■»■■ ' i Oj : J^£j ^ j ‘Uj y%£ 

829. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 
je Se'id ibnui-Musejjib pricao da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
nakon osvajanja Hajbera rekao jevrejima: “Garantujem 
vam ono sto vam je zagarantovao Allah, uz vasu obavezu da 
se plodovi dijeie izmedu nas,” Ibnul-Musejjib nadalje 
kazuje: “Allahov Poslanik, s.a.v.s., je slao Abdullaha ibn 
Rewahu, r.a., koji je procjenjivao plodove na palmama i 
dijelio ih na dio koji je pripadao Allahovom Poslaniku i dio 
koji je njima pripadao, a zatim bi im govorio: 'Ako hocete, 
evo vam sav prihod (a bil cete garanti za dio koji pripada 
muslimanima), a ako zelite mi cemo uzeti sav prihod (a ja cu 
vam garantovati vas dio koji vama pripada)', pa su ga oni 
uziniali sebi (i garantovali dio koji pripada muslimanima).” 


Ol' Jj-jj O' ; jL*j OUk-Lj jP jjl UjiP' — AT* * 

: Jl3 iOyj b'jj OH 01 -juj Ot£" 4 -Ip oi' 

:jUi3 iwiJ' J jjbj Up Ut&j Oil 'JLa : 'j]l£s ja Lb 

O' -d'i t»j O" jb jia*!? ji ail'j jj*** b 


mjera (sepeta) odredene poljoprivredne kulture, pa ona ne rodi, to 
onda vodi nepravdi, obmani i prevari druge strane. 
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o'jid-.J \ : I*s! UJj » tits ^jp ^ ^jJ' Ui 

• J»j% 

4£jlj£j cdd'j jJa.tJi J>«Ji •lUux ^*iL . j>U iJbij : .u*^ Jts 
O' £jjj eJJi fljivj AA.'* - jjl j\£”j C..UI'j jiaJjl s-IaJI 

. A~U Ail' ^Ls All' Jj-Jj l^pp JjJ' i^bitil dJJj 

830. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je I bn Sihab od 
Sulejmana ibn Jesara da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., slao 
Abdullaha ibn Rewahu, r.a., (sa zadatkom) da ugrubo 
procjeni plodove koji su se dijelili na dva dijela, jedan koji je 
isao njemu i drugi koji je isao jevrejima. Oni su sakupili dio 
nakita koji je pripadao njihovim zenama, pa su mu 
(Abdullahu) rekli: “Ovo je za tebe, pa umanji (dogovoreni) dio 
(od plodova) koji nam uziixias i budi fleksibilan kada 
raspodjeljujes.” On im rece: “O jevreji! Tako mi Atlaha, vi 
ste mi najmrza Allahova stvorenja, ali me to nece navesti da 
vam nepravdu ucinim. A ono sto ste mi ponudili od mita je 
haram koji je nama zabranjen.” Oni su tada rekli: “Na 
ovome'^ pocivaju nebesa i Zemlja. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje u 
iznajmijivanju palmi onome koji ce ih obradivati uz naknadu 
polovine. trecine, ili cetvrtine od ukupniii prihoda, kao sto nema 
smetnje u davanju zemlje na kojoj nema usjeva da se obraduje. 
uz naknadu u visini polovine. trecine. ili cetvrtine od ukupnih 
prihoda. To je Ebu Hanife smatrao pokudenim i govorio je da je 
to uzimanje zemlje pod zakup sto je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
zabranio % 


Na pravdi i neuzimanju mita pocivaju nebesa i Zemlja. 

% Vecina uleme iznajmljivanje zemlje ('muhabere') smatra 
dopustenim cinom, osim u slucaju moguce prevare. kada je to 
zabranjeno. 
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( djij jJu jib U■’k ) “ ^ 

6. Kultiviranje zemlje s dopustenjem imama (vladara) ili bez 

njegovog dopustenja 


JtS ; JlS <ul jP Sj^p j> ^Uj» UllU — AV^ 

. ^ ^ ^ ^ -Up 

831. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hisam ibn 
'Urve od svog oca. da je Vjerovjesnik. s.a.v.s., rekao; “Ko 

kultivira zapustenu zemlju, ona niu i pripada, a vlasnik 
zulumcar 97 nema pravo na nju.” 


jjp 4Ul »LP l jf’ »LP iji ^.'uj ^jP wil^ “ ATT 

. 4 ^ a~* U> J ja : Jti <cp ah' j t —jj j*p 

jji Lois jJ Aiil jJu _ji ^U^|l Oi\j Usj' 'JUSj I *U*J“ JV3 

di ULsd lit pUSU Ju Jj : JV3 dj 01 V! dj 0j& *} : jUi «*»- 

- 4 (l jij dJ i$Le: 

832. Obavijestio nas je Malik da mu je prenio Ibn Sihab od 
Salima ibn Abdullaha. a on od Abdullaha ibn Omera. da je Omer 
ibnul-Hattab. r.a.. rekao: “Ko kultivira zapustenu zemlju, ona 
mu i pripada.’ 1 

Muhammed je rekao: "Mi na osnovu ovih liadisa 
postupamo. Ko kultivira zapustenu zemlju (koja nije obradivana 
i koja nema vlasnika) s dopustenjem imama (vladara. vlasti) ili 
bez njegovog dopustenja, ona njemu pripada, dok Ebu Hanife 
smalra da mu ona nece pripasti, osim ako mu je imam dodijeli. 
Osim toga je rekao da je preporuceno imamu da zemlju dodijeli 


,7 Nazvan je zalimom (zulumcarom. nepravednikom) jet nije ulozio 
trud u kultiviranje i obradivanje te zemlje. 
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onome koji juje kultivirao, pa ako to ne uradi (ne kultivira je), ta 
zemlja mu ne pripada.” 


( slid j i_»>jnXwall ) — V 

7. O dogovoru vezanom za kolieinu vode i njenoj podjeli 
zajednickim korisnieinia 


4)1 J jl 41) JL& dUU — ATT 

f ^ri <j?~ di—^ : v^J Jjji* J??-' J *>>' 

. jd-Sri ^ 

'U ^ : *-A~i ^UoJl duds' jlT j>-U 4 jj : .w^ Jli 

■(*4J kd* *^ P 

833. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao u vezi s tokom 

(lit 

(vode) ’Mehzura' i 'Muzejniba' ' da je (svako) ima pravo 
zadrzati sve dok vodostaj ne dosegne visinu (noznih) clanaka, 
zatim je onaj koji je iznad (uzvodno) duzan pustiti da voda 
protece do onoga ko je ispod (nizvodno).” 

Muhammed je rekao: ‘"Mi ovo prihvatamo, jer je u njihovo 
yrijeme vazio kompromis da svaka zajednica ima pravo na onu 
koliCinu izvorske, potocne i rijecne vode oko koje postignu 
dogovor. 


1W Nazivi za dvije doline u Medini koje bi se napunile vodom u 
vremenu obilnih kisa, oko kojih su se njeni stanovnici natjecali da 
§to vise iskoriste dotok vode u njihove palmovike. 
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jLd jj i3bx«jsJl j' ^P 'ji jj^P UjJ"' illU lijj'-l — AT* £ 

4.0.1 - » Ji JU^ j 4 j j£ j' Jljli j£Ujfi\ Jfi jJuaJl a! 

1 jS’-ij "iJ j' 4 j i_j ill }& * ^xJ |1 : 1 ?*t. jal1 Jloi 4^4 —j ^ii 

A*J—~# JI If-jj AiP ill J*f’ lUS ^l£si ^13 

a> ^\j (ill ytj A )ulj L» |1 : jac- Jlii ^jls 4 L ...1 ^^lit ji sjxli 

i ^Ip jjj 4 j j iilj : Jlii ill j Jl3 e iJjjaj *!/j IjS^I j *if j' 

. djj£ (ji jo* t jjoCi , duk; 

834. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je “Amr ibn Jahja 
od svoga oca, da je Dahhak ibn Halifa prokopavao sebi 
pritoku vode koja je tekla dolinom el-'Urcjd, pa je htio da ta 
voda prode zemljom ciji je vlasnik bio Muhammed ibn 
Mesleme, ali je on odbio dati svoje dopustenje za to, a 
Dahhak ga upita: “Zasto mi branis a i ti od toga imas koristi, 
jer je uvijek niozes piti, a nemas nikakve stete." On 
(Muhammed ibn Mesleme) je (ponovo) odbio (taj zahljev). 
Dahhak se o ovoni pitanju obratio Omeru ibnul-Hattabu, 
r.a., koji je pozvao Muhanimeda ibn Meslemu i naredio mu 
da propusti vodu, ali je on, ponovo, odbio to u£initi. Omer 
zatim rece: “ZaSto ne dopustis svom bratu da uradi ono u 
cemu je i njegov i tvoj interes i korist, jer ces uvijek imati 
pristup vodi za pice, a u tome nemas stete?” Muhammed mu 
odgovori: “Ne, tako mi Allaha!” A Omer tada (ostro) rece: 
“Tako mi Allaha, voda ce prijeci (preko tvoga posjeda), pa 
makar i preko tvog stomaka (makar i bez tvoga dopustenja)”, 
a onda mu naredi da dopusti protokvode. 


Jail*- j jlT Ail : <wi jf- ^jlll j*. IS** 'AUl* — AT*o 

J*W-i j* V-U j! aJ at j*j Ji jlp jljti Jjp jj ja-jJi jl*J 

Ji ^Op 'ICP 4X1*4 •\~j2 j' ^1 J ^^)l JCjtj 

. j2 -^ll JLxJ *up ill 
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835. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je 'Amr ibn Jahja 
el-Mazini od svoga oca da je njegov djed" imao bascu kroz 
koju je tekao potocic koji je pripadao Abdur-Rahmanu ibn 
'Avfu, r.a., pa je Abdur-Rahman htio potocic preusmjeriti n 
drugom pravcu basce koji je bio pogodnije rjesenje za njega i 
blize njegovoj basci, ali ga je vlasnik (susjedne) basce 
sprijefio u tome. Abdur-Rahman je o tom dogadaju 
obavijestio Omera ibnul-Hattaba, r.a., koji je presudio u 
korist Abdur-Rahaniana kojem je dopustio da preusmjeri 
tok potocica. 


O' c-u if* je- JbrjJl y\ Uj>( dJU - Art 

, ji> Oil mJIp <5)1 

j' I j' a] jj dJ Lcj , jj-ij iJlAj ; Jli 

j»3 ■ dUi Of <di utj ^ ijt-i 

. UUi3 ^ iaUl' j djL^- j' J ji 

836, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebur-Ridzal 
od ’Amre bint Abdur-Rahman da je Allahov Poslanik, s.a.v.s,, 
rekao: “Ne smije se zabranjivati (ljudima da koriste) visak 
bunarske vode.” 

Muhammed je rekao: "Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Ko bude imao bunar, nema pravo ikome zabranjivati da 
napoji sebe, svoje kamile i svoje ovce. A ako budu htjeli natapati 
svoje usjeve i palme. on ima pravo to im ne dopustiti. Ovo je 
stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika. 


99 Jahjaov djed po imenu Ebu Masen Temim ibn Abd 'Amr el-Ensari 
bto je jedan od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 
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(jjjiftj ^e>ft j' Ub> --J jf Jjli j-a aJ L™aj Jsju Jj>-^J l i-->b ) — 


8. O fovjeku koji oslobodi svoj clio roba (koji je u zajednickom 
vlasnistvu), oslobodi roba ’sa'ibu', ili oporuci oslobadanje 

(roba iz ropstva) 


, <wL*f W ' m i'•' bl Oi : 5 j^p bj^'i eJJta — AT'V 

jl i'i jit “ : U/JbM j Up ill jb ill JjAi : jurf J\3 

JjtjJi 3"*i ijl *i^~ ■■! jj_j p 5 U^Ji j ULj *l) : J juvi jj ill j_p Jl 3 j “ 3^' 
jil 3**^ O' UJ\P uUk Up I 5^3 UUj 

jl cV^l “ : j»JLij Up ill ill Jj-jj Jlii lgp» UJj <Ui> Ui 

i ip ji ^lis—ii 3*^1 bA d' ^uui ijij "3^' 

jP |»Uj Up ill jb ill J^ -dj -vu-jj jll O' ^bbbj Oj^J 
Ujb jl ULj 3 ^' *j) 3 *^' bA 3 ® J uiUl <djur bJpft s-'iJ jJ I j . jJl ^ 

. Liljii jfl bUJlj iU>- jt J j 3 jAj . 

837. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hisam ibn 
'Urve od svoga oca da je Ebu Bekr, r.a., oslobodio roba i 
odrekao se prava da naslijedi njegovu imovinu. 

Muhamnied veli: “Allahov Poslanik. s.a.v.s.. je u meshur 100 
hadisu rekao: “Pravo na nasljedstvo (imovine osfobodenog 
roba) inia onaj koji oslobodi (roba iz ropstva).” A Abdullah ibn 
Mes'ud, r.a., je rekao: “U islamu nema 'sa'ibe' (oslobadanja uz 
kqje ne ide pravo na nasljedstvo imovine oslobodenog roba, koje 
ima osloboditelj).” Kada bi bilo ispravno da covjek oslobodi 
roba i tim cinom izgubi pravo da ga naslijedi, sto evidentno znaci 
da pravo na nasljedstvo nece imati onaj koji oslobodi roba, bio bi 
ispravan i postupak onih koji su zatrazili od Aise, r.a,. da 

11)11 Meshur liadis je hadis kojeg prenose trojica i vise prenosilaca u 
svako j generaci ji. a ne dostize stepen mutevatir hadisa. 
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oslobodi roba a da pravo na nasljedstvo ustupi nekome dragom, 
a tim povodom je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao (negirajuci 
takvu mogucnost): “Pravo na nasljedstvo ima osloboditelj 
(roba iz ropstva).” Kada bi bilo ispravno da osloboditelj tim 
cinom ostane bez prava na nasljedstvo. onda bi bilo ispravno i da 
se izuzime to pravo koje se onda dodijeli nekome drugom i bilo 
bi ispravno da se ono (pravo nasljedivanja osiobodenih robova) 
pokloni ili proda, a poznato je da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. 
zabranio prodaju i poklanjanje prava nasljedivanja oslobodenog 
roba. To pravo kod nas ima isti tretman kao i krvno srodstvo 
(koje se ne mo2e prodali ili pokloniti). Zato mi smatramo da 
pravo na nasljedstvo oslobodenog roba ima njegov osloboditelj. 
svejedno je da li je upotrijebio izraz 'sa'ibe' ili neki drugi. Ovo je 
stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika/’ 

aJS’ i)' 4)11 Jji ytS’ yf- *£\j li- AT*A 

Ja*Ji juiii u Jtii ja jiTj jlp j 4 ] jjt jspl ja : Jti 

. j^ti U ju£ V]_j -u*h 8 f 

j^pi jtS" 0 ^ 4iiT j?- (j j^-i a>-lj 'JiAj : 

J aJlS"j-iJ 'j —jw jlS” jlj JljJi ja 

jaw : 4jji . ^L-ja aJs- iiii js- LaJL) ^-.**• 

s IjLi vJ|j j^i t*S* I jLi jj : jLikb (.ifjsti w j JjL 4-1p 

015" I jASpt ji IjU ^ I g fT»- j JmkII IJLSi jlj \j~ijA jlf jj 

ij* CfJJ ^ ‘dS' t’lljJl OUf jail I y*-e> (Jlj |*g-a_a?» j-ii ^Lf- jil 

. 4j 0 11 ■■ ' .>■ i 1 j \£ .Xal I 

838. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NalT od Ibn 
Omera, r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Ko oslobodi 
svoj dio roba, a ima imetka i za cjelokupnu njegovu cijenu, 
procijenit ce se vrijednost prosjecnog (srednjeg) roba, zatim 
ce se ostalim suvlasnicima podijeliti njihovi dijelovi (naknade 
srazmjeme njihovom ucescu u vlasnistvu), i smatrat ce se da je 
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on oslobodio toga roba (kqji je pod njegovim patronatom), a u 
suprotnom 101 , oslobodio je njegov dio koji je osloboden.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Ako neko 
oslobodi dio roba koji ima i suvlasnike, taj rob je u potpunosti 
Slobodan. Ako osloboditelj bude imucan, preuzet ce na sebe 
garanciju nadoknade suvlasniku, a ako ne bude imucan, robu ce 
se omoguciti da se od ostalih suvlasnika otkupi radom, shodno 
njihovim vlasnickim dijelovima. To je do nas predajom stiglo od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. Ebu Hanife je rekao: 'Rob ce biti 
osloboden u onolikoj mjeri koliko iznosi oslobodeni dio, a 
suvlasnici imaju pravo izbora: da i oni oslobode kao sto je ucinio 
njihov ortak, ili ce uzeti garanciju od osloboditelj a koji ce im 
podmiriti naknade ako je imucan, ili ako zele, mogu zahtijevati 
od roba da im radom nadoknadi, srazmjemo njihovom udjelu u 
vlasnistvu, ili se sloziti da puste roba da se radom otkupi ili ga 
svi osloboditi, pravo na nasljedstvo se dijeli srazmjerno 
njihovom ucescu u vlasnistvu, a ako se saglase da ce osloboditelj 
garantovati isplatu njihovih dijelova vlasnislva. onda sve pravo 
nasljedstva pripada iskljucivo njemu. a od oslobodenog roba ce 
(osloboditelj) zahtijevati da radom nadoknadi ono za sto je data 
garancija (suvlasnicima).'“ 


• (jsti o' : — AT^ 

: jj-LP j* Ji-» 4i\ j»\ L*L J-3r j&j , dSju 1 ! : JU£ Jt4 
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839. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ da je 

Abdullah ibn Oraer oslobodio ropstva bludnicu i njezino 
dijete. 


101 


Ako ne bude imao imetka kojim bi roba otkupio od suvlasnika 
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Muhammed veli: “U tome nema smetnje i to je lijepo i 
dobro. Do nas je predajom stiglo da je Ibn 'Abbas, r.a., upitan 
o dva roba; od jednog je majka bludnica, a od drugog cestita 
zena, kojeg od njih dvojice ce osloboditi ropstva, pa je (Ibn 
'Abbas, r.a.) odgovorio: “Onoga koji je skuptji, makar razlika 
(izmedu vrijednosti njih dvojcice) bila u visini jednog) 
zlatnika. I mi imamo identican stav. a to je stav Ebu Hanife i 
vecine nasih pravnika." 


fy J A^ Jjj : Jis A* -1 bjy*' aUu — A t * 

C-l' Jp jaw ji J*\j ’i 1 . i>-ii 'JuSj : ju£ bljj aAjIp C-A&ti 4>b 

jsp! ^ s-*i!OtT y_ ji OJj t-Ujll jiS" eJUA OiS” ots 

. 41 ' tUi Jj 

840. Qbavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id. 
rekavSi: “Abdur-Rahman ibn Ebu Bekr je preselio (umro) dok 
je spavao, pa je Aisa, r.a., oslobodila mnogo robova.” 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. 
Nema smetnje oslobadati robove na ime umrle osobe. Ako je to 
oporucio, onda on (ili njegovi nasljednici) zadrzava pravo na 
nasljedstvo imovine oslobodenih robova. A ako to nije oporucio, 
onda pravo na nasljedstvo ima osloboditelj, a i umrli, ako Bog 
da, ima nagradu. 


9. O prodaji roba koji je smrcu svoga gospodara postao 

Slobodan 


^3"jJ' Jut Jl?-ji' jji UjJ"' (illbo — At \ 

jt- U> Ajjbr eUfcP' e-US' j*A-ij aJs- 411 AAtP jt : j_p 
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Ail f jt ill tU > U dUi a*; 1 $ap in iiJiP Ji f Lgu y* 
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Uaju Ig^ioju jlc ajI jbT laar ji 5U3 J,] bilkili o'j ^aJi iaJU- S’ Si 


aDJu I jj ’ 1 j>r IgA-Sr ^a t_~>caJl Iw^-ij JaVu igu jAj Ji^ ^a ijA-...i li 

, tiajj a . a A^a a.. l.■ . ~ a'a a .I jIp ^i 


ja ill a«P j wjb ja ajj J £ j*j Oi Ul ; a*^ JlS 

Digij ^a AjsUJij aa-^- ji Jji . a>ii ajj 

841. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebur-Ridzal, 
Muhammcd ibn Abdur-Rahman prenoseci od svoje majke 'Amre 
bint Abdur-Rahman, da je Aisa, r.a., supruga AHahovog 
Poslanika, s.a.v.s., oslobodila jednu robinju koja ce nakon 
njezine smrti postati slobodna. Nakon toga se razboljela i u 
stanju bolesti je provela nekoliko dana. Zatini joj je dosao 
neki eovjek iz pokrajine Sind (u posjetu) i rekao joj: “Ti si 
opsihrena (bacene su ti cini)”, a Aisa, r.a., mu uzvrati 
rijecima: “Tesko tebi, ko me je opsihrio?” On rece: “Neka 
zena koja izgleda tako i tako”, pa ju je opisao i nastavi: “Ona 
u svom krilu drzi djecaka koji se umokrio.” Aisa zatrazi (od 
prisutnih): “Pozovite mi zenu”, robinju koja joj je sluzila, te 
su je pronasli u kuci komsija dok je u krilu drzala djecaka. 
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y 

Zena rece: “Eto me odmah, samo da saperem mokracu 
ovoga djecakn.” Nakon sto je oprala odjecu, dosla je, a Aisa 
je upita: “Jesi li me opsihrila?” Ona odgovori: “Da, jesam.” 
“A zasto si to ucinila?”, Aisa je upita. “Zeljela sam da (na taj 
nafiin) dodem do slobode", odgovori. “Tako mi Allaha, 
nikada neces biti oslobodena ropstva!” 102 Zatim je Aisa, r.a., 
naredila da njen bratic proda tu robinju beduinima koji se 
(inace) lose ophode sa svojim robovima, zatim je rekla: 
“Kupi mi za novae koji dobijes od njezine prodaje drugu 
robinju pa je osiobodi.” 'Amra veli: “Aisa je bila jos neko 
vrijeme bolesna (od utjecaja sihra), zatim je usnila da se kupa 
(vodom) iz tri spojena bunara i da ce nakon toga ozdraviti. 
Kod nje su usli Isma'il ibn Ebi Bekr i Abdtir-Rahman ibn 
S'ad ibn Zurare, pa im je Aisa ispricala svoj san koji je 
usnila, a zatim su njih dvojica otisli do podzemne vode i 
pronasli tri bunara koji su nadopunjavali jedan drugi. Iz 
svakog bunara su nasuli po mjesinu vode i donijeii je Aisi 
koja se u njoj okupala i ozdravila. 

Muhammed je rekao: "Mi. opet. ne smatramo da se rob koji 
smrcu svoga gospodara postaje Slobodan moze prodati, sto je 
Slav i Zejda ibn Sabila i Abdullaha ibn Omera, r.a., i mi njihov 
stav prihvatarno. To je stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih 
pravnika.” 

ja ; Jji ^ <ci j-juj ^ eJJu — a ty 

ji lij jl a) ( _ r J j J'j Ulfeu jf aJ jlS jla j/2 jf- sjJj jspt 

. UajJ JJ 


. UilgJi} AaUJIj 4a.v- jl j3 jij . jb^ti Ajj : Jli 


102 To je kazna za njeno perfidno nedjelo i kazna za pocinjeno 
zlodjelo. jer je pravilo da onaj ko prejudicira nesto prije odredenog 
roka bude kainjen zabranom, kao kad bi neko ubio ostavitelja. 
zeleci §to prije doci do zaostavstine (nasljedstva), on biva iskljucen 
i oduzima mu se pravo na nasljedstvo. 
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842. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori: “Ko oslobodi 
robinju koja smrcu svoga gospodara postaje slobodna, on 
ima pravo na intimni odnos s njom i moze je ozeniti, ali nema 
pravo prodati je niti je pokloniti, a njezino dijete ima isti 
status kao i majka,” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. a to je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika.” 
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( l»—J t ^ J' ) — > » 

10. O tuzbi, svjedocenjima i tvrdnji o postojanju krvnog 

srodstva 
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843. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ez-Zuhri od 
'Urve ibnuz-Zubejra od Ai§e, r.a., da je rekla: “'Utbe ibn Ebi 
Vekkas je (na samrti) oporucio svome bratu S'adu ibn Ebi 
Vekkasu rekavsi: “Sin Zem'atove robinje je nioj sin, pa ga ti 
uzmi sebi.” U godini kada se desilo oslobodenje Mekke, S'ad 
ga je uzeo sebi, rekavsi: “Ovo je sin moga brata kojeg mi je 
spomenuo u oporuci.” Pride mu Abd ibn Zem'ah i rece: “To 
je moj brat, a on je sin robinje moga oca, jer je (dijete) 
rodeno u njegovoj postelji.” Njih dvojica su odgurali jedan 
drugoga do Allahovog Posianika, s.a.v.s., pa S'ad rece: 
“Allahov Poslanice, ovo je sin moga brata kojeg mi je 
oporucio moj brat 'Utbe”, a Abd ibn Zem'ah rece: “To je 
moj brat koji je sin robinje moga oca, i roden je na njegovoj 
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postelji.” Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “On pripada tebi 
Abde ibn Zem'ah”, a zatim je dodao: “Dijete je onog cija je 
postelja, a bludnik je propao (nema nikakva prava na njega, 
ono mu je zabranjeno, jer se rodilo iz zabranjenog odnosa).” 103 
Poslanik, s.a.v.s., je Sevdi bint Zem'ah rekao: “Udalji se od 
njega!”, jer je primijetio slicnost s 'Utbom. Nakon toga nije 
je vise nikada vidio. 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Dijete pripada 
onome cija je postelja (tj. ciji je brak), a bludniku je to 
uskraceno. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


11. Zakletva uz svjedocenje jednog svjedoka 
jf : dJJta — Ati 

jji dJJi : Jljj uJJi yJ'fe- (JL-j aJs- ill ^U<s bALj : jutf Jli 

AS'Jij 1 .1? '■ !■ 1' t ' ~ '• •' 
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. i. ~ ^^'' 1 A 1 . P ^----- \ ^.q. J d OlipUhUi .j-Ji j 

844. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Dz'afer ibn 
Muhammed od svoga oca da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., presudio 


Hb Prijevod moze glasiti i: bludnika ceka kamen (aludirajuci na 

snirtnu kaznu)." Ja sam odabrao dnigi prijevod, jer rijec hadzr (sa 
sukunom iznad dzima) znaci zabrana, a i zbog toga sto se zna da 
ne zasluzuje svaki bludnik smrtnu kaznu. 
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na osnovu zakletve (strane u sporu koja optuzuje nekoga, 
tuzioca) uz koju je bilo svjedocenje jednog svjedoka. 

Muhammed veli: "Do nas je predajom stiglo od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono sto je suprotno navedenom. To je 
spomenuo I bn ebi Z'ib od Ibn Sihaba ez-Zuhrija koji je rekao: 

'Upitao sara ga o presudi na osnovu zakletve i svjedocenja 
jednog svjedoka, pa mi je odgovorio: 'To je novotarija, a prvi 
koji je tako presudio bio je Mu'avija.' A Ibn Sihab je kod 
muhaddisa Medine vazio za najucenijeg aiima. Takoder prenosi 
Ibn Dzurejdz od 'Ata'a ibn Ebi Rebaha da je rekao: 'U prvo 
vrijeme 104 se zahtijevalo svjedocenje dvojice svjedoka, a prvi 
koji je (u pamici) presudio uz zakletvu i svjedocenje jednog 

1 AC 

svjedoka je Abdul-Melik ibn Mervan.'“ 


104 Vrijeme u kojem su zivjeli Allahov Poslanik, s.a.v.s., i njegovi 
ashabi, r.a. 

10 " U sa hih hadisu Allahov Poslanik, s.a.v.s., je rekao: ,.Strana koja 
podnosi tuzbuje obavezna iznijeti dokaz, a (kada neina dokaza, ili 
oni nisu mjerodavni, onda se pristupa zakiinjanju tuzene strane jer) 
zakletva je za onoga koji tuzbu negira.” Ovaj hadis jasno kazuje da 
zaldetva biva od tuzene strane, a ne tuziteljeve. 
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( ^<-Jb ) — ^ Y 
12. Trazenje da se zakune tuzena strana u sporu 
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845. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn da je on cuo Ebu Gatafana ibn Turejfa el-Murrija kako 

govori: “Zejd ibn Sabit i Ibn Muti' su se sporili oko knee, 
pred Mervanom ibnul-Hakemom, pa je on presudio da se 
Zejd ibn Sabit zakune kod minbera (Allahvog Poslanika, 
s.a.v.s.), te mu Zejd na to rece: “Zaklet cu se na svome 
mjestu”, a Mervan mu odgovori: “Ne, tako mi Allaha, sarno 
na mjestu (minberu) gdje se dolazi do zakonitih prava (i istina 
odvaja od neistine)!” Medutim, Zejd je ostao pri svom stavu i 
zaklinjao se da je on u pravu, ali je odbio da se zakune kod 
minbera, zbog cega je Mervan ostao zacuden,” 

Muhammed je rekao: "Mi prihvatamo stav Zejda ibn 
Sabita. r.a., jer je dopusteno da se covjek zakune na bilo kojem 
mjestu. A da je Zejd ibn Sabit smatrao da ga taj zahtjev 
obavezuje, ne bi odbio izvrsiti svoju obavezu. ali mu nije bilo 
drago i po volji da izvrsi ono sto nije bio obavezan, a svakako je 
on preci da se od njega prihvataju rijeci i postupci, nego onaj 
koji je od njega zatrazio da se zakune (Mervan ibnul-Hakem).” 
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>r 

13. Zalog 
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846. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se'ida ibnuI-Musejjiba da je Allahov Poslanik, s.a.v.s.. rekao: 
“Zalog ne ostaje neiskupljen (ne propada).” llm 

Muhammed veli: "Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. a 
njegovo tumadenje je slijedece: 'Covjek bi pohranio zalog kod 
drugog covjeka i rekao bi mu: 'Ako ti donesem tvqj novae 
(imovinu) do lada i tada (vratit ces mi ono sto sam zalozio), u 
protivnom. zalog je tvoj (tebi pripada) za novae (koji si mi 
pozajmio).' Allahov Poslanik, s.a.v.s.. je rekao: 'Zalog ne ostaje 
neiskupljen', tj. on ne prelazi u vlasnistvo osobe kod koje je 
zalozen umjesto imetka koji je pozajmio . 107 Mi smo, takoder, 
zauzeli identican stav. a to je stav i Ebu Hanife, a tako ga je 
protumacio i Malik ibn Enes. 


106 Ne prelazi automatski u vlasnistvo onoga kod kogaje pohranjen 

107 Pravilan postupak je da zalog vrati, a povrati svoj novae, ili da s 
dopustenjem vlasnika proda zalozenu stvar. uzme istu kolifiinu 
novea koju je pozajmio. a preostali dio novea (ako ga ima) vrati 
viasniku zalozene stvari. 
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( ailgJji txs- 0jSy. J^rjJ' ) ~ Vi 

14. O osobi koja je bila svjedokom (nekog dogadaja) 
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847. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da mu je prenio njegov otac od Abdullaha ibn 'Amra 
ibn Osmana, kako je Abdur-Rahman ibn Ebi 'Amre el-Ensari 
pricao mu od Zejda ibn Halida el-Dzuhenija da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Hocete li da vas obavijestim o 
najboljem svjedoku? To je onaj koji svjedoci ili iznese 
svjedocenje i prije nego sto to od njega bude zatrazeno.” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Ko bude mogao 
svjedociti u korist osobe koja nije upoznata s tim da ima nekoga 
ko ce iznijeti svoje svjedocenje, nek a ga o tome obavijesti. 
makar taj i ne zatrazio to od njega.” 
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dJaiill w-iliS” 

POGLAVLJE O IZGUBLJENIM STVARIMA I 
ZIVOTINJAMA 
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848. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab ez- 
Zuhri da su izgubljene deve, u doba (halite) Oniera ibnul- 
Hattaba, r.a., bile slobodne, samooplodavale su se, niko ih 
nije sniio dotaknuti (hvatati), sve do v remen a (hi la feta) 
Osmana ibn ’Affana, r.a., koji je naredio da se uhvate i da se 
razglasi njihov pronalazak, a (ako se vlasnik ne javi) onda su 
prodavane. Ako bi njihov vlasnik (kasnije dosao), bio bi mu 
isplacen iznos koji je odgovarao njihovoj cijeni. 

Mu hammed je rekao: "Obje mogucnosti su dobre. Ako 
imam (halifa) hoce, moze ih (kamile) ostaviti dok se ne pojave 
njihovi vlasnici. a ako se bude ptasio da ce biti izgubljene. ili ne 
mogne pronaci nekoga ko ce se brinuti o njima nego ih proda. a 
dobijeni iznos sacuva u slucaju da se njihovi vlasnici pojave, i u 
tome nema smetnje. 
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849. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NalT da je 

neki covjek nasao izgubljenu stvar, pa je otisao Ibn Omeru, 
r.a., l rekao mu: “Ja sam pronasao izgubljenu stvar, pa sta 
mi naredujes u vezi s tim?” Ibn Omer mu rece: “Razglasi 
(njen pronalazak)!” “To sam vec ucinio”, rece covjek. 
“Nastavi jos jedan period s oglasavanjem”, rece mu Ibn 
Omer. “1 to sam uradio”, odvrati covjek. Ibn Omer mu tada 
rece: “Ne dopustam ti da je koristis (jedes), a mogao si da je 
ne uzimas.“ ,l,ff 
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850. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Sulejmana ibn Jesara da prenosi od Sabita ibn Dahhaka 
el-Ensarija koji mu je pricao da je pronasao (izgubljenu) devu u 


ll)R A posto si je vec uzeo. duzan si da je sacuvaS kao emanet. 
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Poglavlje o izgubljenim stvarima i zivotinjama 


Harri lf) , pa je oglasio njen pronalazak, zatim je to ispricao 
Omeru ibmil-Hattabu, r.a., koji mu je naredio da to 
oglaSava. Sabit rece Omeru: “Ja sam zauzet svojim 

nekretninama (njihovim odrzavanjem, pa nemam vremena to 
iznova diniti).” Omer mu na to uzvrati: “Ostavi je tamo gdje 
si je pronasao.’ 1 

Muhammed je rekao: “Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Ko pronade neku izgubljenu stvar koja ima vrijednost 
deset dirhema i vi§e, duzan je to oglaSavati jednu hidzretsku 
god inn. pa ako se ne javi vlasnik, podijelit ce je u vidu sadake. 
Ako bi on bio potrebit, moze je upotrebljavati, a ako se njezin 
vlasnik pojavi, dat ce mu pravo da izabere izmedu njezine 
protuvrijednosti ili povrata sliCne u dogledno vrijeme. 

Ako bi njezina vrijednost bila manja od deset dirhema, 
oglasavat ce njezin pronalazak nekoliko dana, eiji broj ce sam 
procjeniti 110 , zatim ce postupiti isto kao i u prethodno navedenoj 
situaciji. Propis u ovoj siluaeiji kada se pojavi vlasnik je isti kao 
i propis kod prve navedene situacije. Opet, ako bi je ostavio na 
mjestu pronalaska. time on biva osloboden svake pravne 
odgovomosti i obaveze nadoknade. 
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851. Obavijestio nas je Malik, prifiao nam je Jahja ibn Se’id 
od Se'ida ibnul-Musejjiba da je rekao: “Omer ibnul-Hattab, 


109 Mjesto nadomak Medine 

110 Oglasavat ce onoliko dana koliko smatra da je dovoijno da se 
vlasnik javi. 
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r.a., je rekao dok je bio naslonjen ledima na K'abu: “Ko 
uzme izgubljenu stvar, on je izgubljen.” 

Muhammed veli: "Mi ovo prihvatamo. Ovo znadi da (je 
izgubljen) onaj koji tu stvar uzme da bi je prisvojio sebi, dok 
nema smetnje da je uzme onaj koji to 6ini u namjeri vracanja 
(tijenom vlasniku), ili da bi oglasio (njen pronalazak).” 
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O pravu prvokupnje (prece kupnje) 
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852. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibn ’Umare, obavijestio me je Ebu Bekr ibn Muhammed ibn 
'Amr ibn Hazm da je Osman ibn 'Affan, r.a., rekao: “Kada se 
postave granice (mede) na posjedu, onda nema prava 
prvokupnje niti ima prava prvokupnje bunara a ni (muskih) 
palmi. 
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853. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Seleme ibn Abdur-Rahmana da je AHahov Poslanik, 
s.a.v.s., presudio pravom prvokupnje u onome sto nije 
podijeljeno (zajednicki posjed), pa ako se posjedi razgranice i 
ograde, onda nema prava prvokupnje. 

Muhammed veji; “O ovoj temi ima razlieitih hadisa. Ortak 
je preci da ima pravo prvokupnje od susjeda, a susjed je preci u 
odnosu na nekoga dugog. To je do nas predajom stiglo od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.” 
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854. Obavijestio nas je Abdullah ibn Abdur-Rahman ibn 
J’ala es-Sekafi, pricao mi je ’Amr ibn us-Seri d od svoga oca ES- 
Serida ibn Suvejda da je rekao: “Allahov Poslanik. s.a.v.s., je 
rekao: 'Susjed je inia najvece pravo na prvokupnju.'“ 

Mi ovo prihvatamo, a to je stav Ebu Hanife i vecine nasih 
pravnika.” 


O robu koji posjeduje ugovor o oslobadanju uz otkup 
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855. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafT od Ibn 
Omera. r.a.. da je on govorio: “Rob koji posjeduje ugovor o 
oslobadanju uz otkup ostaje rob sve dok (ne ispuni ono Stoje 
obavezan i) ne isplati i najmanji dio (preostalog iznosa) 
otkupnine. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prih vatamo. a to je stav i 
Ebu Hanife. Takav se tretira kao rob u pogledu svjedocenja. 
krivicnih sankcija i svih ostalih pitanja, s tim sto njegov 
gospodar nema pravo mijeSanja (upliva) u njegove imovinske 
poslove. sve dok je u statusu roba koji posjeduje ugovor o 
oslobadanju uz otkup. v 
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856. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Humejd ibn 
Kajs el-Mekki da je rob koji je posjedovao ugovor o 
oslobadanju, a pripadao je Ibnul-Mutevekkilu, umro u 
Mekki a preostao je dio otkupa koji nije uspio namiriti, kao i 
potrazivanja ljudi (njegova dugovanja Ijudima), osim toga, 
ostavio je i jednu kcerku, pa je sve to ucinilo slucaj 
zamrsenim za namjesnika Mekke (u to vrijeme) koji nije 
donio presudu, nego je zatrazio od Abdul-Melika ibn 
Mervana pomoc i odgovor na to pitanje. Abdul-Melik mu je 
poslao depesu u kojoj mu kaze da pocne s namirenjem 
dugova koje ce Ijudima vratiti (iz imetka umrlog), zatim da 
namiri preostali dio iznosa od otku pnine (njcgovom 
gospodaru), i, na kraju, da podijeli preostali dio imetka 
njegovoj kcerki i gospodaru. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo, a to je stav i 
Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika. Kada rob koji posjeduje 
ugovor o oslobadanju uz otkup umre. pocet ce se sa povratom 
njegovih dugovanja Ijudima, zatim se rjesava preostali dio od 
iznosa otkupnine. i, na kraju. preostali imetak se dijeli kao 
zaostavstina (nasljedstvo) njegovim zakonitim nasljednicima 
koji su slobodni {a ne robovi). ma ko oni biii." 111 


111 Btli oni muskarci, ili zene koji su vlasnici alikvotnih dijelova 
nasljedstva, ili su univerzalni nasljedniei. 
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857. Obavijestio nas je Malik, pricala mi je osoba koja je 
kod mene povjerljiva da $u 'Urve ibnuz-Zubejr i Sulejman ibn 
Jesar upitani o covjeku koji je posjedovao ugovor o 
oslobadanju uz otkup, a obuhvatao je njega i njegovu djecu, 
ali je (prije osiobadanja) umro i ostavio tu djecu iza sebe, da li 
ce oni nastaviti s placanjem otkupnine, ili se oni tretiraju kao 
obicni robovi? Oni su odgovorili: “Oni ce nastaviti s 
placanjem otkupnine koju je piacao njihov otac, i nece im se 
nista od toga odbiti niti umanjiti zbog smrti njihovoga oca.” 

Muhammed je re kao: “Mi ovo prihvatamo. a to je stav i 
Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika. i kada isplate svu 
otkupninu, svi ce biti oslobodeni.” 
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858. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je neko ko me 
obavijestio da je Ummu Seiema, r.a., supruga Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., uzimala iznose u zlatu i srebru od otkupnina prije 
dogovorenog roka prispijeca, u zamjenu za trenutacno 
davanje slobode. “A Allah Uzviseni najbolje zna.” 
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(j <—j>U 

O konjskim trkama 
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859. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Jahja ibn Se'id 
i rekao: “Cuo sam Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori: 'Nema 
smetnje da se odredi nagrada u konjskim utrkama ako bi 
ubacili i treceg ('muhallil') koji bi, u siucaju pobjede, uzeo 
nagradu, a u siucaju poraza, ne bi imao nikakve {materijalne) 
obaveze.'“ 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nije dopusteno 
da svaki od dvojice takmicara polozi iznos ucesca. pa kada jedan 
od njih pobijedi dmgoga. uzme oba iznosa, jer se to smatra 
igrom na srecu (hazardom). Medutim, dopusteno je da: ako bi 
iznos ucesca polozio jedan od njih dvojice, ili ako su trojica 
ucesnici u takmicenju, a iznos ucesca poloze dvojica. dok treci to 
ne ucini, pa ako on (ovaj koji nije polozio iznos ucesca) pobijedi, 
uzme nagradu, a ako izgubi, nema nikakve materijalne obaveze. 
Ovaj treci se naziva ’muhallilom’ kpjeg je tako nazvao Se'id 
ibnul-Musejjib. 112 


112 Takmicenje je dopusteno ako nije nicim uvjetovano i ako ne 
zahtijeva placanje iznosa ucesca svih strana u takmicenju. To znaci 
da ako bi svaki takmicar bio obavezan poloziti iznos ucesca prije 
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860. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 
je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori: “Kasva', 
Vjerovjesnikova, s.a.v.s., kamila, uvijek je pobjedivata kada 
bi ucestvovala u takmicenju, ali je jednom porazena u utrei 
kamila, pa je to razalostilo niuslimane, a Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rece: “Zaista, kada ljudi nesto uzvise ili pozele ga 
uzdici, Allah ga uciai donjim (ukaze na manjkavosti).” 113 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovih hadisa. 
Nema smetnje da se odrzavaju takmieenja u gadanju strijelama, 
konjskim utrkama i utrkama kamila.” 


takmieenja. a ejelokupni iznos bi dobio pobjednik. ovakav nacin je 
zabranjen jer se smatra igrom na srecu. Prelazak ovog iznosa u 
neeije vlasnistvo je neizvjesno. kao kod igara na srecu. Takoder je 
zabranjen onaj vid takmiienja u kojem bi samo jedan od takmicara 
polozio iznos ucesca. Malik i Safija dopustaju takmieenja u 
gadanju strijelama. konjskim utrkama i utrkama deva. 'Ata' 
dopusta takmieenje u svim stvarima. bez izuzetka. Mudrost zbog 
koje je propisano takmieenje je trening i vjezba za upotrebu 
vojnog naoruzanja i opreme (strijele, koplja. konji, deve i si.), te 
priprema za dzihad. 

113 Stvorenja nisu savrSena, makar pripadala yjerovjesnicima i 
evlijama. Allahovo odredenje se ispunjava. ono sto On hoce, to 
biva. a ono sto On ne odredi. to ne moze biti. Kada bi se svi ljudi 
sakupili da to promijene, nisu to u moguenosti uciniti. i u tome se 
ogleda Allahova snaga. a ijudska nemoc i zavisnost. 
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jwJl <—jljji 

O vojnim pohodima 
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861. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je do njega predajom stiglo od Ibn 'Abbasa. r.a., da je rekao: 

“Nikada se u nekom narodu nije pojavila utaja ratnoga 
plijena, a da u njihova srca nije bio ubacen strah, niti se u 
nekom narodu rasirio blud, a da se nije povecala smrtnost. 
Nikada neki narod nije umanjivao prilikom mjerenja i 
vaganja, a da ini nije bila nafaka umanjena, niti je neki 
narod nepravedno sudio, a da se medu njima nije rasirilo 
prolijevanje krvi. Nikada se nije desito da narod krsi svoje 
ugovore, a da nad njima nije zagospodario neprijatelj.” 


ill J ijl ^1 t j£- Ujj^l iiiJU — AtY 

jZS- ^Jl 'j j■ ■’ 01^3 8 jjiS" Ital Jjf- J-3 ij ill 

, I jj*j Ijoo I jjliij Ijj*j 

J^l jj» JuUj ((J-hj aJU ill ill Jj-jjJ Jiil d\£* : Jl3 

jtJii ^ ^jJl UiJ (Jjilj ii JUi^l Ji ) : ill Jli Jij 

■ ;r ^ j-i*"' j-» H! 

862. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od Ibn 
Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., u pravcu Nedzda 
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poslao vojnu jedinicu 114 , koja je (u tom vojnom pohodu) 
zarobila mnogo kamila, tako da je svaki vojnik dobio 
dvauaest deva od ratnoga plijena i jos po jednu preko toga 
broja. 115 

Muhammed je rekao: “Dio ratnog plijena na koji je imao 
pravo Allahov Poslanik, s.a.v.s., iznosio je jednu petinu od 
petine cjelokupnog ratnoga plijena koja je pripadala potrebitim 
kategorijama, a Uzviseni Allah kaze: 'Reci: 'Ratni plijen pripada 
Allahu i Poslaniku’.' Danas (nakon vremena u kojem je zivio 
Vjerovjesnik, s.a.v.s.) vazi pravilo da se posebna nagrada ne 
daje pored zadobijenog ratnoga plijena, osim iz petine plijena 
koja je odredena za potrebite kategorije. 


( ailt Jr— 1 (J ) — ^ 

1. O covjeku koji nesto pokloni (borcu) na Allahovom putu 
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863. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
od Se’ida ibnul-Musejjiba da je on upitan o covjeku (borcu) 
kojem se nesto pokloni na Allahovom putu (kojim ide u 
dzihad), pa je odgovorio: “Kada stigne do vojnoga polja na 
kojem se bitka odvija, tada to njemu pripada.” 


114 Na arapskom jeziku ’serijjelV. To je jedinica koja u svom sastavu 
ima 400 i vise vojnika. 

115 Svaki od njih je pored zasluzenog dijela dobio kao nagradu i 
stimulaciju jos jednu devu. 
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Muhammed veli: "Ovo su rijeci Se'ida ibnul-Musejjiba, 
dok je Ibn Omer. r.a., govorio: 'Kada stigne do mjesta Vadil- 
kura ll( ’, tada to njemu pripada.' A Ebu Hanife i vecina nasih 
pravnika kazu: 'Kada mu to (poklon) preda (i on ga preuzme), 
tada mu to pripada (prelazi u njegovo vlasnislvo).'“ 


( J* fjjl j Uj gr 1 b ) — Y 

2. O grijehu Haridzija i o tome koliko je vrijedno drzati se 

dzema'ata 
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864. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Mu hammed a ibn Ibrahim a. a on od Ebu Seleme ibn Abdur- 
Rahmana, da je on cuo Ebu Se'ida el-Hudrija. r.a., da govori: 
"C’uo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako ka2e: 'Medu 
vain a ce se pojaviti narod, vi cete svoj namaz potcjenjivati u 
odnosu na njihov, kao i svoja (dobra) djela u odnosu na 
njihova. Ucit ce Kur'an, ali on ncce prelaziti njihova grla.' 1 ' 
Izlijetat ce iz vjere (islama) kao sto strijela izleti iz luka. 
Gledat ce§ u vrh strijele, a na njemu neces vidjeti traga 


116 Mjesto u blizini Medine. 

117 Njegovo ucenje nece utjecati na njihova srca, umove. i postupke. 
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(krvi), gledat ces u strijelin stap, a na njemu neces vidjeti 
traga, a gledat ces i u gornji dio strijele i na njemu neces 
vidjeti traga (upotrebe), a sumnjat ces i da li je 11a mjestu u 
koje se strijela zabola ostalo traga." I 11 * 

Muhammed je rekao: ‘‘Mi sve ovo prihvatamo. Nema 
nikakvoga dobra u suprotstavljanju imamu (halifi) 119 i to ne treba 
ciniti, nego se treba drzati zajednice muslimana.” 
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865. Obavijestio nas je Malik, pricao 11 am je Nafi' od Ibn 
Omera, r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “Onaj ko 
ponese (okrene) oruzje protiv nas, ne pripada nama (nije od 
nas). 11 

Muhammed veli: "Ko okrene oruzje protiv muslimana i 
upotrijebi ga s ciljem njihovog ubijanja, pa ko ga ubije. ne 
podlijeze nikakvoj sankciji. jer taj. koji je svoju sablju okrenuo 
protiv ljudi, time je dopustio da njegova krv bude dopuStena 120 . 11 

: JjAi *>—■■■ Aii a ,'jt tiliU — At t 

— : Jia jL : ? ASJUaJij ^ jeS” ^ ji ^£>£ 2 -^ j' 

. ^ ity ajsaJ'j otr*' 


I ID 

Svi ovi opisi ukazuju da im njihova dobra djela nece biti primljena 
kod AUaha, dz.s. 

119 Treba biti pokoran halifi. biti zajedno sa vecinom muslimana i 
slijediti u tome plemenite prethodnike (ashabe). 

I2 " Njegovo ubistvo je opravdano i samim tim dopusteno. a ubica ne 
podlijeze nikakvoj serijatskoj sankciji. 
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Poglavlje o vojnim pohodima 


866. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Jalija ibn Se'kl 
da je duo Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori: “Hocete li da vas 
obavijestim, ili da vam govorim i;!l o onome sto je bolje od 
mnostva nafila-namaza i sadake?” Rekose: “Hocemo.” 
“Izmirivati ljude, i cuvajte se mrznje, jer ona unistava 
(Covjeka i njegova djela).” 


(jj ) - r 

3. O (zabrani) ubijanja zena 


4JI1 J j~*j j' : Ujjd dJJU i — A'W 

Jd jt" j <ii!i SJ gaa s' aj yju jiSM j aJs- 411 

. j 

dl! jJfc.it tj ijA (.^ii j Jiflj O' jjiuy *ll . Jb"U 'JlAj ■ JlS 

. J^sJ si jVi JjUj (ji *J|J 

867. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafT od Ibn 
Omera, r.a., da je u jednoj bici AUahov Poslanik, s.a.v.s., 
ugledao ubijenu zenu. On je to osudio i zabranio ubijanje 
zena i djece. 

Muhammed veli: ‘'Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. 
Nije dopusteno u bici ubiti zenu, niti oronulog starca. osim u 
slucaju da zena bude ukljucena u borbu. onda je dopustena njena 
likvidacija.'’ 


121 


Ravija nije siguran da li je rekao obavijestim ili govorim 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


( JJjll i-jU) - i 
4. O otpadniku od islama 


; J\i 4 -jI ^P -LP » U . *£ u^\P' -L* liliU UjjM — AtA 

^ c*' tM j* *** ^ i s^J V'^"' Ji J** tj* 

liu : Jlii a*^Lj] Jbu ji£ p*j : Jts ? aj_A* «*£”Jap J** : Jti f 
Lj aJlp tA$i : AiP am' Jtii ajLp U» r jai iijy : Ju ? aj j^^Us 

aM' <— >j?i AUJ a ti-Pj fji — 

•i&b >\ j^j' jij b l y' 
Jj jll cJJ i ^P aJLa jl *Uj_jj j Jp Oj Jtf^1' ^U^Jl s.li jj : Jti 

. dUAj Akai Jtf aJLj (Ij dlii J ^Jai (i *1J 

868. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibn Muhammed ibn Abd el-Karijj od svoga oca koji je 
rekao: “Dosao je neki covjek kao izaslanik Ebu Musa'a 122 (el- 
Es'arija, r.a.) Omeru ibnuI-Hattabu, r.a., koji ga je upitao o 
zivotu ljudi (u Jemenu), pa ga je on obavijestio o tome, a 
zatim ga Omer upita: 'Da li kod vas ima cudnih vijesti 
(dogadaja)?' 'Da', odgovori taj covjek i rece: 'Covjek koji je 
nakon islama postao nevjernik.' Pa sta ste ucinili s njim', 
upita Omer. 'Doveli smo ga i pogubili', odgovori covjek. 
Omer, r.a., rece: 'Da ste ga stavili u kucni pritvor tri noci i 
svakodnevno ga hranili komadom hljeba, a onda ga pozvali 
da se pokaje ne bi li to i ucinio i vratio se Allahovoj vjeri. 
Allahu, ja to (njegovo smaknuce) nisam naredio, niti sain tada 
bio prisutan, a nisam ni zadovoljan vijescu koja je do mene 
dosla.'“ 


122 Ebu Musa el-Es'ari, r.a.. je u to vrijeme bio namjesnik u Jemenu. 
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Poglavlje o noSenju svile i zlata 


Muhammed je rekao: “Ako imam (halifa) hoce. moze ga 
ostaviti (odgoditi kazmi) Iri noci ako se bude nadao njegovom 
pokajanju ili ga za to zamoli otpadnik od islama. Medutim. ako 
imam (halifa) ne bude stremio tome, niti ga otpadnik od islama 
bude molio za odgodu kazne, pa naredi smaknuce koje bude 
odmah izvrseno, i u tome nema smetnje.” 


{ jij^-\ ^ Jb ) — C 

V 

5. Sta je zabranjeno nositi od svile i (svilenog) brokata 


: JUS tjU XP v^tJ Ab* l£\j} ^L-jJ 4pjp 4ttl 

S dJUp \y *jj lij 2 jijJJj *UuJr^ aJl^I £X& OXjXO jj .ii' Jj«jj\j 

4Ul J y+tj • 5jj a! *il j- 3 ojLa j-JL l£j ; J\3 

au' Jj U : jUi Ab* ^ JJb* U^4 aJLp iu! 

aI bM jp^P U\_£o Igiwi'i ji : J\3 ? cJI U ij\kp ib- J cJi Xj 

* A^£ IS* jpXfl A*! 

dJJi J5* yX&jJij j**Jb j*U : ju^ JaI 

Liui 4 j jrfb ^ jJ 4j ^*iU jbUaJ^ j-* jjS*JULl ajjX^ 

4i.:y JJ* ^ ^ci! ^>XlU 

. Idlgii j* *UUJlj 

869. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od Ibn 
Omera da je Oliver ibnu 1-Hattab, r,a., vidjevsi svileni komplet 
koji se prodaje kod vrafa dzamije 123 , upitao: “Allahov 
Poslanice, sta mislis kada bi kupio ovaj komplet i obukao ga 


171 * * • i 

' Poslanikove, s.a.v.s.. dzamije u Medini 
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Muvetta'- Malik ibn Enes 


pctkom i kada ti dolaze delegacije?” “Ovo oblaci onaj koji 
nece imati udjeia (u nagradi u Dzennetu) na ahiretu”, 
odgovori {Poslanik. s.a.v.s.). Nakon toga je AUahovom 
Poslaniku, s.a.v.s., stiglo nekoliko svilenih kompleta, pa je 
Omeru dao jedan komplet, a on ga upita: “O Allahov 
Poslanice, dao si mi ovu odjecu, a za 'Utaridov 124 komplet si 
rekao ono sto si rekao?!” On (Allahov Poslanik. s.a.v.s.) rece: 
“Ja ti ga nisam dao da ga nosis (oblacis)”, pa ga je Omer 
poklonio svome bratu po majci 125 koji je bio idolopoklonik 
(musrik) i zivio u Mekki. 

Muhammed je rekao: "Ne treba muskarac musliman 
oblaciti svilenu odjecu niti nositi zlato. Sve to je zabranjeno i za 
djecu i za odrasle muSkarce. Nema smetnje u tome za zenske 
osobe nitt predstavlja smetnju da se to pokloni idolopokloniku 
koji je na slrani neprijatelja koji se bore protiv muslimana, ali mu 
se ne poklanja oruzje ili oklop. To je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika.” 


6. O za bra ni nosenja zlatnoga prstenja (muskarcima) 


<Sii J j Jtiti : Jti j s- jUjJ Xjt U d)Ju — AV * 

; Jla3 —ij <uip <iut e Jj-j j r*Uii > ja 

j-Ui JLj : Jti \jJ 4-Jl iiij : Jtjj sJui iJL# caT -j\ 


124 Puno ime covjeka koji je prodavao svilene kompiete pred ulazom u 
Poslanikovu, s.a.v.s., dzamiju je 'Utarid ibn Hadzib ibn Zurare ibn 
'Adijj et-Temimi ed-Darimi. ashab. 

I2> To je Osman ibn Hakim, ili se radi mozda o nekom njegovom bratu 
od majke po mlijeku. 
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Poglavlje o nosenju svilc i zlata 


*l)j jiup jujl?- O' J«sr^ ^r~i V * d>-b tJuij : juj^ Jli 

. jS w-J&dJ' VJ tL™J' Uii . w .vulb *ij 

870. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Ibn Omera. r.a., da je rekao; “Allahov Poslanik, 
s.a.v.s M je nosio zlatni prsten, pa je ustao (uzisao na minber) i 
rekao: “Ja sam nosio ovaj zlatni prsten ’’ m , pa ga je bacio i 
rekao: “Tako mi Allalia, nikada ga vise necu nositi”, pa i 
ljudi bacise svoje (zlatno) prstenje.” 

Muhammed veli: “Mi ovo prihvatamo. Muskarac ne treba 
nositi zlatni. zeljezni niti bakami prsten, ali mu je dopusteno 
nositi srebreni prsten. A nema smetnje u tome da zene nose 
zlatno prstenje.” 


( 4Ji) J^-jl' jC H-’h ) “ V 

7. O covjeku koji prode pokraj sitne stoke drugog covjeka i 
pomuze je bez njegovog dopustenja 

4_Xp Oil Oil tjj O' j&f- ^0 ^ dlJU Li— AV \ 

j —^yy O' jAl iSy *' 

dH jdi* jtjt-i 0j£ U:LS ? <uUl? JO^uS AS\yf- 

. Aii] jJu is y>' 

jJu tud di i-iU jfi ^ ■ d^U 'dAj : JU 

villi ^ Od^tj *Ai y: *tj jl as <0 Joth- y OJ dJJd5”j y>\ 
. a\j»H dili fj*y CJ 'r^-i JS'd* oJJi Jj JaSu_ oi ^ <d*i Oil? Ht aJLS'b 'i j U-i 

. 0)' aS'j jt Jj3 ybj 


126 Prije nego sto je sisla objava o njegovoj zabrani 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


871. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NaiT od Ibn 
Omera. r.a., da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “Neka niko 
od vas ne pomuze stoku drugog covjeka bez njegova 
dopustenja! Zar bi neko od vas volio da mu se ude u ostavu, 
polome njegove hazue i preotme njegova hrana?! Njihove 
hazne u kojima cuvaju svoju hranu su vimena njihove stoke, 
pa neka niposto neko ne pomuze stoku drugoga bez njegova 
dopustenja.” 

Mu hammed je rekao: "Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Nije dopusteno Covjeku koji prode pokraj stoke drugog 
covjeka da je imalo pomuze bez dopustenja njenog vlasnika. 
Takoder, ako bi prosao pokraj palmovika ili vocnjaka na (cijim 
granama) su plodovi, neka niposto nista ne uzima, i neka ne jede, 
osim uz dopustenje vlasnika, jedino ako bude primoran na to 127 , 
onda moze jesti i piti, uz obavezu nadoknade vrijednosti 
(konzumirane ltrane iti pica) vlasnicima. Ovo je stav i Ebu 
Hanife, Allah mu se smilovao.” 


127 Pravilo je da nuzda zakon mijenja, tako da mu je dozvoljeno nesto 
od toga pojesti da utoli glad. 
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Poglavije o posjeti nemuslimana Mekki i Medini 


( dUi ij* flj£l S-J-Odj i£j> Jjfc' Jjjj '-r’k ) — A 

pg 

8. O posjeti nemuslimana koji su sticenici islamske drzave 
Mekki i Medini, te sta je od toga pokudeno 


di' O' * f**' d^' dilLs Ujj"' — AV Y 

/j 4-i^sJ'JjuJadj j ii JU ^j' .'i' l l 

. iU j Jjv ^_di _L*-I 


LAb ASj w>jjd' dr° ba j AijJli'j A^a l)J : .Aa^ JlS 

■Oil j OtijJ ^jjLj Aii A«ip- ill' 

. d-jU^ - ' IAi w. > yd' Sjjyr d^ UJL-w» ^ ^ <U£- 

872. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od I bn 
Omera da je Omer, r.a., odredio vremenski rok od tri noci 
krscanima, jevrejima i vatropoklonicima da mogu boraviti u 
Medini, trgovati i podmirivati svoje potrebe, a nijedan od 
njih se nije zadrzavao nakon toga (odredenog) roka. 

Muhammed je rekao: "Mekka i Medina sa svojom 
okolinom su na Arapskom poiuotoku. a do nas je stiglo predajom 
od Vjerovjesnika. s.a.v.s., da nece egzistirati dvije vjere na 
Arapskom poiuotoku, pa je Omer, r.a.. zbog ovog hadisa 
izmjestio one koji nisu bili muslimani s teritorije koja je bila na 
Arapskom poiuotoku.” 


O' ^$Ab : Jl3 jiy&\ jj j* bj^i — AVT 

. *_j y*J' JLjJ jyLj *1/ : j <uLp ill' 


lM Oni se nazivaju 'ehluz-zimmeh' 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


AaP il' ■) ilH y^ OJJj JjO *di : *U«ji jJ\J 

. ^1 hjiyr Jfi *s jUaJlj 

873. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Isma'il ibn 
Hakim od Omera ibn Abdul- 1 Aziza da je rekao: “Do mene je 
predajom stiglo da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: 'Na 

Arapskoni poluotoku nece ostati dvije vjere.'“ 

Muhammed je rekao: “Omer, r.a.. je to proveo u djelo, pa 
je dislocirao jevreje i krscane s Arapskoga poluotoka. 


( fljCi Uj 4-3 jA j)l pJu jJl *_Jb ) — ^ 

9. Pokudeno je da covjek podigne drugog covjeka s njegovog 
mjesta kako bi on na njega sjeo 


ii' Jj-jj O' : UgiP ill ^ dJJla — AVI 

. 4-3 4—Jj£ ,ja j*—flj : (J^aj 0l£* [*3 —ij a-Xp ill 

jjA 4*-Ajj 4-^-t; 'JUS O' ^LJ.' jJU . jL^U 'Jutj : Jli 

, A— 3 j * 4—3js- 

874. Obavijestio nas je Malik, pridao nam je Nat? od Ibn 
Omera. r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., govorio: “Neka 
niko od vas ne podize covjeka s njegovog mjesta kako bi on 
na njega sjeo!” 

Muhammed veli: “Mi postupamo u skladu sa ovim 
hadisom. Musi i man to ne smije ciniti svom bratu (po vjeri), 
podizuci ga s njegovog mjesta da bi on zauzeo njegovo mjesto.” 
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Poglavlje o rukji 


C JJ' ) “ ' » 

10. O rukji 129 


yp Li : 5 yts- Lj^i — AV® 

. 4ii : Jlai l$Jy 4syjj ^aJiJ ykj ys>j S-iJlP 

uii 4Ul yi y j^r Uj j3yi' J Jlf Le yjJL yL . Jb*U iJuij ; JU 

. dj ji yuy y® 'jyi ^ 0\S* l® 

875. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn 
Se'id: “Ispricala mi je 'Amra da je Ebu Bekr usao kod Aise, 
r.a., koja je bila bolesna, a jevrejka je lijecila rukjom, pa joj 
on rece: “Lijeci je kur'anskom rukjom!” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje 
da se koristi (uci) rukja iz Kur'ana, ili ona u kojoj se spominje 
Allah. Medutim. nije dopusteno lijecenje rukjom koja sadrzi 
nerazumljiv govor.” 


y s^y ji jL—j y jji jujt_.I y (iUL® Ljiy-i — avt, 

■ ~- L c>j d—Lp iii' dui ,j y*') 0‘ ‘ 0j>^i jyjii 

i ^i l . i 'u^> dill dUl dj y^Jl ui i 

? yj*lt y dj j j3_y*J 

. Jldj' dill yi y CUlS' lil LdL 4-3jjb y *j . j>-ij djj : Jl3 

876. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Sulejmana ibn Jesara, da mu je ispricao 'Urve ibnuz-Zubejr 

da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., usao u kucu l in in u Seleme, 


124 Rukja je ucenje kur'anskih ajeta i dova prenesenih od Poslanika. 
s.a.v.s., s ciljem lijecenja. 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


r.a., a u kuci se nalazio djecak koji je (zestoko) plakao. 
Ukucani su rekli da je u pitanju neeiji urok okom, a Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., upita: “Zasto mu ne proucite rukju protiv 
uroka oka?” 

Muhammed je rekao; “Mi ovo prihvatamo. Smatramo da 
nema smetnje da se uci rukja ako ona sadrzi sporainjanje i 
velicanje Allaha. dz.s. (zikrullah).” 


uiT ^ 41 I J-P jj O' : Jjji diJU — AVV 

: ^sUi' j' ji jUdP jS' bf 0j>^' sJ *A-d' 

Jli3 : JtS ^j : JUdP <Jl3 aJLp am' <&' J>j 

jji' 4 j*j ijp' ; Jij o' y> d J u—w —wjl : *u!p am' aU' J 

<Jj y>T JUu Jji pjj jlS' u 4U' dJUi OJjuiS J^r' U j_Si AjjjJj 

■ 

877. Obavijestio nas je Malik, prifiao nam je Jezid ibn 
Husajfe od Omera ibn Abdullaha ibn K’aba es-Selemija, koji je 
prenio od Nafi'a ibn Dzubejra ibn Mut'ima da mu je pricao 
Osman ibn Ebil-'As da je on otisao Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s., i nadalje kazuje: “a obolio sam od bolesti koja me je 
gotovo dokrajcila, pa je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 
'Prijedi svojom desnicom sedam puta (po mjestu koje ti 
izaziva bol) i red: Utjecem se Allahovom snagom i moci od 
zla koje me zadesilo', pa sam tako i ucinio, a Allah je od 
mene uklonio ono (bol) sto sam imao, pa jos uvijek to (taj 
nacin lijecenja) naredujem svojoj porodici i drugima.” 
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Poglavlje o poieljnosti optimizma 


11.0 pozeljnosti optimizma i lijepim imenima 


WU Jtl iJ* in jt oju- ^ ^ bj>l iiUu U jjA - AVA 

: Jtl ly> i Jbfli <? dir 1 ! U : Jliil Jsrj ftil ? Sibil sJjs u-bs j* : sjlp 
uy : Jtl f dls-l U :4i Jtil Jjtj pia ? Sibil aJu* ^ : Jtl ^ ^^i 
: Jtl ? dbr 1 ' u : JU1 /■ T pt£l ? Sibil si* Jtf. j* : Jtl i < _ r b r i : Jtl 

• * u'l 

878. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Jahja ibn Se'id 

da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitao u vezi sa steonom devom: 
“Ko ce pomusti ovu devu?” Jedan covjek je ustao i on 
(Poslanik, s.a.v.s.) ga upita: “Kako se zoves?” On mu 
odgovori da se zove Murre (gorak). Poslanik, s.a.v.s., mu 
rece: “Sjedi.” Zatim Poslanik, s.a.v.s., ponovo upita: “Ko ce 
pomusti ovu devu?” Ustade drugi covjek i on ga upita: 
“Kako se ti zoves?” Covjek odgovori: “Harb (rat).” Poslanik, 
s.a.v.s., i njemu rece: “Sjedi.” Zatim opet upita: “Ko ce 
pomusti ovu devu?” Ustade treci covjek, a Poslanik, s.a.v.s., 
ga upita: “Kako je tebi ime?” On odgovori: “Je'is (zivi)”, pa 
mu Poslanik, s.a.v.s., rece: “Pomuzi!” 


( L*jtl k-Jj-iJl i_Jb ) — ^ Y 
12. O pijenju u stojecem polozaju 

<u!p ill Ji dbU Ujjs-i — AV5 

. Uvb j*il! jAj jLuJ^JI jbjj btS” w ^tlj 

879. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

Aisa, r.a., Vjerovjesnikova supruga, i S'ad ibn Ebi Vekkas, 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


r.a,, nisu smatrali smetnjom da covjek pije u stojecem 
polozaju. 


y ^Ipj blip ^jj jlLPj y yS- jl : 4JJts ~ AA * 

, wJ dijjj-ij 'jiiT j^p J,W 4)1 y-1 j' 

ioUllJ iU-i?- ^Aj . LjL LJ13 i_ij-iJb t^y 'll , JLPU IXSj ' *Lh£ Jl3 

880. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je onaj koji me je 
obavijestio da su Omer ibnul-Hattab, Osman ibn 'Affan i 
Alija ibn Ebi Talib, r.a., pili u stojecem polozaju. 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo kao ispravno. 
Smatramo da nema smetnje da se pije u stojecem polozaju, a to 
je stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika." 11l> 


( iJaiJl ajT J ^ j_iJI »_jIj ) - \ t* 

13. O pijenju iz srebrenoga posuda 

JLP ^ 4)1 J-P jp yS- 4)1 XP JJ Xj y ^SLi xdu tijypl — AA^ 

£Jj ^L> ^ jp xp 4)1 y>j jd-LAlt £-> y 4r 3 '^' 
5 jT J i_j jj : Jti <Up 4)1 41 j«-Uj tuip 4)1 

. jU xki J yj£ ti} 

Lb xllx ^y 'iJj a iajii ) LjT ji jXli aj^y . Jlpu ixSj : Jii 

. LjI^S iLUJlj ^1 J jS jAj . ^JaLaiil J 

1-10 Ipak, ovdje treba naglasiti da je Ijepse, pozeljnije i zdravije piti 
sjedeci, jer je praksa Allahovog Poslanika. s.a.v.s., bila da je on 
pio sjedeci, kao sto to spominje Ibnul-Kajjim u ..Zadul-me’adu". 
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Poglavlje o jedenju i pijenju 


881. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafV od Zejda 
ibn Abdullaha ibn Omera od Abdullaha ibn Abdur-Rahmana ibn 
Ebi Bekra es-Siddika, r.a., a on od Ummu Seleme, r.a., 
Vjerovjesnikove, s.a.v.s., supnige, da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 

rekao: “Zaista ce se onome koji pije iz srebrenoga posuda 
sipati dzehennemska vatra prilikom cega ce se cuti zvuk 
prolamanja (vatre) njegovom utrobom.” 

Muhammed je rekao: ‘‘Mi ovo pribvatamo. Pijenje iz 
srebrenog i zlatnoga posuda je pokudeno djelo, (blisko haramu, 
mekruhi tahrim), a smatramo da nema smetnje ako se 
upotrebljava posuda koja je posrebrena (ili presvucena srebrom). 
Ovo je stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika.” 


14. Pijenje i jedenje desnom rukom 


^ in jp ill jj jl jf- i— jjI — AAT 

JS'Qj 'jl : JlS jJLij aJp ill t J~c> ill j Ot 

. *ij .iCi! . " i 1 j iI <i i v i r o ^ ii V ' ^ I 013 *•...q i. 1 j > " . j j 


, *dp <i u . '■ i ] k-j — v ^ *'J w'. , JS'L 0 i : . 1 . ^ 3^ J \3 

882. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Bekra ibn 'Ubej dull aha, a on od Abdullaha ibn Omera, r.a., 
da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “Kada neko od vas bude 
jeo, neka to cini desnom rukom i neka pije desnom rukom, 
jer sejtan, uistinu, jede i pije svojom lijevom rukom. 

Muhammed veli: “‘Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. 
Covjek ne treba jesti lijevom rukom, niti piti lijevom rukom, 
osim u nuzdi (bolest, nemogucnost koristenja desnice i si).” 
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( ■*=£ J* <j* JjW f Vj- 5 * tkj 5 ' ' 0 

15. O covjeku koji pije, zatini doda (posudu) onome sa svoje 

desne strane 


ill J^j ji : dUlo Jt Jjl U jA dliU Ujo 4 - AAr 

^jl 0 jL*O b I— 1 . , |' ; dl jdj , J. ■' j 'W>' ill 

. : Jl3 f ^^IaP' f wJ *& A' Jd^-aJ' 

. j>-U 4>j ; Xi*£ Jli 

883. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Enesa ibn Malika da je Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., 
doneseno kiselo mlijeko pomijesano s vodom. S njegove 
desne strane je sjedio neki beduin, a s njegove lijeve strane je 
sjedio Ebu Bekr es-Siddik, r.a. Allahov Poslanik, s.a.v.s., se 
napio mlijeka, zatim je dodao (posudu s mlijekom) beduinu, a 
onda je rekao: “Desnom, pa (opet) desnom.” 131 

Muhammed je rekao: "Mi ovako postupamo." 


j' : Ji js- dills lijy^-1 - AAi 

^Li' b ill 

eJLa ^ 4 ;» jtjt V 4iij y : Jtfi ? til j* *Japl ji J J, jiui : j»bUii JiiS 

. oju J pL>j -Up ill i J-e ill Jj_-j -Ui ; Jls 

884. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebu Hazim od 
Sehla ibn S'ada es-Sa’idija da je Vjerovjesniku, s.a.v.s., 
donesena posuda s picem (kiselo mlijeko), pa se napio. S 
njegove desne strane je bio djecak, a s lijeve strane odrasli 
ljudi (poznati ashabi. r.a.), pa on (Poslanik. s.a.v.s.) rece 


131 Tj. dodaj posudu s mlijekom onome s tvoje desne strane i tako 
redom neka svaki dadne onome koji je s njegove desne strane. 
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djecaku: “Da li mi dopustas da ga (prvo) dam ovima? v On 
odgovori: “Ne, tako mi Allaha, nikome necu dati prednost 
svoga pijenja (neposredno) iza tebe." On (Sehl ibn S'ad) 
kazuje: “Pa mu Allahov Poslanik, s.a.v.s., preda (posudu s 
mlijekom) u njegovu (djecakovu) ruku.” 


( a jPjJl h\sr\ JjaS yJb ) — ^ "t 

16. Vrijednost odazivanja na poziv 


J j—’j 01 : jp ^b bjyP' viiib# — AAd 

. ULli lit : Jis jJL-ij aJp 4) 1 

885. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od Ibn 
Omera. r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Kada neko 
od vas bude pozvan na svecanost povodom vjencanja 
(svadbu), neka se odazove!” 132 


: <up 4ii ijijA j\ jf- oiJu bj>i - AA*v 

l j* * jS LJkl li ?IaJs> ^bdaJ' ; J yu jlS" Ail 

. 4)1 Jji3 fljpaji 'j 

886. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
El-E’aredza. a on od Ebu Hurejre, r,a.. da je on govorio: “Ruzna 
li je svadba na koju se pozivaju bogati, a zapostavljaju 
siromasni. Ko se ne odazove na poziv (da prisustvuje svadbi), 
siiprotstavio se Allahu i Njegovom Poslaniku (pocinio je 
grijeh).” 


132 Ovdje se podrazumijeva prisustvo na svadbama na kojima se ne 
krse Allahovi propisi. 
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(ill dJu jj ^ aptJUsj ill xs- ji ijbx-il bj^-i dliU bj^-l — AAV 
d*co Jl jjLtj dip ill JL? ill \pi jl : Jji amt 1 : Jis <up 
J j-aj Jl k_jjii ^bdaJi oUi Jl AJ^ i" ( _5^ ii' £° C-aii : ^1 Jli 
ill J j *)j CjIjS : ( _ r -Jl Jli jbi A>® lij»j jj*o j* 'JJ" A^ - ii' ill 

. JXaji idd tbjJl u-^-1 Jjt j*l3 iuaiSl Js-bjJl A^* il' 

887. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha koji prenosi da je cuo Enesa ibn Malika 
da govori: “Zaista je neki krojac pozvao Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., na jelo koje je napravio, pa sam otisao zajedno s 
Allahovim Poslanikom, s.a.v.s., na to jelo. Domacin je 
Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., primakao jecmeni hljeb i 
corbu u kojoj je bilo tikve.” Enes nadalje kazuje: “Vidio sam 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji je s rubova posude kupio 
komadice tikve i od tada sam je i ja zavolio.” 


^ ^^-01 Cotf* 1 : Jli dsUJs ji ill j_p jt bj^-l LbUU Uj^i — AAA 

ill Jj-jj O yp JiJ ; (T-i—i dPtJJs y) Jli : J_^ib dip ill dJb» 

yt w ; C-S\3 ? J^i ^jskl As® sjjf’i jJ—oj Ar^ ill 

,JX>_ A0£ <Ui jf dOflJtJ Jjkt Coil jf li Ijlj - Cjj>i jJlA j* UtfljSl Cordis 

A j»dwij dip il' ill Jj**jj Jl jp ? J ii ~* : ; 

J JUi (t ^Jp c~oii ^AJl diwj il J L*Jbr ^JLoj dip ill ,JUp ill J^-jj 
^U iaj ; Jbii ; Jli y*j : cAi ( * d^UJs y) OJU—*»jll ; djp ill .^Ld> ill Jj-jj 
ju .vallaUi ; Jli l^aji : d*« ji dip iH dill Jj-jj Jbii |**1 • ? 

ill Jj~jj i\y oi i.i ^1 b ; d?tik y) Jli3 d^Uls ^1 Jl C-*^j ^ (*^dA 

: v ^_aJ U ^UkJ' UjLp ^pJj (j^bJb ^JL«j a 4^ il' v _5^ 5 ’ 

j*JUj dip ill ill Jj-jj ^ai d^iik jjl jilaAi : Jli j*ipl i>' 
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ill J j-ij Jlfli ^>0 j 4-U- 41' 41' JjA J-dtj 

4 : Jld jjk' eJJ-L Os-bxd iV .up la J. m i l |J JLa aJp 4i' 

J\d ^ 4^012 let , ..l ■' CJ jiAfr j <t -L.>ij 4^P 4l' 41' 

'jl^id Odid J ***■&> 0*4' 1 Jld ^ ij_^d O' 41' i-li la 4*3 ‘UAP 41' 41' 

: Jld jr \yr jr f '_jl£”id j*jt Oild #jOj*! 03j' : Jld f 'jsr j>- f 'jv* 1 (jj*" 

^jiS’ii ^J> jild 6 OJj' ; Jld ^ \ jp- j? 'jw,.i.ii jgp- ' jJTid j*ji oiy 3 jma! jjj' 

0j*-- 1 [»^j 'ja-Aj JS"' Sj Jdl : Jld jr j?- jr ' L g^- 

^|j ioUJl 5 ^P.U' i.j' 'UJ&j 1 -L&^ Jld , Ojilfi j' 

, ■_ -4 ji ^Lii j'j i_j\j*- 1 (.Li jld 4jjbi-' 3jpjj' laid <d*J l^4P ^JiXpCJ 

888. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha da je cuo Enesa ibn Malika da govori: 
“Ebu Talha je rekao Ummu Sulejmi: 'Cuo sam glas Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., u kojem se primjecivala nemoc i ja sam u 
njemu prepoznao glad, pa imas li nesto {od spremljene 
hrane)?' Ona odgovori: 'Da', pa je iznijela komade jecmenog 
hljeba 1 zamotala ih u dio svoje mahrame i snazno ga 
gurnula pod moju ruku, a drugi dio mahrame je prebacila 
preko mene (da me zastiti od vreline sunca), zatim me je 
poslala AUahovom Poslaniku, s.a.v.s., kojem sam to odnio. 
Zatekao sam ga kako sjedi u dzamiji u drustvu s ljudima, pa 
sam im se prikljucio, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., me upita: 
“Da li te je poslao Ebu Talha?” Ja mu odgovorih: “Da”, a on 
me (ponovo) upita: “Poslao te s hranom?” “Da”, odgovorih 
mu. Tada Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece onima koji su bill s 
njim: “Ustanite!” Enes nadalje kazuje: “Otisao sam prije 
njih i zatim se vratih do Ebu Talhe kome sam ispricao (sta se 
desilo), a Ebu Talha rece: “O Ummu Sulejma, Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., nam dolazi s ljudima, a mi nemamo 
dovoljno hrane da ih nahranimo, pa sta cemo?” Ona 
odgovori: “Allah i Njegov Poslanik, najbolje znaju.” Ebu 
Talha se zaputio u susret AUahovom Poslaniku, s.a.v.s., pa su 
njih dvojica usli (u Ebu Talhinu kucu, dok su ostali posjedali 
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kraj ulaza), a Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: “O Ummu 
Sulejma, sta si spremila?” Ona donese onaj hljeb, a Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., naredi da se on izlomi na manje komade, 
dok je Ummu Sulejma iscijedila maslo iz posude (od koze) i 
pomastila taj hljeb. Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
izgovorio (uceci dovu za bereket u toj hrani) ono sto je Allah 
htio da izgovori, a onda je rekao: “Pozovi desetak ljudi neka 
udu”, pa im je dopustio da udu (u kucu) i jedu sve dok se nisu 
zasitili, a potoni izasli. Poslanik, s.a.v.s., rece: “Uvedi drugih 
desetak", pa im je on dopustio da udu te su jeli dok se nisu 
zasitili, a onda su izasli. Poslanik, s.a.v.s., ponovo rece: 
"Pozovi ponovo desetak novih”, pa im je on dopustio da udu 
te su jeli dok se nisu i oni zasitili, a potom su izasli. Poslanik, 
s.a.v.s., po cetvrti put rece: “Uvedi opet desetak drugih”, pa 
im je on dopustio da udu te su (i eetvrta grupa ljudi) jeli dok se 
nisu zasitili, zatim su izasli. Poslanik, s.a.v.s., opet rece: 
“Pozovi jos desetak njih”, pa su tako svi prisutni jeli i zasitili 
se, a bilo ih je sedamdeset ili osamdeset (odraslih) ljudi.” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Veoma je 
preporuceno da se covjek odazove na javni skup (sveeanost) na 
koji je licno pozvan. i ne bi trebao izostati. osim zbog 
opravdanog razloga. A ako se radi o privatnom pozivu, ako hoce 
odazvat ce se (i to je pozeljno i preporuceno). a moze da se i ne 
odazove na taj poziv (ali to nije pozeljno, posebno ako smatra da 
ee mu onaj koji je uputio poziv zamjeriti). 


JJtii : s j»ja 0^ jj' edlu — AA^ 

. iujSd (JiT j u& di &\ 

889. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E’aredza, a on od Ebu Hurejre. r.a., da je rekao: “Allahov 
Poslanik. s.a.v.s., je rekao: 'Hrana pripremljena za dvojicu 
dovoljna je za trojicu, a hrana pripremljena za trojicu 
dovoljna je za cetvericu.” 
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( v^b ) — W 

17. O vrijednostima (fadiletima) Medine 


. U .^ kiUbo Ujr^i — A^ * 

J j~>) t-bxi fLijlb iiXf’J <Ul^' f aJs- *#t Jj-Jj 

f ^ ^s' : J^i tbr f ^5 : Jlii pJUj aJ* *isi ,J-0 ill 

: ij aJs- ill li 5^ i9 ill Jj~jJ las ^£^1 *■!*!■ 

. L$-Js £~&jj ,^1 jtSaif jj 

890. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibnul-Munkedir od Dzabira ibn Abdullaha. r.a.. da se neki beduin 
zakleo na vjernost Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., zatim ga je 
pogodila groznica koja se pojavila u Medini. On je dosao kod 
Ailahovog Poslanika, s.a.v.s., i rekao mu: “Oslobodi me 
zakletve koju sam ti dao”, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., je odbio 
to uciniti. Nakon izvjesnog vremena je ponovo dosao i rekao: 
“Oslobodi me zakletve koju sam ti dao’*, a Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., je to ponovo odbio uciniti. Nedugo zatim je opet dosao i 
ponovio zahtjev rekavsi: “Oslobodi me zakletve koju sam ti 
dao", a Allahov Poslanik, s.a.v.s., je to po treci put odbio 
uciniti. Potom je beduin napustio Medinu, a Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rece: “Zaista je Medina poput mijeha, uklanja jalovinu 
(otpad), a isijava metal." 


( tUai k_jb ) — ^ A 
18. O drzanju psa 


Kt* <b' »b j) < jt ui 4 Ami. Siy- 'jt bjy^ 1 ' ,iAJb» — A^ ^ 

4)11 Jubw)' JA 5s jiA jA jAj Ji dui-t 
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j~*j sli.wr' : Jli Jj wjU jlp jAj 4*9 LjU' <ZjjSi ,*X-> 4 juLp ill 
•U^s- j-a tP*lJ ) tPjj ^ *il US” :Jj4t pJUj *r^ t ’ is' 

V jt-L-jj Up ill ill J^pjj ^v> lUb C..MT 1 wJ^ ; cJj ; J\3 , Jsljj J^” 

, J^t«Ul iJU •— ; j j -y»J>3! wJjj jjjj ; Jli 


ji nL.rtJl jl ^j-A)' ji ^jjl' Ul# 3*U jdiJ yU&l tUsJ' : -Urf JU 

. Aj jfAi Vd 

891. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jezid ibn 
Husajfe da mu je prenio Es-Saib ibn Jezid da je cuo Sufjana ibn 
Ebi Zuhejra. a on je bio iz Senue i ashab Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., da se obraca ljudima koji su bili s njim ispred ulaza u 
dzamiju: “Cuo sam Allahovog Poslanika. s.a.v.s., kako je rekao: 
'Ko bude drzao psa nemajuci potrebe da mu pazi na usjeve 
niti na stoku, svaki dan ce mu biti umanjen jedan kirat 133 od 
njegovih (dobrih) djela. Saib je upitao Sufjana: “Da li si ti to 
(uistinu) cuo od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.?” On odgovori: 
“Da, tako mi Gospodara K'abe i Gospodara ove dzamije.” 

Muhammed je rekao: "Pokudeno je drzati psa od kojeg 
nema neke koristi (za covjeka). A sto se tice psa koji cuva usjeve 
ili stoku, ili se radi o lovackom psu. ili o psu koji cuva kucu, 
nema smetnje da se te vrste pasa koriste. 


w ^a>j : Jii jp #j—^ uUii u* j* UJu Ujod — A 4 Y 

. 4jjj Jfiij yU&l J ^lijl O-J' (J-tj Up ill ill JJ-Ij 

«iJ U $3 : -U* J \S 


ill # 

Odredena koliCina koju jedino Allah, dz.s.. zna, po misijenju nekih 
komentalora, a drugi kazu da je kirat spomenut u drugim hadisima 
11 kojim se navodi da je on priblizno srazmjeran brdu Uhud. 
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892. Obavijestio nas je Malik od Abdul-Melika ibn 
Mejsere, a on od Ibrahima en-Neha'ija da je rekao: “Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je dao olaksicu ukucanima cija kuca je na 
os a mi (daleko od dnigih kuca) da mogu drzati psa.” 

Muhamnied veil: “Ova vrsta psa je predvidena za cuvanje 
(kuce)” 


^s9l j* : J\S ji ill JLP jUjJ j> JLP lijtf-t dUU \ijJ-\ - 
, dtk>' fjj aUp j-a jOM .i —bjU? jf i-iila *j|J — 

893. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, r.a, da je rekao: “Ko bude 
drzao psa, osim za cuvanje usjeva ili za cuvanje stoke, svaki 
dan ce mu biti umanjena dva kirata od njegovih (dobrih) 
djela.” 


19. O zabrani lazi, loseg misljenja, uhodenja i prenosenja 

tudih rijeci 


ifill dl : jU-j ^ t-UaP ( ^P ^.3. ^ O' Juff bijy^i UjssM ~ A 5 ± 

<5ii J ja\ k : Jlfli adP <&' 

Ju t^api ; k ijbis \_^aS3i i ddp 2.t 

. dXJp' y : 

j t_ja£h d^ J ja (j ij *j! . Jd^U laAj : a*j£ JiS 

H di \yr j 'a$3 A<dJia dJLs^i jP ji d-»ij jp dl 3a^-1j aLa?- ^33 

■ j-k ^ dj^J 
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894. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Safvan ibn 
Sulejm od 'Ata'a ibn Jesara da je Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
neki covjek upitao: “Allahov Poslanice, da li mogu slagati 
svojoj zeni?” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu odgovori: “U lazi 
nema dobra.” Covjek ponovo upita: “Allahov Poslanice, a 
ako bib joj obecao i sarno to jezikom kazao (nemajuci namjeru 
to i uciniti)?” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu odgovori: “Nemas 
grijeha u tome.” 134 

Muhammed je rekao: “Mi prihvatamo ono §to je u ovom 
hadisu receno. Nema nikakvog dobra u lazi. bila ona u sail ili 
ozbiljno. Laz se moze tolerisati samo u jednom sluCaju, a to je da 
uz pomoc nje od sebe ili svoga brata (muslimana) otklonis 
nepravdu, a mi se nadamo da u tome nema nista lose. 


*Si' O' : ii' d* y^ 

j i j _£ Vj c-oi-1 wifi jts jiaJij pTy : Jts jJL-j Up 

, Ljt41I jLt Iji jS*j 1 *j|j llj 1 

895. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E’aredza, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: “Cuvajte se (i klonite se) sumnjitrenja, jer je 
sumnjicenje najlazniji govor, i ne uhodite jedni druge i ne 
nadmecite se jedni s druginia (zeleci se time oholiti), ne 
zavidite jedni drugima, ne mrzite se, ne okrecite leda jedni 
druginia i budite, o Allahovi robovi, jedni drugima braca!” 


134 Razlika izmedu lazi i obecanja je u tome sto je laz nesto sto je 
proSlost i svrsen cin. a obecano se moze desiti. ili se ne mora desiti 
u buducnosti. 
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A' Jj-jj, J* *jij* gi' J* £_jpS' J* >!' dUl* — A^“\ 
A*ry_ frUjJ' ji ^LJi j*> ; Jti Aji <lAp 4)1 

. tery frSjAj 

896. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad ad 
El-E’aredza, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: “Jedan od najgorih ljudi je dvolicnjak koji kod 
ovih dode jednoga lica, a kod onih drugoga lica.” 


( A3JUaJ 1 j aJLAI *_jU ) — Y ♦ 

20. Suzdrzavanje od prosjacenja i uzimanja sadake 


•Liu jP Jbjj ^ tllaP jP j^l UjisM tillU — A^V 

jf jtJiUaP\j <*^>} ■Lip 4)1 Juf 4)1 Jj-jj jLaj^l j# LjU o' r 

or® l£^ U : JUS a-LP U iii' ^dapti 8 jJLj f ^dapU o jJU 
Uj 4)' #jwaj jwjpi or®j 4)' *u*j jiu-j z/’j 4)1 4i*j <^- s ' 9 

. jwal' or® Jr* J* s-daP Jj- f (>J kP' 

897. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Ata'a ibn Jezida el-Lejsija, a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., 

da je jedna grupa ensarija trazila od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., da im udijeli, pa im je on udijelio, zatim su ponovo 
zatrazili da im udijeli, pa im je udijelio, i ponovo su zatrazili 
da im udijeli, pa im je udijelio, sve dok mu nije nista ostalo, 
pa on rece: “Sto god kod mene bude od dobra, ja ga necu 
kod sebe ostavljati i od vas skrivati. Onaj ko se ustegne od 
trazenja (prosjacenja), Allah ce mu dati nafaku (koja ce mu 
biti spas od ponizenja), onaj ko zatrazi da bude neovisan od 
ljudi, Allah ce ga uciniti neovisnim, a onaj ko se pokusava 
strpjeti, Allah ce ga uciniti strpljivim. Nikome nije dato vece 
i bolje dobro od strpljivosti. 
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ill j o' I oUi o' iJjl* U“ A^ A 

aILu j»ji UJi SjjL^Jl jip J^jOj^|l A >^"J J-sJt-i j*JLoj ‘Cip At 

>--0a*J' JtJp ^ j«J— 1 } 4_Lp ill ill J^j i_-&*3 : J\S SijUaJl sJ*j! 

^)L*j J^-jJl : <Jl£ jr slop y&. O' A ^_j j Ai <~Jyu Lf Oi5"j a^j j 

Hj J j^Juaj II U A^kpl (tJapi ojj ^ll CJ»jS* tac* OVS 4 H j J ^JLoj ^ U 

. iJbi dULt *i : Jj^i Jtis 4 

O' >£f til j . Aio-flJ' ja Jo* j jf JLi II : -urf Jii 
, l^y> sllaP^ 'jJS otf” jJ j Up OtT J^rjJ' 0^ oJJi Jii |JLij <Up ill ^jLe> 

898. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr da mu je otac prenio kako je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., odabrao covjeka iz plemena Benu Abdul-Eshel da 
prikuplja zekat. Nakon sto se vratio (obavljenoga posla), 
zatrazio je (od Allahovog Poslanika. s.a.v.s.) da mu (plati 
vecim brojem) deva prikupljenih na ime zekata {od 
zasluzenoga broja grla na koja ima pravo kao placu). Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., se toliko zestoko naljutio, da su mu se 
tragovi ljutnje primijetili na lieu, a inace bi se ljutnja 
primjecivala na njegovom lieu i u njegovim ocima koje bi se 
zacrvenjele, a zatim je rekao: “Ovaj covjek me pita za ono 
sto ne pripada ni meni ni njemu, pa ako bib ga uskratio za 
to, a ja ne voiim nekome nesto uskratiti, a ako bih mu to dao, 
dao bih mu ono sto ne pripada ni meni ni njemu.” Covjek 
rece: “Nikada ti necu traziti da mi od njega (zekata) das.” 

Muhammed je rekao: ”Nije dopusteno da se od zekala daje 
nekome ko je imucan. Mi smalramo da mu je to Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao, jerje taj covjek bio imucan. a da je bio siromasan. 
dao bi mu (od prikupljenoga zekata).” 
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(*b IiXj J-r v’k ) — Y \ 

21. O covjeku koji salje pisnio i zapocinje ga spominjanjem 

imena primaoca 


: aui j** ail' jLo ^ J-p Uj^l - AM 

Jjl ui <till j*—**J 1 y-^3 d*jLj J-P jy>' 4j' 

<oa iUi jis likip 1 awi j-p (iUii j-p diii j-*i 

4ll Jj~*ij A^—fj aU' <U~i» ^S- itpJallj till j3)j jA rtJl *i| ^JUl 

. U-3 j <ulp <&l jJL» 

. A aj JJ IJU O' J*-jJl *_^T '*! *i! : J'i 

899. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, r.a., da je on poslao pismo 
vladaru pravovjernih Abdul-Meliku, kojem se zakleo na 
vjernost i napisao: “U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog, a 
zatim: AHahovom robu Abdul-Meliku, vladaru 

pravovjernih, od Abdullaha ibn Omera. Selamun alejke. 
Zahvaljujem Allahu pored kojeg nema drugog boga osim 
Njega i tebi izrazavam poslusnost i pokornost u onome sto je 
Allahov zakon i praksa Njegovog Poslanika, s.a.v.s., onoliko 
koliko sam u mogucnosti.” 

Muhammed je rekao: "Nema smetnje da covjek prilikom 
pisanja svom prijatelju dadne prednost spominjuci njegovo ime, 
pa onda svoje. 


: ji Aj j* Aj j; *#r S^~ Cf Arf' j* ^»4' J 1 - J 3 '^ j* ~ ^ * * 

Juj 'j* ^jJj> jit jyoi 4ttt JLaI -p~ r- jl' jl' 4)ll > : SjjOw J,l w^T Aj\ 
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. j Jj J-^-L oj \^r jit lJU jb ^*ib *llj ;_U^£ Jd 

900. Prenosi Abdur-Rahman ibn Ebiz-Zinad od svoga oca, 
a on od Haridze ibn Zejda, da je Zejd ibn Sabit, r.a., napisao 
(pismo) Mu’aviji (u kojetn je stajalo): “U ime Allaha, 
Milostivog, Samilosnog. Allahovom robu Mu'aviji, vladaru 
pravovjernih, od Zejda ibn Sabita.“ 

Muhammed veli: „Nema smetnje u tome da dovjek prvo 
spomene ime svoga prijatelja prije negoli sto spomene svoje ime 
u pismu.” 


( JtiawYt ^b ) — f T 

22. O trazenju dopustenja za ulazak 


dill JO' : jl_ j jji s.\JaP jj beJiU b^ 

j*Jb ; Jd V 4 il b ■ J0d J^"j A' 

<&' JJd 31 : Jd : Jd c—Ji J : J*-^1 Jd 

. b^Lf' Obbwijd ; Jd V : Jd iib jfc bfcl^J dl ! ^. 1 1 »j dill 

^jA J£" jifr Jj*- jSi ji . j>-b 'jjSj : ^ Jd 

.Usj! jfcdi A-U- pyt 

901. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Safvan ibn 
Sulejm od ’Ata’a ibn Jesara da je neki covjek upitao Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: “Allahov Poslanice, da li cu traziti 
dopustenje za ulazak kada se radi 0 mojoj majci? Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., odgovori: “Da.” Covjek rece: “Ja stanujem 
s njom u istoj kuci.” “Trazi dopustenje za ulazak kod nje”, 
rece mu Poslanik, s.a.v.s. “Ja je sluzim”, dodade covjek. “Zar 
bi je volio vidjeti obnazenu?!”, upita ga Poslanik, s.a.v.s. 
“Niposto”, odgovori, a Poslanik, s.a.v.s., mu tada rece: “Zato, 
trazi od nje dopustenje za ulazak.” 


310 



Poglavlje o zagovorniStvu 


Muhammed je rekao: “Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Trazenje dopustenja za ulazak je lijepa (i preporucena 
praksa), i covjek treba zatraziti dopustenje za ulazak od svake 
osobe u ciji mu avret (dijelove tijela koje je obavezno pokriti) 
nije dopusteno gledati.” 


23. O slikama, zvonu i sta je od toga pokudeno 


jfr ^ ^ JJJU — ^ • t 

^ j>>y ^-3 , 3 !' *uLp Jj»*tj ji : x^ 


, jj*h *u jJLy <3 eJJi Uilj : u*£ J\i 

902. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi’ od 
Salima ibn Abdullaha, a on od El-Dzerraha, sluge Ummu 
Habibe, koji prenosi od Ummu Habibe, r.a., da je Allahov 
Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Meleki ne prate karavan u kojem se 
nalazi zvono.” 

Muhammed veli: “To (ta zabrana) se odnosi na ratno 
stanje, jer se njime upozorava neprijatelj, (pa se izgubi prednost 
iznenadenja u ratu).” 


xs- js- ill ji ill xs- j> j&> jJaJ' AUu ^ * V 

ji sxs Jisrji apiUp (ji ^Js Ail : ^ jt xs ji 1&11 

: Ju ? asjs f. : j> J4-1 JUs ULJJ jA Ipjs uiy 

u *SJ Ji jiji : : Jil . c-JLfr ji u in J yij Jli Jij jj jUt; 

. ^ : J \3 ? 3 0^ 
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jl jijii jSiljj j' Ja^j ^y> jjjUflJ ^ <L9 Jt£" b» . JL^U iJLij : -U^ Jll 

Jji jAj , L^J w.aij Uj 3 CiJJi l j* 4jisj lei . kiiJjj j*>b SjLjj 

, Ubub iabilj jjjl 

903. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebun-Nadr. 
sluga Omera ibn Abdullaha ibn 'Ubejdullaha, od Abdullaha ibn 
'Utbe ibn Mes'uda da je on posjetio Ebu Talhu na bolesnickoj 
postelji, pa je kod njega zatekao Sehla ibn Hunejfa. Ebu 
Talha je pozvao covjeka (slugu), od kojeg je zatrazio da 
izvuce prostirku koja je bila ispod njega, pa ga Sehl ibn 
Hunejf upita: “Zasto je uklanjas?”, a on mu odgovori: “Zato 
sto su na njoj likovi, a Allahov Posianik, s.a.v.s., je o njima 
kazao ono sto i sam dobro znas.” Sehl tada rece: “Zar nije 
rekao, osim onoga sto je utkano u odjecu?!” Ebu Talha 
odogovori: “Da, ali mi je ovo draze.” 

Mu hammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Nema smetnje 
(zabrane) u tome da likovi budu na cilimu, posteljini ili jastuku, 
nego je pokudeno da oni budu na zastorima (zavjesama) i na 
onome sto bude drzano uspravljenim (kao slike. kipovi i si.). To 
je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


( iyJu waUi ub ) - T i 
24. O igri u kojoj se bacaju kocke 


tS*}* if ^ d>} Ji A *- 1 j* *ji o* ^~ ^ t 

ill jjij jjJb jfi ; Jl3 pJLij djp ill i J^e> ill J^ 

■ 

, eJJi jsij ^jb »l'j 3 jJl l^LT jJJb j&- "iJ : Jl3 

904. Obavijestio nas je Malik od Musa'a ibn Mejsere, a on 
od Se'ida ibn Ebi Hinda, koji je prenio od Ebu Musa'a el-Es'arija, 
da je Allahov Posianik. s.a.v.s., rekao: “Ko bude igrao igru u 
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kojoj se bacaju kocke (kockao se), suprotstavio se Allah u i 
Njegovom Poslaniku (ucinivsi grijeh).” 

Muliammed veli: “Nema dobra ni u kakvim igrama u kojima 
se baca kocka, niti ima dobra u igranju saha lj ° i tome slicno. 


( k-Jb ) — T ® 

25. Posmatranje igre (kojaje dopustena) 

CJtr 1 : J jis ^sr 1 j* jdail y) dilu b- bs 

ill Jj—: CJt3 (.IjjdilP jty yHj&j jii-i-l j y*h ^bl CJ yp 

J—ijis : cJli : c-ls : cJli ? ^ « ■«! ^jy ji jJ-i : ill ^^p 

j aJLp ill ill J y *j ^13_j l_j jb»si ^Lk j <utp ill ill J y *j ^gJl 

j y*L I_jJLw»si eJU Cjw* j j aJu Jdj iw^LJI <uS' vjsji jAJl ju 

: cJli ill ill : cJl3 jliil bi_j 

. I jiys .ili j*^Ji jUili . jtJij : cii d.L-^- : J Jl3 b*>U ji jyV c-£w»'j 

905. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebun-Nadr da 
mu je prenio onaj koji je cuo ’Aisu. r.a., kako govori: “Cula sam 
glasove ljudi iz Abesinije i nekih drugih koji su igrali na dan 
Asure, pa je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ’Da li bi voljela 
gledati njihove igre?’ ’Da’, odgovorih. Zatim je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., poslao po njih, pa su oni dosli, a Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je izasao (iz 'Aisine sobe) pred ijude, svoju 
saku je prislonio na (ulazna) vrata pruzivsi ruku, a ja sam 
svoju bradu naslonila na njegovu (ispruzenu) ruku. Oni su 
igrali (u dzamiji Allahovog Poslanika), a ja sam ih posmatrala. 


13:1 Neki pravnici smatraju igranje saha dopustenim, jer se pomocu 
njega razvijaju intelektualne sposobnosti, drugi su kazali da je to 
pokudeno. jer moze dovesti do propustanja namaza i jer je u tome 
gubljenje dragocjenog vremena. Ako bi igranje saha dovelo do 
ostavljanja namaza. onda je to. nesumnjivo, zabranjeno djelo. 
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Allahov Poslanik, s.a.v.s., je potom rekao: “Dovoljno ti je”, a 
ja sam dva, tri puta sutjela (prelazeci preko tih njegovih rijeci, 
kao da ih nisain cula), dok mi on ponovo ne rece: “Dosta ti je.” 
Tada rekoh: “Da (dosta mi je)”, pa irn on pokaza (isarelom) 
da se udalje (odu) i oni tako i ucinise.” 


( La jS- Lftyti J-aj 1 

26. O zeni koja nadovezuje svoju kosn kosom druge (zene) 


SjjLw XP J-J- <—jL^ ijllL# Ujj? 1 -! — ^ % 

JjUjj — V jUdp iXLb Jji' U : Jjflj ^lP jLiiwi 

iuIp ill 4 #' c-ac 1 “ j j<< 4-a3 

, sJLa JJvl vj- ^JwJ!' jp—*> J y~i. wisiA ICJ : JjjLj lJus 

j ui 4 -jsJ _U^y ji La1 yti J-x> ji s 'yJS SjXj . Jb^ij iJuSj : Xij£ Jl3 
. ^s^ri ' 5 L 9 ^Uil JJ*" 1 Jr® j*“l' OlS" li) tJ 

. JUi' ill j*43*j LJL$jJ3 ja X>t*Jl j 4(L&- ,^1 Jy j&j 

906. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Humejda ibn Abdur-Rahmana da je on cuo Mu’aviju ibn Ebi 
Sufjana kako sa minbera govori, i to u godini u kojoj je 
obavio hadzdz: u O stanovnici Medine, gdje je vasa ulema?!”, 
a rukom je dohvatio pramen kose koji je drzao covjek iz 
njegove (tjelesne) garde. Cuo sam Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., koji je zabranjivao stvari poput ovih, govoreci: 
“israelicani su propali onda kada su se njihove zene pocele 
time sluziti,” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. Pokudeno je 
zeni da na svoju kosu nadovezuje drugu kosu ili da dodaje citave 
pramenove kose. Nema smetnje da to ucini upotrebljavajuci 
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vunu, ali to ne treba ciniti s kosom dmgih ljudi. To je stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika, Allah im se smilovao." 

( AMiJji ljU ) - Y V 
27. O zagovornistvu (sefa'atu) 

6 yjA i JS 'jll JLP ^ ^P LjJ b- jJJU Ujypi — ^ » V 

jl 41 I *.Li 01 jbjli i jpi jjj : J\3 (t-Eoj <l1p l jJL^ ^ *■*' 

. 4*_flJl APliO ^jPJ 

907. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Ebu Seleme ibn Abdur-Rahmana, a on od Ebu Hurejre, r.a„ da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Svaki vjerovjesnik je imao 
pravo na dovu (koja je primljena kod Allaha. dz.s.), a ja zelim 
da, ako Allah da, svoju dovu sacuvam (i iskoristiin je 
prilikom) sefa'ata za svoj ummet na Sudnjem danu.” 


( jiJ ub ) - YA 

28. O mirisu za muskarca 136 


jl£" wjtkjki j^p jl : jl*- 4 jJJU — ^ < A 

. i "P^uh jj'.'flb j.i ...Uj 

ji Jji j&j . ji Cm il—Ai) ^ti 'll . iJusj • ijis 

, 41' p-i+Z') AjElt 

908. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 

da se Omer ibnul-Hattab, r.a., mirisao izlomljenim 
komadicima osusenog miska. 


Ij<) Isto i za zenu. 
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Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatarao, Nema smetnje 
da se miskom mirisu zivi i mrtvi, a to je stav i Ebu Hanife i 
vecine. Allah im se smilovao. 

( tlpjdl wJU ) — T \ 

29. O dovi (protiv nekoga) 


: Ju UJiU p jp ji ill j_p iji jUt-ii tiilu H ^ 

flIJp Jjj^j A) yu> jAj 1 jjjjl ,jlp (%-^J *UJp ill 4)11 JlPi 

jiih J J J> : JlS . ill c-op : a^apj jijfij Jp_> ^ jPJU 

Up iii }} Uj j u_a 1 ai ut Uj ys 'jaJj ; j auijT^s iiy_j 1 yus 

* l > J j 


909. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha od Enesa ibn Malika, r.a.. da je rekao: 
“Allahov Poslanik, s.a.v.s., je trideset jutara ucio (kunut) 
dovu protiv onih koji su poubijaii a sh a be kod bunara 
Me'unet, proklinjuci plemena R'ii, Zekvan i 'Usajje, koja su 
se suprotstavila Allahu i Njegovom Poslaniku, s.a.v.s. O 
njinia je objavljen i kur'anski ajet koji smo ucili, a koji je 
kasnije derogiran (a glasio je u prijevodu znacenja): 
“Obavijestite nas narod da smo se sreli s nasim Gospodarom 
i On je s nama zadovoljan, a i mi smo s N jim zadovoijni.” 
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30. O otpozdravljanju nakon nazvanog selama 


i«JL«j jl& ^ ; Jli ^ jliJl jA*?r y) lijjs'i iJJt* ^ ^ * 

. d JUL la Jia JjiJ pLJ\ : J yL s aJp 

. J-iai' j*i *e?“ jh Jij jjj . ^ Jis 

910. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hbu Dz’afer 
el-Kari i rekao: “Bio sam u druStvu Ibn Omera, r.a., kojeg su 
selamili, govoreci: ’Esselatnu alejkum’, a on bi ini 
otpozdravljao istom mjerom (rijecima ve alejkumusselam).” 

Muhammed veli: “Ovo je uredu, a jos bolje je da doda 
'rahmet' i 'bereket' (ve rahmetullahi ve berekatuhu)." 


y y J : akll jl Aptjjp ill J_p y jbw| bj^-1 diiu ^ \ V 

UjOp tiij : Jis Jj—J' j) ■*** jts- ill jlp 3O jiT *c! : #^ 

*1_j *Jl 'll j) Jslfi, yS- y ill JuP jC jl Jjj««Jt 

^1 ^iii.T..i'\3 Ujj jaS^ y ill y ^jt y J-lilaJi (JlS . 4-Lp 

^jL-j “l/j v L-Jl Jt-J "llj J' ^Jl£j ^|j ? Jt l3 U wJj 3 : JlS 

Ut b ; yS- y ill jlc- Jlai U*a U> j ^ 

,y yj k (% J_i fflLJi jJm let Jaj vi j-akji Jif j 

911. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha da mu je Tufejl ibn Ubejj ibn K'ab 
ispricao da je on dolazio kod Abdullaha ibn Omera, r.a., pa je 
s njim u jutarnjim satima odlazio u carsiju. Tufejl kazuje: 
“Kada bismo dosli u carsiju, Abdullah ibn Omer ne bi 
prosao pored prodavea jeftine robe, trgovea, siromaha niti 
bilo koga drugog a da mu ne bi nazvao selam.” Tufejl ibn 


317 



Muvetta' - Malik ibn Enes 


Ubejj ibn K'ab nadalje veli: “Jednoga dana sain otisao 
Abdullahu ibn Omeru, r.a., koji je od mene zatrazio da ga 
otpratim do carsije, a ja sam ga upitao: 'Kakvog posla imas u 
carsiji kad se ti ne zaustavljas kod trgovaca (da bi nesto kupio 
ili prodao), ne pitas za robu niti se cjenjkas za nju a niti sjedis 
u carsiji (na mjestima gdje se Ijudi okupljaju i sjede)?! Hajde 
da sjednemo ovdje pa da razgovaramo.” Abdullah ibn Omer 
rece: “O Ebu Batne, a on je imao veliki stomak (pa je po tome 
dobio nadimak), mi idemo jutrom u carsiju zbog (nazivanja 
Ijudima) selama, i selamimo onoga koga susretnemo.” 


Jj-jj ill J—P ill d»P ^ ^ Y 

^Ldl : i <% i'i ^ * %i l 1 d 131 ; j aJp ill jbitf Alll 

. eidp : I j! jZi 

912. Obavijestlo nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera, r.a., da je rekao: “Allahov 
Poslanik. s.a.v.s., je rekao: 'Kada vas neko od jevreja 
pozdravi, govoreci vam: 'Essamu alejkum' (smrt vama), vi 
mu odgovorite: ' Alejke' (tebi).” 


s-dap j jj+t- jj jP jU^S" ^ j*' (iUla Uj^PI — ^ \ T 

Jt : JliS ^l£ aJp J^-ai ^Lp ^r! u«p Jap Ld^ Cj£” : 

? iJLa ja : UjaP ill ^Lp j;' JtS UsjI dlli £# ti-i ilj ^ Alts'ill a2-jj 

AijP ab| oj3yi ^Jdl ^Udl iJL* ; ljilS &j-a> Jti Ji di* u iAj 

. afjJl lil ^ fbLdl jt : ^LP Jjt Jli 
Jb Ju&Ji aj'IS'jjj ill A3"jj jtiCdp ji'jLJi Jli lil . dPd IJLij : Jl3 

. Jujaii A.:...dl 

913. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebu Nu’ajm 
Vehb ibn Kejsan od Muhammeda ibn 'Amra ibn 'Ata'a koji je 
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rekao: “Sjedio sam kod Abdulla ha ibn 'Abbasa, r.a., kada jc 
kod njega usao covjek iz Jemena i rekao: 'Esselamu alejkum 
ve rahmetullabi ve berekatuhu', zatim je tome jos nesto 
dodao. Ibn 'Abbas, koji je tada vec izgubio vid, upita: “Ko je 
ovaj’\ pa mu rekose: “To je covjek iz Jemena koji te cesto 
posjecuje”, pa su mu ga opisali i on ga (na osnovu njihovog 
opisa) prepozna, Ibn 'Abbas, r.a., rece: “Selam se zavrsava sa 
bereketom 137 .” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. Kada kaze: 
'Esselamu alejkum ve rahmetullahi ve berekatuhu 1 , neka se kod 
toga zaustavi, jer je vrednije i bolje (efdalnije) slijediti sunnet 
(praksu Allahovog Poslanika, s.a.v.s.)” 


(ftifroh ) - r y 

31.0 dovi (isaretu prilikom sjedenja u namazu) 


jwilj jpjf Uij jbj” 1 ^ U-P cJJu ^ \ £ 

• Uj J5* ja 

Jji jJfcj . 01 ytS- Jjij : JUJ^ 

. rtill iJujr 

914. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar: “Ibn Omer, r.a., me ugledao kako ucim dovu (na 
sjedenju u namazu) i (tom prilikom) pokazujem (isaretim) s oba 

prsta svojih ruku, pa mi je to zabranio.” 

Muhammed je rekao: “Mi prihvatamo rijeci Ibn Omera. r.a. 
Potrebno je isaretiti jednim prstom (desne ruke), a to je stav i 
Ebu I lanife, Allah mu se smilovao.” 


137 ■■ , i , 

Tj. nakon rijeci: „ve berekatuhu^ nema dodavanja i kicenja ne kim 
drugim rijecima, jer one nisu propisane. 
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915. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
da je euo Se’ida ibnuI-Musejjiba kako govori: “Covjeku se 
podizu (njegove deredze, stepeni) s dovoni koju uci njegovo 
dijete nakon njega (njegove smrti)”, i pokazao je svojom 
rukom koju je podigao prema nebu. 


( s>Hi ‘-Jb ) - ft 

32. O covjeku koji ignorise (napusta) svoga brata (muslimana) 


jl jP Jjjj jj frllaP jP w‘Uj jjl wiJJb — 5 > *\ 

Jj ji sb^-i jl jjL- i Jrfs *1* : JU 4_lp ^J-e ^e-Le 

, Uj jJl \jjb Je jjyj '.Xa yui jU&dj JU 

. jvaJLJj ju ■ Jb"li lJu&j * Jut£ JiS 

916. Obavijesiio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab, od 
’Ata'a ibn Jezida. a on od Ebu Ejjuba el-Ensarije, (poznatog) 
ashaba Allahovog Poslanika. s.a.v.s., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s.. rekao: “Nije dopusteno muslimanu napustiti 
(ignorisati) svoga brata (muslimana) vise od tri noci (ili dana), 
susrecu se, a jedan od drugoga glave okrecu. Bolji od njih 
dvojice je onaj koji prvi nazove selam.” 

Muhammed veli: “Mi postupamo na osnovu ovog hadisa. 
Medu muslimanima ne treba biti ignorisanja.” 138 


Ls Ovdje se mis li na dunjalucke razloge svade, alt ako se radi o 
vjerskim raziozima (veliki grijesi i si.) zbog kojih jedan ignorise 
drugoga. onda je to dopuSteno i na dopustenost ukazuje praksa 
Allahovog Poslanika. s.a.v.s. 
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Poglavlje o ignorisanju i prepirci 


( . i fr- Tu J** J\j jjjJl J ai-l ) — VT 

33. Prepiranje oko pitanja vjere i o covjeku koji posvjedoci 
da je drugi pocinio kufr 


: JtS jtjfi ^ at jjuj ^££1 bjjs"t cJJu ^ W 

. Jiail jiTi £i\j>yAP (!) 

. (J *l! . JO'-U IJ4j : -Un£ Jli 

917. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
da je Omer ibn Abdul-'Aziz rekao: “Ko svoju vjeru ucini 
takvom da mu cilj budu sukobljavanja (svade i prepirke), taj 
je pretjerao u mijenjanju misljenja.” 

Muhammed je rekao: "Mi ovo prihvatamo. U vjeri ne treba 
biti suvisnog i bespotrebnog sukobljavanja (i besplodnih 
rasprava).” 


dill (Jj~<jj JlS : JlS .jjl jbui fji ill *LP ^ ^ A 

, lAb-I U *b Oii jSl£* : d>*)| Jli ISy>\ b|t : <tJLP ill 

?*/-»)'I J*' o' fkJp J*' o* y : ^ 

. Ubjij S^bJlj ASU^- Jji jAj A#yr j*JaP jl_j jiSy V^*9 

918. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar, od Ibn Omera, r.a,, da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: 

“Onaj covjek koji kaze za svoga bra fa (muslimana): kafir, 
jedan od njih dvojice se vraca s kufrom.” 

Muhammed je rekao: “Nikome od muslimana nije 
dopusteno da za drugog muslimana koji je pocinio neki grijeh 
posvjedoci da je pocinio kufr. makar (taj) grijeh bio ogroman. To 
je stav Ebu ITanife i vecine nasih pravnika. , ‘' 
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Cf*^' 

34. Pokudeno je jesti bijeli Ink 


O' : -i' jj ju»—i jg> oJLSla Uj^-' — ^ \ S 

- : 3jI jj - o a4a JS"' ja : Jli j*JL»j <uU- 

. ^ ji)' ^ji W^Js! ,jijAi ^4 
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919. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Se’ida ibnul-Musejjiba, da je Vjerovjesnik. s.a.v.s., rekao: “Ko 
bude jeo (plod) od ovoga drveta (stabljike bijelog luka)”, a u 
jednoj predaji “ruznog”, “neka se niposto ne priblizava 
nasoj dzamiji gdje bi nas uznemiravao neugodnim mirisom 
bijelog luka!” 

Mohammed veli: "To je pokudeno zbog njegovog 
neugodnog mirisa, a ako bi ga kuhanjem uklonio, to onda ne 
smeta. To je stav i Ebu llanife. kao i vecine. Allah im se 
smilovao.” 
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Poglavlje o snovima 


( bjj\ ) - To 

35. O snovima 


Ifi Oar 1 : Jji ifcLj Ul ; Jl3 ^^5; U j&-‘\ wLUU Uj^-I — ^ Y * 

jJLi-ij dill bjjji : Jji JLij 4_Lfr dill dill J Ojut' : J^j ojLS 
lil Oly #jL«j jp d-iuii pS'JLH 'ilS Oda-dJl j* 

. (JUj dill 01 sj-ii litS 1*j-i j j*=Jj J a to w i l 

920. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Ebu Selemu, a on veli da je cuo Ebu Katadu koji je 
rekao da je on cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da kaze: 
“(Lijepi) snovi su od Allaha, a (rnzni) snovi su od sejtana. Pa 
kada neko od vas usnije nesto sto ne voli, neka pljucne tri 
puta na lijevu stranu kada se probudi (iz toga sna) i neka kod 
Allaha zatrazi utociste od toga zla (zla koje je usnio u tom 
snu), jer uistinu mu on (ili ono sto je usnio), ako Bog da, nece 
nanijeti stetu.” 
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O hadisima na razlicite feme 


jP jL^ - ^jP \£^ Ujjfl"! illU — S Y ^ 

J> : Jli -UP JUi 4)1 Sy.y* ^ ^ £jP*JI J>^ii -lp JP OL?- # 

J ^jPj 0}**^ ^|P 4JiP *Ul ^ 

yL^-^'j vU-^ai 1 Ju^\i : OU.,.*JJl U'j SJuLil : uU**Jl uU jr ^jj 

v-j ytf *Uj U'j ^jb ^ 
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• >^' fJO 

. jlu> ■jJ'j ia-^- ji Jy ykj . j>0 4JLT i J\j 

92!. Obavijestio nas jc Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Muhammeda ibn Jahja ibn Habbana, a on prenio od Abdur- 
Rahmana el-E'aredza da je Ebu Hurejre, r.a., rekao; “Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., je zabranio dvije vrste kupoprodaje, dva 
nacina odijevanja, dva namaza i post dva (odredena) dana. 
Dvije vrste kupoprodaje su: one na bazi bacanja i 
doticanja 139 , dva nacina odijevanja su: pokrivanje odjecom u 
kojoj nenia rukava i sL, i umotavanje samo jednom vrstom 
odjece (bez donjeg vesa), otkrivajuci tako svoje stidno mjesto. 
Dva namaza su: (nafila) namaz nakon ikindije sve dok sunce 
ne zade i (nafila) namaz nakon sabaha sve dok sunce ne 


LW Predislamski Arapi su uobiCajili trgovati tako Sto hi jedan rekao 
drugom: ,.Ako ovo (ovu odjecu ili drugu robu) dobaeim do tebe, 
obavezan si kupiti po toj i toj cijeni", ili kada bi jedan rekao 
drugom: ..Ukoliko dotaknes ovu robu (koja je uglavnom bila 
smolana), duzan si je kupiti po toj i toj cijeni," Ovakav vid 
kupoprodaje je islam zabranio zbog postojanja nepoznanica i 
mogucnosti prevare i sukoba medu Ijudima. 
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izade. A dva dana posta su: Post prvog dana Ramazanskog i 
Kurban-bajrama.” 

Muhammed je rekao: “Mi poslupamo na osnovu svega 
navedenoga, a to je stav i Ebu Hanife, Allah mu se smilovao.” 

U : — *>Wj y jAj — Jia yttS' jji ji : dilU U jb-i — ^ Y T 

ja Uj jyi U j J*if Uj ji 9 y»s 

j &j~> rtJj *tfj «jj*i J* ^ Vj 4)11 

. JW ill iijj& jjjJi !}j»\ 

922. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je onaj koji me 
obavijestio da je Ibn Omer, r.a., savjetujuci nekog covjeka, 
rekao: “Ne zanimaj se za ono sto te se ne tice, kloni se svoga 
neprijatelja i cuvaj se svoga prijatelja, osim onoga koji je 
povjerljiv, a takav je samo onaj koji se Allaha boji. Ne druzi 
se s gresnikom da se ne naucis ciniti njegove grijehe i ne 
odaji mu svoju tajnu, i konsultuj se o svojim poslovima s 
oninia koji se boje Uzvisenog Allaha.’* 


Jj-»j ol : i)' jlp y\*r jf' ^ jHjJl y) b j*\ diiU \i - H Y r 
jij a-b-ij J*i j Jjfjll JS'L j\ ^ *JLtj 4)1 ^p 

. *sr / j* tiilS* -b-'j uji j ji tU-aii 
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923. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zubejr 
el-Mekki od Dzabira ibn Abdullaha. r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., zabranio da covjek jede svojom Ijevicom i 
da na samo jednoj nozi ima obucu u kojoj pjesaci, i da mu 
odjeca bude bez rukava, ili da se umota samo jednom vrstom 
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odjece (bez donjeg vesa), otkrivajuci tako svoje stidno 
mjesto.” 

Muhammed je rekao: "Pokudeno je da osoba jede svojom 
lijevom rukom i da mu odjeca obuhvata samo jedan dio tijela. pa 
kad jednu stranu pokrije odjecom, olkrije mu se avret s druge 
strane. Isto vazi i za umotavanje samo jednom vrstom odjece.” 


O skroninosti i poniznosti 


.ill ' 01 jOjJ (O' J—p liilU bjO"' ~ i 

f»JL .ij <ULp LTlj dLS jb Olf 

924. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar da mu je Ibn Omer, r.a.. pricao da je AHahov Poslanik, 
s.a.v.s., dolazio u (dzamiju) Kuba’ jasuci i pjesice. 


j-Ji O' : &Aie> y .01 JlS’ y bj>-' OJJU ^ Y o 

juo' Jjjtjj yj y^ Cj'j i 4_ j^ 
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i jj <uiLc- ^J L» j wjllajl-' y ys- i Jli ji (O' tjbtJ 
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326 



Hadisi na razlifite teme 


925. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talha da mu je Enes ibn Malik, r.a., ispricao 
(slijedeca) cetiri hadisa: Enes ibn Malik je rekao: “Ugledao sam 
Onicra ibnul-Hattaba, r.a., koji je tada bio vladar 
pravovjernih (halifa), da je (svoju kosulju) iskrpio s tri zakrpe 
koje su bile izmedu njegovih ramena, a zakrpio ih je jednu 
na drugu.” Enes, r.a., nadalje kazuje: “Vidio sam da se pred 
njega baci jedan sa' datula pa ih on jede zajedno s onim 
(osusenim datulama) loseg kvaliteta.” Enes nastavlja pa 
govori: “Jednog dana sam cuo Omera ibnul-Hattaba, r.a., s 
kojim sam izasao i uputio se ka jednoj basci, kako govori 
(koreci sam sebe), dok je on bio unutar basce, a ja izvan nje, a 
dijelio nas je samo zid: “Omer ibnul-Hattab, vladar 
pravovjernih?! Koje li velike odgovornosti i zadatka! Tako 
mi Allaha, sine Hattabov, ili ces se istinski bojati Allaha, ili ce 
te On sigurno kazniti!” Enes nastavlja: “Cuo sam nekog 
covjeka koji je nazvao selam Omeru ibnui-Hattabu, pa mu 
on odvratio na selam i zatim ga Omer, r.a., upita: 'Kako si?' 
'Allahii zahvaljujem zahvalom koja se s tobom zavrsava', 
odgovori covjek. 'E to je ono sto sam zelio od tebe cuti', rece 
mu Omer, r.a.” 140 


Olf : JLUtp. cJtf : Jli ^ ijjt- fUjs U jj*\ Uj>I - Y t 

• j-Jjjl'j J* UUw-U L_lj Oju, Ji 

926. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Hisam ibn 
TJrve od svoga oca koji je prenio da je Aisa. r.a.. rekla: “Omer 
ibnul-Hattab nam (Vjerovjesnikovim suprugama, r.a.) je slao 


140 Omer je rekao riject koje su identicne rijecima Ailahovog 
Poslanika. s.a.v.s., koje biljefci Taberani s dobrim senedom. U 
hadisu se navodi da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., upitao nekog 
Covjeka: ..Kako si osvanuo?”. a on mu je odgovorio:,,Zahvaljujem 
Allahu zahvalom koja se kod lebe zavrsava." Zatim je na te 
njegove rijeci Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: ..To je ono sto sam 
2eIio od tebe Cuti." 
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itase dijelovc (opskrbe), koji su sc sastojali od bravljih nogu i 
glava. 141 


(►—'LaJl ^c* 1 Aj' iiUl» — ^TV 

Jjji jAj jaS- jS» : J jAj <U t> il' tjUatfM ytS- 
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927. Gbavijestio nas je Malik, pricao nani je Jahja ibn Se’id 
da je cuo El-Kasiina da kaze: “Cuo sam Eslema, slugu Omera 
ibnul-Hattaba. r.a.. koji je kazao: Mzasao sam na put s Omerom 
ibnul-Hattabom koji se zaputio u pravcu Santa, pa nakon sto 

v 

se priblizio Sam 11 (svom odrediStu), naredio je svojoj kamili 
da sjedne, a onda je otisao izvrsiti nuzdu.’ Eslem 
pripovijeda: ’Svoju prostirku od devine kostrijeti sam 
prebacio preko samara svoje deve, a Omer je, nakon 
obavljene nuzde, dosao do moje deve, uzjabao na tu 
prostirku', a Eslem je uzjahao na njegovu (Omerovu) devu. 
Ponovo su nastavili put sve dok nisu stigli do stanovnika te 
zemlje (Santa) koji su ocekivali Omera (njegov dolazak). Rada 
su nam se priblizili, ja sam im pokazao na Omera, a oni su to 
izmedu sebe komentarisali. 142 Omer rece: 'Njihovi pogledi 


141 Iz svoje skromnosti, poboznosti i u zeiji za ahiretom. zadovoljavale 
su se s navedenim dijelovima zaklanih ovaca. 

142 Cudili su se Omerovom postupku. koji je iz svoje skromnosti 
sjedio na mjestu sluge koji je, opet, jahao halifmu devu. Oni su 
ocekivali da ce Omer, r.a.. biti poput kraljeva i careva koji su se 
kretali u velikim povorkama. koristeci najvece povlastice i 
ekskluzivne usluge koje su se pruzale u to doba. 
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ceznu za karavanima (povorkama) onih koji ce ostati bez 
svoga udjela (na ahiretu)', aludirajuci na karavane 
□earapskih vladara.'“ 


\jjt- JS'b OlT : J\5 Jju ^ \ijf\ dbu ~ n r A 

j«j?j ‘LsJlUIj JS'b Jjwti djiLll Ja) j Ip JJ «j Ujsifi* 
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928, Obavijestio nas je Malik, pricao nain je Jahja ibn 
Se'id: “Omer ibnul-Hattab, r.a., je jeo komadice hljeba 
natopnjene maslom, pa je pozvao covjeka iz pustinje 
(beduina) da mu se pridruzi. Beduin je jeo i komadicima 
hljeba brisao ostatke masia koji su curili s vrha posude. 
Onier mu rece: “Izgleda da si siromasan?” “Tako mi Allaha, 
nisam vidio masia niti jela u kojem ga ima od tada i tada”, 
rece beduin. Tada Omer, r.a., rece: “Necu jesti masia sve dok 
ljudima ne bude ugodan zivot, koji su prethodno zivjeli. ,,!4J 


j wjk-l t_Jb 

O ljubavi u ime Allaha 


: JJl4 jp jjl ^ <U)I JLP (jb?wl Ujv^i tibu ^ Y ^ 

4pb mJ I J b : J\il£ , J i 1 11 ^ 4nip 4)11 ^ L 4)) I J^*d; '' 01 


l4j Te godine je vladala susa i glad, pa je Omer, koji je bio izuzetno 
skroman i svjestan cinjenice da ima njegovih podanika koji nemaju 
ni masia, donio odluku da na taj nacin saosjeca i soIidariSe se s 
njima. 
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929. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ishak ibn 
Abdullah ibn Ebi Talk a od Enesa ibn Malika, r.a., da je neki 
beduin dosao AHahovom Poslaniku, s.a.v.s., i upitao ga: “O 
Allahov Poslanice, kada ce nastupiti Sudnji dan?" “A sta si 
za njega pripremio”, upita ga Poslanik, s.a.v.s. “Nista”, 
odgovori beduin. “Tako mi Allaha”, rece beduin, “ja sam 
zaista malo postio i klanjao, ali uistinu volim Allaha i 
Njegovog Poslanika.” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu rece: “Ti 
si s onima koje volis.” 


42 jjydl J-iafl ul 
Vrijednost dobrocinstva i dijeljenja sadake 
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930. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E'aredza. a on od Ebu Hurejre. da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: “Nije (istinski) siromah onaj koji obilazi ljude 
(proseci od njih), pa se vrati s jednim ili s dva zalogaja, ili s 
jednom ili s dvije datule (koje su mu ljudi udijelili).” Prisutni 
ashabi upitase: “Ko je onda (istinski i pravi) siromah, Allahov 
Poslanice?” Poslanik, s.a.v.s., im odgovori: “To je onaj koji 
nema dovoljno onoga sto mu je neophodno (za zivot) niti se 
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zna za njegovo siromastvo pa da mu se udijeli sadaka, a i ue 
obilazi ljude trazeci od njih (sadaku).” 

Muhammed je rekao: “Ovaj (koji je u hadisu opisan kao 
istinski siromah) je preci da mu se udijeli. Ali svejedno, dao ti 
svoj zekat jednome ili drugome, to je dovoljno da ispunis svoju 
obavezu. To je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika.” 


jp ^ ibw ^ xj tiliilu ^ t* ^ 

0 j&i- *i oLajli s-Uj u : Jti j 4iii Jji : 

y_j UjUt- 

931. Obavijestio nas je Malik, pricao nani je Zejd ibn 
Eslem od Mu'aza ibn ’Amra ibn Se'ida ibn Mu'aza. a on od svoje 
nane da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao: “’O vjernice, neka 
□ijedna od vas ne potcjenjuje (nista od poklonjene hrane) svoje 
komsinice, makar se radilo i o ugljenisanoj (izgorjeloj) ovcijoj 
potkoljenici.” 


j* f jiji-aiSi ^1 ^p juj \jj^\ eJJu - <trt 

. j jfi- i_ A ^ )a \ il \ ji j ; Jli ^JLjj jAp i*S)l J j ji ■ ajJjt- 

932. Obavijestio nas je Malik, pricao nani je Zejd ibn 
Eslem od Ebu Budzejda ei-Ensarija. zatim el-Harisija, a on od 
svoje nane, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s.. rekao: “Podajte 
siromahu, makar se radilo i o izgorjelom papku (goveceta ili 
ovce).” l4J 


111 U hadisu je preoporuka da se siromah ne odbije i da se ne vraca 
bez icega. Izvjesno je da se ovdje radi i o situaciji kada vlada opca 
glad. 
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ait Jj-aij jt- SjJjA j* ^—I' ^'- Sl ^ Uj^ 1 ' 4 ilL# Uj^-i — ^ VT 

J&T j3 A-lt Jiilj J^"j *j' j*JLi(j Ajl* rtill l5^ 

jla 3 : jUis JiJajJi j» lS^' JS*^ v-$E wJJf 'its f k_jj-ii Ig-i Jjj Iji 

tiX-wd jr A&- Jjj gj jjj Jdd Jln.1I wJ^il 'Jus 

,j u! ojj Jji) jj-aj U : Ijjli 4J jiixS 4I 411' ^SsUUS L ^“ A_i 

. ypt *lT oli Jf J : JU ? IjffV fAfcJt 

933. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Sumejj od Ebu 
Saliha es-Semmana. a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Iduci putem, neki covjek je ozednio. 
Pronasao je bunar, sisao u njega, napio se (vode), a zatim je 
izasao. Cgledao je psa koji je dahtao i jeo vlaznu (rosnu) 
zemlju (nastojeci tako utoliti zed). Covjek u sebi rece: “Ovaj 
pas je osjetio takvu zed koju sam i ja osjetio”, zatim je sisao 
u bunar i napunio svoju obucu (vodom), a obucu je prihvatio 
ustinta dok se nije popeo i napojio psa, pa mu je Allah 
zahvalio i oprostio mu (grijehe).” Ashabi upitase: “O Allahov 
Poslanice, Zar mi imamo nagradu i 11 dobrocinstvu prema 
zivotinjama?” Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: “Za 
(doborocinstvo) prema svakom zivom bicu imate nagradu.” 


I-Jlj 

O pravu komsije 


3 j^ JH Jr! 3 ^ lij s^' Ji — ^rt 

iu' Jj**»j u-ac * 1 : Jjflj dJiJlP uuj tc* 1 Ui' : ‘UjUj- ol 

. ‘Ujjj-i C '. ' . ' J p Jj?" jtJrl* (Jr *JpT J'j L* : J jA) 4J& dill 1^-0 

934. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
od Ebu Bekra ibn Muhammeda ibn 'Amra ibn Hazma, da mu je 
'Amra pricala kako je cula Aisu. r.a., da je kazala: “Cula sam 
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Allahovog Poslanika, s.a.v.s,, kako kaze; “Dzibril mi je toliko 
savjetovno da budem pazljiv (i cinim dobroCinstvo) prema 
komsiji, da sam pomislio da ce ga (svoga komsiju) komsija 
naslijediti.” 


w'LuT'. 

O zapisivanju znanja 


*lp 'j) jl a-*—! *iilu — 5V'© 

jl *11—1 j' *Jp * 3 H Jj-'j L» jlatl O' : fj?- ^ jy** 

. tUJUl' yJtaij *1*]' -Ai ^ <Ls£”\i 'Jl» yd j' ytf- uji?- 

, 4)1 *?"j j' JjS j&y Lt»b SjLSu ^ y j j>-U 'JUij : JtS 

935. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 

da je Omer ibn Abdul-'Aziz poslao pismo Ebu Bekru ibn 
'Amru ibn Hazmu, u kojem je bilo napisano: “Pogledaj i 
pronadi hadise Allahovog Poslanika, s.a.v.s., ili njegovu 
praksu, ili hadise (koji se prenose) od Omera (ibnul-Hattaba, 
r.a.), ili (hadise od drugih halifa i ashaba koji su) poput ovih, pa 
mi ih napisi, jer se ja plasim nestanka znanja i smrti uleme.” 

Muhammed veli; "Mi ovo prihvatamo i smatramo da nema 
smetnje u tome da se znanje zapiSe. To je stav i Ebu Hanife, 
Allah mu se smilovao.’' 145 


145 U prvo vrijeme islama vazila je zabrana zajedan broj ashaba da ne 
zapisuju hadise Allahovog Poslanika. s.a.v.s.. kako se oni ne bi 
pomijesali s kur'anskim ajetima. Kasnije je ta zabrana dokinula. 
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i—HJaikl ujb 

O bojenju sijede kose 


jji J jj j-*—* ^ bj ^-5 dUu Ujs>' — ^Y'l 

Je~>\ OlS’j u! Ldl^- dlls’ £jj*j XS’ i^Yl ^ jS" ^1' xs- ji y3"_pi xs- 
: Jlii 'jjs : ?jjiii <d JliS U J" JAj ^jj d'i t j- la I jm jJJ\j j_?OJ' 

0* - \w 1 cJLtj' {+}**>j «dU > iiii ‘wJlt Oj 

. <-aj Jlf <UP <Ull -S^ i bt O' jyw’S C'.»."IU 

yi jitji' <aS" y OJj LjL Ss-bO-'j ifi* 1 jib ^>Liaibb ^ y *i' ; J\3 

. j_x>- dUi jr dUx 

936. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da mu je prenio Muhammed ibn Ibrahim od Ebu Seleme ibn 
Abdur-Rahmana, da se Abdur-Rahman ibnul-Esved ibn Abd 
Jegus tlruzio s nama, a bio je sijede brade i kose. Jednog 
jutra se pojavio pred njima (s bradom i kosom) obojenom u 
crveno, pa mu ljudi reko§e: “Ova boja je Ijepsa (u odnosu na 
bijelu).” “Moja majka 'Aisa mi je sinoe poslala svoju 
sluskinju Nuhajlu koja me je zaklela da se ofarbam i 
obavijestila me da je i Ebu Bekr, r.a., farbao {kosu i bradu),“ 

Muhammed je rekao: "Ne smatramo da ima ikakve smetnje 
u farbanju 'vesemom' 116 . knom, ili zutom bojom, a nema smetnje 
ako bi je i ostavio bijelom (sijedom). Sve je to lijepo." 


14<J To je vrsta biljke (1 satis tinctoria) koja se upotrebljavala za bojenje 
kose. 
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^fj\ JU JA Jp j Jjll ub 

O skrbniku (jetima) koji iz imovine jetima (siroceta) uzme 

pozajmicu (kredit ) 


(.1^ : jurf jj CJta* 1 : Jli *l«~o jj Uj%?d uUU Ujjd — \T\ 

jJ j* Jd <dj U-a J 01 : 4J JlaS U$p il ^U- j»\ J,j j 
JaJij U&j <tb] SJUp C-^" jl : j^Lp jjl i JbS ? dbl 

• <3 iiAb! *jjj J—^ jjfr Lsjjj ?Ji I j 

01 : Jlii jt—Ji J,lj /* <up ill j» ja* of UL : jurf JlS 

*Ua j-*J jj jp UiL . U?^3 jjydb J£*i jisSI jlj ^awujI 

■ bj»j3 : Jt3 { J£*U I jyii Ulf jflj Up OlS* jj»j ) 4/^1 

937. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo El-Kasima ibn Muhammeda kako govori: “Neki 
covjek je dosao Ibn 'Abbasu, r.a., i upitao ga: “Ja imam 
jetima koji posjeduje kamile. Da li mi je dopusteno piti 
njihovo mlijeko?” Ibn 'Abbas, r.a., mu odgovori: “Ako 
pronalazis njegove deve koje se izgube, premazujes ih 
mehlemom (koji je lijek za neke bolesti), popravljas njihovo 
pojilo i napojis ih, onda slobodno pij (njihovo mlijeko) ako to 
nece stetiti njihovoj mladuneadi (mladim devama) i ako im 
neces iskapiti sve mlijeko (iz vimena).” 

Muhammed je rekao: “Do nas je predajom stiglo da je 
Omer ibnul-Hattab, r.a., spomenuvsi jetimova skrbnika (o 
njenrm) rekao: “Kada je neovisan (imucan), sustegne se, kada 
osiromasi, uzima u zajam samo onoliko koliko je 
neophodno.” Do nas je predajom stiglo i od Se'ida ibn 
Dzubejra da je on prokomentarisao ajet: “Ko je imucan, 
neka se suzdrzi, a ko je siromasan, neka onoliko koliko mu je 
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prcnui obicaju neophodno, trosi” 147 , da se ovdje misli na 
pozajmicu (kredit).” 


O' ! £j ^ <£ O' jtf ■*! ^ Y *\ 

L-i Alia ja Ji jjU 'll : Jlis jj ^ji : jUi ^ is' i y~j> j> is' 

ji JjS . J-aif U.LP <dla jt- JSU*s_*H'j . L_i aJU je>*i j 

. Li 1^03 i«U)'j ifl-y 

938. Pricao nam je Sutjan es-Sevri od Ebu Ishaka, a on od Sile 
ibn Zufera. da je neki covjek dosao Abdullahu ibn Mes’udu, r.a., 
i rekao mu: “Posavjetuj me u vezi s mojim odnosom naspram 
jetinia.” On mu rece: “Ne kupuj nista njegovim imetkom, i iz 
njega (tog imetka) ne uzimaj nista kao pozajmicu!” 

A suzdrzavanje od uzimanja njegovog imetka (pa makar i 
kao pozajmicu) je kod nas (hanefija) bolje.” 148 


«jj* j! Jbn J*rj J' 

O eovjeku koji gleda u 'avret (stidno mjesto) drugoga 

W 41 ; tJj^i 4 i' .ls- C.nc * 1 ; (Jli litil* bjj"' — ^ V^ 

Ljp 3J 4_?-LiS tiL?-' -A: ji J^s?“ j 0\£” IJ J-—b' 

: cii . j*Sw-^-*ll C~i" 3J 4 lS'j ? JOju ji p>**a*! dJJiS” 

. iii'j AdMi-l ij tjjJj; ji ^*A-j)I' j 

oij'ai j-* Hi (*-*—b j! jii*: O' Jjt jAJ H 1 Jii 

• s /j 

147 En-Nisa 1 , 6. 

148 Ovo su rijeci pisca ovoga djela, sejha Abdul-Hajja el-Leknevija. 
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939. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Abdullaha ibn Amira kako kaze: “Dok sam se ja 
kupao zajedno s jetimom, koji je bio u skrbnistvu moga oca, 
polijevajuci naizmjenicno jedan drugom vodu, i u tom poslu 
nas je zatekao Amir i rekao nam: 'Zar gledate jedan drugom 
u 'avret?! Tako mi Allaha, ja sam vas zaista smatrao boljima 
od nas', a ja pomislih: 'To su ljudi koji su rodeni u 
islamskom okruzenju, a nisu dozivjeli dzahilijjetsko 
(neislamsko) okruzenje i nacin zivota', (a on doda) 'zaista vas 
sada smatram losijini (gorim). , “ 

Muhammed je rekao: “Nije dopusteno muslimanu gledati u 
'avret svoga brata mu slim ana, osim ako se radi o nuzdi, poput 
lijecenja i tome slicno.” 


t—J^*Jl (J TUjJl 

O puhanju u pice 


dl' ^^3 J-! Sj* 0*- <—*Ji' dUb> b—Hi* 

*d JUS JjPji ^X^l j> JUP : Jls 

? <->l'jili J jtiJ' j* ^4 a\ <Up ill ill J j~ij ja : Oijy 

jAS : JlS ja J ill b ; Jjtj -d JUs ^ : Ju 

. l$i: Jli aliiJi ^jl 3U : Jta ( _ r dj f iLs j& ^ju!i 

940. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ejjub ibn 
Habib, sluga S'ada ibn Ebi Vekkasa, a on od Ebul-Musenne el- 
Dzuhenija da je rekao: “Bio sam kod Mervana ibnuI-Hakema 
kada mu je dosao Ebu Se'id el-Hudrijj, r.a., pa ga Mervan 
upita: 'Da li si cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je 
zabranio puhanje 11 pice?' Ebu Se'id odgovori: 'Da, i neki 
covjek mu je tada rekao: ’Allahov Poslanice, ja ne mogu 
utoliti zed jednim dahom (pa moram disati 11 pice)', a Poslanik, 
s.a.v.s., mu rece: 'Odvoji posudu od svojih usta, zatim disi.' 
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Covjek rece: 'Ja ugledam trunje u njemu (picu. pa moram 
puhnuti) 1 , a Poslanik, s.a.v.s., uzvrati rijecima: 'Prolij ga (u 
tom sludaju). ,w 


O zabrani rukovanja sa zenama 


CmJI * wJl3 b&' j CAi j.On— 1' U— 4 £ ^ 

j' dbwLi dis' b : Liai ajuL) aj a_Lp iu' J 

Jy Ajj& *^b JiAj Hj ^ji dUb ilj-Lj *ll 

UJ : aJLp dii' 4l< Jj—ij Jli wijyw ^LL-om *ij Lj^j' 

d)Jl J j*tj U ilJjuLi ^Jj6 '.'...•jUlt Ld Uj dUt : Di Jviki j /jLjJar-^il 

JjaT oiyl VU, tfij frU-ill jJut yl : J\S Up ill jLp 

aiy’J JjS Ji» j' 

941. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibnul-Munkedir od Umejme bint Rukajke da je rekla: “Dosla 
sani Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., zajedno u drustvu zena 
koje su se zaklele na vjernost (na pridrzavanje islamskih 
propisa), pa smo tada izjavile: ’Alla hov Poslanice, zaklinjemo 
ti se da necemo Allahu pripisivati druga (da necemo §irk 
ciniti), da necemo krasti, blud ciniti, ubijati svoju djecu, da 
necemo potvoru iznositi i da ti necemo biti neposlusne u 
onome sto je (islamom potvrdeno kao) dobro.' Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Sve ovo je u granicama vase snage i 
mogucnosti', a mi smo odgovorile: 'Allah i Njegov Poslanik 
su prema nam a milostiviji nego mi same prema sebi. Allahov 
Poslanice, pridi da ti damo obecanje na vjernost (pruzajuci ti 
ruku).' 'Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: 'Zaista se ja ne 
rukujem sa zenama. Moje rijeci (prihvatanja zakletve) vaze za 
stotinu zena, kao sto vaze samo za jednu.'“ 
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*u!p au' aw' J j JJUai ub 

O vrijednosti (nekih od) ashaba AHahovog Poslanika, s.a.v.s. 


w».g* : ^ Aji Uj^P" 1 ' OUU Ujypd — ^ £ T 

fji ajjjI a- 1* *ii' ^ ■»!>' Jj-j J >w! : Jji ji 

942. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Jahja ibn Se'id 
da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba koji je rekao: “Cuo sam S'ada 
ibn Ebi Vekkasa, r.a., da kaze: 'Na dan Bitke na Uhudu, 
Allahov Poslanik, s.a.v.s,, je po dobru spomenuo oba moja 
roditelja.'“ uy 


: ifr (ill (jb' Jt9 i Ji3 jtai k^ri 4ll Uj^ - ' ddJt* lijrv^I — ^ £ T 

J k^daS -bj i»Uoi lay a4p aw' am' Jj-aj 

Jla9 aj ja\ j l^adal 01 : Jlij j^Laj aJLp aU' Ail' J j—'j ^143 AJ ja\ 

judJl jl Olf OJj ibidik OtS" 01 Ail' ^'j Jj /jj aJ s y >J (J 0j:wla> 

. aa*j ja ^1 

943. Obavijestio nas je Malik, pricao namje Abdullah ibn 
Dinar da je Ibn Omer. r.a., rekao: “Allahov Poslanik, s.a.v.s., je 
poslao vojsku, a za komadanta (emira) je postavio Usamu ibn 
Zejda, r.a. Neki ljudi (licemjeri, munafici) su osudili njegovo 
imenovanje za emira vojske' , pa je Allahov Poslanik, 


l4l) Naime, Allahov Poslanik, s.a.v.s., je tada kazao: ,-Bacaj (gadaj 
strijelama), otac i majka te iskupili!" 

IMl Munafici su se usprotivili i negodovaii su, jer su smatrali da ima 
onih koji su preci da budu na celu vojske, a Usame je bio 
oslobodeni rob, mlad i, po njihovom misljenju. nedostojan toga 
polozaja. 
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s.a.v.s., ustao i rekao: 'Ako se se pobuniii protiv njegovog 
imenovanja, pa to ste isto i prije ucinili kada se radilo o 
njegovoin ocu (Zejdu ibn Ilarisu, r.a.). Tako mi Allaha, on 
(Usame) je najadekvatniji da vam bude vojskovoda, i meni je 
jedan od najdrazih Ijudi nakon njegovoga oca.'“ 


^1 -UP JP Ji (fill -UP JJ JAP ^JA jP OJJls Ujypi — ^ tt 

a4p ill ii' J y*j d>i : *,5j**^' 

4JUP U juj e.Lii L» LiJlJl fly*j ja *Lijj j' jru ill IjLP 01 : JliS jrjJ.1 

; Jt3 UIjL iiljjai : J\3_j *UP O' ^0 ) y) ^yi SXP U JL*i' jls^tS 

aJp ill ill J y +ij yti ''' 1 \jjt jl ljjJaJi : ^uJ' Jl3j luf»wO 

ill J y*ij 01 & . j Ub b ilLjji ; Jji ybj ^lUJ ill Sj^P JuP yfi-. 

J y^j Jiij • La J p' <UP ill j^t 0tS”j jA A-ip ill 
C-^" aJUj j ^ jAJl 01 ; aJp ill il' 

ay yr- Jljhu-il j jOLj *i} ^^-* 1 ^' j£Jj _^t Ij' O.iiP'Sl bEE" - IJbiia 

■ & *i\ 

944. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebun-Nadr. 
sluga Omera ibn Abdultaha ibn M'amera, a on prenio od 'Ubejda 
ibn Hunejna, a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a.. da je AHahov 
Posianik, s.a.v.s., sjeo na minber i rekao; “Zaista je robu 
(Muhammedu, s.a.v.s.) Allah dao da odabere izniedu onoga 
sta zeli (sta mu srce zeli) od dunjaiuckih ukrasa, i onoga sto je 
kod Njega (Allaha. dz.s.), pa je rob odabrao ono sto je kod 
Njega.” Cuvsi te rijeci, Ebu Bekr, r.a., zaplaka i (kroz suze) 
rece: “Zrtvovali bismo svoje oceve i majke za tebe (AHahov 
Poslanice)!” Ebu Se'id veli: “Mi smo se zacudili (Ebu 
Bekrovoj reakciji i pla£u lil ), a Ijudi su kazali: 'Pogledajte ovog 

l?l Prisutni nisu razumjeli ono sto je Ebu Bekr razumio, da je 
spomenuti rob. ustvari, AHahov Posianik. s.a.v.s., i da mu se 
priblizio odlazak s ovoga svijeta. Oni su to tek kasni je shvatili. 
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starca! Allahov Poslanik, s.a.v.s., obavjestava o robu kojem 
je Uzviseni Allah dao mogucnost tzbora, a on veli: 'Zrtvovali 
bismo svoje oceve i majke za tebe.' Pa (nam je kasnije postalo 
jasno da) onaj kome je dato da odabere je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., a Ebu Bekr, r.a., ga je najbolje od nas poznavao. 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., je (u toj hulbi) rekao: 'Zaista je Ebu 
Bekr covjek koji mi je najvise dobra ucinio svojim 
prijateljstvom i materijalnim pomaganjem. Da sam htio uzeti 
nekoga za 'halila' * 1 ' 2 , uzeo bih Ebu Bekra za 'halila', ali je 
(dovoljna jaka veza koja je medu nama. a to je) bratstvo u 
islamu. I ne ostavljajte ulazna vratascau (moju) dzamiju, 
osim vratasca Ebu Bekra (na koja on ulazi)!” 


O' j* wjU-i j*' oJUu —St* 

Ji j/i j' Ail 4>' Jj—i j b : Jli jLaJ’ll' jt b 

juJ- 1 j>*' u 'j J*ij ji \e j*J. O' oi & bU : JtS ? I : Jti cXU 

u'j oJjj y O' <0' biij b'j bbij 

O' Ji bo' OjU b ! 4lt 4ll JJtfli O fitf? J-tj 

. iJt-' J^juj 'J-3* yy* 

945. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Isma'ila ibn Muhammeda ibn Sabita el-Ensarije. da je Sabit ibn 
Kajs ibn Semmas el-Ensari rekao: “O Allahov Poslanice, 

bojim se da sam propao.” “Zasto?”, upita ga Poslanik, 

s.a.v.s. “Allah nam je zabranio da nam bude drago i da se 

radujemo kada budemo pohvaljeni za ono sto nismo 

Rijec mill 1 ima puno vece i jace znacenje od prijalelja, prisnog 
druga i ahbaba. 'Halil' bi bio posebni i nadasve druge prijatelje 
odabrani prisni prijateij koji ima posebno i najvece mjesto u srcu. 

1 Allahov Poslanik. s.a.v.s., je naredio da se sva vratasca koja su 

ljudi naknadno probili na zidovima njegove dzami je zazidaju, osim 
vrata§ca na koja je Ebu Bekr, r.a., ulazio u dzamiju Allahova 
Poslanika. s.a.v.s., i to je bilo veliko priznanje i pocast za n jega. 
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uradili 154 , a ja sam covjek koji volim da me bvale. Zabranio 
narn je oholost l '\ a ja sam covjek koji volim da se lijepo 
dotjeram (odjenem). Zabranio nam je da podizemo glasove 
iznad tvoga glasa^ 6 , a ja sam fovjek koji govori povisenini 
tonom.” Allahov Poslanik, s.a.v.s., mu re£e: u O Sabite, zar ti 
nije drago da (na dunjaluku) zivis pohvaljen, da pogines kao 
sehid i tides 11 Dzennet?!” ,:i ' 


jJLp ill 

O osobinama (svojstvima) Vjerovjesnika, s.a.v.s. 


■ J J&i dilU fcC' 4jl ^ kiiju UjO“l ~ ^ t 

Dj jiLK* JyUl* : ^L._j Up ill il Olf 

j 5^ ill diiu Ja—Jb ^j Jakill 0*JrU ,j-^3 ^$^1 

w ,-—^ ^1p il j ^-P j. t .p -Onj^ ^1313 ^ — ■■i 

. (.UiLj Syti Oj^J^P *Uilj ^ 


b4 Aludira na kur’anski ajet iz sure Alu ’Imran. 188.: ,„Ne misli 
nikako da ce oni koje veseli ono sto rade i kojima je drago da budu 
pohvaljeni i za ono sto nisu ucinili- nikako ne misli da ce se kazne 
spasiti, njih ceka teska patnja." 

155 Aludira na ajet iz sure En-Nisa\ 36.: .....Allah, zaista. ne voli one 
koji se ohole i hvalisu." 

Aludira na ajet iz sure El-Hudzurat, 2.: ,,0 vjernici. ne dizite 
glasove svoje iznad Vjerovjesnikova glasa i ne razgovarajte sa 
njim glasno. kao sto glasno jedan s drugim razgovarate. da ne bi 
bila ponistena vasa djeta, a da vi i ne primijetite." 

‘ Tim njeCima mu je Allaliov Poslanik. s.a.v.s.. stavio do znanja da 
on nije od tih tjudi koji su spomenuti u ajetima i najavio da ce 
poginuti u borbi za islam. sto je jedna od m’udziza Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.. ali i velika pocast za Sabita ibn Kajsa. 
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Hadisi na razlicite teme 


946. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Rebi'a od Ebu 
Abdur-Rahmana da je cuo Enesa ibn Malika, r.a., kako govori: 

“Allahov Poslanik, s.a.v.s., nije bio mnogo visok, niti nizak. 
On nije bio sasvim bijele boje koze, niti je bio izrazito erne 
boje. Kosa mu je bila sredina izmedu kovrdzave i ravne. 
Allah ga je poslao (kao Svoga Poslanika) kada je napunio 
cetrdeset godina. U Mekki je proveo deset godina lr,H , a i u 
Medini deset godina. Allah mu je odredio smrt u sezdesetoj 
godini zivota, a tada mu u kosi i bradi nije bilo vise od 
dvadeset sijedih dlaka.” 


dJJi Laj “Cdf ^S' '-r J 9 

O kaburu (mezaru) Vjerovjesnika, s.a.v.s., i pohvalnim 
radnjama u vezi s njim 


j\ Iji-i Jljl IjJ jlT ; y*s- Jjt jl jLo JJ 4)1 X& U J>\ ddJu ^ iV 

. f Uoj *lJLp (*d-*ij di' jJ tbr jl*i 

947. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar da je Ibn Omer, r.a., imao obicaj, prije odlaska na put, 

'' U drugim predajama, kao sto je slucaj kod Buharije koji prenosi od 
Ibn 'Abbasa, r.a., navodi se period od trinaest godina, a u loj istoj 
predaji se spominje i da je preselio na ahiret u sezdeset i trecoj 
godini zivota. Neki komentatori su uspjeli uskladiti ove dvije 
(naizgled) suprotstavljene predaje, tako sto su rekli da je Allahov 
Poslanik. s.a.v.s., proveo trinaest godina u Mekki ako se uzmu u 
obzir i tri godine koje su bile period u kojem je nastupio prekid u 
silasku objave, a oni koji racunaju da je Poslanik, s.a.v.s., boravio 
u Mekki deset godina, oni nisu uzeli u obzir ovaj period prekida 
nakon silaska prve objave. Poznato je i to da kada Arapi kazu 
deset, to ne iskljucuje nioguenost da je bilo vise od toga, tj. trinaest 
godina kada se radi o ovom slucaju. 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


ill nakon povratka s puta, prvo posjetiti kabur 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., nazovati mu selarn (i donijeti salavat na 
njega), prouciti (mu) dovu, a zatim bi se udaljio, 

Muhammed veli: "Take bi trebao postupiti (svaki onaj) koji 
dode u Medinu, (prvo) posjetiti kabur Vjerovjesnika. s.a.v.s.” 


O vrijednosti stida 


9^' (i! o*- iO* iZ * 1 J* UjilM — ^£A 

. *iJ U aT y I jil j* : Jii <c4p 4ii 


. V \1li”"jU _L' t'jiJl Jti 

948. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Alije ibn Husejna koji predaju uzdize sve do Vjerovjesnika, 
s.a.v.s.. da je on rekao: “Od Ijepote islama jednog Covjeka je 
da ostavi (i ne mijesa se u) ono sto ga se ne tice.” 

Muhammed je rekao: "Takav treba biti musliman. da 
ostavlja ono sto ga se ne tice.” 


O' "jtS*jll iff Ju ji ^p O' AihL.ii — ^ £ H 
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949. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je S el erne ibn 
Salvan ez-Zureki, od Jezida ibn Talhe er-Rukanija, da je 
Vjerovjesnik. s.a.v.s., rekao: “Zaista svaka vjera ima 
specificnu i prepoznatljivu osnovu, a osnova i sustina 
(moralnog sistema) islama je stid.” 
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950. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je onaj koji nas 
je obavijestio od Salima ibn Abdul laha. a on od I bn Omera, r.a.. 

da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., prosao pored covjeka koji je 
savjetovao (koredi) svoga brata o pitanju (njegovoga 
pretjeranog) stida, pa mu Allahov Poslanik, s.a.v.s., rece: 
“Pusti ga, jer zaista je stid dio imana.” 


5 '^' tj* 

Pravo muza koje ima kod zene (supruge) 


O' jUuJ ,jJ jjJJ ^ dJJl* U ^ 0 ^ 

Aj' C*o P j L4'j aJp 41' ^ L. /> 41' CJ' ij' : Oj^l 

: c-Jtfi ? aJ CJ' : lA Jii Aji c-»p ji ^ : c-JUs ? cJ' jr jj Jj'A' : U 
. iljU j' ^ 'it* cJ' jj' : Jii <up cjj^lp u s^JT i» 

951. Obavijestio nas je Malik, priiao nam je Jahja ibn Se’id 
da mu je prenio Besir ibn Jesar. a on od Husajna ibn Mihsana. 

kako je njegova tetka po ocu otisla Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s., i kako je tvrdila da ju je Poslanik, s.a.v.s., upitao: 
“Da li ini as muza?” Ona je odgovorila: “Da.” Rekla je da ju 
je upitao i: “Kakva si (u svom odnosu) prema njemu?” Ona 
je odgovorila: “Ne propustam da se o njemu brinem, osim 
ono sto (objektivno) ne mogu nraditi.” On joj rece: 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


“Preispitaj se gdje si ti u otlnosu na njega, jer je uistinu on 
tvoj Dzennet, ili tvoj a (dzehennemska) vatra.” 


O pravu na gostoprimstvo 


ii' O' : £r! j** bjjs*i dJdU ~ 5®Y 

4jjS\^ <ml*p Ji iu\j jL£" : Jts aJlp jjjI ^-0 
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952. Obavijestio nas je Se'id el-Makburi od Ebu Surejha el- 
K'abija da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Ko bude 
vjerovao u Alla ha i u Sudnji dan, neka ukaze gostoprimstvo 
svom gostu jedan dan i noc 160 , a (potpuno) gostoprimstvo 
traje tri dana . 1 *' 1 Sve sto je preko toga je sadaka 
(doborovoljnost), a gostu nije dopusteno da ostane kod njega 
toliko dugo da domacinu oteza i dovede ga u neugodnu 
situaciju.” 


I?y Odnosno. razmisli o svakom svom trenutku s njim: da li je on 
zadovoijan s tobom. da li je srdit na tebe, pa ako bude zadovoljan s 
to bom, uvest ce te u Dzennet, a ako bude srdit na tebe, uvest ce te 
u vatru. 

,f,l) Neka se maksimalno oko gosta potrudi i pred njega iznese ono sto 
najbolje ima kod sebe od hrane, smjestaja i si. 

161 Ostala dva dana se nece onoliko truditi oko hizmeta gostu kao Sto 
je to ueinio prvog dana, pa kada produ ta tri dana. istekao je period 
u kojem je propisano ukazivanje gostoprimstva, a sve preko toga je 
dobra volja domacina i njegov slobodni izbor. 
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Hadisi na razlicite teme 


y- Jb 

Nazdravljanje onome koji kill lie 
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953. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Ebi Bekr ibn ’Amr ibn Hazm od svoga oca, da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Ako neko kihne pa zahvali Allahu, 
reci mu 'Jerhamukellah’ (neka ti se Allah smiluje), pa ako 
ponovo kihne i zahvali Allahu, opet mu reci 'jerhamukellah', 
pa ako i (po treci put) kihne i zahavali Allahu, i tada mu reci 
'jerhamukellah', a ako opet kihne i zahvali Allahu, reci mu: 
Ti si prehladen.” Abdullah ibn Ebi Bekr veli: “Ne znam da li 
mu je to rekao nakon treceg ili cetvrtog (kihanja).” 

Muhammed je rekao: "Ako kihne i zahvali Allahu. reci mu 
'jerhamukellah', pa ako mu to nisi rekao sve dok on ne kihne i po 
drugi ili treci put, onda ti je dovoljno da mu jednom nazravis 
(rijecima i dovom 'jerhamukellah).” 
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Muvetta' - Malik ibn Enes 


OjS -ikJl jl y tJl vk 

Bijeg iz mjesta koje je pogodila kuga 
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954. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
lbnul-Munkedir da je Amir ibn S'ad ibn Ebi Vekkas pricao kako 
mu je Usame ibn Zejd rekao da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. 
rekao: “Zaista je ova kuga patnja koja je poslana na one koji 
su bili prije vas, ili je poslana na Israelicane” - lbnul- 
Munkedir nije bio siguran sta je od toga Poslanik, s.a.v.s., 
tacno rekao - “pa kada cujete da se ona rasirila u nekoj 
zemlji, nemojte u nju ulaziti, a ako se zateknete u zemlji koja 
je njome pogodena, ne izlazite iz nje kako biste pobjegli od 
kuge.” 

Muhammed veli: “Ovo je poznati hadis koji je prenesen od 
vi§e ashaba. Nema smetnje da, u slucaju sirenja kuge u nekoj 
zemlji, ne ulazi u nju (tu zemlju) kako bi se saeuvao od nje 
(kuge).” 
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Hadisi na razlidite teme 


OLfJ'j ob 


O ogovaranju i potvori 
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955. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je El-Velid ibn 
Abdullah ibn Sajjad da je El-Muttalib ibn Abdullah ibn Han tab 
el-Mahzumi pricao kako je neki covjek upitao Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., o tome sta je ogovaranje, pa mu je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., odgovorio: “Da spomenes o covjeku ono sto 
on ne voli o sebi cuti.” Covjek upita: “ Allahov Poslanice, a 
ako je to istina?, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovori: “Ako 
kazes neistinu, onda je to potvora (na njega).” 

Muhammed je rekao: '"Mi ovo prihvatamo. On ne treba 
spominjati greske (manjkavosti i negativnosti) svoga brata 
muslimana koje on ne voli (o sebi cuti). S druge strane. kada se 
radi o onome koji slijedi svoje strasti i prepoznatljiv je po tome, 
kao i o gresniku koji grijehe javno cini, nema smetnje u tome da 
se ova dvojica spomenu zbog losih djela koja (javno) cine. Kada 
pricas o muslimanu ono s dime on nema veze. onda je to potvora. 
a to je. ujedno, i iaz.’* 
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O rijetkim i iznimnim situacijama (i vanrednim slucajima) 


<011 Jj~j j bt : ill J~S- jyjJ' Ji' fciJJLa Uju*-I — HO'V 
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956. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zubejr 
el-Mekki od Dzabira ibn Abduilaha. r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: “Zatvorite vrata, stegnite konopac oko vrha 
mjesine (za vodu), p rev mite posude (ako su prazne) ili ih 
poklopite (ako su napunjene), ugasite fenjer (kada podete na 
pocinak), jer zaista sejtan ne otvara zatvorena (vrata), niti 
odvezuje zavezani konopac (mjesine), a i ne otklapa 
(poklopljenu) posudu, dok mis (ili neka druga zivotinja) uistinu 
(moze) zapaliti ljudima njihovu kucu. 162 ” 


Jj*°j SjJjA ^bjJl J*' bjtfd tiilU U j&-\ — 5fiV 
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957. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E'aredza, a on od Ebu Hurejre. r.a., da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: “Musliman (koji ispravno shvata i primjenjuje 
vjeru) jede (puneci) jedna crijeva (tj. male), a nevjernik (kafir) 
jede (puneci) sedam crijeva (tj. mnogo).” 163 


162 Mis moze zgrabiti fitilj i ostaviti ga na odjeci, ili na drugoj 
zapaljivoj materiji koja prouzrokuje pozar. pa i smrt ukucana. 

162 Koinentatori se razilaze u tumacenju ovog hadisa. Ono sto je po 
mom miSljenju najprihvatljivije je da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
izrekao ovaj had is u posebnom slucaju koji je vezan za jednog 
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95B, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Safvan ibn 
Sulejm, koji (ovaj hadis) pripisuje Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s.: “Pomagac hudovici i siromahu (koji ih sluzi i donosi 
im opskrbu) je poput onoga koji se bori na Allahovom putu, 
tli poput onoga koji po danu posti a nocu nafile klanja,” 
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959. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Sevr ibn Zejd 
ed-Di!i od Ebul-Gajsa. sluge Ebu Muti'a. a on od Ebu Hurejre, 
r.a., koji je prenio od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., slican 
hadis (prethodnom). 
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960. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibn Abdullah ibn Sa'sa'a da je cuo Se'ida ibn Jesara. Ebul- 
Mubaba. kako kazuje da je cuo Ebu Hurejru, r.a., koji je govorio 
da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Rome Allah zeli dobro, 
stavi ga na kusnju.” 


covjeka koji je prije prihvatanja islama mnogo jeo. ali je nakon 
prelaska na islam znatno manje jeo. pa je Poslanik. s.a.v.s., 
prokomentarisao njegov slucaj rijecima: ..Musliman jede (puneci) 
jedna crijeva, a nevjemik jede (puneci) sedam crijeva." 
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961. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
Salima i Hamze, dvojice sinova Abdullaha ibn Omera, da je Ibn 
Omer, r.a. s prenio od Allahovog Poslanika, s.a.v.s.. da je rekao: 
“Zaista je pesimizam (zloslutnja i praznovjerje) u vezi 
(uglavnom) s zenom, kucom i konjem .” 164 

Muhammed je rekao: “Do nas je predajom stiglo da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: “Da ima pesimizma (zloslutnje i 
praznovjerja) u vezi i sa cim, onda je (prije svega) u vezi s 
kucom, zenom i konjetn. 
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962. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar i rekao: “Bio sam s Abdullahom ibn Omerorn u carsiji, 
pred kucom Halida ibn 'Ukbe, pa je dosao neki covjek koji je 
zeiio da mu nesto sapne. Abdullah ibn Omer je pozvao jos 
jednog covjeka, pa nas je bilo cetverica, te meni i onome 
kojeg je pozvao rece: “Udaljite se malo, jer sam cuo 


154 Ta praznovjerja i zlokobne slutnje su u njihovo doba bile u vezi, 
uglavnom, sa spomenutim. Danas, broj toga se povecao, tako da se 
praznovjerja povezuju i s mackom, gavranom i drugim 
zivotinjama, osobama. predmetima i pojavama. 
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Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: “Neka se ne 
dosaptavaju dvojica a da (iskljuce) treceg .” 165 
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963. Obavijeslio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Ibn Omera, r.a. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

“Zaista medu drvecem ima drvo cije lisce ne opada i ono slici 
muslimanu, pa mi recite o kojeni se drvetu radi?” Abdullah 
ibn Oraer, r.a, veli: “Ljudi su poniislili da se radi o 
pustinjskom drvecu, a meni je palo na pamet da se radi o 
pa I mi, ali sam se zastidio (da ja odgovorim zbog prisustva 
slarijih ashaba).” Oni rekose: “Kazi nam Allahov Poslanice, o 
kojem drvetu je rijee!” On rece: “To je palma.” Abdullah 
kazuje: “Ispricao sam Omeru ibnul-Hattabu o onome sto je 
meni palo na pamet, pa Omer tada rece: 'Tako mi Allaha, 
bilo bi mi draze da si je ti spomenuo, od toga da imam toliko 
i toliko (od ovosvjetskih ukrasa).'“ 


4))' W))' — 5 ^ £ 
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1,0 Josjedna od lekcija Poslanika, s.a.v.s., iz oblasti lijepog ophodenja 
i ponasanja prema drugima kako se ne bi osjecali neugodno. 
uvrijedeno i napusteno. 
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964. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Ibn Omera, r.a.. kqji je kazao da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: “Pleme Gifar 166 , Allah im oprostio, pleme 
Eslem 167 , Allah ga sacuvao, a pleme 'Usajjeh 168 , suprotstavilo 
se Allahu i Njegovom Poslaniku.” 

jjp- Lif : Jl3 j** jLp Art liUU Uj>-' — 5 t ® 

. tv- Ui—3 * id \ 

965. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Ibn Omera. r.a., da je rekao: “Kada smo se Allahovom 
Poslaniku, s.a.v.s., zaklinjali na vjernost i da cemo biti 
poslusni i pokorni, govorio bi nam: 'U onotnc sto cete biti u 
niogucnosti izvrsavati. , “ l^><, 


166 Pleme kojem je pripadao cuveni ashab Ebu Zerr el-Gifari, r.a. Prije 
islama su bili poznati po pljackama karavana i hodocasnika. pa je. 
nakon njihovoga prelaska na islam. Allahov Poslanik. s.a.v.s.. ucio 
dovu za njih da ih rijesi loseg glasa i srama zbog njihovih nedjela 
koja su ucinili prije nego sto su prigrtili islam. 

167 Pleme Eslem je mirnim putem putem preslo na islam. bez ikakvih 
vojnih operacija, pa je i njima Allahov Poslanik, s.a.v.s.. uputio 
hair-do vu za njihove zasluge. 

I( ’ s Ovo pleme je izvrsilo ziocin koji se desio kod bunara Me'unet. 
kada su njegovi pripadnici ubili veci broj ashaba, njih oko 
sedamdeset, a bili su cijenjeni ashabi, dobri poznavaoci Kur’ana, 
bogobojazni i cestiti vjernici. koje je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
poslao sa zadacom da ljude poducavaju islamu. Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., je proklinjao ovo pleme 30 dana u kunut-dovi. 

11,4 Iz ovog hadisa razumijevamo Poslanikovu, s.a.v.s., briznost i 
paznju, jer ne zeli opteretiti svoj ummet onim sto oni nece biti u 
stanju izvrsavati. 
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jflii Jj—ij Jts : Jii ,^ 'jt jiJi jut sj’ di3l» Ujj'-i — ^ v\ 

ji *!/i jy-uli ^_^aJ' ft's!J a ^p ''ll : *^j ^JLfr *ii' 

, jt-iUci U Jlm di ^gjifr ' j)cf-Ju 'ji j& jl j\$ l 

966. Obavijestio nas je Malik, pricao nain je Abdullah ibn 
Dinar od Ibn Omera. r.a.. da je Allahov Poslanik. s.a.v.s.. rekao 
za stanovnike Hidzra (Semud, narod kojem je poslan Salih, a.s.): 
“Ne ulazitc u (naseobine) ovoga kaznjenog naroda, jedino to 
cinite placuci, pa ako ne mozete zaplakati ne ulazitc u njili da 
vas ne bi zadesilo ono sto je njih zadesilo .” 170 


ci'jji : Jvi jij* j,\ jt- J\ a* # £i\ x* \i jJJi» Ujj*! - 51V 

itL-Jl J@l ji it! 'jA : *J_«j J~if i—L jU 

. <o jiji ji jj- frj—J ib'-JU ji sTj ^ sli-ij V c~Ji JjtjJ' <£j £>I 

967. Obavijestio nas je Malik, pricao nain je Abdullah ibn 
Abdur-Rahman ibn M’amer od IZbu Muhajriza da je rekao: 
“Dozivio sam neke od ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s., 
koji su govorili: ’Jedan od poznatih predznaka Sudnjeg dana 
je da vidis covjeka kako ulazi u kucu, a taj ko ga vidi i ne 
posumnja u to da on ulazi kako bi pocinio lose djelo (bind iii 
kradu), jedino sto ga zidovi (kuce) pokrivaju (od tih grijeha).'” 


\igii jt-\ t> : JyL j! cj kb* : Jt# J-$- jt' ~ 5 "l A 

. obLolU ftUjl Hj Up ^UJl d€ Lf 

968. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je moj amidZa Ebu 
Suhejl da je cuo svoga oca kako govori: “Nije mi poznato ista 


17,1 Allahov Poslanik. s.a.v.s.. je prilikom pohoda na Tebuk prosao s 
ashabima pored naseobina unistenog naroda Semud kojeg je 
Uzviseni Allah kaznio zestokom kaznom. pa je pozurio da se 
udalji od njega. 
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sto su ljudi (ashabi) radili, (a da se lo nije promijenilo) osim 

l ? I 

ezana za namaz.” 


: Jti (»d—-elt J j~ij o' : uJJLo d — 5 5 

969. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je onaj koji me je 
obavijestio da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Allah, dz.s., 
odredi da ja zaboravim kako bih vama pokazao ispravan 
postupak .“ 172 


-up j* ji sjLp j* j*if jt \j - HV< 

. -* ..e- - ^ ^ ^ j -edp 4ii ^ niii ^ ' r ‘ ' j 

• y*-^' ^ 4*Jst 

970. Obavijestio nas je Malik ibn Enes da im je pricao Ibn 
Sihab ez-Zuhri od ’Ubade ibn Teminia, a on od svog amidze 
TJtbe. kako je on vidio Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da se 


1 ' 1 Ezan i njegove rijeci su identicne o nima iz vremena Poslanika, 
s.a.v.s.. i ashaba. r.a. Neki ljudi su mijenjali dotadasnju praksu 
koja je bila u skiadu s praksom prve generacije muslimana. pa su 
cak i namaz, poceli odgadati i nisu ga klanjali u njegovo prvo 
vrijeme. Jednom je Ebud-Derda' usao u kucu svoje majke veoma 
ljut, pa ga je ona upilala: „Zasto si ljut?” On joj odgovori: ,.Od 
ummcta Allahovog Poslanika, s.a.v.s., vise nista na prepoznajem. 
osim sto oni klanjaju namaz u dzemaui." Sta bi mogli kazati. onda. 
za nase vrijeme u kojem su se rasirile novotarije u vjeri. umnozili 
grijesi i harami. Kod mnogih je sunnet postao bid’atom. a bid’at se 
predstavlja kao sunnet. Losa djela se opravdavaju i predslavijaju 
dobrima, a dobra se krilikuju i smatraju losima. Subhanallah!!! 

17 “ Misti se na sehvi-sedzdu i tome slicno. 
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ispruzio lezeci na ledima u dzamiji, a jednu ruku je stavio 
preko druge (svezao ih je).” 173 


jiip JUiPj oi : bjjari klliu ^V \ 

, iUi Obbti UlS" Ufp jut 

.ill 43“ j Jjj jAj . L-pb tJjS iSf *!l : Jti 

971. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab da 

su isto tako postupali i Omer ibnul-Hattab i Osman ibn 
'Affan, r.a. 

Muhammed je rekao: “Mi ne smatramo da u tome ima smetnje, a 
to je stav i Ebu Hanife. Allah mu se smilovao.” 


jl : 4U' ii!UJ JJ : JtS .ua-j ^3- bjy*' iUu bj^' — 5VY 

. SjJidj \J*il 'ij ^ d * A 

972. Obavi jestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je Aisi. r.a., receno: “Kada bi ti oporucila da te ukopaju s 
njima (pored Poslanika, s.a.v.s., Ebu Bekra i Omera, r.a.), to bi 
bilo bolje za tebe.” Ona rece: “Kada bih to ucinila, bila bill 
(kao) pocetnica u svojim (dobrim) djelima (a izgubila bih 
nagradu za svoja prethodno ucinjena dobra djela).” 1 4 


173 Ovo je bilo u vrijeme odmora. kada u njegovoj blizini nije bilo 
ljudi. jer je poznato da je AUahov Poslanik, s.a.v.s., u prisustvu 
Ijudi zauzimao lijep polozaj prilikom sjedenja koji je ukazivao na 
puni respekt i uvazavanje prisutnih. U Tirmizijinom rivajetu se 
spominje da je stavljao nogu preko noge. 

1 1 AiSa. r.a., je to odbila udiniti iz svoje skromnosti. i uporedila je to 
sa situacijom kao da bi sva njena dotadasnja djela propala, a ona bi 
tada bila poput onih koji tek pocinju s cinjenjem dobrih djela. 
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^ j {it- y jWiP OLi U : 41) JuP y yj!i *wi-u Jls : Jli eJJU U yr i — ‘W'P 
. jUpU«L4 J iiAjt )jilT ^Ui) jj : JtS <uip 3t£' >r ? | j» j 

973. Obavijestio nas je Malik da je Seleme upitao Omera 
ibn Abduilaha: “Zasto Osman ibn 'Affan nije s njima 
ukopan?” Omer je sutio, a Seleme mu je ponovio isto pitanje, 
pa mu Omer tada odgovori: “Ljudi su tada bili zauzeti 
drugim stvarima.” 1 s 


l)1 : jU-j y fcUat j#■ y »bj dUU ^ Vi 

eJJ.i jltij — jjji jJh y> : Jli <uU> *ii' 

■ Ja ^ jy b> jy* 1 r* J*j j* - 

974. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslern od 'Ata’a ibn Jesara da je Vjerovjesnik, s.a.v.s,, rekao: 

“Ko bude sacuvan od zla dva organa (dijela tijela), uci ce u 
Dzennet”, i to je ponovio tri puta, (pa je rekao): “ Ko bude 
sacuvan od zla dva organa (dijela tijela) uci ce u Dzennet: 
onog organa koji je izmedu njegovih dviju vilica (jezik) i 
onog organa koji je izmedu njegovih nogu (spolni organ).” 


OtS" f^LJi Uz f_y> y 01 j*L : Jti iUu - ‘We 

^U? 4)1 y> -Lm ^taJt wJjil' jiS 4)1 jju ljji& 

A - P l£_S j wjUj'- ,_j jji J j J yjju *ij } 

. ijuJi js. Juj in ijXMj f.yj\ jjbi ijbwj ^ub \£\i 

975. Obavijestio nas je Malik da je do njega predajom 
stiglo kako je 'Isa ibn Meijem, a.s., govorio: “Ne pricajte 


1 ' Poznato je da je to vrijeme bilo homo, pa je dobilo naziv u 
povijesti islama ..vrijeme smutnji". zato nisu inogli Osmana. r.a.. 
ukopati pored Poslanika, s.a.v.s., Ebu Bekra i Omera. r.a. 
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mnogo, a da (u toku toga govora) ne spominjete Allaha, jer ce 
vain srca postati okrutna (i bezosjeeajna), a okrutno srce je 
daleko od Uzvisenog Allaha, ali vi to ne znate. Ne 
posmatrajte grijehe ljudi (s visine) kao da ste vi gospodari, 
nego na njih gledajte iz pozicije robova, jer sn ljudi zaista ili 
u kusnji (s grijesima), ili su sacuvani (od grijeha), pa zato 
budite milostivi prerna onima koji su u kusnjama, a 
zahvaljujte Allahu Uzvisenom na zastiti od grijeha.” 


: SjjjA yji j* OU-J' ^ je- ^ gJLlu - 5Vt 

<u y ja 5jda3 yLJl : J\1 y aJs- 4)1 dill J j j' 

, dA*' ji il &r j j* ^jas ijts <uUJpj 

976. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je Sumejj. sluga 
Ebu Bekrov, od Ebu Saliha es-Semmana, a on od Ebu Hurejre, 
r.a., da je Aliahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Putovanje je dio 
patnje. Ono vam ne dopusta (norinalan) san, ishranu i pice. 
Pa kada neko od vas zavrsi posao zbog kojeg je bio na putu, 
neka pozuri da se vrati svojoj porodici.” 


dill ^ ^ wtAlAfl Uj\^l ~~ ^VV 

oi '.Aa ^Ap j' c-*Ap jJ : *lp ill 

aijj-i jt-U-li <£■**! 'As jrfj ^Ap j j&\ 'JlS' w >yi aJ 

• ^ O* w- Ul ^ fh -MjI'j 

977. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id 
od Salima ibn Abdullaha da je Omer ibnul-Hattab, r.a., rekao: 

“Da sam poznavao nekoga ko je sposobniji od mene za ovu 
stvar (hilafet, a da sam i pored toga odlucio biti halifa), bilo bi 
mi lakse da me izvedu pred ljude da mi se odrubi glava (od 
toga da ja budem voda muslimana). Pa ko nakon mene (moje 
smrti) bude izabran za halifu, neka zna da ce ga od toga 
odvracati, kako njegovi blizi tako i oni dalji. Tako mi Allaha, 
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borio sam se kako mi Ijudi ne bi iinali bilo sta prebacivati (i 

prigovarati. a slo se odnosi na moju vjeru, ovosvjetske poslove i 
moju cast).” 


jlT : Jli *ut JUi idii 'jjpj ^ ^^>4 iiJla lij^' — ^VA 

Ol_j fi l JjJ V -dj-i fjJ 1 A-* V lijj jj-ikJ' 

978. Obavijestio nas je Malik, pricao mi je onaj koji me je 
obavijestio da je Ebud-Derda 1 , r.a.. rekao: “Ljudi su bili (dobri) 
poput lisca (ili stabljike) bez bodlji, a danas su poput bodlji 
bez lisca (ili stabljike). Ako ih ti ostavis na mini, oni tebe nece 
ostaviti na miru, a ako ih kritikujes, i oni tebi uzvrate 
kritikom. ” 


(JlS* : J jA> aji .La-a ^ eJJU 

jai ^Ull J j'j Jj' 4 -Ap jjl 

1j jlij : JUj <uii Jlii ? '.i* Ci \j ; jUi tjij jAJl Jjij ajjLs 

• *Ai yPj : 

979. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se’id da je 
cuo Se'ida ibnul-Musejjiba da ka^.e: “Ibrahim, a.s., je prvi 
ugostio gosta, i prvi se osunnetio (obrezao), bio je prvi koji je 
skracivao brkove, i prvi je ugledao sijede dlake, pa je upitao: 
’O Cospodaru, sta je ovo?’ Uzviseni Allah mu je odgovorio: 
’Dostojanstvenost (pocast), Ibrahiine.' Ibrahim, a.s., rece: 
'Gospodaru povecaj mi dostojanstvo (pocast 

) j*j' ^ JLA«*> ^fi * 1 4 jl ^ Uliilla — ^A* 

^ J| Jai\ JS : jJ-ij .Up 4ii J j*ij Jli : Jli a>) 

• ^ J-' 1 ' y aAS’ L-iU jJj j£ AyU Js„jj 
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980. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba koji muje pricao kako je Enes 
(ibn Malik, r.a.) pripovijedao da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: “Kao da gledam 11 Musa'a a,s., koji se spusta iz klanca 
Hersij, iduci pjesice, a na njemu crna odjeca.” 


Jj-jj iPJ : JjAj ^ <U' j j tilJUi UjyH — ^ A ^ 

i ji Uj *i)lj *i) : 1 _jJUs il' <&' 

S^ii [*^1 : j' ij* 

981. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Enesa ibn Malika, r.a., kako govori; “Allahov 
Poslanik, s.a..v.s., je pozvao ensarije da ini podijeli zemlju u 
Bahreinu, pa su oni rekli: 'Ne, tako nam Allaha, necemo, 
osim da podijelis tu zemlju i nasoj braci iz Kurejsa', i to dva 
ili tri puta vise (od naseg dijela) 1 pa im Poslanik, s.a.v.s., 
rece: 'Zaista cete nakon mene (moje smrti) dozivjeti da se 
rukovodeca mjesta i polozaji dodjeluju nezasluznim, pa se vi 
strpite dok se sa mnom ne susretnete (na Sudnjem danu).” 


; Jli l UjjsM uliiU Ujjd — ^ AY 

jJJi JOaS * 1 J^ ; J jAi j' jji 

%£J* U*jj 4-dU 
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982. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da mu je prenio Muhammed ibn Ibrahim et-Tejmi, koji je rekao: 


176 Ove rijeci ensarija ukazuju na njihovu veliku skromnost. te njihovu 
ljubav i postivanje koje su gajili prema muhadzirima. 
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“Cuo sam ’Alkamu ibn ebi Vekkasa koji je rekao da je Cuo Omera 
ibnul-Hattaba. r.a., a on Allahovog Poslanika. s.a.v.s., kako kaze; 

'Zaista se djela vrednuju iskljucivo prema nanijeri, i covjeku 
pripada samo ono sto ima namjeru uciniti. Pa ko ucini hidzru 
radi AHaha i Njegovog Poslanika, njegova hidzra je radi 
Allaha i Njegovog Poslanika. A ko ucini hidzru radi kakve 
ovosvjetske koristi, ili radi zene kojom se zeli ozeniti, njegova 
hidzra je radi onoga radi cega ju je i ucinio.” 


yj *-£j ijUjl k-jb 

O misu koji upadne u masto 


• ^ JbP jt’ i— p- ill Jw*- jg eJJu ^ AV 
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983. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
’Ubejdullaha ibn 'Utbe. a on od Abdullaha ibn 'Abbasa, r.a.. da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., upitan o misu koji upadne u maslo i (u 
njemu) umre, pa je odgovorio: “Izvadite ga zajedno s maslom 
oko njega, pa ga bacite (a ostatak mas la mozete 
konzumirati)!” 1 7 

Muhammed je rekao: “Mi poslupanio na osnovu ovog 
liadisa. Ako maslo bude u cvrslom slanju, izvadit ce se mil i 

177 Ovdje se treba imati u vidu oskudica i neimastina koje su vladale u 
to vrijeme, zato bi bio luksuz ne iskoristiti ostatak masla koji nije 
necist i cije konziimiranje nece predstavljati opasnost po zdravlje 
ljudi. 
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maslo koje je bilo oko njega. pa ce se bacili. a ostalo se moze 
jesti. Ali. ako maslo bude u teenom stanju, nije dopusteno isla od 
toga jesti, nego se moze koristiti za osvjetljenje. Toje stav Ebu 
Hanife i vecine nasih pravnika." 


^bJ i-jb 

O Stavljenju koze uginule zivotinje 


^ 4i' jlp jS' i' <Upj *uj UiJL? - liilu — ^At 

. Jp Jis vb»)|i jo '31: (tJL-ij Up &\ U J y>j dt : ^Lp 

984. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od Ebu Vale el-Misrija, a od od Abdullaha ibn ’Abbasa. 
r.a.„ da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Kada se koza 
ustavi, postaje cista.” 

A-p j p b.j .•<$ 4)' j-p Jjjj bj%P' UJta ^ A® 

U J yt) lM : j*-L-j Up U £jj UJlP jp <uf jS- jb y 

. C-Ao 'ij isJtl jl jA f j Up U ^e> 

985. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jezid ibn 
Abdullah ibn Kusejl od Muhammeda ibn Abdur-Rahniana ibn 
Sebana, a on od svoje majke. koja je prenijela od Aise. r.a.. 
supruge Vjerovjesnika. s.a.v.s., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
naredio da se koriste koze uginulih zivotinja kada se ustave. 


y ; 4}1 .L.p U UmaP ^p yi'^ / .a \j 5A% 

^>U bfcbaP' jtf sLij Up 4)1 ^U> U 

i <Up U 4il Jj-j j Jbii ai~s ^Uij Up U 

. bcj : Jli U> til iii!' J>-»j b : ijJii lfc.d£ 
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986. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ibn Sihab od 
'Ubejdullaha ibn Abdullaha da je rekao: “Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., je prosao pored uginule ovce koju je ranije sluga 
poklonio Mejmuni 1 ™, supruzi Vjerovjesnika, s.a.v.s., pa je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “Okoristite se njezinom 
kozoin!” Rekose: “O Allahov Poslanice, ona je uginula”, a 
Poslanik, s.a.v.s., im rece: “Zaista je zabranjeno samo njeno 
konzumiranje.” 

Muhammed je rekao: '"Mi postupamo na osnovu Davedenih 
hadisa. Kada se koza uginule zivotinje uSlavi, ona postaje 
£istom, a stavljenje za kozu (kojom ona postaje dopustena za 
upotrebu) je poput serijatskog klanja (nakon kojeg meso 
zivotinje postaje dopu§teno za jelo). Nema smetnje da se takva 
ko2a koristi i da se prodaje. Ovo je stav Ebu Hanife i vecine 
nasih pravnika, Allah im se smilovao.” 


..C w»ij 

O zaradi kupicara 1,9 


4J? ji\ ; JiS eJJu jj jji js- JijtJ) jl* tt-b- eJJu u- 1AV 

ja -up ljf 4 a' yA j j£ j* IpU> aQapii «Up ill li' J 

. 4^-1 jp- 


178 U vecini hadiskih zbirki stoji da je ovca bila sadaka koja je data 
Mejmuninim, r.a., sluskinjama. 

179 O zaradi onoga koji pusta krv s ciljem lijecenja bolesnika. Taj 
postupak se u arapskom jeziku naziva ..hidzania" 
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JjS jJSj . Jflju di tJUSj ! JLo^ J13 


987. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Humejd et- 
Tavil od Enesa ibn Malika, r.a.. da je rekao: “Ebu Tajbe je 
pustio krv Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., pa mu je (kao 
naknadu) dao jedan sa' hurmi i naredio je ujegovim 
vlasnicima da mu umanje od obaveze haradza (poreza na 
zemlju).” 

Muhammed je rekao: “Mi postupamo na osnovu ovog 
hadisa. Nema smetnje u tome da kupicaru dadne naknadu (placu) 
za njegov rad. 1 ’ Ovo je stav i Ebu Hanife.” 


Uj o.i.j.iJ aIUj tiUL# ^ AA 

JUlj ji jl JiTU ji OJ—j ji[ jJu Lui du JjS^j jt i)jJU^JLi 

. wij 


jj j jJ j jO? m ji AJt AS.'.?- (Jji jAj . IJUSj : JLa^ Jl 3 

, *Ai y 0 ji jliO j 4 JS Loli . lAj^j AjljJl Sjjtf- jj ^ iL)i 

. ill Jj3 j*J 

988. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi 1 od Ibn 
Omera, r.a., da je rekao: “’Rob i njegov imetak pripndaju 
njegovom gospodaru, tako da nije dopusteno robu da dijeli 
ista od svoga imetka bez saglasnosti i dopustenja svoga 
gospodara, osim (da kupi hranu) za jelo, odjecu, ili da kupi u 
granicama dopustenoga (nuzne potrepstine, a zna da njegov 
gospodar nece imati nista protiv).” 

Muhammed je rekao: “Mi ovo prihvatamo. a to je stav i 
Ebu Hanife, osim sto on dopusta da rob moze nahraniti nekog 
(siromaha) svojom hranom, ili pozajmiti zivotinju (da je neko 
jase i na drugi nacin koristi), ali mu nije dopusteno da pokloni 
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dirhem i dinar, ili nekome pokloni odjecu. Ovo je stav Ebu 
Hanife, Allah mu se smilovao." 


jOaikl ; J13 a-j' »Uj ) j& eJJu® Uj^"' — 

S^S'lill jl CjIS" 'ij 4 -Ap <*))' ii! ^ 

. US (ISIS' jLdAi ji -Ui j\f jlS ssi*- jjsj>-U £■»■,■ JlTj ^ .ifljl j' 

989. Obavijestio nas je Malik od Zejda ibn Eslema, a on 
prenio od svoga oca. koji je rekao; “Oraer ibnui-Hattab je 
imao devet vecih posuda (za liranu) koje je je slao (u doba 
svog liilafeta) Vjerovjesnikovim, s.a.v.s., suprugama, r.a., 
svakoj od njili po jednu posudu hrane, voca, ili namirnica (u 
mesu i si.), a posljednju posudu bi slao (svojoj kcerki) Hafsi, 
r.a. (kojaje takoder bila jedna od Vjerovjesnikovih supruga), pa 
ako bi manjkalo hrane, taj manji dio bi njoj isao.” 


C~*3j : J jAj jf) Juami k£? 4ji JL>u >i ^ UjvS"-' (iL!U« U — ^ ^ * 

9did C-aJj jr jdb JlA' i j/> — vu/til 

. jri ^ Wlsll w -*3j jli 

990. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn Se'id 
da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba kako kaze: “Desila se smutnja 
- misli na godine smutnji u doba Osmana, r.a. ‘ - tako da 
nije prezivio nijedan ucesnik Bitke na Bedru, zatim se 
(ponovo) desila smutnja u Harri 1 * 1 , nakon koje nije prezivio 
ni jedan ucesnik Hudejbije, pa ako bi se desila i treca 
smutnja, medu ljudinia nece biti razumnih i dobrih.” 


IS " To se desilo 35, godine po Hidzri, kada je ubijen halifa Osman ibn 
'Afian. r.a. 

181 Harra je mjesto u blizini Medtne. a smutnja je bila u doba Jezida, 
63. godine po Hidzri. kada su stanovnici Medine bili u velikim 
iskuSenjima, 
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4iii 'j ^p j** 1 jj 4 ^' «up U j iAJt» Uj^i — ^ ^ \ 

J* sjaJi j&aSis jp JjJ—* (*^\j jt&f: Jis U* i)' ^ 

(*** Jjj—a jAj UaI ^Ip £lj (*4» Jjj—* 3*3 (*+d* £_'j jUil 

JU jjU- J^-jJl J-P_j -up SJj 3 —w« ^_j L§arjj 4-P'j djrtj 

■ *u £j j* J jj—" 3 *& J J>-~* J*3 

991. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od ibn Omera, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

“Svi ste vi pastiri i svi cete biti odgovorni za svoje stado. 
Voda koji je nadreden Ijudima je njihov pastir i odgovoran 
je za njih. Covjek je pastir u svojoj porodici i odgovoran je 
za svoje stado. Covjekova zena je pastirica u inianju svoga 
muza i odgovorna je za njega. Rob covjeka je pastir u imetku 
svoga gospodara i odgovoran je za njega. Pa svi ste vi pastiri 
i svi ste odgovorni za svoje stado.” 

JJ\S : J\3 jo* jP jLp ji J)' Jr* Ujl*- UjuPi - 

Sjjip a jus jUj frijl d i.,... a'j ^yu jJttJl jt : -Up ill 

992. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NalT od Ibn 
Omera. r.a.. da je Allahov Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Izdajica ce 
ustati na Sudnjem danu. pa ce mu biti postavljen bajrak i bit 
ce receno (meleki ce reel): ’Ovo je izdajstvo toga (covjeka).” 


UU* ill i^ uf j*p jp lij-jd Ult* 

. fji J] V$-p'jS J JU"1 : JlS 
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993. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je NafT od Ibn 
Omera. r.a.. da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: “U grivama 
konja 182 je dobro sve do Sudnjeg dana.” 


, UJ\3 JiTj Ajt ; j*£> ^ jUjJ ^ dll' JLP i^JLSLa Ujypi — 5 3 t 


. Uur JjJi j dU ju : -u* Jti 

994. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar da je vidio Ibn Omera, r.a., kako obavlja malu nuzdu 
stojeci. 

Muhammed veli: “U tome nema smetnje. ali je obavljanje 
male nuzde buceci (sjedeci) bolje.” 18 ’ 


-oi' j' : 6j>j* tj j* jp aUjJ' 3 ' j* dUu - 35« 

*Jii j_; jt£” dlU lets jj la 3j : J 13 <uIp 

■ a<op Ui jAp 

995. Obavijestio nas je Malik, od Ebuz-Zinada a on prenio 
od El-E'aredza. a on od Ebu Hurejre, r.a.. da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s., rekao: “Pustite me (i ne zapitkuje) kada se radi o 
onome sto sam je vania prepustio (na izbor). Oni prije vas su 
propali zato sto su pretjerano zapitkivali i razilazili se sa 
svojiin poslanicima, pa ono sto vam zabranim, klonite se 
toga!” 


1S " U hadisu se aludira na vrijednost konja, koji su veoma znacajni u 
dzihadu, a u konjskim grivama (cuperci, ili ukrasna kosa na 
prednjem dijelu glave konja) je isaret da ce islam ostati mocan i 
jak i u ekspanziji sve do Sudnjeg dana. 

1S ’’ Jer je tako sigumije da nece doci do prskanja mokrace 
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Jis : Ju> (jji jUjJi Lkx*- tiJJu bj^' — 

> _a« . ' s ’ j jy yi _}' Ujii ^ 'y iibsi ,ji ^*1 Od j : |*JL<j <uifr ii' \j^ 

^ji Uji-f- ji \j jf’ cJ^ts— jj jus, jjli |f *d jijg <di)j 

. jJsju ^Dl Jp- «■ ji 


996. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Ebuz-Zinad od 
El-E'aredza, a on prenio od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik. s.a.v.s., rekao: “Usnio sani Ibn ebi Kuhafu (Ebu 
Bekra. r.a.) kako je iz bunara zahvatio kofu ili dvije kofe 
vode, ali je bilo slabosti u njegovom zahvatanju, a Allah mu 
je oprostio (tu slabosl jer nije rezultat njegovih manjkavosti i 
propusta). Zatim je ustao Omer ibnuI-Hattab kojem se kofa 
pretvorila u ogromnu posudu, tako da nikada nisam vidio 
jaceg covjeka koji je zahvatao (ogromnu kolifiinu vode) a koji 
je imao jacinu i snagu njegovog zahvata, pa su Ijudi (vidjevsi 
veltku koliCinu vode) pustiii svoje deve da se i one napoje 
vode.” 18 '* 


jc—idi s-jI* 


O tumacenju nekih kur'anskih ajeta 


Oj ^sr 1 ^yy dill# 

. iVus [ Jo^a ibLab : J^iL CjIj j> 


lh,t U hadisu se najavljuje da ce u doba Ebu Bekrovog hilafeta doci do 
odmetniStva i medusobnih borbi, Sto ce oslabiti islamsku dr2avu. a 
da ce Omer ibnul-Hattab svojom snagom udvrstiti vjeru i prosiriti 
je na Istok i Zapad. 
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997. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn od Ebu Jerbu'a el-Mahzumija da je on cuo Zejda ibn 
Sabita kako kaze: “Srednji namaz je podne.” ~ 


o .~s tjis ^ jajj u^ ^ a 

5j*i' sJla ijj : culls *elt <ui' I d-aii- -jj 

l S^LoJ'j ^ic- 4jlail?- : cJU3 Ljpi! l^*L UJJ 

. (jots i) 

998. Obavijestio nas je Malik, priCao nam je Zejd ibn 
Eslem od Amra ibn Rafi'a da je rekao: “Prepisivao sam 
Mushaf Hafsi, Vjerovjesnikovoj, s.a.v.s., supruzi, r.a., pa mi 
je rekla: 'Kacfa dodes do ovog ajeta 186 , obavijesti me/ Kada 
sam dosao (u prepisivanju) do njega, obavijestio sam je, pa mi 
je rekla: 'Redovno klanjajte n a maze, a posebno onaj srednji, 
ikindija-namaz, i pred Allahom ponizno stojte.'“ 


Jb}* ^ J* Ji Ji j U j>' dill* u M 

Ijlaib- ) jjli 5/j|' si* C-*b : c-Jls Li O' d-iiLP 

Ijlaily ) ; (J i s- cJL»'j L$=3jl Lj^lL Uii ( S^allj o'^L p 

4J1) jj* Lfr - Jtf" 1 JmLS O'jJLaJ' 

. dJ& 41' kJ U> 

999, Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Zejd ibn 
Eslem od K’aka'a ibn Hakima. a on prenio od Ebu Junusa. 
Aisinog sluge. da je rekao: “'Aisa mi je naredila da joj 
prepisem Mushaf, pa mi je rekla: 'Kada dodes do ovog ajeta, 
obavijesti me: 'Redovno namaze klanjajte, a posebno onaj 

185 Toje njegov komentar na ajet: ..Redovno klanjajte namaze, a posebno 
srednji namaz i pred Allaliom ponizno stojte.”(El-Bekare, 238.) 

1S<> U kojem se spominje srednji namaz 
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srednji...' Kada sam dosao do tog ajeta, obavijestio sam je, a 
ona mi je diktirala: 'Redovno klanjajte mi maze, a posebno 
onaj srednji, ikindija-namaz, i pred Allahom ponizno stojte', 
(i rekla je) 'Cula sam to od Allahovog Poslanika, s.a.v.s,'“ 


j dji iw— -wii iji j Aji ^ Ujyd — ^ ♦ * * 

i> 1 j in *i\ *Ji H j ii jlJ-i } in Obu : JU*)' Jy : oU-LjJi oUUi 

1000. Obavijestio nas je Malik, prieao nam je 'Ammare ibn 
Sajjad da je cuo Se'ida ibnul-Musejjiba kako govori o „onim 
djelima koja vjecno traju“ da su to: “Rijeci (Allahovog) roba 
koji izgovara: 'Hvaljen neka je Allah i zahvala Njemu 
pripada, nema drugog boga osim Allaha, Allaha je najveci, i 
nema snage i moci osim kod Allaha koji je Uzviseni i 
Velicanstveni. ,4tlS7 


; ^ \±}S\a ~ \ * * \ 

f^ wv - Jj /j* ^ jU r 1 

. ujj' 

1001. Obavijestio nas je Malik. Prieao nam je Ibn Sihab da 

je upitan o (znacenju) 'muhsanat minen-nisa'i' , pa je 
rekao: “Cuo sam Se'ida ibnul-Musejjiba da kaze: 'To su zene 
koje imaju svoje muzeve (koje su udate)', a krajnji zakljucak 
ovoga komentara je da je Allah zabranio bind.” 


187 Subhanallahi vel-hamdu lillahi ve la ilahe illallahu vallahu ekber. 
ve la havle ve la kuwete ilia billahil-'alijjil-'azim. 

188 En-Nisa'. 24. 
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y ijo* 1 ' sVj' O' ytS’ ^ ji ^ xy- Ujy^t iDu Uj'^' — ^ ♦ * y 

l« : cJis tit j^Lij <U* -it kJ U» ^t jr jj aJLiU- jlp cu* #^op 

t^sJt jy jil ja Obiille Otj ) : 3^j|l ala ja <ep ala c-Pj U Ji# Cj'j 
j* ' ,j! i y y? 'jliii i^'ah c-*< jo u^-j 

. ( u^..j \jp1L0\3 o*ti jo 4tt 

1002. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Muhammed 
ibn Ebl Bekr ibn 'Amr ibn Hazm da mu je prenio otac od ’Amre 
bint Abdur-Rahnian. a ona od 'Aise. r.a.. Vjerovjesnikove 
supruge, da je rekla: “Nisam primjetila da je ovaj unimet vise 
napustio primjenu nekog kur'anskog ajeta od slijedeceg 
(ajeta): 'Ako se dvije skupine vjernika sukobe, izmirite ih. A 
ako jedna od njih ipak acini nasilje drugoj, onda se borite 
protiv one koja je ucinila nasilje sve dok se Allahovim 
propisima ne prikloni. Pa ako se prikloni, onda ih 
nepristrasno izmirite... ,IN<J 


) : j,u; i' jy j y Jwa^j y JUu Uj^-t jll« lij^-t - t * - r 

: Jl3 ( jt jt 3 V Sj' ji'j jf iJtj y 31 yi 

:'ji je j*a*j 3 Jj 1^)1 sla C*?*—«j lit : J y w'j 
• (r&Wj y 

oiyi ^y ui^is y &£y 31 jy 'i4j t Jti 

* f***- / y ^ Jr*- 0 ^b 

1003. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Jahja ibn 
Se'id. prenoseci od Se'ida ibnuI-Musejjiba, 0 pitanju 
tuniacenja rijeci Uzvisenog Allaha: “Bludnik se ne treba 
zeniti, osim bludnicom ili mnogoboskinjom, a bludnica ne 


189 El-Hudzurat. 9. 
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treba biti pozeljna, osim bludniku, ili mnogoboscu... 1,l9 \ pa 
je (Se’id ibnul-Musejjib) rekao: “Ovaj ajet je derogiran 
ajetom koji je dosao nakon njega”, a zatim je proucio: 
“Udavajte neudate i zenite neozenjene, i cestite robove i 
robmjesvoje...” 191 

Muhammed veli: “Mi prihvatamo ova tumacenja. a to je 
stav i Ebu Hanife, kao i vecine nasih pravnika. da nema smetnje 
ozeniti zenu koja je pocinila blud, pa makar je ozenio i onaj koji 
nije blud cinio.*’ 192 


J j J <ui jll XS- UjO"! kiUU \ t * t 

^ VJ ): 3* 

iLi jlj jAp kilil : stij j* J J jis J' 

. 'jjs Ujj dJJj jJLj *ii' OJj 

1004. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdur- 
Rahman ibnul-Kasini od svoga oca. da je on na slijedeci nacin 
dao komentar na rije£i Uzvisenog AHaha: “1 nije vam grijeh 
ako tim zenania date na znanje da cete ih vi zaprositi, iii ako 
to u dusania svojini krijete”, 193 'To je kao kada kaze zeni 
koja je jos u 'iddetu nakon smrti svoga nmza: 'Ti si kod 


190 En-Nur, 3. 

191 En-Nur, 32. 

192 Vecina islamskih pravnika smatra da nije zabranjeno cestitom 
(moralnom) covjeku ili onome koji je pocinio blud stupili u brak sa 
zenom koja je pocinila blud. kao Sto nije zabranjeno da se covjek 
koji je po£inio blud ozeni s cestitom vjemicom. ili sa zenom koja 
je pocinila blud, nakon sto se iskreno pokaju za taj grijeh. Brak 
izmedu vjernika (ce) i bludnika (ce) je zabranio sejh Ibnul-Kajjim. 
Smatram da je bolje to izbjegavati kada postoji mogucnost 
obabira, a Allah najbolje zna. 

193 El-Bekare. 235. 
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mene pocascena, ja te zelim, ili zaista ti je Allah poslao 
nafaku, ili slicno tome.’“ 


, i : Ju Jtt£> iZlJla — 1 * * fl 

1005.0bavijestio nas je Malik, pricao nam je Nafi' od Ibn 
Omera. r.a.. da je rekao: “'Dulukus-Semsi u ajetu znaci 
'izlazak Sunca iz zenita'“ 194 


: Jji OiS* : Jli oJJu — ^ ^ 

. 4aJfc-j JJDv ^Uari JJUt j ^L» £jb 

i$S"jb : $yu*j> ^ *u' xs> Jilj ytf’ j») JjS '*is : Jii 

1006. Obavijestio nasje Malik, pricao nam je Davud ibnul- 
Husajn kako je Ibnul-'Abbas, r.a., govorio da je 'Dulukus- 
semsi', izlazak Sunca iz zenita (njegovo naginjanje ka zapadu), 

a 'gasekul-lejli' je sastanak noci i njene tmine. 

Muhammed je rekao: “Ovo su komenlari Ibn Omera i Ibn 
'Abbasa. r.a., dok Abdullah ibn Mes'ud. r.a., kaze da Duluk' 
znaci zalazak (Sunca). a svi komentari su dobri i ispravni l9 V’ 


O' : 0y>S- ji ill JLP O' jbJ JLP LiJL» »iUl» - > * * V 

sVw? ju ur j* *$> U-3 l£l : Jl3 ^L>j <uIp ill «0' J 

Jwoju-i' Jjt £ <£) LaJ'j Ji*_5 l£!j ? j- O Jl o f* J) j-a*. J' 


19-1 Ovo je komentar 78. ajeta iz sure El-Isra' koji glasi: „Obavljaj 
propisane namaze kada Sunce s po I ovine neba krene..." 

|g ' Svi su komentari ispravni i slazu se. jer kretanje Sunca ka zapadu 
vodi ka njegovom zalasku. 
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C .i. d .«. 3 ; Jld ? Jp'jJ JsljJ wj■ <*? 1 ^ ^jA ■ "ilUi^- 
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t—<j«i' J) J J^ai : Jl3 jf Jsljj Joljd ^jLaJl 

^j*a O ^ LaXi jjJ-iJ' *^' jjrJst w ^Jdl 
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J^a3 Ai^i : Jia : i jJtf ? U-i ^ Ja : Jls *Ua* Jit _> 



Aii t£y *i?' 1 §«L^iaj ^ Jja3' j^o*1' O' jA* Jjb lJu& : jl*^ Jl3 

jaj O-jai-l Id* j '-r , y^' til j-**)' j# \£ jiT' ja a*)' J| j^iah jy J**- 
Jjb '0$3 *_j yki' Jj ^ U Jii j-a*l' Jj Jy U 0\T jr A*J' J^i£ 
f. 4-i i-La-j 0^1) U IgJL^uu j* J^sS' ^_i*j' j^U_j ^-oa!' ^Ap 

, Jto -oil lUlgii 4^u!lj ill a3*j <ui_^- j' Jji jAj ,5yLe lgk3l£ 

1007. Obavijestio nas je Malik, pricao nam je Abdullah ibn 
Dinar od Abdullaha ibn Omera. r.a.. da je Allahov Poslanik. 
s.a.v.s.. rekao: “Vas rok u odnosu na prosle narode je kao 
period izmedu ikindija-namaza i zalaska Sunca. Vas primjer 
i primjer jevreja i krscana je kao primjer covjeka koji 
unajmi radnike i rekne im: 'Ko ce mi raditi pola dana za 
nadnicu?', pa jevreji pristanu raditi (dugo za inalu nadnicu). 
Zatim covjek upita: ’Ko ce mi raditi od podne do ikindije za 
nadnicu?', pa krscani pristanu raditi (za kraci period od 

fe ft i V 

jevreja. a za istu nadnicu). Covjek ponovo upita: 'Ko ce mi 
raditi od ikindije do zalaska Sunca za dvije nadnice?' Vi ste 
poput onih koji rade od ikindija-namaza do zalaska Sunca za 
dvije nadnice/’ Jevreji i krscani su se rasrdili (saznavsi za te 
Poslanikove. s.a.v.s.. rijeci), pa su rekli: “Mi vise radirno, a 
manje dobivamo (kao placu).” Poslanik, s.a.v.s., ih upita: “A 
da li sam vam ja ucinio nepravdu oduzevsi vain nesto na §to 
vi imate pravo?” “Ne”, odgovorise. Onda im Poslanik, 
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s.a.v.s., rcce: “To je moja odlika i cast da dajem vise kome ja 
hocu.” 

Muhammed je rekao: “Ovaj hadis je dokaz da je odgadanje 
ikindije bolje od njenog kianjanja u prvo namasko vrijeme. Zar u 
ovom hadisu ne zapazas da je vremenski period koji je izmedu 
podne i ikindije duzi od vremenskoga perioda koji je izmedu 
ikindije i akSama. Onaj ko pozuri s (klanjanjem) ikindijom, onda 
vremenski period izmedu podne i ikindije bude kraci od onoga 
koji je izmedu ikindije i aksarna. Zato ovo ukazuje na odgadanje 
ikindije i da je neklanjanje u prvo vrijeme bolje od njenog 
klanjanja u pr\ ? o vrijeme, odnosno sve dok su sunceve zrake 
izrazito bijele i (kristalno) ciste i nije ih promijenilo zutilo. Ovo 
je stav Ebu Hanife i vecine nasih pravnika, Allah im se 
smilovao." 
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Sadrzaj 

Uvodna rijei prevodioca 5 

POGLAVLJE O BRAKU 

1. Kako cc onaj koji je ozenjen s vise zena 

izvrsiti raspored boravka kod njih? 9 

2. Najmanji iznos (mehra) koji je covjek obavezan 

dati zeni koju zeli vjencati 10 

3. Nije dozvoljeno da covjek pored svoje supruge 

ozeni i njcnu tetku po ocu ili tetku po majci ] 1 

4. O covjeku koji zaruci zenu koju je prethodno 

zarucio njegov brat 13 

5. Udavana zena ima pravo sama se (pre) udatj, 

bez trazenja saglasnosti svog zastitnika (skrbnika) 14 

6. O Covjeku koji je ozenjen s vi§e zena od cetiri i 

zeli se (ponovo) ozcniti 15 

7. Sta iziskuje obavezu davanja vjencanoga dara? 16 

8. Brak bez mehra ('§igar') 17 

9. Brak u tajnosti 17 

10. O muskarcu koji sastavi u konkubinatu zenu i 

njcnu kcerku, ili zenu i njenu sestru 19 

11.0 muskarcu koji vjenca zenu, a bude sprijcccn imati 

intimni odnos zbog njezine ili svoje tjelesne mahane 20 

12. Od djevice se trazi dopustenje kada se radi o 

njezinoj udaji 22 

13. Brak bez staratelja 23 

14. O covjeku koji se ozeni, a ne odredi zeni vjcncani dar 24 

15. O zeni koja sc uda dok je u periodu priceka (’iddeta) 26 

16. O ejakulaciji izvan spolnog organa zenc (kontracepcija) 29 

POGLAVLJE O RAZVODl! BRAKA 

1. Razvod braka koji je u skladu sa sunnetom 35 

2. Razvod koji sc daje siobodnoj zeni koja je udata za roba 36 

3. Sta je pokudcno zeni koja je dobila neopozivi razvod 

braka i hudovici u vezi s nocivanjem izv an svoje kuce 39 

4. Je li dopusteno da vlasnik razvedc zenu svoga roba 

nakon sto mu je odobrio sklapanje braka? 40 

5. O zeni koja se sporazumno razvede od svoga muza, 

uz vcci ili manji iznos mehra koji joj je dao 41 

6. Koliko se razvoda broji kada dodc do sporazumnog 

razvoda braka? 42 
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7. O covjeku koji kaze: „Ako se ozenim doticnom zcnom, 

on a je razvedena (pustena)“ 43 

8. O zeni koju njezin muz pusti jcdnom ili dva puta, 

pa je ozeni drugi covjek, a zatim je ponovo ozeni prvi muz 44 

9. O covjeku koji svoje pravo razvoda braka ustupi 

zeni iii nekome drugom 45 

10. O covjeku koji je ozenjcn robinjom, pa joj dadne 

razvod, a zatim je kupi 49 

11. O robinji koja bude udata za roba, pa bude oslobodena 49 

12. Razvod bolcsnika 51 

13. O razvedenici, iii hudovici koja je noseca (u drugom stanju) 52 

14. Zaklctva muza da napusta zenu cetiri mjeseca i vise (EI-Tla 1 ) 53 

15. O covjeku koji razv'ede svoju zenu tri puta 

prijc nego s njom stupi u intimni odnos 55 

16. O zeni koju njezin muz razvede, pa se uda za 

drugog covjeku koji je razvede prije intimnog sastajanja 56 

17. O zeni koja putuje prije isteka njezinog 'iddeta 57 

18. O privremenom hraku (mut'a) 58 

19. O covjeku koji bude u isto vrijeme ozenjcn s dvjema 
zenama, pa jednoj dadne prcdnost u odnosu na drugu 60 

20. O zakletvi supru/.nika koja se odnosi na vlastitu 

nevinost i prizivanju prokletstva na sebe (Hi-Li’an) 61 

21. O poklonu prilikom razvoda 62 

22. Sta je od ukrasa zeni pokudeno u toku 'iddeta 63 

23. O zeni koja preseli iz svoje kucc prije isteka njezinog 

'iddeta nakon smrti (muza) ili razv oda braka 64 

24. 'lddet robinje koja svome gospodaru rodi dijete 68 

25. Rijeci 'haiijjeh' i 'berijjeh' i njima slicne koje 

aludiraju na razvod braka 69 

26. O covjeku kojem se rodi dijete, a na njemu budu 

izrazenije osobine nekoga drugoga 70 

27. O zeni koja prede (konvertira) na islam prije muza 71 

28. O prestanku mjesecnicc (hajda) 72 

29. O zeni koju njezin muz razv'ede opozivim razvodom, 
pa ona stupi u period prve ili druge mjeseenice, a zatim 

se ti ciklusi prekinu 75 

30. 'lddet Sene koja ima bijelo pranje (mustehada) 78 

31. Dojenje 79 
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POGLAVLJE O KURBAN]MA I $>TA SE MOZE ZAKLATI ZA 
KURBAN 

1. Zivotinje koje je pokudeno zrtvovati za kurban 9! 

2. Kurbansko me so 92 

3. O covjeku koji zakolje svoj kurban prvi dan Bajrama 

prije nego sto ujutro pode klanjati bajram-namaz 95 

4. Koliko osoba moze ucestvovati u jednom kurbanu? 96 

5. Klanje zivotinja 97 

6. O lovu i sta je zabranjeno konzumirati od 

divljaci i drugih zivotin ja 99 

7. Konzumiranje mesa pustinjskoga bodljorepoga gustera 100 

8. O uginuloj ribi i drugom sto more izbaci na povrsinu 102 

9. O ribi koja ugine u vodi 103 

10. Klanje zenke ima status klanja mladunceta 104 

11. Konzumiranje skakavaca 105 

12. Meso zivotinja koje su zaklali arapski krseani i 06 

13. O onome sto liude ubijeno kamenom 106 

14. O kianju ovce i drugih zivotinja prije nego sto uginu 107 

15. O covjeku koji kupi meso (zivotinje), ne znajuci je li 

zaklana na scrijatski nacin, ili nije 108 

16. Lov uz pomoc dresiranog psa ( lovaCkog kera) 109 

17. 'Akika (kurban koji se kolje povodom rodenja djeteta. 

i drugi obredi u vezi s tim) 110 

18. O krvarinama za ubistvo, ili za nanesene povrcdc 113 

19. Krvarina za nanosenje povreda usni 114 

20. Krv arina za namjerno ubistvo 115 

21. Krvarina za nenantjerno ubistvo (iz nehata) 116 

22. Odsteta za izbijenc zube 117 

23. Obestecenje za osteleni zuh i za izbijeno oko 118 

24. O grupi koja zajedno izvrsc ubistv o jedne osobe 119 

25. Covjek naslijeduje dio krvarine svoje suprugc, 

a i supruga naslijeduje dio krvarine svoga muza 120 

26. O povredama i njihovim krvarinama 121 

27. OdSteta za pobacaj 121 

28. O posjekotini na lieu i na glavi 123 

29. O povredi za koju nema odstete 124 

30. O onome koji bude ubijen iz nehata, a njegova 

rodbina s muskc strane bude nepoznata 125 

31. O zakletvi kojom sc negira umijesanost u ubistvo 126 
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POGLAVLJE O FIKSNIM KAZNAMA ZA KRABU 

1. O robu koji ukrade od svoga gospodara 131 

2. O onomc ko ukrade datule ill neSto drugo sto 

nije uobicajeno zasticeno 132 

3. O covjeku kojeni nesto bude ukradeno sto 

zahtijeva odsijccanje, pa on to pokloni kradljivcu 

nakon sto podncsc prijavu vlastimu 135 

4. Kolika je vrijednost ukradene stvari zbog ko je 

je nbavezno odsijecanjc? 136 

5. O kradljivcu koji ukrade, a vec mu je odsjc£ena 

ruka (saka), ili ruka i noga Istopalo) 138 

6. O robu koji pobjegne, pa ukrade 140 

7. O 'muhtelisu' 141 

POGLAVLJA O FIKSNIM KAZNAMA ZA BLUD 

1. O kamcnovanju 143 

2. O priznanju bluda 146 

3. O prisili ua bind 152 

4. Odredena kaznena nijera (hadd) za robove o pitanju bluda i 53 

5. O propisanoj kazni za implicitnu potvoru 156 

6. O propisanoj kazni za konzumiranje alkuhola 157 

7. O konzumiranju opojnih pica od mcda (bit'), 

kukuruza (gubejra’) i drugih 158 

8. O zabrani opojnih pica ('hamra'), i o drugim picima 

koja je, takoder, zabranjeno konzumirati 159 

9. O (alkoholnim) koktelima 162 

10. O kiseljenju voca (koje se spravlja u) ’dubbi" i 'muzeffetu' 163 

11.0 picu od grozda (tila') 164 

POGLAVLJE O PROPISANIM DIJELOV1MA NASLJEDSTVA 
POGLAVLJE O VASIJJETU 

1. O nasljcdstvu tetke po ocu 170 

2. Da li se Vjerovjesnik, s.a.v.s., nasljcduje? 173 

3. Musliman ne nasljeduje nemuslimana 174 

4. O pravu nasljedivanja imovine oslobodcnoga roba 175 

5. Nasljedstvo “hamila” 178 

6. O vasijjetu (oporuci. testamentu) ! 79 

7. O osobi koja na samrti oporuci trecinu svog inietka 180 
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POGLAVLJE O ZAKLETVAMA I ZAVJET1MA 

8. O zaklctvama i zavjetima i o minimalnom iznosu koji je 

dovoljan u iskupljenju (keffaretu) za krrvu zakletvu 183 

9. O osobi koja se zakunc da ce pjesaciti do Bejtullaha 186 

10. O onomc koji se obavezc na pjesacenje, zatim oncmoca 1 87 

11. Izuzimanjc u zakletvi 189 

12. O osobi koja umre pod zavjctom 189 

13. O onome ko se zakune ili zavjctujc da ce izvrsiti 

nedopusteno djelo 190 

14. O onome ko se zakune nekim (ili necim) osim Allahom 192 

15. O osobi koja kaze da je njegov imetak poklonjen K'abi 193 

16. O ncnamjernoj zakletvi (“lagv”) 194 

POGLAVLJE O KUPOPRODAJI, TRGOVINl i 
AVANSIRANJU 

1. Kupoprodaja 'araja' 195 

2. O pokudenosti prodajc plod ova prije 

nego sto poenu sazrijevati 196 

3. O osobi koja prodaje dio plodova, a izuzme (drugi) dio 198 

4. O onome sto je pokudeno kod prodaje osusenih hurmi 

za svjeze hurine 199 

5. O prodaji hrane i drugoga sto nije preuzeto 200 

6. O osobi koja prodaje robu ili nesto drugo na 

odgodeni rok placanja, zatim kaze: “Plati mi odmali 
gotovinom, a ja cu ti smanjiti cijenu” 202 

7. O eovjeku koji prodaje jccam za psenicu 203 

8. O eovjeku koji prodaje hranu uz odgodeno placanje, 

a zatim za tu cijenu kupi nesto drugo 205 

9. O onome sto je pokudeno od laznog nadmetanja i 

presretanja trgovacke robe 205 

10. O eovjeku koji plati unaprijed (avansira) u onomc 

§to se mjeri (supljom mjerom) 206 

11. Prodaja uvjetovana ogradivanjem od 

nedostataka (mahana) 207 

12. O prodaji u kojoj iina obmane 209 

13. O prodaji voca na stablu za ubrano voce ('muzabeneh') 211 

14. O kupovini zivotinje za meso 213 

15. O eovjeku koji se ejenka (nagada) s drugim covjekom 

oko necega, pa neko (treci) povisi cijenu 214 

16. O onome sto cin kupoprodaje cini obaveznim izmedu 

prodavea i kupca 215 
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17. Neslaganje izmedu prodavca i kupca u kupoprodaji 216 

18. O covjcku koji prodaje robu na pocek, 

pa kupac bankrotira 217 

19. O covjcku koji nesto kupi ili proda, pa bude 
prevarcn u tome, i o covjeku koji nametne 

odredcne cijene muslimanima 218 

20. O uvjetovanju pri kupoprodaji i o onome sto je ponistava 219 

21. Ko proda oprasene palme, ili roba koji ima svoj imetak 221 

22. O covjcku koji kupi robinju koja ima muza, 

ili mu (takva robinja) budc poklonjcna 222 

23. O periodu garancijc od tri dana i periodu garancije 

od godine dana 223 

24. O prodavanju prava pripadnosti oslobodcnog roba 

i njegovom poklaujanju 224 

25. O prodaji robinja koje imaju djecu 225 

26. O prodaji zivotinje /.a zivotinju, na pocek i za gotovinu 226 

27. O zajednickom ucescu u kupoprodaji 227 

28. O presudama 229 

POGLAVLJE O DAR1VANJI! 

29. O poklonu i dobrovnljnom davanju (sadaki) 231 

30. O darivanju 232 

31.0 poldanjanju kuce na koristenje i stanovanje u njoj 

dokjeziv 235 

POGLAVLJE O RAZMJENI NOVCA I KAMATI 

1. O kamati koja biva u onome sto se mjeri ili vaga 241 

2. O osobi koja dobije poklone, i o osobi kojoj je neko duzan, 

pa on proda (te poklone. ili ono sto mu se duguje) prije 
nego sto dodc u njegov posjed 244 

3. O osobi koja je duzna, pa vrati vise od pozajmljenog iznosa 246 

4. O zabranjenom cinu falsiflciranja dirhema i 

dinara (srebrenjaka i zlatnika) 248 

5. O iznajmljivanju palmi i zemlje onome koji ce ih 

obradivati, uz naknadu 249 

6. Kultiviranje zemlje s dopustenjem imam a (vladara) ili bez 

njegovog dopustenja 252 

7. O dogovoru vczanom za kolicinu vodc i njenoj podjeii 

zajednickim korisnicima 253 
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POGLAVLJE O OSLOBADANJU ROBOVA 

8. O eovjeku koji ostobodi svoj dio roba (koji je u 

zajednickom vlasnistvu), oslobodi roba 'sa'ibu', 

ili oporuci oslobadanjc (roba iz ropstva) 257 

9. O prodaji roba koji je smrcu svoga gospodara 

postao Slobodan 260 

POGLAVLJE O TUZBII SVJEDOCENJU 

10. O tuzbi, svjedocenjima i tvrdnji o postojanju 

krvnog srodstva 265 

11. Zakletva uz svjedocenje jednog svjedoka 266 

12. Trazenje da se zakune tuzena strana u sporu 268 

13. Zalog 269 

14. O osobi koja je bila svjedokom (nekog dogadaja) 270 

POGLAVLJE O IZGUBLJENIM STVARIMAI ZIVOT1NJAMA 

POGLAVLJE O PRAVU PRVOKUPNJE 

O pravu prvokupnje (prece kupnje) 275 

O robu koji posjeduje ugovor o oslobadanju uz otkup 276 

POGLAVLJE O KONJSKIM TRKAMA 

O konjskim trkama 279 

POGLAVLJE O VOJNIM POHODIMA 

O vojnini pohodima 281 

1. O eovjeku koji nesto poldoni (borcu) na Allahovom putu 282 

2. O grijehu Haridzija i o tome koliko je vrijedno drzati se 

dzema'ata 283 

3. O (zabrani) ubijanja zena 285 

4. O otpadniku od islama 286 

POGLAVLJE O NOSEN JIJ SVILE 1 ZLATA 

5. Sta je zabranjeno nositi od svile i (sviienog) brokata 287 

6. O zabrani nosenja zlatnoga prstenja (muskarcima) 288 

7. O eovjeku koji prode pokraj sitne stoke drugog covjeka i 

pomuze je bez njegovog dopustenja 289 
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POGLAVLJE O POSJETI NEMUSLIMANA MEKKII MEDINI 

8. O posjeti neniuslimana koji su sticenici islmnskc drzave 

Mekki i Medini, te sta jc od toga pokudeno 291 

9. Pokudeno je da covjek podignc drugog covjeka s 

njegovog mjesta kako bi on na njega sjeo 292 

lO.Orukji 293 

POGLAVLJE O POZELJNOSTI OPTIMFZMA 

11. O pozeljnosti optimizma i lijepim imenima 295 

12. O pijenju u stojeecm poiozaju 295 

13. O pijenju iz srebrenoga pnsuda 296 

POGLAVLJE O JEDENJU 1 PIJENJU 

14. Pijcnje i jcdenje desnom rukom 297 

15. O covjeku koji pije, zatim doda (posudu) 

onome sa svoje dcsne strane 298 

16. Vrijednost odazivanja na poziv 299 

POGLAVLJE O VRIJEDNOSTIMA MEDINE 

17. O vrijednostima (fadiletima) Medine 303 

18. O drzanju psa 303 

19. O zabrani Iazi, loscg misljenja, uhodenja i 

prenosen ja tudih rijeci 305 

POGLAVLJE O PROSJA^ENJU I UZ1MANJU SADAKE 

20. Suzdrzavanje od prosjacenja i uzimanja sadake 307 

21. O covjeku koji salje pisnio i zapocinje ga 

spominjanjem imena primaoca 309 

22. O trazenju dopuStenja za uiazak 310 

23. O slikaina, zvonu i Sta je od toga pokudeno 311 

24. O igri u kojoj sc bacaju kocke 312 

POGLAVLJE O IGRAMA 

25. Posmatranje igre (koja je dopustena) 313 

26. O zeni koja nadovezuje svoju kosu kosom druge (zene) 314 
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POGLAVLJE O ZAGOVORNISTVU 

27. O zagovornistvu (sefa'atu) 315 

28. O mirisu za muskarca 315 

29. O dovi (protiv nekoga) 316 

POGLAVLJE O OTPOZDRAVLJANJU 

30. O otpozdravljanju nakon nazvanog selama 317 

31. O dovi (isaretu prilikom sjedenja u namazu) 319 

32. O covjeku koji ignorise (napusta) svoga brata (muslimana) 320 

POGLAVLJE O IGNOR1SANJ1J I PREPIRCI 

33. Prepiranje oko pitanja vjcre i o covjeku koji posvjedoci 

da je drugi pocinio kufr 321 

34. Pokudeno je jesti bijeli luk 322 

POGLAVLJE O SNOVIMA 

35. O snovima 323 

O HADIS1MA NA RAZL1C1TE TEME 

O skromnosti i poniznosti 326 

O ljubavi u inn* Allaha 329 

Vrijcdnost dobrocinstva i dijefjenja sadakc 330 

O pravu komsije 332 

O zapisivanju znanja 333 

O bojenju sijedc kose 334 

O skrbniku (jetima) koji iz imovine jctima (sirodeta) 
uzme pozajmicu (kredit) 335 

O covjeku koji gleda u 'avret (stidno mjesto) drugoga 336 

O puhanju u pice 337 

O zabrani rukovanja sa zenama 338 

O vrijednosti (nekih od) ashaba Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 339 
O osobinama (svojstvima) Vjerovjesnika, s.a.v.s. 342 

O kaburu (me 2 Laru) Vjerovjesnika, s.a.v.s., i pohvalnim 
radnjama u vezi s njim 343 

O vrijednosti stida 344 

Pravo muza koje ima kod zene (supruge) 345 

O pravu na gostoprimstvo 346 

Nazdravljanje onome koji kihne 347 
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Bijeg iz mjesta koje je pogotlila kuga 348 

O ogovaranju i potvori 349 

O rijetkim i iznimnim situacijama (i vanrednim slucajima) 350 
O misu koji upadnc u maslo 362 

O stavljcn ju koze uginule zivotinje 363 

O zaradi kupicara 364 

O tumacenju nekih kur'anskih ajeta 369 

Sadrzaj 377 
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"Nakon Atlahove knjige, Kur'ana, na Zemlji se nije 
pojavila autent i cnija knjiga od Muvetta'a!" 

fSafi'iJ 

Malikov Muvefta' je najvjerodosi-ojnije, najpoznatije 
najsfarije i najobuhvafnije serijatskopravno djelo 1 " 

(Dehtevi) 















